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cuvânt înainte 


Există un corp atât de vast de literatură despre Marea Revoluţie, 
inclusiv memoriile fiecăreia dintre figurile sale principale care 
au supraviețuit în Noua Eră, încât o altă carte care tratează 
evenimentele și circumstanţele acelei perioade de răsturnări și 
renașteri cataclismice poate par de prisos. Jurnalele Turner, 
totuși, oferă o perspectivă asupra fundalului Marii Revoluții, care 


este deosebit de valoroasă pentru doi. 
motive: 


1) Este o înregistrare destul de detaliată și continuă a unei părţi a 
luptei din anii imediat înainte de punctul culminant al Revoluţiei, 
scrisă așa cum s-a întâmplat, în fiecare zi. Astfel, este liber de 
distorsiunea care afectează adesea retrospectiva. Deși jurnalele 
celorlalți participanţi la acel conflict puternic există, niciunul care a 


fost încă publicat nu oferă o înregistrare la fel de completă și 
detaliată. 


2) Este scris din punctul de vedere al unui membru de rang înalt 
al Organizaţiei și, deși, în consecinţă, suferă ocazional de 
miopie, este un document total sincer. Spre deosebire de 
relatările înregistrate de unii dintre liderii Revoluţiei, autorul 
acesteia nu a avut nici un ochi asupra locului său în istorie, așa cum 
a scris. Pe măsură ce citim paginile care urmează, obținem o 
înţelegere mai bună decât din orice altă sursă, probabil, a 
adevăratelor gânduri și sentimente ale bărbaţilor și femeilor a căror 
luptă și sacrificiu ne-au salvat rasa în vremea ei de cea mai mare primejdie și a adus 


Earl Turner, care a scris aceste jurnale, s-a născut în 43 BNE în Los 
Angeles, care era numele unei vaste zone metropolitane de pe 
coasta de vest a continentului nord-american în Epoca 
Veche, cuprinzând și comunităţile actuale Eckartsville și 
Wesselton. ca o mare parte din peisajul rural din jur. 
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A crescut în zona Los Angeles și a fost pregătit ca inginer 
electrician. 

După studii s-a stabilit în apropierea orașului Washington, care era atunci 
capitala Statelor Unite. A fost angajat acolo de o firmă de cercetare în 
domeniul electronicii. 

Prima dată a devenit activ în Organizaţie în 12 BNE. Când începe acest 
record, în 8 BNE (1991 după vechea cronologie), Turner avea 35 de ani și 
nu avea partener. 

Aceste jurnale se întind abia pe doi ani în viaţa lui Earl Turner, dar ne 
oferă o cunoaștere intimă cu unul dintre cei al căror nume este înscris în 
Record of Martyrs. Numai din acest motiv cuvintele lui ar trebui să aibă o 
semnificație deosebită pentru noi toţi, cărora în vremea școlii ni s-a dat 
sarcina de a memora numele tuturor Martirilor în acel Înregistrare 
sacru transmisă nouă de strămoșii noștri. 

Jurnalele lui Turner constau, sub forma lor manuscrisă, din cinci registre 
mari, legate cu pânză, complet umplute, și câteva pagini la începutul 
uneia șase. Există multe inserţii și note libere între paginile 
registrului, scrise aparent de Turner în acele zile în care era departe de 
baza sa și ulterior interpolate în înregistrarea sa permanentă. 


Registrele au fost descoperite anul trecut împreună cu o mulțime de 
alte materiale importante din punct de vedere istoric de către aceeași 
echipă de la Institutul Istoric, condus de profesorul Charles Anderson, 
care a descoperit anterior Centrul de Comandă de Est al Revoluţiei în 
săpăturile sale din apropierea ruinelor de la Washington. Se cuvine ca 
acestea să fie acum puse la dispoziția publicului larg în acest an, a 100 de 
ani de la Marea Revoluţie. 


A.M 
New Baltimore 


100 aprilie 
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Capitolul 1 


16 septembrie 1991. Astăzi a început în sfârșit! După toţi acești ani de discuții - 
și nimic altceva decât de vorbit - am luat în sfârșit prima acţiune. Suntem în 


război cu Sistemul și nu mai este un război al cuvintelor. 


Nu pot să dorm, așa că voi încerca să notez câteva dintre gândurile care îmi 
trec prin cap. 

Nu este sigur să vorbim aici. Pereţii sunt destul de subțiri, iar vecinii s- 

ar putea întreba la o conferință de noapte. În plus, George și Katherine 


dorm deja. Numai eu și Henry suntem încă treji, iar el doar se uită în tavan. 


Sunt cu adevărat încordat. Sunt atât de nervos încât abia pot sta nemișcat. Și 
sunt epuizat. Sunt treaz de la 5:30 azi dimineaţă, când George a sunat pentru 
a avertiza că arestările au început și acum este după miezul nopții. Am fost gata 
și în mișcare toată ziua. 

Dar în același timp sunt încântat. În sfârșit am acţionat! Cât timp vom putea 
continua să sfidăm Sistemul, nimeni nu știe. Poate că totul se va termina 
mâine, dar nu trebuie să ne gândim la asta. Acum că am început, trebuie să 
continuăm cu planul pe care l-am dezvoltat atât de atent încă de la Raidurile 
cu arme de acum doi ani. 


Ce lovitură a fost pentru noi! Și cât de rușine ne-a făcut! Tot atât de curajos 


vorbirea patrioților: „Guvernul nu-mi va lua niciodată armele”, și apoi nimic 
altceva decât o supunere blândă când s-a întâmplat. 

Pe de altă parte, poate ar trebui să fim încurajați de faptul că mai erau atât de 
mulți dintre noi care aveam arme atunci, la aproape 18 luni după ce Legea Cohen 
interzisese orice proprietate privată a armelor de foc în Statele Unite. Doar pentru 
că atât de mulţi dintre noi au sfidat legea și ne-au ascuns armele în loc să le 
predăm, guvernul nu a fost în măsură să acționeze mai dur împotriva 
noastră după Raidurile cu arme. 


Nu voi uita niciodată acea zi groaznică: 9 noiembrie 1989. Mi-au bătut la 
ușă la cinci dimineaţa. am fost complet 
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nebănuit când m-am ridicat să văd cine era. 

Am deschis ușa și patru negri au venit împingând în apartament 
înainte să-i pot opri. Unul purta o bâtă de baseball, iar doi aveau cuțite 
lungi de bucătărie băgate în centură. Cel cu bâta m-a împins înapoi într-un 
colț și a stat de pază peste mine cu bâta ridicată într-o poziţie amenințătoare, 
în timp ce ceilalţi trei au început să-mi jefuiască apartamentul. 


Primul meu gând a fost că erau tâlhari. Jafurile de acest fel deveniseră 
prea obișnuite de la Legea Cohen, grupuri de negri forțându-și drumul în 
casele albe pentru a jefui și a viola, știind că, chiar dacă victimele lor 
aveau arme, probabil că nu ar îndrăzni să le folosească. 


Apoi, cel care mă păzea a afișat un fel de card și m-a informat că el și 
complicii săi sunt „adjuncţi speciali” pentru Consiliul de Relaţii 
Umane din Virginia de Nord. 
Căutau arme de foc, a spusel. 

Nu-mi venea să cred. Pur și simplu nu se putea întâmpla. Apoi am văzut că 
purtau fâșii de pânză verde legate în jurul braţului stâng. 
În timp ce aruncau conţinutul sertarelor pe podea și scoteau bagajele 
din dulap, ignorau lucruri pe care hoţii nu le-ar fi lăsat să treacă: 
aparatul meu de ras electric nou-nouţ, un ceas de buzunar din aur valoros, 
o sticlă de lapte plină de monede. Căutau arme de foc! 


Imediat după ce Legea Cohen a fost adoptată, toţi cei din 
Organizaţie ne-am păstrat armele și muniţia acolo unde nu era probabil 
să fie găsite. Cei din unitatea mea ne unseseră cu grijă armele, le sigilaseră 
într-un tambur de ulei și și-au petrecut un weekend plictisitor 
îngropând tamburul într-o groapă de 8 metri adâncime, la 200 de mile 
depărtare, în pădurile din vestul Pennsylvania. 

Dar ţinusem o armă din cache. Îmi ascunsesem revolverul magnum 
.357 și 50 de cartușe de muniţie în tocul ușii dintre bucătărie și 
sufragerie. Străgând două cuie slăbite și scoțând o placă de pe tocul ușii, aș 
putea ajunge la revolverul meu în aproximativ două minute, dacă 
aveam nevoie vreodată. 
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aceasta. Eu mă cronometrasem. 

Dar o percheziţie a poliţiei nu l-ar descoperi niciodată. Și 
acești negri fără experienţă nu l-au putut găsi într-un milion de ani. 
După ce cei trei care efectuau căutările au căutat în toate locurile evidente, 
au început să-mi deschidă salteaua și pernele canapelei. Am protestat 
energic la acest lucru și m-am gândit pentru scurt timp să încerc să mă bat. 


Cam la vremea aceea, pe hol a fost o agitaţie. 
Un alt grup de cercetători găsise o pușcă ascunsă sub un pat în apartamentul 
tânărului cuplu de pe hol. Amândoi fuseseră încătușațţi și erau escortaţi 
cu forța spre scări. Amândoi erau îmbrăcaţi doar în lenjerie intimă, iar 
tânăra se plângea zgomotos de faptul că bebelușul ei era lăsat singur 
în apartament. 


Un alt bărbat a intrat în apartamentul meu. Era caucazian, deși cu un 
ten neobișnuit de închis. Purta și o banderolă verde și purta o cutie atașată 
și un clipboard. 


Negrii l-au salutat cu respect și au raportat rezultatul negativ al căutării 
lor: „Fără arme aici, domnule Tepper”. 

Tepper și-a trecut degetul pe lista de nume și numere de apartament 
de pe clipboard până a ajuns la al meu. S-a încruntat. „Acesta este unul rău”, 
a spus el. „Are un dosar rasist. A fost citat de Consiliu de două ori. Și 
deţinea opt arme de foc care nu au fost niciodată predate”. 


Tepper și-a deschis carcasa atașată și a scos un obiect mic, negru, de 
mărimea unui pachet de ţigări, care era atașat printr-un cablu lung de un 
instrument electronic din carcasă. Începu să miște obiectul negru în lungi 
mișcări înainte și înapoi peste pereţi, în timp ce carcasa de atașament 
emitea un zgomot surd, zgomotos. Bubuitul a crescut în ton când gadogetul 
se apropie de comutatorul luminii, dar Tepper 
s-a convins că schimbarea a fost cauzată de cutia de joncțiune 
metalică și conducta îngropate în perete. Și-a continuat măturarea 
metodică. 

În timp ce trecea peste partea stângă a tocului ușii bucătăriei 
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bubuitul a sărit într-un țipăt pătrunzător. Tepper mormăi entuziasmat, iar 
unul dintre negriaie it  is-a întors câteva secunde mai târziu cu un 

baros  iobară. Negrului i-a luat substanţial mai puţin de două minute după 
aceea să-mi găsească arma. 

Am fost încătușat fără alte prelungiri și condus afară. În total, patru dintre 
noi am fost arestați în blocul meu. Pe lângă cuplul de pe hol, mai era un 
bărbat în vârstă de la etajul al patrulea. Nu găsiseră o armă de foc în 
apartamentul lui, dar găsiseră patru obuze de pușcă pe raftul lui dulap. 
Muniția era, de asemenea, ilegală. 


Domnul Tepper și unii dintre „adjuncţii” săi au avut de efectuat mai multe 
căutări, dar trei negri mari cu bâte de baseball și cuțite au fost lăsaţi să ne 
păzească în faţa blocului. 

Noi patru am fost nevoiţi să stăm pe trotuarul rece, în diverse stări de 
dezbracare, mai bine de o oră până când, în sfârșit, a venit după noi o 
dubă de poliţie. 

În timp ce alţi locuitori ai blocului au plecat la muncă, ne-au privit 
curioși. Cu toţii tremuram, iar tânăra de pe hol plângea nestăpânit. 


Un bărbat s-a oprit să întrebe despre ce este vorba. Unul dintre gardienii 
noștri ne-a explicat brusc că eram cu toții arestați pentru deținerea de 
arme ilegale. Bărbatul s-a uitat la noi și a clătinat din cap 
dezaprobator. 

Apoi Negrul mi-a arătat cu degetul și a spus: „Și ăla e rasist”. 

Încă clătinând din cap, bărbatul a mers mai departe. 

Herb Jones, care obișnuia să aparţină Organizaţiei și care a fost unul 
dintre cei mai sinceri dintre cei „nu-mi-au-mi-o-mi-ar lua arma” înainte 
de Actul Cohen, a trecut repede cu ochii abătuți. 

Apartamentul lui fusese și el percheziționat, dar Herb era curat. Fusese 
practic primul bărbat din oraș care și-a predat armele poliției, după ce 
adoptarea Legii Cohen l-a făcut pasibil de zece ani de închisoare într-un 
penitenciar federal dacă le păstra. 

Asta a fost pedeapsa cu care ne confruntam cei patru de pe trotuar. Totuși, 
nu a funcţionat așa. Motivul pentru care nu s-a întâmplat este că 
raidurile care au fost efectuate în toată ţara în acea zi au atins a 
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mult mai mulți pești decât se bazase Sistemul: peste 800.000 de persoane au 
fost arestate. 

La început, mass-media de știri s-a străduit din greu să creeze suficient 
sentiment public împotriva noastră, astfel încât arestările să rămână. Faptul 
că nu existau suficiente celule de închisoare în ţară pentru a ne ţine pe toţi ar 
putea fi remediat trimițându-ne în incinte de sârmă ghimpată în aer liber până 
când vor putea fi pregătite noi unităţi de închisoare, au sugerat ziarele. 

Pe vreme îngheţată! 

Îmi amintesc încă titlul de la Washington Post de a doua zi: „Conspirația 
fascist-rasistă distrusă, arme ilegale confiscate”. Dar nici măcar publicul 
american cu spalarea creierului nu a putut accepta pe deplin ideea că 
aproape un milion dintre concetăţenii lor au fost angajaţi într-o conspirație 
secretă, armată. 

Pe măsură ce s-au scurs din ce în ce mai multe detalii despre 
raiduri, neliniștea publicului a crescut. Unul dintre detaliile care i-au deranjat 
pe oameni a fost că raiders au scutit, în cea mai mare parte, 
cartierele negre de la percheziții. Explicaţia dată la început pentru aceasta a 
fost că, din moment ce „rasiștii” erau cei suspectați în primul rând că deţin 
arme de foc, era relativ puţin necesar să percheziționaţi casele negrilor. 


Logica particulară a acestei explicaţii s-a stricat când s-a dovedit că un număr 
de persoane care cu greu puteau fi considerate nici „rasiști” fie „fasciști” au fost 
prinși în raiduri. Printre aceștia s-au numărat doi editorialiști proeminenţi din 
ziare liberale care fuseseră mai devreme în fruntea cruciadei împotriva 
armelor, patru congresmeni negri (locuiau în cartierele albe) și 
un număr jenant de mare de oficiali guvernamentali. 


S-a dovedit că lista persoanelor care urmau să fie perchezi ionate fusese 
întocmită în principal din registrele vânzărilor de arme de foc pe care to i 
dealerii de arme trebuiau să le păstreze. Dacă o persoană a predat o armă 
poliției după ce a fost adoptată Legea Cohen, numele lui a fost marcat de pe listă. 
Dacă nu ar fi rămas, a fost perchezi ionat pe 9 noiembrie, cu excep ia 
cazului în care locuia într-un cartier negru. 

În plus, anumite categorii de oameni au fost percheziționaţi dacă acestea 
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a cumpărat vreodată o armă de foc de la un dealer sau nu. Toţi membrii 
Organizaţiei au fost percheziționați. 

Lista de suspecți a guvernului era atât de mare încât un număr de 
grupuri civile „responsabile” au fost deputate pentru a asista la raiduri. 
Bănuiesc că planificatorii din Sistem au crezut că majoritatea oamenilor de 
pe lista lor fie și-au vândut armele în mod privat înainte de Legea Cohen, 
fie le-au eliminat în alt mod. Probabil că se așteptau să fie arestați doar 
aproximativ un sfert din câte erau de fapt. 


Oricum, totul a devenit curând atât de penibil și atât de greu de 
manevrat, încât majoritatea arestaţilor au fost eliberaţi din nou în decurs 
de o săptămână. Grupul cu care am fost - vreo 600 dintre noi - a fost ţinut 
timp de trei zile într-un gimnaziu de liceu din Alexandria înainte de a 
fi eliberat. În acele trei zile am fost hrăniţi doar de patru ori și practic nu am 
dormit. 

Dar poliția a primit fotografii, amprente și date personale de la toată 
lumea. Când am fost eliberaţi, ni sa spus că suntem încă arestaţi din punct 
de vedere tehnic și că ne putem aștepta să fim ridicaţi din nou pentru 
urmărire penală în orice moment. 

Mass-media a continuat să ţipe pentru urmărire penală pentru o vreme, 
dar problema a fost lăsată treptat să dispară. De fapt, Sistemul încurcase 
destul de rău afacerea. 

Pentru câteva zile am fost cu toții mai înspăimântați și mai bucuroși că 
suntem liberi decât orice altceva. O mulţime de oameni din Organizaţie au 
abandonat chiar atunci și acolo. Nu au vrut să mai asume riscuri. 

Alţii au rămas, dar au folosit Raidurile cu arme ca scuză pentru 
inactivitate. Acum că elementul patriotic din populaţie fusese dezarmat, 
susțineau ei, toți eram la cheremul Sistemului și trebuia să fim mult 
mai atenţi. Au vrut să încetăm toate activitățile de recrutare publică și să 
„trecem în subteran”. 

După cum s-a dovedit, ceea ce aveau cu adevărat în minte era ca 
Organizaţia să se limiteze de acum înainte la activități „sigure”, astfel de 
activităţi constând în principal în a se plânge - și mai bine, în 
șoaptă - unul altuia despre cât de rele erau lucrurile. 

Membrii mai militanţi, pe de altă parte, erau pentru săpături 
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ne ridicăm depozitele de arme și lansăm imediat un program de teroare 
împotriva Sistemului, efectuând execuţii ale judecătorilor federali, editorilor 
de ziare, legiuitorilor și altor figuri ale sistemului. Era vremea potrivită 
pentru o astfel de acţiune, au simţit ei, pentru că în urma raidurilor cu 
armele am putut câștiga simpatia publicului pentru o astfel de campanie 
împotriva tiraniei. 

Este greu de spus acum dacă militanţii au avut dreptate. Personal, cred că 
s-au înșelat, deși mă consideram unul dintre ei la acea vreme. Cu siguranţă 
am fi putut ucide o serie de creaturi responsabile de bolile Americii, 
dar cred că am fi ucis 
au pierdut pe termen lung. 

În primul rând, Organizaţia pur și simplu nu a fost suficient de bine 
disciplinată pentru a duce teroare împotriva Sistemului. Printre noi erau 
prea mulți lași și blagaci. Informatorii, proștii, slăbicii și ticăloșii 
iresponsabili ar fi fost distrugerea noastră. 

În al doilea rând, acum sunt sigur că am fost exageraţi de optimiști în 
judecarea noastră asupra stării de spirit a publicului. Ceea ce am 
confundat cu resentimente generală față de abrogarea drepturilor civile 
de către Sistem în timpul raidurilor cu armele a fost mai degrabă un 
val trecător de neliniște rezultat din toată agitația implicată în arestările în masă. 

De îndată ce publicul a fost liniștit de mass-media că nu era în pericol, că 
guvernul reprima doar „rasiștii, fasciștii și alte elemente antisociale” care 
păstraseră arme ilegale, cei mai mulţi s-au relaxat din nou și au plecat. 
înapoi la televizorul lor și la ziarele amuzante. 


Pe măsură ce am început să ne dăm seama de acest lucru, am fost mai descurajaţi ca niciodată. 
Ne-am bazat toate planurile - de fapt, întreaga rațiune a Organizaţiei 
- pe presupunerea că americanii se opuneau în mod inerent tiraniei și că 
atunci când Sistemul devine suficient de opresiv, ei puteau fi conduși să-l 
răstoarne. Subestimasem foarte mult gradul în care 
materialismul i-a corupt pe concetăţenii noștri, precum și măsura în care 
sentimentele lor puteau fi manipulate de mass-media. 


Atâta timp cât guvernul este capabil să menţină economia oarecum 
gâfâind și șuierând, oamenii pot fi condiționati să 
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accepta orice ultraj. În ciuda inflației continue și a nivelului de trai 

în scădere treptat, majoritatea americanilor sunt încă capabili să-și 

mențină burta plină astăzi și trebuie pur și simplu să ne confruntăm cu 

faptul că acesta este singurul lucru care contează pentru majoritatea dintre ei. 
Cu toate acestea, descurajați și nesiguri, am început să culcăm 

noi planuri pentru viitor. În primul rând, am decis să ne menţinem programul 

de recrutare publică. De fapt, am intensificat-o și am făcut deliberat 

propaganda noastră cât se poate de provocatoare. Scopul a fost nu 

numai atragerea de noi membri cu o dispoziție militantă, ci, în același timp, 

curăţarea Organizaţiei de cei slăbănog și de pasionaţi - „vorbitorii”. 


Am înăsprit și disciplina. Oricine a ratat o întâlnire programată de 
două ori la rând a fost expulzat. Oricine nu a îndeplinit o sarcină de 
muncă a fost expulzat. Oricine a încălcat regula noastră împotriva 
discuţiilor libere despre chestiuni organizaționale a fost expulzat. 


Ne-am hotărât să avem o organizaţie care să fie pregătită data viitoare 
când Sistemul va oferi o oportunitate de a lovi. Rușinea eșecului 
nostru de a acţiona, într-adevăr, incapacitatea noastră de a acţiona, în 1989 
ne-a chinuit și ne-a alungat fără milă. Probabil că a fost cel mai important 
factor în întărirea voinţei noastre de a împinge Organizaţia să lupte, în 
ciuda tuturor obstacolelor. 

Un alt lucru care m-a ajutat - cel puţin, la mine - a fost ameninţarea 
constantă cu o nouă arestare și urmărire penală. Chiar dacă aș fi vrut să 
renunţ la toate și să mă alătur mulţimii de televiziune și amuzante, nu aș 
putea. Nu puteam face planuri pentru un viitor „norma!”, civil, fără să 
știam când aș putea fi urmărit penal în temeiul Legii Cohen. (Garanţia 
constituţională a unui proces rapid, desigur, a fost „reinterpretată” de 
către instanţe până când nu înseamnă altceva decât garanția noastră 
constituțională a dreptului de a deţine și de a purta arme.) 

Așa că eu, și știu că acest lucru se aplică și lui George, Katherine și 
Henry, m-am aruncat fără rezerve să lucrez pentru Organizaţie și 
am făcut doar planuri pentru viitorul Organizaţiei. Viaţa mea 
privată încetase să mai conteze. 

Dacă organizația este într-adevăr pregătită, cred că vom afla 
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destul de curând. Până acum, e bine, totuși. Planul nostru de a evita o 
altă rachetare în masă, precum 1989, pare să fi funcţionat. 

La începutul anului trecut am început să punem un număr de noi membri, 
necunoscuți de poliția politică, în agenţiile de poliție și în diferite organizaţii 
cvasi-oficiale, cum ar fi consiliile de relaţii umane. 

Ei au servit drept reţea noastră de avertizare timpurie și, altfel, ne-au ţinut 
informaţi în general despre planurile Sistemului împotriva noastră. 

Am fost surprinși de ușurința cu care am putut configura și opera această 
rețea. Nu am fi scăpat niciodată cu asta în zilele lui J. Edgar Hoover. 


Este ironic că, deși Organizaţia a avertizat întotdeauna publicul împotriva 
pericolelor integrării rasiale a poliției noastre, aceasta sa dovedit acum a fi o 
binecuvântare deghizată pentru noi. Băieţii cu „egalitatea de șanse” au făcut cu 
adevărat o treabă minunată de distrugere la FBI și alte agenții de investigaţie, 
iar eficienţa lor este mult în scădere, ca urmare. Totuși, ar fi bine să nu fim 
prea încrezători sau neglijenți. 


Omigozee! Este ora 4:00 AM. Trebuie să dorm puţin! 
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Capitolul II 


18 septembrie 1991: Aceste ultime două zile au fost într-adevăr o 
comedie a erorilor, iar astăzi comedia aproape că a devenit o tragedie. 

Când ceilalți au reușit în sfârșit să mă trezească bacșișul ieri, ne-am pus capetele 
împreună să ne dăm seama ce să facem. Primul lucru, am fost cu toţii 
de acord, a fost să ne înarmam și apoi să găsim o ascunzătoare mai bună. 

Unitatea noastră, adică noi patru, am închiriat acest apartament sub un 
nume fals în urmă cu aproape șase luni, doar pentru a-l avea la dispoziție 
când aveam nevoie. (Tocmai am depășit noua lege care cere unui proprietar 
să furnizeze poliției numărul de securitate socială al fiecărui nou chiriaș, 
la fel ca atunci când o persoană deschide un cont bancar.) Pentru că am 
stat departe de apartament până acum, eu' Sunt sigur că poliția politică 
nu ne-a conectat pe niciunul dintre noi cu această adresă. 

Dar este prea mic pentru ca noi toţi să trăim aici pentru o perioadă de timp 
și nu oferă suficientă intimitate față de vecini. Eram prea nerăbdători să 
economisim bani când am ales acest loc. 

Banii sunt problema noastră principală acum. Ne-am gândit să adăpostim 
acest loc cu mâncare, medicamente, unelte, îmbrăcăminte de rezervă, hărți - 
chiar și o bicicletă - dar am uitat de numerar. În urmă cu două zile, când s-a 
auzit că încep din nou arestările, nu am avut nicio șansă să retragem 
bani de la bancă; era prea devreme diminea a. Acum, conturile noastre 
sunt cu siguranţă îngheţate. 

Deci avem doar banii care erau în buzunarele noastre la acea vreme: 


|” 


puţin peste 70 de dolari în total (Notă pentru cititor: „dolarul” era unitatea 
monetară de bază în Statele Unite în epoca veche. În 1991, doi dolari ar fi 
cumpăraţi o pâine de jumătate de kilogram sau aproximativ un sfert de 
kilogram de zahăr.) 

Și fără transport, cu excepţia bicicletei. Conform planului, ne-am abandonat 
cu toții mașinile, deoarece poliția le-ar fi căutat. Chiar dacă am fi păstrat o 
mașină, am avea o problemă în încercarea de a obţine combustibil pentru 
ea. Deoarece cardurile noastre de raţie de benzină sunt codificate 
magnetic cu numerele noastre de securitate socială, atunci când le-am 


înfipt în computer la o stație de benzină, ar arăta 
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cote blocate - și spune instantaneu federalilor care monitorizează computerul 
central unde ne aflam. 

Ieri George, care este contactul nostru cu Unitatea 9, a luat bicicleta și a 
pedalat pentru a vorbi cu ei despre situaţie. 

Ei sunt puţin mai bine decât noi, dar nu mult. Cei șase au aproximativ 400 de 
dolari, dar sunt înghesuiți într-o gaură din perete, care este și mai puţin 
satisfăcătoare decât a noastră, potrivit lui George. 

Totuși, au patru automobile și un depozit de combustibil de dimensiuni 
convenabile. Carl Smith, care este cu ei, a făcut unele foarte convingătoare 
plăcuțe de înmatriculare contrafăcute pentru toţi cei care au o mașină în unitatea 
sa. Ar fi trebuit să facem la fel, dar acum e prea târziu. 

I-au oferit lui George o mașină și 50 de dolari în numerar, pe care le-a acceptat 
cu recunoștință. Totuși, nu au vrut să renunţe la benzină, în afară de 
rezervorul din mașina pe care ne-au dat-o. 

Asta ne-a lăsat în continuare fără bani să închiriem un alt loc, fără suficientă benzină 
pentru a face călătoria dus-întors la depozitul nostru de arme din Pennsylvania și 
înapoi. Nici măcar nu aveam destui bani să cumpărăm alimente pentru o 
săptămână când s-a epuizat stocul de alimente, iar asta avea să fie în aproximativ 
patru zile. 

Reţeaua se va înfiinţa în zece zile, dar până atunci suntem pe cont propriu. În plus, 
atunci când unitatea noastră se alătură rețelei, se așteaptă să-și fi rezolvat deja 
problemele de aprovizionare și să fie gata să intre în acţiune în concert cu celelalte 
unităţi. 

Dacă am avea mai mulți bani ne-am putea rezolva toate problemele, inclusiv 
problema combustibilului. Benzina este întotdeauna disponibilă pe piaţa neagră, 
desigur, la 10 USD galonul, aproape de două ori mai mult decât costă la o staţie 
de alimentare. 

Ne-am înăbușit peste situaţia noastră până în după-amiaza asta. Apoi, disperaţi să 
nu mai pierdem timpul, am decis în sfârșit să ieșim și să luăm niște bani. Henry și 
cu mine am fost blocaţi cu treaba, deoarece nu ne puteam permite ca George 


să fie arestat. El este singurul care știe codul de rețea. 


Am pus-o pe Katherine să facă o treabă destul de bună de machiaj cu noi mai 
întâi. Îi place teatrul amator și are echipamentul și cunoștințele necesare pentru a 


schimba cu adevărat aspectul unei persoane. 
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Înclinaţia mea a fost doar să intru în primul magazin de băuturi la care am 
venit, să-l lovesc pe manager în cap cu o cărămidă și să scot banii de la casa 
de marcat. 

Henry nu ar fi de acord cu asta, totuși. El a spus că nu putem folosi mijloace 
care ne contrazic scopurile. Dacă începem să prădănim publicul pentru a ne 
întreține, vom fi priviţi ca o bandă de criminali obișnuiți, indiferent de 
cât de înalte sunt scopurile noastre. Mai rău, în cele din urmă vom începe să 
ne gândim la noi înșine la fel. 

Henry privește totul din punct de vedere al ideologiei noastre. Dacă ceva nu 
se potrivește, nu va avea nimic de-a face cu asta. 


Într-un fel, acest lucru poate părea nepractic, dar cred că poate are dreptate. 
Numai transformând credinţele noastre într-o credință vie, care ne 
ghidează de la o zi la alta, ne putem menţine puterea morală de a depăși 
obstacolele și greutățile care ne așteaptă. 


Oricum, m-a convins că dacă vom jefui magazinele de băuturi alcoolice 
trebuie să o facem într-un mod conștient social. Dacă avem de gând să prăbușim 
în capul oamenilor cu cărămizi, trebuie să fie oameni care merită. 


Comparând listele de magazine de băuturi alcoolice din Paginile galbene ale 
agendei telefonice cu o listă de membri susţinători ai Consiliului de 
Relații Umane din Virginia de Nord, care ne-a fost dezamăgită de fata pe 
care am trimis-o acolo să facă muncă de voluntariat pentru ei, în cele din 
urmă ne-am stabilit. despre Berman's Liquors and Wines, Saul I. Berman, 
proprietar. 

Nu aveau cărămizi la îndemână, așa că ne-am echipat cu blackjack-uri 
care constau în bucăţi de săpun Ivory de dimensiuni bune în interiorul unor 
șosete de schi lungi și puternice. Henry și-a băgat și un cuţit în teacă în centură. 

Am parcat cam la un bloc și jumătate de Berman's Liquors, după colţ. 
Când am intrat, nu erau clienți în magazin. Un negru era la casa de marcat, 
îngrijind magazinul. 

Henry i-a cerut o sticlă de vodcă pe un raft înalt din spatele tejghelei. Când s- 
a întors, l-am lăsat să-l aibă la baza craniului cu „specialul Ivory” al meu. S-a 


lăsat tăcut pe podea și 
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rămas nemi cat. 


Henry goli cu calm casa de marcat și o cutie de trabucuri sub tejghea care 
ținea bancnotele mai mari. Am ieșit și ne-am îndreptat către mașină. 
Primisem puţin peste 800 de dolari. Fusese surprinzător de ușor. 


Trei magazine mai jos, Henry s-a oprit brusc și a arătat semnul de pe 
u ă:„Berman's Deli”. Fără nicio clipă de ezitare, a împins ușa și a intrat. 
Îndemnat de un impuls brusc și nesăbuit, l-am urmat în loc să încerc să-l 
opresc. 

Berman însuși era în spatele tejghelei, în spate. Henry l-a ademenit 
întrebând prețul unui articol din fața magazinului, pe care Berman nu-l 
putea vedea clar din spatele tejghelei. 

Când a trecut pe lângă mine, l-am lăsat să o aibă în ceafă cât am putut de 
tare. Am simţit săpunul spărgându-se de forța loviturii. 

Berman a căzut ţipând din plin. Apoi a început să se târască rapid spre 
spatele magazinului, ţipând suficient de tare încât să trezească morții. 
Am fost complet deranjat de rachetă și am rămas înghețat. 


Dar nu Henry. A sărit pe spatele lui Berman, l-a prins de păr și i-a tăiat gâtul 
de la ureche la ureche într-o singură mișcare rapidă. 

Tăcerea a durat aproximativ o secundă. Apoi, o femeie grasă, cu 
aspect grotesc, de aproximativ 60 de ani - probabil soţia lui Berman 
- a ieșit în sarcină din camera din spate, fluturând un satar pentru carne și 
scoțând un țipăt străpungător. 

Henry a lăsat să zboare spre ea cu un borcan mare de murături cușer și a 
marcat o lovitură directă. Ea a coborât într-un jet de murături și sticlă spartă. 
Henry a curățat apoi casa de marcat, a căutat o altă cutie de trabucuri sub 

tejghea, a găsit-o și a scos facturile. 

Am ieșit brusc din transă și l-am urmat pe Henry pe ușa din faţă, în timp ce 
femeia grasă a început din nou să ţipe. Henry a trebuit să mă ţină de braţ 
pentru a mă împiedica să alerg pe trotuar. 

Nu ne-a luat decât vreo 15 secunde să mergem înapoi la mașină, dar mi s- 
a părut mai degrabă 15 minute. Eram îngrozit. A trecut mai bine de o oră 
până când am încetat să tremur și să mă apucasem suficient pentru a vorbi 
fără să mă bâlbâi. Un terorist! 
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În total, am primit suficienţi 1426 de dolari pentru a cumpăra alimente pentru 
noi patru pentru mai mult de două luni. Dar un lucru s-a decis atunci și acolo: 
Henry va trebui să fie cel care să jefuiască orice alte magazine de băuturi alcoolice. 
Nu am nervii pentru asta, deși crezusem că mă descurc bine până când Berman a 
început să ţipe. 


19 septembrie: Privind înapoi la ceea ce am scris, este greu de crezut că 
aceste lucruri s-au întâmplat cu adevărat. Până la atacurile cu armele de acum doi 


ani, viaţa mea era la fel de normală pe cât poate fi oricui în aceste vremuri. 


Chiar și după ce am fost arestat și mi-am pierdut funcţia la laborator, am putut 
încă să trăiesc aproape ca toţi ceilalţi făcând lucrări de consultanţă și 
joburi speciale pentru câteva dintre firmele de electronice din această zonă. 
Singurul lucru ieșit din comun la stilul meu de viață a fost munca mea 
pentru Organizaţie. 

Acum totul este haotic și incert. Când mă gândesc la viitor, devin deprimat. Este 
imposibil de știut ce se va întâmpla, dar este sigur că nu voi putea 
niciodată să mă întorc la genul de viaţă liniștit și ordonat pe care l-am avut 
înainte. 

Se pare că ceea ce scriu este începutul unui jurnal. Poate că mă va ajuta să notez 
ce s-a întâmplat și care sunt gândurile mele în fiecare zi. Poate că va adăuga un 
pic de concentrare asupra lucrurilor, o anumită ordine și îmi va fi mai ușor să 
mă stăpânesc pe mine și să mă împac cu acest nou mod de viaţă. 


E amuzant cum a dispărut toată emoția pe care am simţit-o în prima noapte aici. 
Tot ce simt acum este teamă. Poate că schimbarea decorului de mâine îmi 
va îmbunătăţi perspectiva. Henry și cu mine vom merge cu mașina în Pennsylvania 
pentru armele noastre, în timp ce George și Katherine încearcă să ne găsească 
un loc mai potrivit pentru a trăi. 

Astăzi am făcut pregătirile pentru călătoria noastră. Iniţial, planul ne prevedea 
să folosim transportul public până în orășelul Bellefonte și apoi să 
mergem în ultimele șase mile în pădure până la cache-ul nostru. Acum că 
avem o mașină, totuși, o vom folosi în schimb. 

Ne-am gândit că avem nevoie doar de aproximativ cinci galoane de 
benzină, în plus față de cea deja în rezervor, pentru a face călătoria dus-întors. A fi 
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Pe partea sigură, am cumpărat două bidoane de cinci galoane de benzină 
de la operatorul flotei de taxiuri din Alexandria, care își pierde mereu o parte 
din alocaţia. 

Pe măsură ce raționarea a crescut în ultimii ani, la fel a crescut și mica 
corupţie de orice fel. Bănuiesc că o mare parte din grefa pe scară largă din 
guvern, despre care Watergate a dezvăluit cu câţiva ani în urmă, s-a filtrat în 
cele din urmă la bărbatul de pe stradă. Când oamenii au început să-și dea 
seama că politicienii de mare viteză erau strâmbi, ei au fost mai înclinați să 
încerce să înșele puţin Sistemul ei înșiși. Toată noua birocraţie de raţionalizare 
tocmai a exacerbat tendinţa - la fel ca și procentul tot mai mare de non- 
albi la fiecare nivel al birocraţiei. 

Organizaţia a fost unul dintre principalii critici ai acestei corupții, 
dar acum văd că ne oferă un avantaj important. Dacă toată lumea 
ar respecta legea și ar face totul ca la carte, ar fi aproape imposibil să existe 
un grup underground. 


Nu numai că nu am putea cumpăra benzină, dar o mie de alte obstacole 


birocratice cu care Sistemul limitează din ce în ce mai mult vieţile 
concetăţenilor noștri ar fi de netrecut pentru noi. Așa cum este, o mită pentru 


un oficial local de aici sau câţiva dolari sub ghișeu pentru un funcţionar sau 


secretar de acolo ne va permite să ocolim multe dintre reglementările 
guvernamentale care altfel ne-ar împiedica. 


Cu cât moralitatea publică din America se apropie mai mult de cea a 
unei republici bananiere, cu atât ne va fi mai ușor să acţionăm. Desigur, cu 
toată lumea întinsă pentru o mită, vom avea nevoie de mulţi bani. 


Privind-o filozofic, nu se poate evita concluzia că este corupţia, nu tirania, 
ceea ce duce la răsturnarea guvernelor. Un guvern puternic și viguros, 
oricât de opresiv ar fi, de obicei nu trebuie să se teamă de revoluţie. Dar un 
guvern corupt, ineficient, decadent - chiar și unul binevoitor - este 
întotdeauna pregătit pentru revoluţie. Sistemul cu care luptăm este atât 
corupt, cât și opresiv și ar trebui să-i mulțumim lui Dumnezeu pentru corupție. 


Tăcerea despre noi în ziare este îngrijorătoare. The 
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Lucrarea lui Berman zilele trecute nu a fost legată de noi, desigur, și a fost 
dat doar un paragraf în Postul de astăzi. Jafurile de acest fel - chiar și în 
cazul în care sunt implicate ucideri - sunt atât de comune în zilele 
noastre încât nu merită mai multă atenţie decât un accident de circulație. 
Dar faptul că guvernul a lansat miercurea trecută o serie de membri 
cunoscuţi ai Organizaţiei și că aproape toţi dintre noi, peste 2.000 de 
persoane, am reușit să le scape degetele și să cadă din vedere - de ce nu 
este asta în ziare? Presa de știri colaborează strâns cu poliţia politică, 
desigur, dar care este strategia lor împotriva noastră? 


Pe o pagină din spate a ziarului de ieri a existat un mic articol de la 
Associated Press care menţiona arestarea a nouă „rasiști” la Chicago și a 
patru la Los Angeles miercuri. Articolul spunea că toți cei 13 care au fost 
arestați erau membri ai aceleiași organizaţii - evident a noastră - 
dar nu s-au oferit alte detalii. Curios! 

Tac ei în legătură cu eșecul răzuirii pentru a nu stânjeni guvernul? Asta 
nu este ca ei. 

Probabil că sunt puţin paranoici în legătură cu ușurința cu care ne-am 
eschivat de răpire. Ei pot avea temeri că o parte substanțială a publicului 
este în simpatie cu noi și ne ajută și nu vor să spună nimic care să 
încurajeze simpatizanţii noștri. 


Trebuie să avem grijă ca această falsă apariţie a „business as usual” 
să nu ne inducă în eroare să ne relaxăm vigilenţa. Putem fi siguri că 
poliția politică se află într-un program accidental pentru a ne găsi. Va fi 
o ușurare atunci când reţeaua va fi înfiinţată și vom putea primi din nou 
rapoarte regulate de la informatorii noștri cu privire la ceea ce pun la 
cale ticăloșii. 

Între timp, securitatea noastră se bazează în primul rând în 
înfățișările și identitățile noastre schimbate. Cu toții ne-am schimbat stilul 
de păr și ne-am vopsit sau ne-am decolorat părul. Am început să port 
ochelari noi cu rame grele în loc de vechii mei fără rame, iar Katherine a 
trecut de la lentilele de contact la ochelari. Henry a suferit cea mai 
radicală transformare, prin bărbierirea lui 
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barba si mustata. Și toți avem permise de conducere false destul 
de convingătoare, deși nu se vor ridica dacă vor fi verificate vreodată 
în raport cu evidenţele statului. 


Ori de câte ori cineva dintre noi trebuie să facă ceva de genul jafurilor 

de săptămâna trecută, Katherine poate face o treabă de schimbare 

rapidă și îi poate oferi temporar o a treia identitate. Pentru asta are 

peruci și trucuri de plastic care se potrivesc în nări și în interiorul gurii 

și schimbă întreaga structură a feţei unei persoane - și chiar și vocea 

acestuia. Nu sunt confortabili, dar pot fi tolerați câteva ore la un 

moment dat, la fel cum mă pot descurca fără ochelari pentru un timp dacă este necesar. 
Mâine va fi o zi lungă, grea. 
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Capitolul III 


21 septembrie 1991. Fiecare mușchi din corp mă doare. leri am petrecut 10 ore 
făcând drumeţii, săpat și purtând o mulţime de arme prin pădure. În această seară 
ne-am mutat toate proviziile din vechiul apartament în noua noastră ascunzătoare. 


Era ieri puțin înainte de prânz când am ajuns la cotitură de lângă Bellefonte și am 
părăsit autostrada. Am condus cât am putut de aproape de cache-ul nostru, 
dar vechiul drum minier pe care îl folosisem cu trei ani mai devreme era blocat și 
impracticabil la mai mult de o milă până la punctul în care intenționam să parcăm. 
Malul de deasupra drumului 
s-ar fi prăbușit și ar fi fost nevoie de un buldozer pentru a elibera drumul. 
(Notă pentru cititor: De-a lungul jurnalelor sale, Turner a folosit așa-numitele 
„unități de măsură engleze”, care erau încă în uz curent în America de 
Nord în ultimii ani ai Epocii Veche. 
Pentru cititorul care nu este familiarizat cu aceste unităţi, o „milă” a fost 
1,6 kilometri, un „galon” avea 3,8 litri, un „picior” avea 0,30 metri, o „yard” avea 
0,91 metri, un „inc.” avea 2,5 centimetri,iar o „liră” avea greutatea de 0,4 kilograme. 
-aproximativ.) 

Consecința a fost că am făcut o drumeţie de aproape două mile pe sens în loc 
de mai puţin de jumătate de milă. Și a fost nevoie de trei călătorii dus-întors 
pentru a duce totul la mașină. Am adus lopeţi, o frânghie și câţiva saci mari de 
poștă din pânză (cu ajutorul Serviciului Poștal din SUA), dar, după cum s-a 
dovedit, aceste instrumente erau îngrozitor. 
inadecvat pentru sarcină. 

Drumul de la mașină la cache cu lopeţile pe umeri a fost de fapt 
revigorant, după drumul lung de la Washington. Ziua era plăcut răcoroasă, 
pădurile de toamnă erau frumoase, iar vechiul drum de pământ, deși acoperit de 


vegetaţie, asigura o plimbare ușoară pe aproape tot drumul. 


Chiar și săpat până în partea de sus a tamburului de ulei (de fapt, un 50- 
tambur chimic de galon cu capac detașabil) în care ne-am sigilat armele nu 
a fost prea rău. Pământul era destul de moale și 


Machine Translated by Google 


ne-a luat mai puţin de o oră să săpăm o groapă de cinci picioare și să ne legăm frânghia 


de mânerele care fuseseră sudate de capacul tamburului. 


Atunci au început necazurile noastre. Noi doi am tras de frânghie cât am putut, dar 


toba nu s-a clintit nici măcar un centimetru. Parcă ar fi fost fixată în beton. 


Deși toba plină cântărea aproape 400 de lire sterline, doi dintre noi am reușit să-l 
coboare în groapă fără dificultăți nejustificate în urmă cu trei ani. La vremea aceea, 
desigur, existaseră mai mulți centimetri de spaţiu liber de jur împrejur. Acum pământul 


se așezase și era strâns strâns pe metal. 


Am renuntat sa mai incercam sa scoatem tamburul din gaura si am decis sa o 
deschidem acolo unde era. Pentru a face asta, a trebuit să săpăm aproape încă o oră, 
lărgând gaura și curățând câţiva centimetri în jurul vârfului tamburului, astfel încât 
să putem pune mâna pe banda de blocare care a fixat capacul. Chiar și așa, a 


trebuit să intru în gaură cu capul înainte, cu Henry ţinându-mă de picioare. 


Deși exteriorul tamburului fusese vopsit cu asfalt pentru a preveni coroziunea, pârghia 
de blocare în sine era complet ruginită și am rupt singura șurubelniţă pe care o 
aveam, încercând să o slăbesc. 
În cele din urmă, după multe bătăi, am reușit să scot pârghia din tambur cu capătul 
unei lopeţi. Cu banda de blocare slăbită, capacul a rămas la fel de strâns la loc ca 


întotdeauna, aparent lipit de tambur de stratul de asfalt pe care îl aplicasem. 


A lucra cu capul în jos în gaura îngustă a fost dificil și obositor. Nu aveam nicio 
unealtă satisfăcătoare pentru a pune sub buza capacului și a-l scoate. În cele din urmă, 
aproape în disperare, am legat din nou frânghia de unul dintre mânerele de pe 


capac. Henry și cu mine am tras o tragere puternică, iar capacul s-a desprins! 


Apoi a fost doar o chestiune să intru din nou cu capul înainte în gaură, 
sprijinindu-mă cu un braţ pe marginea tobei și trecând mănunchiurile de arme 
înfășurate cu grijă pe lângă corpul meu, astfel încât Henry să poată ajunge la ele. Unele 


dintre pachetele mai mari - și care includeau șase cutii de muniție sigilate 


erau atât prea grele, cât și prea voluminoase pentru această metodă și trebuiau să fie 
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tras cu frânghie. 

Inutil să spun că până când am avut tamburul gol, eram complet 
făcută caca. Mă dureau braţele, picioarele îmi erau instabile și îmbrăcămintea 
era umedă de transpiraţie. Dar mai trebuia să cărăm mai mult de 300 de 
lire sterline de muniţie la jumătate de milă prin pădure densă, în sus, până la 
drum, și apoi mai mult de o milă înapoi până la 
mașină. 

Cu rame de pachete adecvate pentru a distribui încărcăturile pe spate, s-ar 
putea să fi realizat totul într-o singură călătorie. S-ar fi putut face cu ușurință 
în două călătorii. Dar cu doar sacii incomozi de poștă, pe care trebuia să le 
purtăm în braţe, a fost nevoie de trei călătorii chinuitoare de dureroase. 


A trebuit să ne oprim la fiecare sută de metri și să ne punem încărcătura jos 
timp de un minut, iar ultimele două călătorii au fost făcute în întuneric total. 
Anticipând o operaţiune de zi, nici măcar nu adusesem o lanternă. 

Dacă nu facem o treabă mai bună planificându-ne operaţiunile în viitor, avem 
niște perioade grele înainte! 


Pe drumul de întoarcere la Washington ne-am oprit la o mică cafenea de 
lângă Hagerstown pentru sandvișuri și cafea. Erau vreo duzină de oameni în 
local, iar știrile de la ora 11 tocmai începeau pe televizorul din spatele 
tejghelei când am intrat. Era o emisiune de știri pe care nu o voi uita niciodată. 


Cea mai mare poveste a zilei era ceea ce făcuse Organizaţia la Chicago. 
Sistemul, se pare, a ucis unul dintre oamenii noștri și, la rândul nostru, noi i- 
am ucis pe trei dintre ai lor și apoi ne-am angajat într-o luptă spectaculoasă 
- și de succes - cu autorităţile. Aproape întregul știri a fost ocupat cu relatarea 
acestor evenimente. 

Știam deja din ziare că nouă dintre membrii noștri au fost arestați la 
Chicago săptămâna trecută și se pare că au avut o perioadă grea în închisoarea 
din comitatul Cook, unde unul dintre ei murise. Era imposibil să fiu sigur ce s-a 
întâmplat exact din ceea ce a spus crainicul TV, dar dacă Sistemul s-ar fi 
comportat corect pentru a forma, autorităţile i-ar fi înfipt individual pe oamenii 
noștri în celule pline de negri și apoi au închis ochii și urechile la ceea ce a 
urmat. 
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Acesta a fost mult timp modalitatea extralegală a Sistemului de a-i pedepsi pe 
oamenii noștri atunci când nu pot fixa asupra lor nimic care să se „lipească” în 
instanţe. Este o pedeapsă mai îngrozitoare și mai îngrozitoare decât orice a 
avut loc vreodată într-o cameră de tortură medievală sau în pivnițele KGB. 

Și ei pot scăpa de asta pentru că, de obicei, presa de știri nici nu admite că 

se întâmplă. La urma urmei, dacă încerci să convingi publicul că rasele sunt cu 
adevărat egale, cum poţi recunoaște că e mai rău să fii închis într-o celulă plină 
de criminali negri decât într-o celulă plină de albi? 


Oricum, a doua zi după ce omul nostru - prezentatorul de știri a spus că se 
numește Carl Hodges, cineva despre care nu am auzit până acum - a fost 
ucis, Organizaţia din Chicago și-a îndeplinit o promisiune pe care și-o făcuseră 
în urmă cu mai bine de un an, în cazul în care unul dintre oamenii noștri au fost 
grav răniţi într-o închisoare din Chicago. L-au prins în ambuscadă pe șeriful din 
comitatul Cook în fața casei sale și i-au aruncat capul cu o pușcă. Au lăsat o notă 
fixată pe corpul lui pe care scria: „Acesta este pentru Carl Hodges”. 

Asta a fost sâmbătă seara trecută. Duminică, Sistemul a fost pus în picioare. 
Șeriful din comitatul Cook fusese un om politic, un șabat de prim rang și 
chiar ridicau iadul. 

Deși au transmis știrile doar în zona Chicago duminică, au scos la trap mai 
mulţi stâlpi ai comunităţii de acolo pentru a denunța asasinarea și Organizaţia 
în apariţii speciale la TV. Unul dintre purtători de cuvânt era un „conservator 
responsabil”, iar altul era șeful comunității evreiești din Chicago. 

Toţi au descris Organizaţia ca o „gașcă de bigoți rasiști” și au făcut apel la 
„toţi cei din Chicago cu gândire corectă” să coopereze cu poliția politică pentru 
a-i reţine pe „rasiștii” care l-au ucis pe șerif. 


Ei bine, în această dimineață devreme, conservatorul responsabil și-a pierdut 
ambele picioare și a suferit răni interne grave când o bombă conectată la 
contactul mașinii sale a explodat. Purtătorul de cuvânt evreu a fost și mai puţin 
norocos. Cineva s-a apropiat de el în timp ce el aștepta un lift în holul clădirii 
sale de birouri, a scos o secure de sub haină, a despicat capul bunului evreu 
de la coroană la omoplaţi, apoi a dispărut în mulţimea din orele de 
vârf. The 
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Organizaţia și-a revendicat imediat responsabilitatea pentru ambele fapte. 

După aceea, a lovit cu adevărat ventilatorul. Guvernatorul Illinois a ordonat 
trupelor Gărzii Naţionale să intre în Chicago pentru a ajuta poliția locală și agenţii 
FBI să vâneze membrii Organizaţiei. Mii de persoane au fost oprite astăzi pe străzile 
din Chicago și au fost rugate să-și dovedească identitatea. Paranoia Sistemului 
se vede cu adevărat. 

În această după-amiază, trei bărbaţi au fost încolţiţi într-un mic bloc de 
apartamente din Cicero. Întregul bloc a fost înconjurat de trupe, în timp ce 
bărbaţii prinși în capcană l-au tras cu poliţia. Echipajele TV erau peste tot, 
nerăbdători să nu rateze uciderea. 

Se pare că unul dintre bărbații din apartament avea o pușcă de lunetist, pentru 
că doi polițiști negri la mai mult de un bloc distanţă au fost ridicați înainte să se 
dea seama că negrii erau desemnați ca ţinte și că polițiștii albi în uniformă nu erau 
împușcați. Se pare că această imunitate albă nu a fost extinsă la poliția politică 
în civil, deoarece un agent FBI a fost ucis de o explozie de mitralieră din apartament, 
când s-a expus momentan să arunce o grenadă lacrimogenă printr-o fereastră. 


Ne-am uitat pe nerăsuflate cum această acţiune era afișată pe ecranul 
televizorului, dar adevăratul punct culminant a venit pentru noi când 
apartamentul a fost luat cu asalt și găsit gol. De asemenea, o percheziţie rapidă, 
cameră cu cameră, a clădirii nu a reușit să descopere oamenii înarmați. 

Dezamăgirea față de acest rezultat era evidentă în vocea știrilor de la TV, dar un 
bărbat care stătea la celălalt capăt al tejghelei de lângă noi a fluierat și a 
aplaudat când s-a anunţat că „rasiștii” se pare că au scăpat. Chelneriţa a zâmbit în 
acest sens și ni s-a părut clar că, deși cu siguranţă nu a existat o aprobare unanimă 


pentru acţiunile Organizaţiei din Chicago, nici nu a existat o dezaprobare unanimă. 


Aproape ca și cum Sistemul ar fi anticipat această reacţie la 
evenimentele de după-amiază, scena știrilor a trecut la Washington, unde procurorul 
general al Statelor Unite convocase o conferinţă de presă specială. Procurorul 
general a anunţat națiunea că guvernul federal își aruncă toate agenţiile de poliție 
în efortul de a elimina organizaţia. El ne-a descris ca fiind „depravaţi, 
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criminali rasiști” care erau motivaţi exclusiv de ură și care doreau „să anuleze tot 


progresul către egalitate adevărată” care fusese făcut de Sistem în ultimii ani. 


Toţi cetățenii au fost avertizaţi să fie atenţi și să ajute guvernul în destrămarea 
„conspirației rasiste”. Oricine observa orice acțiune suspectă, în special din 
partea unui străin, trebuia să raporteze imediat cel mai apropiat birou FBI sau 


Consiliului de Relaţii Umane. 


Și apoi a spus ceva foarte indiscret, care a trădat cu adevărat cât de îngrijorat este 
Sistemul. El a afirmat că orice cetățean care ascunde informaţii despre noi sau ne 
oferă orice confort sau asistenţă „ar fi tratat cu severitate”. Acestea erau chiar 
cuvintele lui - genul de lucruri pe care s-ar putea aștepta să se audă în Uniunea 
Sovietică, dar care ar suna aspru la majoritatea urechilor americane, în ciuda 


celor mai bune eforturi de propagandă ale mass-media de a-l justifica. 


Toate riscurile asumate de oamenii noștri din Chicago au fost mai mult decât 
răsplătit provocându-l pe procurorul general la o asemenea gafă 
psihologică. Acest incident demonstrează, de asemenea, valoarea de a 
menţine sistemul dezechilibrat cu atacuri surpriză. Dacă Sistemul s-ar fi păstrat calm 
și s-ar fi gândit mai atent la un răspuns la acțiunile noastre din Chicago, nu numai 
că ar fi evitat o gafă care ne va aduce sute de noi recruți, dar ar fi găsit probabil 
o modalitate de a câștiga sprijin public mult mai larg. pentru lupta sa 


împotriva noastră. 


Programul de știri s-a încheiat cu un anunț că o „specială” de o oră despre 


3r 


„conspirația rasistă” va fi difuzată marţi seara (adică, în seara asta). Tocmai am 
terminat de vizionat acel „special” și a fost o adevărată treabă cu secure, plină 
de erori și invenţii de-a dreptul și nu foarte convingătoare, am simţit cu toţii. Dar 
un lucru este cert: blocajul media a luat sfârșit. Chicago a acordat Organizaţiei 
statutul de celebritate instantaneu și trebuie să fim cu siguranţă subiectul 


numărul unu de conversație peste tot în ţară. 


Când știrile TV de aseară s-au încheiat, Henry și cu mine l-am sufocat pe ultimul 
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din masa noastră și ne-am împiedicat afară. Eram plin de emoţii: 


entuziasm, bucurie față de succesul oamenilor noștri din Chicago, 
nervozitate că sunt una dintre ţintele unei vânătoare de oameni la 
nivel național și supărare că niciuna dintre unităţile noastre din zona 
Washington nu a arătat inițiativa unităţilor noastre din Chicago. 

Aveam mâncărime să fac ceva și primul lucru care mi-a trecut prin minte 
a fost să încerc să iau un fel de contact cu tipul din cafenea care ni se 
păruse simpatic. Am vrut să iau câteva pliante din mașina noastră și să 
pun una sub ștergătorul de parbriz al fiecărui vehicul din parcare. 


Henry, care păstrează mereu capul rece, a respins cu veto ideea. În 
timp ce stăteam în mașină, el ne-a explicat că era o nebunie să riscăm să 
atragem atenţia asupra noastră până când ne-am îndeplinit misiunea 
actuală de a livra în siguranţă încărcătura noastră de arme unităţii noastre. 
Mai mult, mi-a reamintit el, ar fi o încălcare a disciplinei Organizaţiei 
ca un membru al unei unităţi subterane să se angajeze în orice activitate 
de recrutare directă, oricât de minimă ar fi. Această funcţie a fost 
retrogradată la unităţile „legale”. 

Unităţile subterane sunt formate din membri cunoscuţi de către 
autorităţilor și au fost marcate pentru arestare. Funcţia lor este de a 


distruge Sistemul prin acţiune directă. 


Unităţile „legale” constau din membri care nu sunt cunoscuţi în prezent 

de Sistem. (Într-adevăr, ar fi imposibil să dovedim că cei mai mulţi dintre ei 
sunt membri. În aceasta am luat o pagină din cartea comuniștilor.) Rolul 
lor este să ne ofere informații, finanţare, apărare juridică și alt sprijin. 


Ori de câte ori un ilegal” observă un potenţial recrut, el ar trebui să 
predea informaţiile unui „legal”, care se va apropia de perspectiva și- 
| va sonda. De asemenea, „legalii” ar trebui să se ocupe de toată 
activitatea de propagandă cu risc scăzut, cum ar fi pliantele. 
Strict vorbind, nu ar fi trebuit să avem nici măcar pliante ale Organizaţiei 
la noi. 


Am așteptat până când omul care aplaudase evadarea noastră 
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membrii din Chicago au ieșit și s-au urcat într-o camionetă. Am trecut cu 
mașina pe lângă el și i-am notat numărul de permis în timp ce ieșeam din lot. 
Când rețeaua este stabilită, informaţiile vor ajunge la persoana potrivită 
pentru o urmărire. 


Când ne-am întors la apartament, George și Katherine erau la fel de 
entuziasmați ca Henry și 1. Văzuseră și știrile de la TV. În ciuda 
efortului zilei, n-am putut dormi mai mult decât ei și ne-am îngrămădit cu 
toţii înapoi în mașină, George și Katherine împărțind bancheta din spate 
cu o parte din încărcătura noastră grasă și am mers la un drive-in de toată 
noaptea. Puteam să stăm în mașină și să vorbim în siguranţă acolo, fără 
a trezi suspiciuni, și asta am făcut - până la orele dimineţii devreme. 


Un lucru pe care l-am hotărât a fost că ne vom muta imediat în cartierele 
noi ale George și Katherine, aflate ieri. Apartamentul vechi pur și simplu 
nu era satisfăcător. Pereţii erau atât de subțiri încât a trebuit să ne șoptăm 
unul altuia pentru a nu fi auziți de vecini. Și sunt sigur că orele noastre 
neregulate îi făcuseră deja pe vecini să speculeze doar ce ne facem pentru a 
ne câștiga existenţa. Cu sistemul care avertizează pe toată lumea să raporteze 
străinii cu aspect suspect, devenise de-a dreptul periculos pentru noi să 
rămânem într-un loc cu atât de puţină intimitate. 


Noul loc este mult mai bun din toate punctele de vedere, cu excepţia 
chiriei. Avem o clădire întreagă pentru noi înșine. Este de fapt o clădire 
comercială din bloc de ciment care a găzduit cândva un mic atelier de mașini 
într-o singură cameră, asemănătoare unui garaj, la parter, cu birouri și un 
depozit la etaj. 

Locul a fost condamnat, deoarece se află pe dreptul de trecere a unui 
nou drum de acces la autostradă aflat în fază de proiectare în ultimii 
patru ani. La fel ca toate proiectele guvernamentale din zilele 
noastre, și acesta este blocat - probabil permanent. Deși sute de 
mii de bărbați sunt plătiți pentru a construi noi autostrăzi, de fapt, niciuna 
nu este construită. În ultimii cinci ani majoritatea drumurilor din ţară s-au 
deteriorat 
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prost și, deși se vede întotdeauna echipaje de reparaţii stând în jur, nimic nu pare 
să se rezolve vreodată. 

Guvernul nici măcar nu s-a apucat să cumpere terenul pe care l-a condamnat 
pentru noua autostradă, lăsându-i pe proprietari în mână. Din punct de 
vedere legal, proprietarul acestei clădiri nu ar trebui să o închirieze, dar 
evident că are un aranjament cu cineva de la primărie. Avantajul 
pentru noi este că nu există nicio înregistrare oficială a ocupării clădirii - nu există 
numere de securitate socială pentru poliție, nici inspectori judeţeni în 
construcții sau pompieri care vin să verifice. George trebuie doar să ia 
600 de dolari în numerar proprietarului o dată pe lună. 


George crede că proprietarul, un bătrân armean șifonat, cu un accent puternic, 
este convins că intenționăm să folosim locul pentru fabricarea de droguri ilegale 
sau pentru depozitarea bunurilor furate și nu vrea să cunoască detaliile. Bănuiesc 


că e bine, pentru că înseamnă că nu va căuta. 


Locul chiar arată ca un iad pe dinafară. Este înconjurat pe trei laturi de un gard 
ruginit și lăsat din zale. Terenurile sunt pline de încălzitoare de apă uzate, 
blocuri de motoare dezbrăcate și vechituri ruginite de orice fel. Zona de parcare 
din beton din 
fata este sparta si neagra cu ulei vechi de carter. 

Există un semn uriaș în faţa clădirii, care s-a desprins la un capăt. Scrie: 
„Sudare și prelucrare, JT 

Smith & Sons.” Jumătate din geamurile de la parter lipsesc, dar toate ferestrele 
de la parter sunt oricum acoperite cu scânduri în interior. 


Cartierul este o zonă de producţie ușoară complet murdară. Alături de noi se 
află un garaj și un depozit al unei mici companii de transport. Camioanele 
vin și pleacă la orice oră din noapte, ceea ce înseamnă că polițiștii nu vor avea 


suspiciuni dacă ne văd conducând în această zonă la ore ciudate. 


Deci, după ce am decis să facem mișcarea, am făcut-o astăzi. Întrucât nu era 
electricitate, apă sau gaz în noul loc, treaba mea era să rezolv problemele de 
încălzire, iluminat și instalaţii sanitare, în timp ce ceilalți ne mutau lucrurile. 


Machine Translated by Google 


Refacerea apei a fost ușoară, imediat ce am localizat apometrul și am 
scos capacul. După ce am deschis apa, am târât niște gunoaie grele peste 
capacul contorului, astfel încât nimeni de la compania de apă să nu 

le găsească, în cazul în care cineva a venit vreodată să caute. 


Problema electrică a fost mult mai dificilă. Mai erau linii de la clădire până 
la un stâlp de curent, dar curentul fusese întrerupt la contor, care era pe 
un perete exterior. A trebuit să fac cu grijă o gaură prin peretele din 
spatele contorului, din interior, apoi să trec jumperi de sârmă peste 
terminale. Asta mi-a luat cea mai bună parte a zilei. 


Restul zilei mi-am ocupat să acopăr cu grijă toate crăpăturile din 
scânduri de la ferestrele de la parter și să lipesc carton grele peste 
ferestrele de la etaj, astfel încât nicio rază de lumină să nu poată fi văzută 
din clădire noaptea. 

Încă nu avem căldură și nici facilităţi de bucătărie dincolo de plita pe 
care am adus-o din celălalt loc. Dar cel puţin John lucrează acum, iar 
locuinţele noastre sunt destul de curate, chiar dacă mai degrabă goale. 
Putem continua să dormim pe podea în sacii de dormit pentru un timp 
și vom cumpăra câteva încălzitoare electrice și alte facilităţi în 
următoarele zile. 
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Capitolul IV 


30 septembrie 1991. A fost atât de multă muncă în ultima săptămână 
încât nu am avut timp să scriu. Planul nostru de configurare a rețelei a 
fost simplu și direct, dar, de fapt, a face acest lucru a necesitat un efort 
grozav, cel puţin din partea mea. Dificultăţile pe care am fost nevoit 
să le depășesc mi-au subliniat încă o dată faptul că chiar și cele mai 
bune planuri pot fi periculos de înșelătoare, dacă nu au încorporat în ele o 
cantitate mare de flexibilitate pentru a permite probleme neprevăzute. 


Practic, rețeaua care leagă toate unitățile Organizaţiei între ele 
depinde de două moduri de comunicare: curieri umani și transmisii radio 
de înaltă specializare. Sunt responsabil nu numai pentru echipamentul 
de recepţie radio al propriei noastre unităţi, ci și pentru întreținerea și 
supravegherea generală a receptoarelor celorlalte unsprezece unităţi din 
zona Washington și a emiţătorilor de la Washington Field 
Command și Unitatea 9. Ceea ce mi-a încurcat cu adevărat săptămâna 
a fost decizia de ultimă oră la WFC de a echipa Unitatea 2 și cu un 
transmițător. Trebuia să fac echiparea. 

Modul în care este configurată rețeaua, toate comunicările care 
necesită consultări sau informări îndelungate sau rapoarte de situaţie se 
fac oral, faţă în față. Acum, când compania de telefonie ţine o 
evidență computerizată a tuturor apelurilor locale, precum și a apelurilor 
la distanță lungă, iar poliția politică monitorizează atâtea conversații, 
telefoanele sunt excluse pentru utilizare, cu excepţia situațiilor de urgenţă neobișnuite. 

Pe de altă parte, mesajele de natură standard, care pot fi ușor și scurt 
codificate, sunt transmise de obicei prin radio. Organizaţia s-a gândit 
mult la dezvoltarea unui „dicţionar” de aproape 800 de mesaje 
diferite, standardizate, fiecare dintre acestea putând fi specificat printr- 
un număr din trei cifre. 

Astfel, la un moment dat, numărul „2006” ar putea specifica mesajul: 
„Operaţiunea programată de Unitatea 6 urmează să fie amânată. 


Machine Translated by Google 


până la o nouă notificare." O persoană din fiecare unitate a memorat 
întregul dicționar de mesaje și este responsabilă să știe în orice moment care 
este codificarea numărului curent al dicționarului. În unitatea noastră acea 
persoană este George. 

De fapt, nu este atât de greu pe cât pare. Dicţionarul de mesaje este aranjat 
într-un mod foarte ordonat și, odată ce ați memorat structura sa de bază, 
nu este prea dificil să memoraţi totul. 

Codificarea numerelor mesajelor este schimbată aleatoriu la fiecare câteva 
zile, dar asta nu înseamnă că George trebuie să înveţe din nou dicționarul; 
trebuie doar să cunoască noua denumire numerică a unui singur 

mesaj și apoi poate elabora desemnările pentru toate celelalte din capul 
lui. 

Utilizarea acestui sistem de codare ne permite să menţinem contactul radio 
cu o bună securitate, folosind echipamente extrem de simple și portabile. 
Deoarece transmisiile noastre radio nu depășesc niciodată o secundă ca durată 
și au loc foarte rar, poliția politică nu are șanse să obţină o remediere 
direcțională la orice emițător sau să poată decoda orice mesaj interceptat. 


Receptoarele noastre sunt chiar mai simple decât transmiţătoarele noastre și 
sunt un fel de încrucișare între un receptor de transmisie de buzunar cu 
tranzistori și un calculator de buzunar. Acestea rămân „pornite” tot timpul, iar 
dacă un impuls numeric cu codificarea corectă a tonului este difuzat 
de oricare dintre transmiţătorii noștri din zonă, îl vor prelua și vor afișa și 
menține o citire numerică, indiferent dacă sunt monitorizaţi la 
moment sau nu. 

Contribuţia mea majoră la Organizaţie până acum a fost dezvoltarea 
acestui echipament de comunicații și, de fapt, fabricarea efectivă a unei părți 
bune din el. 

Prima serie de mesaje transmise de Washington Field Command către 
toate unitățile din această zonă a fost duminică. A dat instrucțiuni 
pentru ca fiecare unitate să își trimită persoana de contact într-o locaţie 
specificată numeric pentru a primi un briefing și a transmite un raport de 
situaţie a unităţii. 

Când George s-a întors de la briefing-ul de duminică, a transmis mesajul 
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vești pentru noi ceilalți. Esenţa a fost că, deși încă nu au existat probleme 
în zona Washington, WEFC este îngrijorată de rapoartele pe care le-a primit de 
la informatorii noștri cu poliţia politică. 


Sistemul face tot posibilul să ne prindă. Sute de persoane despre care se 
suspectează că au simpatii pentru Organizaţie sau o afiliere la distanţă cu 
noi au fost arestate și interogate. 

Printre aceștia se numără câţiva dintre „juridicii” noștri, dar se pare că 
autorităţile nu au reușit încă să stabilească nimic concret asupra niciunuia 
dintre ei, iar interogatoriile nu au produs niciun indiciu real. 

Cu toate acestea, reacţia Sistemului la evenimentele de săptămâna trecută 
din Chicago a fost mai răspândită și mai energică decât se aștepta. 


Un lucru la care lucrează este un sistem computerizat, universal, 
intern de pașapoarte. Fiecare persoană în vârstă de 12 ani sau mai mult va 
elibera un pașaport și va fi obligată, sub ameninţarea unor pedepse severe, 
să-l poarte în permanenţă. Nu numai că o persoană poate fi oprită pe stradă de 
către orice agent de poliție și i se cere să-și arate pașaportul, dar ei au 
elaborat un plan pentru a face pașapoartele necesare pentru multe 
operaţiuni de zi cu zi, cum ar fi achiziționarea unui bilet de avion, autobuz 
sau tren, înregistrarea într-un motel sau hotel și primirea oricărui serviciu 
medical într-un spital sau clinică. 

Toate ghișeele de bilete, motelurile, cabinetele medicale și altele asemenea 
vor fi echipate cu terminale de computer conectate prin linii telefonice la o 
mare bancă naţională de date și un centru de calcul. Numărul de 
pașaport codat magnetic al unui client va fi introdus în mod obișnuit în 
computer ori de câte ori cumpără un bilet, plătește o factură sau se înregistrează pentru un 
serviciu. Dacă există vreo neregulă, o lumină de avertizare se va aprinde în cea 
mai apropiată secţie de poliţie, arătând locaţia terminalului de 
computer care a infracționat - și clientul nefericit 

Ei au dezvoltat acest sistem intern de pașapoarte de câţiva ani și au totul 
rezolvat în detaliu. Singurul motiv pentru care nu a fost pus în funcțiune 
a fost strigătele grupurilor de libertăţi civile, care îl văd ca un alt mare pas 
către un stat polițienesc - ceea ce, desigur, este. Dar acum sistemul este sigur 
că poate 
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depășiți rezistenţa libertarilor folosindu-ne pe noi ca scuză. 
Orice este permis în lupta împotriva „rasismului”! 

Va dura cel puţin trei luni pentru a instala echipamentele 
necesare și a pune sistemul în funcțiune, dar aceștia merg înainte cu el cât 
de repede pot, gândindu-se să-l anunţe ca așteptat, cu sprijinul 
deplin din partea presei de știri. Ulterior, sistemul va fi extins treptat, 
terminalele de calculator fiind în cele din urmă necesare în fiecare 
unitate de vânzare cu amănuntul. Nicio persoană nu va putea să mănânce 
într-un restaurant, să-și ridice rufele sau să cumpere alimente fără 
ca numărul pașaportului să fie citit magnetic de un terminal de 
computer de lângă casa de marcat. 

Când lucrurile vor ajunge în acel punct, Sistemul va avea într-adevăr o 
strângere destul de strânsă asupra cetăţenilor. Având la dispoziţie puterea 
computerelor moderne, poliția politică va putea identifica orice 
persoană în orice moment și va ști exact unde a fost și ce a făcut. Va 
trebui să ne gândim mult pentru a ocoli acest sistem de pașapoarte. 


Din ceea ce ne-au spus informatorii noștri până acum, nu va fi o simplă 
chestiune de a falsifica pașapoarte și de a inventa numere false. Dacă 
computerul central detectează un număr fals, un semnal va fi 
trimis automat către cea mai apropiată secție de poliție. Același lucru se va 
întâmpla dacă John Jones, care locuiește în Spokane și își folosește 
pașaportul pentru a cumpăra alimente acolo, pare să cumpere brusc 
și în Dallas. Sau chiar dacă, atunci când computerul îl are pe Bill Smith 
amplasat în siguranţă într-o pistă de bowling de pe Main Street, 
acesta apare simultan la o curăţătorie chimică din cealaltă parte a 
orașului. 

Toate acestea sunt o perspectivă minunată pentru noi - ceva care a fost 
fezabil din punct de vedere tehnic de ceva timp, dar pe care, până de 
curând, nu am fi visat că sistemul îl va încerca cu adevărat. 

O știre pe care George mi-a adus-o de la briefing-ul său a fost o somaţie 
pentru mine să fac o vizită imediată la Unitatea 2 pentru a rezolva o 
problemă tehnică pe care au avut-o. În mod obișnuit, nici George, nici eu nu 
am fi știut locaţia bazei Unităţii 2, iar dacă ar fi fost necesar să ne întâlnim 
cu cineva din acea unitate, întâlnirea ar fi avut loc. 
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în altă parte. Totuși, această problemă a impus să mă duc la 
ascunzătoarea lor, iar George mi-a repetat instrucțiunile care i s-au dat. 


Sunt sus în Maryland, la mai mult de 30 de mile de noi și, din moment ce 
trebuia să-mi iau oricum toate uneltele cu mine, am luat mașina. 

Au un loc frumos, o fermă mare și mai multe anexe pe 
aproximativ 40 de acri de pajiște și pădure. Există opt membri în unitatea 
lor, ceva mai mulţi decât în majoritatea, dar se pare că niciunul dintre ei 
nu știe un volt dintr-un amper sau care este capătul unei șurubelniţe. Acest 
lucru este neobișnuit, pentru că se presupunea că s-a luat o oarecare grijă 
la formarea unităţilor noastre pentru a distribui abilitățile valoroase 
în mod rațional. 

Unitatea 2 este destul de aproape de alte două unităţi, dar toate trei 
sunt incomod departe de celelalte nouă unităţi din zona Washington- și 
mai ales de Unitatea 9, care era singura unitate cu un transmiţător pentru 
contactarea WFC. Din această cauză, WFC decisese să ofere Unităţii 2 
un transmițător, dar nu reușiseră să-l facă să funcționeze. 

Motivul dificultății lor a devenit evident de îndată ce m-au introdus în 
bucătăria lor, unde transmiţătorul lor, o baterie de stocare a 
mașinii și câteva fire de fir erau întinse pe o masă. În ciuda instrucţiunilor 
explicite pe care le pregătisem pentru fiecare transmiţător și în ciuda 
marcajelor vizibile de lângă bornele de pe carcasa emițătorului, reușiseră să 
conecteze bateria la transmiţător cu polaritatea greșită. 


Am oftat și am cerut câţiva dintre semenii lor să mă ajute să-mi aduc 
echipamentul din mașină. Mai întâi le-am verificat bateria și am constatat 
că este aproape complet descărcată. Le-am spus să pună bateria pe 
încărcător în timp ce verific transmiţătorul. Încărcător? Ce încărcător, au 
vrut să știe? Nu aveau unul! 

Din cauza incertitudinii cu privire la disponibilitatea energiei electrice de 
la linii în zilele noastre, toate echipamentele noastre de comunicații 
sunt operate de la baterii de stocare care sunt încărcate continuu de la linii. 
Astfel nu suntem supuși întreruperilor de curent și întreruperilor de 
curent care au devenit un fenomen săptămânal, dacă nu zilnic. 
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în ultimii ani. 

La fel ca în cazul majorităţii altor facilităţi publice din această ţară, cu cât 
preţul energiei electrice a crescut, cu atât a devenit mai puţin fiabil. În 
august a acestui an, de exemplu, serviciul electric rezidenţial din zona 
Washington a fost complet oprit pentru un total mediu de patru zile, iar 
tensiunea a fost redusă cu peste 15% pentru un total mediu de 14 zile. 


Guvernul continuă să ţină audieri și să efectueze investigaţii și să 
emită rapoarte despre problemă, dar pur și simplu continuă să se 
înrăutăţească. Niciunul dintre politicieni nu este dispus să se confrunte cu 
problemele reale implicate aici, una dintre acestea fiind efectul 
dezastruos pe care politica externă a Washingtonului, dominată de Israel, 
în ultimele două decenii, l-a avut asupra aprovizionării cu petrol străin a Americii. 


Le-am arătat cum să conecteze bateria la camionul lor pentru o încărcare 
de urgenţă și apoi am început să mă uit în transmiţătorul lor pentru a vedea 
ce daune au fost făcute. Un încărcător pentru bateria lor ar trebui să fie găsit 
mai târziu. 

Cea mai critică parte a transmiţătorului, unitatea de codare care 
generează semnalul digital de la o tastatură cu calculatoare de buzunar, 
părea să fie în regulă. A fost protejat de o diodă împotriva deteriorării din 
cauza unei erori de polaritate. În emițător însuși, totuși, trei tranzistoare au 
fost suflate. 

Eram destul de sigur că WFC mai avea cel puţin un emiţător de rezervă în 
stoc, dar pentru a afla ar trebui să le trimit un mesaj. Asta a însemnat 
trimiterea unui curier la Unitatea 9 pentru a transmite o interogare și apoi 
aranjarea ca cineva de la WFC să ne livreze transmiţătorul. Am ezitat să 
deranjez WFC, având în vedere politica noastră de restricționare a 
transmisiilor radio de la unităţile de teren la mesaje de oarecare urgenţă. 


Deoarece Unitatea 2 oricum avea nevoie de un încărcător de baterie, am 
decis să obţin tranzistorii de schimb de la o casă comercială de aprovizionare, 
în același timp când am luat un încărcător și le instalez eu. Localizarea pieselor 
de care aveam nevoie s-a dovedit a fi mai ușor de spus decât de făcut și, după 
șase seara, m-am întors în sfârșit la 
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fermă. 


Indicatorul de combustibil din mașină indica „gol” când am intrat în aleea 
lor. Fiind teamă să risc să-mi folosesc cardul de raţie de benzină la o 
benzinărie și neștiind unde să găsesc benzină de pe piaţa neagră acolo, 

a trebuit să le rog pe cei din Unitatea 2 să-mi dea câţiva litri de combustibil 
să mă întorc acasă. Ei bine, domnule, nu numai că aveau un total de 
aproximativ un galon în camionul lor, dar nici nu știau de unde avea să fie 
găsită benzină de pe piaţa neagră. 

M-am întrebat cum va supravieţui un astfel de grup de oameni inepțţi și 
lipsiți de resurse ca o unitate subterană. Se pare că toţi erau oameni 
despre care Organizația a decis că nu ar fi potriviți pentru activităţi de 
gherilă și s-au adunat într-o singură unitate. Patru dintre ei sunt scriitori de la 
departamentul de publicaţii al Organizaţiei și își desfășoară activitatea la 
fermă, pretinzând exemplare pentru pamflete și pliante de propagandă. 
Ceilalți patru acţionează doar într-un rol de susținere, păstrând locul 
aprovizionat cu alimente și alte nevoi. 


Deoarece nimeni din Unitatea 2 nu are nevoie cu adevărat de transport 
auto, nu și-au făcut prea multe griji cu privire la combustibil. În 
cele din urmă, unul dintre ei s-a oferit voluntar să iasă mai târziu în acea 
noapte și să sifoneze niște benzină dintr-un vehicul de la o fermă vecină. Cam 
pe atunci am mai avut o pană de curent în zonă, așa că nu am 
putut folosi fierul de lipit. Am oprit-o pentru ziua aceea. 

Mi-a luat toată ziua următoare și până în noaptea trecută pentru a-și pune 
în sfârșit emițătorul să funcţioneze corect, din cauza mai multor dificultăţi 
pe care nu le anticipasem. Cand treaba s-a terminat in sfarsit, in 
jurul miezului noptii, am sugerat ca transmitatorul sa fie instalat intr-o 
locatie mai buna decat in bucatarie, de preferat la mansarda, sau macar la 
etajul doi al casei. 

Am găsit o locaţie potrivită și am dus totul la etaj. În acest proces, am 
reușit să scapi bateria de stocare pe piciorul stâng. 

La început am fost sigur că mi-am rupt piciorul. Nu puteam zid: deloc pe el. 

Rezultatul a fost că am mai petrecut o noapte la fermă. 

În ciuda deficienţelor lor, toţi cei din Unitatea 2 au fost foarte amabili cu 
mine și au apreciat în mod corespunzător eforturile mele de 
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în numele lor. 


După cum am promis, mi-a fost furnizat combustibil furat pentru călătoria 
mea de întoarcere. În plus, au insistat să încarce mașina cu o cantitate mare 
de conserve pe care să o iau înapoi, din care păreau să aibă o cantitate 
nelimitată. Am întrebat de unde au luat totul, dar singurul răspuns pe care |- 
am primit a fost un zâmbet și o asigurare că vor putea primi mult mai multe 
atunci când au nevoie. Poate că sunt mai ingenioase decât am crezut 
la început. 

Era ora 10 azi dimineață când m-am întors la clădirea noastră. 

George și Henry erau amândoi afară, dar Katherine m-a întâmpinat în timp 
ce deschidea ușa garajului pentru ca eu să intru. M-a întrebat dacă am mâncat 
încă micul dejun. 

I-am spus că am mâncat cu Unitatea 2 și nu mi-a fost foame, dar că sunt 
îngrijorat de starea piciorului meu, care pulsa dureros și se umflase 
până la aproape de două ori dimensiunea normală. 

M-a ajutat în timp ce urcam scările până la locuinţe, apoi mi-a adus un 
lighean mare cu apă rece în care să-mi înmui piciorul. 


Apa rece a ușurat pulsaţia aproape imediat și m-am rezemat recunoscător 
pe pernele pe care Katherine le-a sprijinit în spatele meu pe canapea. I- 
am explicat cum m-am rănit la picior și am schimbat alte știri despre 
evenimentele din ultimele două zile. 

Cei trei petrecuseră toată ziua de ieri ridicând rafturi, făcând reparaţii 
minore și terminând curăţenia și vopsirea, ceea ce ne-a ţinut pe toți 
ocupați de mai bine de o săptămână. Datorită faptului că mobilierul pe 
care l-am luat mai devreme pentru locul respectiv, chiar începe să pară 
locuibil. O îmbunătăţire semnificativă față de atelierul de mașini goale, reci 
și murdare, când ne-am mutat. 

Aseară, mi-a informat Katherine, George a fost convocat prin radio la o 
altă întâlnire cu un bărbat de la WFC. Apoi, în această dimineaţă devreme, 
el și Henry au plecat împreună, spunându-i doar că vor fi plecaţi toată 
ziua. 

Probabil că am aţipit câteva minute, iar când m-am trezit eram singur și 
baia de picioare nu mai era rece. Piciorul meu s-a simţit mult mai bine, totuși, 
iar umflarea se diminuase vizibil. M-am decis 
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sa fac dus. 


Dușul este un aranjament improvizat, numai cu apă rece, pe care Henry 
și cu mine l-am instalat într-un dulap mare săptămâna trecută. Am 
făcut instalațiile și am pus o lumină, iar Katherine a acoperit pereţii și 
podeaua cu un vinil autoadeziv pentru impermeabilizare. Dulapul se 
deschide în camera pe care George, Henry și cu mine o folosim pentru a dormi. 
Dintre celelalte două camere de deasupra magazinului, Katherine o folosește 
pe cea mai mică pentru dormitor, iar cealaltă este o cameră comună care 
servește și ca bucătărie și zonă de luat masa. 

M-am dezbracat, am luat un prosop si am deschis usa de la dus. Și acolo 
era Katherine, umedă, goală și drăguță, stând sub becul gol și uscandu- 
se. S-a uitat la mine fără surprindere și nu a spus nimic. 


Am stat acolo o clipă, apoi, în loc să-mi cer scuze și să închid ușa din nou, 
i-am întins impulsiv brațele către Katherine. Ezitant, a pășit spre 
mine. Natura a luat-o 
curs. 

Am stat mult timp în pat după aceea și am vorbit. A fost prima dată când 
am vorbit cu adevărat cu Katherine, singură. Este o fată afectuoasă, 
sensibilă și foarte feminină, sub exteriorul rece și profesional pe care l-a 
menţinut întotdeauna în munca ei pentru Organizaţie. 


În urmă cu patru ani, înainte de raidurile cu arme, ea era secretară a unui 
congresman. Ea locuia într-un apartament din Washington cu o altă fată 
care lucra și pe Capitol Hill. Într-o seară, când Katherine a venit acasă de 
la serviciu, a găsit cadavrul colegului ei de apartament zăcând într-o baltă 
de sânge pe podea. Fusese violată și ucisă de un intrus negru. 


De aceea, Katherine a cumpărat un pistol și l-a păstrat chiar și după ce 
Legea Cohen a făcut ilegal deținerea de arme. Apoi, împreună cu aproape 
un milion de alți oameni, ea a fost bătută de atacurile cu arme din 1989. 
Deși nu a avut niciodată vreun contact anterior cu Organizaţia, l-a 
întâlnit pe George în centrul de detenţie în care au fost reținuți amândoi 
după ce au fost arestați. 

Katherine fusese apolitică. Dacă ar fi întrebat-o cineva, în timpul 
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când lucra pentru guvern sau, înainte de asta, când era studentă, probabil că 
ar fi spus că este „liberală”. 

Dar ea a fost liberală doar în modul automat și fără minte în care 
sunt majoritatea oamenilor. Fără să se gândească cu adevărat la asta sau 
să încerce să o analizeze, ea a acceptat superficial ideologia nefirească 
comercializată de mass-media și guvern. Ea nu avea nimic din bigotismul, 
niciunul dintre vina și ura de sine de care este nevoie pentru a deveni un 
liberal cu adevărat angajat, cu normă întreagă. 

După ce poliţia i-a eliberat, George i-a dat câteva cărţi despre rasă și istorie 
și câteva publicaţii ale Organizaţiei de citit. Pentru prima dată în viaţa ei, a 
început să se gândească serios la problemele rasiale, sociale și politice 
importante care stau la baza problemelor zilei. 


Ea a aflat adevărul despre farsa „egalităţii” a Sistemului. Ea a dobândit 
o înţelegere a rolului istoric unic al evreilor ca ferment de descompunere a 
raselor și civilizaţiilor. Cel mai important, ea a început să dobândească 
un sentiment de identitate rasială, depășind o viaţă întreagă de 
spălare a creierului menită să o reducă la un atom uman izolat într-un haos 
cosmopolit. 

Ea își pierduse slujba la Congres ca urmare a arestării sale și, aproximativ 
două luni mai târziu, a plecat să lucreze pentru Organizaţie ca dactilografă în 
departamentul nostru de publicaţii. Este inteligentă și muncitoare din greu, 
iar în curând a fost avansată la corector și apoi la redactor de copiere. Ea 
a scris câteva articole proprii pentru publicaţiile Organizaţiei, în cea mai 
mare parte explorând rolurile femeilor în mișcare și în societatea în general, 
și chiar luna trecută a fost numită editor al unui nou trimestru al Organizaţiei, 
îndreptat în mod special către femei. 

Cariera ei editorială a fost acum abandonată, bineînţeles, cel puţin 
temporar, iar cea mai utilă contribuţie la efortul nostru actual este abilităţile 
ei remarcabile de machiaj și deghizare, lucru pe care l-a dezvoltat în 
activitatea de teatru amator în calitate de studentă. 

Deși contactul ei iniţial a fost cu George, Katherine nu a fost niciodată 
implicată emoţional sau romantic cu el. Când s-au întâlnit prima dată, George 
era încă căsătorit. Mai târziu, după ce soţia lui George, care nu a aprobat 
niciodată munca lui pentru Organizaţie, îl părăsise 


Machine Translated by Google 


și Katherine se alăturaseră Organizaţiei, amândoi erau prea ocupați 

în departamente diferite pentru a avea contact mult. George, de fapt, 

a cărui muncă ca strângător de fonduri și organizator itineran l-a ţinut pe 
drumuri, nu prea era prin Washington. 

Este doar o coincidenţă că George și Katherine au fost repartizați 
împreună la această unitate, dar George simte destul de 
evident un interes de proprietate față de ea. Deși Katherine nu a făcut 
sau a spus niciodată nimic pentru a-mi susține presupunerea, până în 
această dimineaţă am considerat de la sine înțeles din comportamentul 
lui George față de ea că există cel puţin o relație provizorie între ei. 

Din moment ce George este nominalizat liderul unității noastre, până 
acum mi-am ţinut sub control atracţia mea naturală față de Katherine. 
Acum mi-e teamă că situaţia a devenit puţin incomodă. Dacă George 
nu se poate adapta cu bunăvoință, lucrurile vor fi încordate și s-ar putea 
rezolva numai prin transferuri de personal între unitatea noastră și alții din 
zonă. 

Deocamdată, însă, există și alte probleme de care să vă faceți griji - 
cele mari! Când George și Henry s-au întors în sfârșit în seara asta, 
am aflat ce făcuseră toată ziua: cazarea sediului național al FBI în centrul 
orașului. Unitatea noastră a primit sarcina de a o arunca în aer! 


Ordinul iniţial a venit de la Comandamentul Revoluționar, iar un 
bărbat a fost trimis de la Centrul de Comandă de Est la briefingul WFC la 
care George a participat duminică pentru a-i cerceta pe liderii unităților 
locale și a alege unul pentru această misiune. 

Aparent, Comandamentul Revoluționar a decis să ia ofensiva 
împotriva poliției politice înainte ca ei să aresteze prea mulţi dintre 
„juridicii” noștri sau să termine de configurat sistemul lor 
computerizat de pașapoarte. 

George a primit cuvântul după ce a fost convocat de WEFC pentru un al 
doilea briefing ieri. La briefingul de ieri a fost și un bărbat de la 
Unitatea 8. Unitatea 8 ne va ajuta. 

Planul, aproximativ, este următorul: Unitatea 8 va asigura o cantitate 
mare de explozibili - între cinci și zece tone. Unitatea noastră va deturna 
un camion care face o livrare legitimă la sediul FBI, întâlnire 
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într-o locaţie în care Unitatea 8 va aștepta cu explozivii și va schimba 
încărcăturile. Vom intra apoi în zona de primire a mărfurilor a clădirii 
FBI, vom pune siguranţa și vom părăsi camionul. 

În timp ce Unitatea 8 rezolvă problema explozivilor, trebuie să elaborăm 
toate celelalte detalii ale misiunii, inclusiv o determinare a 
programelor și procedurilor FBI de livrare a mărfurilor. Ni s-a dat 
un termen limită de zece zile. 


Meseria mea va fi proiectarea și construcția mecanismului de 
bomba în sine. 
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Capitolul V 


3 octombrie 1991. Mi-am întrerupt munca la proiectul FBI cu o 
activitate de muncitor în jurul clădirii noastre. Aseară am terminat 
sistemul nostru de alarmă perimetrală, iar astăzi am făcut niște lucrări 
grele și foarte murdare la tunelul nostru de evacuare de urgenţă. 

De-a lungul ambelor părți și în spatele clădirii am îngropat un rând de 
plăcuţe sensibile la presiune, care sunt conectate la o lumină și un 
sonerie de alarmă în interior. Tampoanele sunt de tipul care sunt adesea 
instalate sub covorașe în interiorul magazinelor pentru a semnala 
sosirea unui client. Acestea constau din benzi metalice lungi de 2 picioare 
sigilate în interiorul unei foi de plastic flexibile și sunt impermeabile. 
Acoperiţi cu un centimetru de pământ sunt nedetectabili, dar ne vor 
semnala dacă cineva calcă pământul deasupra lor. 

Această metodă nu a putut fi folosită în faţa clădirii noastre, deoarece 
aproape tot terenul de acolo este acoperit de aleea de beton și zona de 
parcare. După ce am luat în considerare și am respins un detector cu 
ultrasunete pentru față, m-am instalat pe o grindă fotoelectrică între doi 
stâlpi de gard de oțel de fiecare parte a zonei de beton. 

Pentru a menţine sursa de lumină și fotocelula neobservate, a fost 
necesar să le plasați în interiorul stâlpului de gard pe o parte, cu un reflector 
foarte mic și discret montat pe cealaltă. A trebuit să găurim mai multe 
găuri într-un singur stâlp și a fost nevoie de puţină reparaţie pentru ca 
totul să funcţioneze corect. 

Katherine a fost de mare ajutor în acest sens, ajustând cu atenţie 
reflectorul în timp ce aliniam lumina și fotocelula. De asemenea, la sugestia 
ei, am schimbat sistemul de alarmă din interiorul clădirii, astfel încât nu 
doar să ne avertizeze în momentul în care un intrus calcă pe una dintre 
plăcuțele sensibile la presiune sau întrerupe fasciculul de lumină, ci și să 


pornească un electric. ceasul în garaj. În acest fel, vom ști dacă cineva a 
fost prin preajmă cât am fost cu toţii afară din clădire - și vom ști când. 
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Curățând o colecţie murdară de bidoane de ulei goale, cârpe grase și diverse 
gunoi din groapa de serviciu care fusese folosită pentru schimbarea uleiului și 
pentru a lucra sub mașini în garaj, am descoperit că groapa de serviciu 
se deschide direct într-un canal de furtună printr-un grătar de oţel în 
podeaua de beton. 

Strângând grătarul, am constatat că este posibil să ne târâm în canalizarea 
pluvială, care este o ţeavă de beton cu diametrul de patru picioare. Conducta 
se întinde pe aproximativ 400 de metri până la un șanț de drenaj mare și 
deschis. Pe parcurs există aproximativ o duzină de ţevi mai mici care se 
varsă în conducta principală, aparent din canalele de scurgere ale străzii. 
Capătul deschis al canalului este protejat de un grătar de tije de armare de 
jumătate de inch introduse în beton. 

Astăzi am luat un ferăstrău, am coborât până la capătul canalului și am tăiat 
prin toate tijele de oțel, cu excepţia a două. Acest lucru a lăsat grătarul 
ferm pe loc, dar a făcut posibil, cu mult efort, să îl îndoiţi suficient de mult 
pentru a se târâ afară. 

Am făcut-o și am aruncat o scurtă privire în jur. Partea laterală a șanțului 
este puternic acoperită, oferind o bună ascundere față de drumul din 
apropiere. Și de pe șosea nu se poate vedea clădirea noastră sau vreo parte a 
străzii pe care o înfruntă, din cauza structurilor intervenite. Când am 
reintrat în canalizare, am mormăit și m-am încordat până am îndoit din nou 
grătarul la loc. 

Din păcate, oamenii care conduceau garajul și atelierul de mașini înainte să 
ne mutăm trebuie să fi aruncat de ani de zile tot uleiul uzat în canalizarea 
pluvială, pentru că există aproximativ patru inci de nămol gros și negru de-a 
lungul fundului conductei de canalizare lângă deschidere. din groapa de 
serviciu. Când m-am târât din nou în magazin, eram acoperit de lucruri. 


Henry și George erau amândoi afară, iar Katherine m-a făcut să mă dezbrac și m- 
a aruncat cu furtun în groapa de serviciu înainte de a mă lăsa să urc la etaj să 

fac un duș. Ea a declarat că pantofii și hainele pe care le purtasem erau o 
pierdere totală și le-a aruncat. 


De fiecare dată când fac un duș cu gheaţă, regret amar că eu și Henry nu ne- 
am făcut timp să adăugăm apă fierbinte la dușul nostru improvizat. 
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stand. 


6 octombrie. Astăzi am finalizat mecanismul de detonare pentru bomba pe care o 
vom folosi împotriva clădirii FBI. Mecanismul de declanșare în sine a fost destul de 
ușor, dar am fost blocat până ieri, pentru că nu știam ce fel de explozibili vom 


folosi. 


Oamenii din Unitatea 8 plănuiseră să facă raid într-o magazie de aprovizionare într- 
una dintre zonele în care este extins sistemul de metrou din Washington, dar nu au avut 
deloc noroc până ieri - și apoi nu prea mult. Au fost capabili să fure doar două cutii 


de gelatină de sablare, iar una nu era nici măcar plină. Mai puţin de 100 de lire sterline. 


Dar asta mi-a rezolvat problema, cel puţin. Gelatina de sablare este suficient de 
sensibilă pentru a fi inițiată de unul dintre detonatoarele mele de azidă de plumb de casă 
și 100 de lire din ea vor fi mai mult decât suficiente pentru a detona încărcătura 
principală, când și dacă Unitatea 8 găsește mai mulți explozivi, indiferent 
de ce sunt sau cum. sunt ambalate. 

Am împachetat aproximativ patru kilograme de gelatină de sablare într-o cutie goală 
de sos de mere, am amorsat-o, am plasat bateriile și mecanismul de 
sincronizare în partea de sus a cutiei și le-am conectat la un mic comutator la capătul 
unui prelungitor de 20 de picioare. Când încărcăm camionul cu explozibili, cutia va 
intra în spate, deasupra celor două cutii de sablare cu gelatină. Va trebui să facem 


mici găuri în pereţii remorcii și ai cabinei pentru a trece prelungitorul și comutatorul 
în cabină. 


Fie George, fie Henry - probabil Henry - vor conduce camionul în zona de primire a 
mărfurilor din interiorul clădirii FBI. Înainte de a cobori din cabină, va apăsa 
comutatorul, pornind cronometrul. Zece minute mai târziu, explozivii vor 
exploda. Dacă avem noroc, acesta va fi sfârșitul clădirii FBI și al noului complex informatic 


al guvernului de trei miliarde de dolari pentru sistemul lor intern de pașapoarte. 


În urmă cu șase sau șapte ani, când au început pentru prima dată să elibereze 
„baloane de probă” pentru a vedea care va fi reacţia publicului la noul sistem de 
pașapoarte, se spunea că scopul principal al acestuia ar fi detectarea străinilor 


ilegali, astfel încât aceștia să poată fi deportați. 
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Deși unii cetățeni au fost în mod corespunzător suspicioși față de întreaga 
schemă, cei mai mulţi au înghiţit explicaţia guvernului de ce era nevoie de 
pașapoarte. Astfel, mulți membri ai sindicatelor, care au văzut străinii ilegali ca 
o ameninţare la locul lor de muncă în timpul unei perioade de șomaj 
ridicat, au considerat că este o idee bună, în timp ce liberalii s-au opus, în 
general, pentru că suna „rasist” - străinii ilegali fiind practic toţi non- Alb. Mai 
târziu, când guvernul a acordat cetăţenia automată tuturor celor care 
reușiseră să treacă pe furiș peste granița mexicană și să rămână în ţară 
timp de doi ani, opoziţia liberală s-a evaporat - cu excepţia unui nucleu dur de 
libertari care încă erau suspicioși. 


Una peste alta, Sistemului i-a fost deprimant de ușor să înșele și să 
manipuleze poporul american, fie că sunt „conservatorii” relativ naivi, fie 
„liberalii” răsfățaţi și pseudo-sofisticați. 

Chiar și libertarii, ostili în mod inerent oricărui guvern, vor fi intimidaţi să 
meargă atunci când Big Brother va anunţa că noul sistem de pașapoarte este 
necesar pentru a găsi și a elimina „rasiștii” - 

si anume noi. 


Dacă libertatea poporului american ar fi singurul lucru în joc, existenţa 
Organizaţiei ar fi cu greu justificată. 

Americanii și-au pierdut dreptul de a fi liberi. Sclavia este starea justă și 
potrivită pentru un popor care a devenit la fel de blând, auto-indulger, 
neglijent, credul și încurcat ca și noi. 

Într-adevăr, suntem deja sclavi. Am permis unei minorităţi extraterestre, 
diabolic de inteligentă, să ne pună lanţuri în suflete și minți. 

Aceste lanţuri spirituale sunt un semn mai adevărat al sclaviei decât 
lanțurile de fier care urmează să vină. 

De ce nu ne-am răzvrătit acum 35 de ani, când ne-au luat școlile și au 
început să le transforme în jungle mixte de rasi? De ce nu i-am aruncat 
pe toți din ţară acum 50 de ani, în loc să-i lăsăm să ne folosească ca carne de 
tun în războiul lor pentru a subjuga Europa? 


Mai exact, de ce nu ne-am ridicat acum trei ani, când au început să ne ia 
armele? De ce nu ne-am ridicat înăuntru 
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furia neprihănită și-i târâi pe acești extratereștri aroganţi pe străzi și le tăiem 
gâtul atunci? De ce nu le-am prăjit pe foc la fiecare colţ de stradă din America? 
De ce nu am pus capat definitiv acestui clan neplăcut și veșnic îndrăzneţ, această 
ciumă din canalizările Orientului, în loc să ne lăsăm blând să fim dezarmaţi? 


Răspunsul este ușor. Ne-am fi răzvrătit dacă tot ce ni s-a impus în ultimii 50 de 
ani s-ar fi încercat deodată. Dar pentru că lanţurile care ne leagă au fost forjate 


pe nesimţite, verigă cu verigă, ne-am supus. 


Adăugarea oricărei verigi noi și unice la lanţ nu a fost niciodată suficientă pentru 
ca noi să facem o mare agitație. Mi s-a părut întotdeauna mai ușor - și mai sigur 
- să mergi. Și cu cât mergeam mai departe, cu atât era mai ușor să mergem cu 
un pas mai departe. 

Un lucru pe care istoricii vor trebui să decidă - dacă vreun om din rasa noastră 
supraviețuiește pentru a scrie o istorie a acestei epoci - este importanţa relativă 
a deliberării și a inadvertenţei în a ne transforma dintr-o societate de oameni 
liberi într-o turmă de vite umane. 

Adică, putem da vina pe bună dreptate a ceea ce ni s-a întâmplat pe subversia 
deliberată, realizată prin propaganda insidioasă a mass-mediei controlate, a 
școlilor, a bisericilor și a guvernului? Sau trebuie să dăm o mare parte din vina 
pe decadenţa neatenţionată - pe stilul de viață debilitant din punct de 
vedere spiritual în care oamenii occidentali și-au permis să se strecoare în secolul 
al XX-lea? 


Probabil că cele două lucruri sunt împletite și va fi greu să dai vina pe oricare 
dintre cauze separat. Spălarea creierului a făcut ca decadenţa să fie mai 
acceptabilă pentru noi, iar decadenţa ne-a făcut mai puţin rezistenți la spălarea 
creierului. În orice caz, suntem prea aproape de copaci acum pentru a vedea foarte 
clar conturul pădurii. 

Dar un lucru care este destul de clar este că este în joc mult mai mult decât 
libertatea noastră. Dacă Organizaţia eșuează în sarcina sa acum, totul va 
fi pierdut - istoria noastră, moștenirea noastră, tot sângele și sacrificiile și efortul 
ascendent de nenumărate mii de ani. Inamicul cu care luptăm intenţionează pe 
deplin să distrugă baza rasială 
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existenţa noastră. 


Nicio scuză pentru eșecul nostru nu va avea vreo semnificaţie, pentru că va exista doar 
o hoardă de zombi mulati indiferenți care să-l audă. 
Nu vor fi oameni albi care să-și amintească de noi - fie care să ne învinovăţească pentru 


slăbiciunea noastră, fie să ne ierte pentru nebunia noastră. 


Dacă eșuăm, marele Experiment al lui Dumnezeu va ajunge la sfârșit și această 
planetă se va mișca din nou, așa cum a făcut acum milioane de ani, prin eterul 


lipsit de om superior. 


11 octombrie. Mâine este ziua! În ciuda eșecului Unităţii 8 de a găsi cât de mulţi explozivi 


ne dorim, mergem mai departe cu operaţiunea FBI. 


Decizia finală în acest sens a venit târziu în această după-amiază, într-o conferință 


la sediul Unită ii 8. Henry și cu mine am fost amândoi acolo, precum și un ofițer de stat 
major de la Comandamentul Revoluționar - un indiciu al urgenţei cu care conducerea 


Organizaţiei vede această operaţiune. 


În mod obișnuit, personalul Comandamentului Revoluționar nu se implică în 
acţiunile unității la nivel operaţional. Primim ordine operaţionale de la și raportăm 
la Washington Field Command, cu reprezentanți ai Centrului de Comandă de Est 
participând ocazional la conferințe când trebuie decise chestiuni de 
importanţă deosebită. Doar de două ori anterior am participat la întâlniri cu cineva de 
la Comandamentul Revoluționar, ambele ori pentru a lua decizii de bază cu privire la 
echipamentul de comunicaţii al Organizaţiei, pe care îl proiectam. Și asta, desigur, a 


fost înainte să intrăm în subteran. 


Așa că prezenţa maiorului Williams (un pseudonim, cred) la întâlnirea noastră din 
această după-amiază ne-a făcut o impresie puternică asupra tuturor. Mi s-a cerut să 
particip pentru că sunt responsabil pentru buna funcţionare a bombei. Henry a 


fost acolo pentru că o va livra. 


Și motivul întâlnirii a fost eșecul Unităţii 8 de a obţine ceea ce eu și Ed Sanders estimam 


a fi cantitatea minimă de 
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explozivii necesari pentru a face o treabă temeinică. Ed este expertul în 
armament al Unităţii 8 și, destul de interesant, un fost agent special al FBI, 
care este familiarizat cu structura și aspectul clădirii FBI. 

Cât de atent am putut, am calculat că ar trebui să avem cel puțin 10.000 
de kilograme de TNT sau un exploziv echivalent pentru a distruge o parte 
substanţială a clădirii și a distruge noul centru de calculatoare din subsol. 
Pentru a fi în siguranţă, am cerut 20.000 de lire sterline. În schimb, ceea 
ce avem este puţin sub 5.000 de lire sterline și aproape toate acestea 
sunt îngrășământ cu nitrat de amoniu, care este mult mai puţin eficient decât 
TNT pentru scopul nostru. 

După primele două cazuri de sablare cu gelatină, Unitatea 8 a reușit să 
ridice 400 de kilograme de dinamită dintr-un alt magazie de metrou. Totuși, 
am renunţat la speranţa de a asambla cantitatea necesară de explozivi în 
acest fel. Deși în metrou se folosesc zilnic cantități mari de explozibili, 
acesta este depozitat în loturi mici și accesul este foarte dificil. Doi dintre 
oamenii Unităţii 8 au avut un apel strâns când au trecut dinamita. 


Joia trecută, cu termenul limită pentru finalizarea slujbei, trei bărbaţi din 
Unitatea 8 au făcut un raid nocturn într-un depozit de provizii 
pentru fermă de lângă Fredericksburg, la aproximativ 50 de mile sud de aici. 
Nu au găsit explozibili, ca atare, dar au găsit niște nitrat de amoniu, pe care 
l-au curăţat: patruzeci și patru de 100 lb. pungi cu chestii. 

Sensibilizat cu ulei și strâns închis, este un agent de sablare eficient, 
unde scopul este pur și simplu de a muta o cantitate de murdărie sau rocă. 
Dar planul nostru iniţial pentru bombă prevedea ca ea să fie în esență 
nelimitată și să poată trece prin două niveluri. 
de pardoseală din beton armat, producând în același timp un val de 
explozie în aer liber suficient de puternic pentru a arunca faţada de 
pe o clădire masivă și puternic construită. 

În cele din urmă, acum două zile, Unitatea 8 a început să facă ceea ce ar fi 
trebuit să facă la început. Aceiași trei oameni care primiseră nitratul de 
amoniu s-au îndreptat în Maryland cu camionul lor pentru a jefui un arsenal 
militar. Am înţeles din ceea ce spune Ed Sanders că avem un avocat în interior 
care ne va putea ajuta. 

Dar, din această după-amiază, nu s-a auzit nicio veste de la ei și 
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Comandamentul Revoluționar nu este dispus să mai aștepte. Avantajele și 
dezavantajele de a continua cu ceea ce avem acum sunt următoarele: 

Sistemul ne rănește grav prin continuarea arestării avocaților noștri, de care 
Organizaţia depinde în mare măsură pentru finanțare. 
Dacă furnizarea de fonduri de la avocaţii noștri este întreruptă, unităţile noastre 


subterane vor fi forțate să apeleze la jaf pe scară largă pentru a se întreţine. 


Astfel, Comandamentul Revoluționar consideră că este esențial să lovim imediat 
Sistemul cu o lovitură care nu numai că va întrerupe rezumatul FBI a juriștilor noștri, 
cel puţin temporar, dar va ridica și moralul în întreaga Organizaţie, stânjenind 
sistemul și demonstrând capacitatea noastră de a acţiona. . Din ceea ce a spus 
Williams, înțeleg că aceste două obiective au devenit și mai presante decât 


obiectivul inițial de a elimina banca de calculatoare. 


Pe de altă parte, dacă lovim o lovitură care nu dăunează real poliției secrete a 
Sistemului, nu numai că nu reușim să atingem aceste noi obiective, dar, avertizând 
inamicul cu privire la intențiile și tacticile noastre, vom face și mult mai dificilă. 
să lovească computerele mai târziu. Acesta a fost punctul de vedere exprimat de 


Henry, al cărui mare dar este capacitatea sa de a păstra mereu capul rece și nu 


fi distras de la obiectivele viitoare de dificultăți imediate. Dar este, de asemenea, un 
soldat bun și este complet dispus să ducă la bun sfârșit partea lui din acțiunea de 
mâine, în ciuda sentimentului că ar trebui să reținem până când suntem siguri că 
putem face o treabă temeinică. 

Cred că oamenii din Comandamentul Revoluționar înțeleg, de asemenea, pericolul 
unei acțiuni pripite și premature. Dar ei trebuie să ia în considerare mulți factori 
pe care noi nu putem. Williams este clar convins că este imperativ să aruncăm 
imediat o cheie de maimuţă în angrenajele FBI-ului, altfel ne vor aplatiza ca o 
cilindrică. Astfel, cea mai mare parte a discuţiei noastre din această după- 
amiază s-a concentrat pe întrebarea restrânsă a cât de multe daune putem face cu 


cantitatea actuală de explozibili. 


Dacă, în conformitate cu planul nostru inițial, conducem un camion la intrarea 


principală de transport de marfă a clădirii FBI și îl aruncăm în aer în transportul de marfă... 
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zona de recepţie, explozia va avea loc într-o curte mare, centrală, 
înconjurată pe toate părțile de zidărie grea și deschisă spre cerul de 
deasupra. Ed și cu mine suntem de acord că, cu cantitatea actuală de 
explozibili, nu vom putea face nicio daune structurală cu adevărat 
serioasă în acele condiții. 

Putem face ravagii în toate birourile cu ferestre care se deschid în curte, 
dar nu putem spera să aruncăm în aer fațada interioară a clădirii sau să 
pătrundem în subsolul unde sunt computerele. Câteva sute de oameni 
vor fi uciși, dar mașina va continua probabil să funcţioneze. 


Sanders a pledat pentru încă o zi sau două ca unitatea sa să găsească 
mai mulți explozivi, dar cazul lui a fost slăbit de eșecul lor de a găsi ceea ce 
era necesar în ultimele 12 zile. Cu aproape o sută de avocații noștri arestați 
în fiecare zi, nu ne putem risca să așteptăm nici măcar două zile, a spus 
Williams, decât dacă putem fi siguri că acele două zile ne vor aduce 
ceea ce avem nevoie. 

Ceea ce am decis în cele din urmă este să încercăm să punem bomba 
noastră direct în subsolul de la primul nivel, care are și o intrare de marfă 
pe strada 10, lângă intrarea principală de marfă. Dacă ne detonăm 
bomba în subsolul de sub curte, izolarea o va face mult mai eficientă. 
Aproape sigur se va prăbuși podeaua subsolului în subsol, îngropând 
computerele. În plus, va distruge majoritatea, dacă nu toate 


echipamente de comunicații și energie pentru clădire, deoarece acestea 
sunt la nivelurile de subsol. Marea necunoscută este dacă va produce 
suficiente daune structurale clădirii pentru a o face nelocuabilă pentru o 
perioadă îndelungată. Fără un plan detaliat al clădirii și o echipă de arhitecți 
și ingineri civili pur și simplu nu putem răspunde la această întrebare. 


Dezavantajul de a merge la subsol este că acolo se fac relativ puține 
livrări de marfă, iar intrarea este de obicei închisă. Henry este dispus 


să prăbușească camionul chiar prin ușă, dacă este necesar. 


Așa să fie. Mâine seară vom ști mult mai multe decât azi. 
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Capitolul VI 


13 octombrie 1991. Ieri dimineaţă, la 9:15, bomba noastră a explodat în 
clădirea sediului naţional al FBI. Îngrijorările noastre cu privire la 
dimensiunea relativ mică a bombei erau nefondate; pagubele sunt 
imense. Cu siguranţă, am perturbat o mare parte a operaţiunilor de la 
sediul FBI cel puțin în următoarele câteva săptămâni și se pare că ne-am 
atins și obiectivul de a distruge noul lor complex de calculatoare. 


Munca mea a început ieri cu puţin înainte de ora cinci, când am început 
să-l ajut pe Ed Sanders să amestece uleiul de încălzire cu îngrășământul 
cu azotat de amoniu în garajul Unităţii 8. Am pus pungile de 00 de lire pe 
cap, unul câte unul și am făcut o mică gaură în partea de suscuo 
șurubelniţă, suficient de mare pentru a introduce capătul unei pâlnii. În 
timp ce ţinem punga și pâlnia, Ed a turnat un galon de ulei. 

Apoi am trecut un pătrat mare de bandă adezivă peste gaură și am întors 
punga peste cap pentru a amesteca conţinutul, în timp ce Ed și-a umplut 
cutia de ulei de la linia de alimentare la cuptorul cu ulei. Ne-a luat aproape 
trei ore să facem toate cele 44 de saci, iar munca m-a obosit cu adevărat. 

Între timp, George și Henry furau un camion. Având doar două tone și 
jumătate de explozibili, nu aveam nevoie de o platformă mare de tractor- 
remorcă, așa că ne-am hotărât să luăm un camion de livrare aparţinând 
unei firme de furnituri de birou. Au urmat camionul pe care îl doreau în 
mașina noastră până când s-a oprit pentru a face o livrare. Când 
șoferul - un negru - a deschis partea din spate a camionetei și a pășit 
înăuntru, Henry a sărit după el și l-a trimis rapid și în tăcere cu cuțitul. 


Apoi George a urmat mașina în timp ce Henry a condus camionul până 
la garaj. Au revenit exact când Ed și cu mine ne terminam munca. Ei 
sunt siguri că nimeni de pe stradă nu a observat nimic. 

Ne-a luat încă o jumătate de oră să descarcăm aproximativ o tonă de 
hârtie mimeografică și diverse rechizite de birou din camion și apoi să 
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împachetaţi cu grijă cutiile noastre de dinamită și pungi de 

îngrășământ sensibiliza. În cele din urmă, am trecut cablul și am 
comutat de la detonator printr-o spărtură din zona de încărcare în cabina 
camionului. Am lăsat cadavrul șoferului în spatele camionului. 

George și cu mine ne-am îndreptat spre clădirea FBI în mașină, cu Henry 
urmând în camion. Am intenţionat să parcăm lângă intrările de marfă 
de pe strada 10 și să urmărim până când ușa de marfă de la subsol a fost 
deschisă pentru un alt camion, în timp ce Henry aștepta cu camionul 
„nostru” la două străzi distanţă. Îi dăm apoi un semnal prin walkie- 
talkie. 

În timp ce treceam pe lângă clădire, am văzut însă că intrarea de la subsol 
era deschisă și nu se vedea nimeni. l-am făcut semn lui Henry și am 
continuat să mergem pentru alte șapte sau opt blocuri, până am găsit un 
loc bun pentru a parca. Apoi am început să ne întoarcem încet, cu ochii pe 
ceas. 

Eram încă la două străzi distanță când trotuarul s-a cutremurat violent 
sub picioarele noastre. O clipă mai târziu, valul de explozie ne-a lovit - 
un „ka-hoomp” asurzitor, urmat de un zgomot enorm de zgomot, 
accentuat de zgomotul ascuţit al sticlei sparte din jurul nostru. 


Geamurile din sticlă din magazinul de lângă noi și alte zeci de altele 
pe care le-am putut vedea de-a lungul străzii au fost făcute așchii. O ploaie 
sclipitoare și mortală de cioburi de sticlă a continuat să cadă în stradă de 
la etajele superioare ale clădirilor din apropiere timp de câteva secunde, în 
timp ce o coloană de fum negru ca jet a ţâșnit direct spre cer în fața noastră. 


Am alergat pe ultimele două blocuri și am fost consternaţi să vedem 
ceea ce, la prima vedere, părea a fi un sediu FBI complet intact - cu 
excepția, desigur, că majoritatea ferestrelor lipseau. Ne-am îndreptat 
spre intrările de marfă de pe strada 10 pe lângă care trecusem cu câteva 
minute mai devreme. De pe rampa care ducea la subsol se revărsa un 
fum dens și sufocant și era exclus să încerci să intri acolo. 
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Zeci de oameni se grăbeau pe la intrarea de marfă în curtea centrală, 
unii intrând, iar alţii ieșind. Mulţi sângerau abundent din cauza tăieturilor 
și toţi aveau expresii de șoc sau de neîncredere amețţită pe fețele lor. 
George și cu mine am respirat adânc și ne-am grăbit prin intrare. 

Nimeni nu ne-a provocat și nici măcar nu ne-a aruncat o a doua privire. 


Scena din curte a fost una de devastare totală. Întreaga aripă a 
clădirii Pennsylvania Avenue, după cum am putut vedea atunci, se prăbușise, 
parţial în curtea din centrul clădirii și parţial în Pennsylvania Avenue. O 
gaură uriașă, căscată, căscase pe pavajul curţii chiar dincolo de molozul 
zidăriei prăbușite și tocmai din această gaură urca cea mai mare 
parte a coloanei de fum negru. 


Camioane și automobile răsturnate, mobilier de birou distrus și moloz de 
clădiri au fost împrăștiate sălbatic în jur - la fel și cadavrele unui număr 
șocant de mare de victime. Peste tot atârna stratul de fum negru, arzându- 
ne ochii și plămânii și reducând dimineaţa strălucitoare la semiîntuneric. 


Am făcut câțiva pași în curte pentru a evalua mai bine pagubele pe care 
le-am provocat. A trebuit să trecem printr-o mare de hârtie până la talie, 
care se revărsase dintr-un amestec uriaș de dulapuri din dreapta 
noastră, poate o mie dintre ele. Părea că au alunecat în masă în curte 
de la unul dintre etajele superioare ale aripii prăbușite, iar acum era o 
grămadă încurcată de dulapuri sparte și sparte, de 20 de picioare înălțime 
și de 80 până la 100 de picioare lungime, intercalate cu conţinutul lor 
degorjat, care se întinsese dincolo de grămada până când cea mai mare 
partea cur _iia fost acoperită cu hârtie. 


În timp ce rămâneam cu gura căscată, cu un amestec de groază 
și euforie din cauza devastării, capul lui Henry a apărut brusc la câțiva 
metri distanță. leșea dintr-o crăpătură din muntele de dulapuri sparte. 
Am fost amândoi uimiţi să-l vedem, deoarece trebuia să fi părăsit zona 
imediat ce a parcat camionul și apoi a așteptat 
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ca să-l luăm de la punctul de întâlnire. 


El a explicat repede că totul a decurs atât de bine în 
subsol pe care hotărâse să-l aștepte în zonă pentru explozie. Trecuse 
comutatorul de la cronometrul detonatorului în timp ce conducea camionul pe 
rampa în clădire, astfel încât să nu existe nicio șansă să apară dificultăți care să- 
| facă să se răzgândească. Dar nu au apărut dificultăți. Nu a primit nicio 
provocare, doar un val obișnuit de la un gardian negru, când a tras în subsol. 


Alte două camioane descărcau pe o platformă de transport de marfă, dar 
Henry a trecut cu mașina pe lângă ele, oprindu-și camionul cât de aproape sub 
centrul aripii Pennsylvania Avenue a clădirii, cât putea să judece. 


Avea un set de documente de livrare de înmânat oricui îl întreba, dar nimeni 
nu a făcut-o. Trecu pe lângă paznicul neatent neatent, urcă înapoi pe rampă și 
ieși în stradă. 

A așteptat lângă o cabină telefonică publică, la o stradă distanţă, până cu un 
minut înainte ca explozia să aibă loc, apoi a sunat la redacția Washington Post. 
Scurtul lui mesaj a fost: „În urmă cu trei săptămâni, tu și ai tăi l-aţi ucis pe Carl 
Hodges în Chicago. Acum rezolvăm contul cu prietenii tăi din poliţia politică. În 
curând vom stabili contul cu tine și cu toți ceilalţi trădători. America Albă va trăi. !" 


Asta ar trebui să le zguduie cușca suficient pentru a provoca câteva lucruri bune 
titluri și editoriale! 

Henry ne bătuse înapoi la clădirea FBI cu mai puţin de un minut, dar profitase 
de acel minut. Arătă spre câteva bucle de fum mai deschis, cenușiu, care începeau 
să se ridice din încurcătura de dulapuri sparte din care tocmai ieșise, apoi 
a zâmbit rapid când își aruncă bricheta înapoi în buzunar. Henry este o armată 
unică. 


Când ne-am întors pentru a pleca, am auzit un geamăt și m-am uitat în jos și 
am văzut o fată, de vreo 20 de ani, pe jumătate sub o ușă de oţel și alte resturi. 
Faţa ei drăguță era pătată și zgâriată și părea să fie doar pe jumătate 
conștientă. Am ridicat ușa de pe ea și am văzut acel picior 
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era mototolit sub ea, rupt grav și sângele curgea dintr-o tăietură 
adâncă a coapsei ei. 


Am scos rapid cureaua de pânză de pe rochie și am folosit-o 
pentru a face un garou. Fluxul de sânge a încetinit oarecum, dar nu 
suficient. Apoi i-am rupt o porțiune din rochie și am împăturit-o într- 
o compresă, pe care am ţinut-o de tăietura din piciorul ei, în timp 
ce George își scotea șireturile și le folosea pentru a lega compresa. 
Cât de blând am putut, George și cu mine am luat-o să o ducem pe 
trotuar. Ea gemu tare când piciorul ei rupt se îndrepta. 

Fata părea să nu aibă răni grave în afară de picior și probabil că va 
reuși bine. Nu așa pentru mulți alții, totuși. Când m-am aplecat să 
opresc sângerarea fetei, am devenit conștient pentru prima dată de 
gemetele și țipetele a zeci de alte persoane rănite din curte. La 
nici douăzeci de metri depărtare, o altă femeie zăcea nemișcată, 
cu fața acoperită de sânge și cu o rană căscată în partea laterală a 
capului - o priveliște îngrozitoare pe care încă o pot vedea viu de 
fiecare dată când închid ochii. 


Conform ultimei estimări făcute publice, aproximativ 700 de 
persoane au murit în explozie sau au murit ulterior în epavă. 
Acestea includ aproximativ 150 de persoane care se aflau în subsol în 
momentul exploziei și ale căror cadavre nu au fost recuperate. 


S-ar putea să treacă mai mult de două săptămâni înainte ca 
suficiente moloz să fie îndepărtat pentru a permite accesul 
deplin la acel nivel al clădirii, potrivit reporterului de știri TV. Acest 
raport și altele pe care le-am auzit ieri și astăzi fac practic sigur că 
noile bănci de calculatoare din subsol au fost fie total distruse, 
fie foarte grav avariate. 


Toată ziua de ieri și cea mai mare parte a zilei de azi am urmărit 
televiziunea cu echipajele de salvare care scoau morții și răniții din clădire. 
Este o povară grea de responsabilitate pentru noi, deoarece 
majoritatea victimelor bombei noastre erau doar pioni care nu mai erau. 
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dedicați filozofiei bolnave sau obiectivelor rasiale distructive ale Sistemului decât 
suntem. 

Dar nu există nicio modalitate de a distruge Sistemul fără a răni multe mii de 
oameni nevinovați - în niciun caz. Este un cancer prea adânc înrădăcinat în 
carnea noastră. Și dacă nu distrugem Sistemul înainte de a ne distruge pe noi - 


dacă nu tăiem acest cancer din carnea noastră vie - întreaga noastră rasă va muri. 


Am mai trecut peste asta și suntem cu toţii pe deplin convinși că ceea ce 
am făcut este justificat, dar este totuși foarte greu să ne vedem că oamenii noștri 
suferă atât de intens din cauza faptelor noastre. Pentru că americanii nu au fost 
dispuși de atât de mulți ani să ia decizii neplăcute, suntem forțați să luăm acum decizii 


care sunt într-adevăr severe. 


Și nu este aceasta o cheie a întregii probleme? Corupţia poporului nostru de către 
ciuma evreiască-liberal-democratică-egalitară care ne afectează se manifestă mai clar 
în mintea noastră blândă, nedorinţa noastră de a recunoaște realitățile mai grele 


ale vieţii, decât în orice altceva. 


Liberalismul este o viziune asupra lumii în esenţă feminină, supusă. 
Poate că un adjectiv mai bun decât feminin este infantil. Este viziunea asupra lumii a 
bărbaţilor care nu au duritatea morală, puterea spirituală de a se ridica și de a 
lupta unică cu viața, care nu se pot adapta la realitatea că lumea nu este o creșă 
imensă, roz și albastră, căptușită. în care leii se culcă cu mieii și toată lumea 


trăiește fericiți până la urmă. 


Nici oamenii sănătoși din punct de vedere spiritual din rasa noastră nu ar 
trebui să-și dorească ca lumea să fie așa, dacă ar putea fi așa. Aceasta este o 
abordare străină, în esenţă orientală, a vieţii, viziunea asupra sclavilor mai degrabă 
decât a oamenilor liberi din Occident. 

Dar a pătruns în întreaga noastră societate. Chiar și cei care nu acceptă în mod 
conștient doctrinele liberale au fost corupti de ei. Deceniu după deceniu, 
problema raselor din America s-a agravat. Dar majoritatea celor care doreau 
o soluție, care doreau să păstreze o Americă Albă, nu au fost niciodată capabili să 


strice curajul de a privi în faţă soluțiile evidente. 
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Tot ce trebuiau să facă liberalii și evreii era să înceapă să ţipe despre 
„inumanitate” sau „nedreptate” sau „genocid”, iar cei mai mulţi dintre 
oamenii noștri care bătuseră pe marginea unei soluții s-au dus ca niște iepuri 
speriaţi. Deoarece nu a existat niciodată o modalitate de a rezolva 
problema rasei care să fie „echitabilă pentru toată lumea sau pe care toți 
cei în cauză să poată fi convinși politicos să o accepte fără nicio 
agitație sau neplăcere, au continuat să încerce să o evite, în speranţa că 
va dispărea de la sine. Și același lucru a fost valabil și pentru problema 
evreiască și problema imigrației și problema suprapopulării și problema 
eugeniei și o mie de probleme conexe. 


Da, incapacitatea de a face faţă realităţii și de a lua decizii dificile, acesta 
este simptomul principal al bolii liberale. Întotdeauna încercând să 
eviți un neplăcut minor acum, astfel încât un neplăcut major să devină 
inevitabil mai târziu, evitând mereu orice responsabilitate față de viitor - 
așa funcţionează mintea liberală. 

Cu toate acestea, de fiecare dată când camera TV se concentrează pe 
cadavrul jalnic și mutilat al unei fete sărace - sau chiar al unui agent FBI 
- care este scos din epavă, stomacul meu devine înnodat și nu pot respira. 
Este o sarcină teribilă, teribilă pe care o avem în fața noastră. 

Și deja este clar că mass-media controlată intenţionează să 
convingă publicul că ceea ce facem este groaznic. Aceștia subliniază în 
mod intenţionat suferința pe care am provocat-o prin intercalarea 
prim-planurilor sângeroase ale victimelor cu interviuri pline de lacrimi cu 
rudele lor. 

Intervievatorii pun întrebări de genul: „Ce fel de fiare inumane crezi 
că ar fi putut face așa ceva fiicei tale?” Ei au luat clar decizia de a prezenta 
bombardamentul clădirii FBI drept atrocitatea secolului. 


Și, într-adevăr, este un act de o amploare fără precedent. Toate 
bombardamentele, incendiile și asasinatele efectuate de stânga în această 
țară au fost destul de mici în comparație. _ 

Dar ce diferenţă în atitudinea medialului de știri Imi amintesc de 
un lung șir de acte de teroare marxiste de acum 20 de ani, în timpul 
războiului din Vietnam. O serie de clădiri guvernamentale au fost 
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ars sau dinamitat și mai mulți trecători nevinovaţi au fost uciși, dar presa a 
descris întotdeauna astfel de lucruri ca acte idealiste de „protest”. 


Exista o bandă de negri înarmaţi, revoluționari, care se numeau 
„Pantere negre”. De fiecare dată când au avut un schimb de focuri cu 
poliția, oamenii din presă și de la TV au avut interviurile lor pline de 
lacrimi cu familiile membrilor bandei negre care au fost uciși, nu cu 
văduvele polițiștilor. Și când o negresă care aparținea Partidului Comunist 
a ajutat la planificarea unui schimb de focuri și chiar a furnizat pușca 
cu care a fost ucis un judecător, presa a format o secţiune de ovaţie la 
procesul ei și a încercat să facă din ea un erou popular. 


Ei bine, așa cum a avertizat Henry ieri pentru Washington Post, în 
curând vom începe să stabilim acest scor. Într-o zi vom avea o 


presă cu adevărat americană în această ţară, dar mai întâi va trebui 
tăiat gâtul multor redactori. 


16 octombrie. Mă întorc cu vechii mei prieteni în Unitatea 2. Aceste 
cuvinte sunt scrise cu lumina felinarului în locul pe care l-au fixat în podul 
hambarului lor pentru mine și Katherine. Un pic rece și primitiv, dar cel 
puţin avem intimitate completă. Este prima dată când petrecem o noapte 
întreagă împreună singuri. 

De fapt, nu am venit aici pentru o distracţie în fân, ci pentru a lua o 
încărcătură de muniţie. Cei de la Unitatea 8 care au fost trimiși aici 
săptămâna trecută să găsească explozibili pentru slujba FBI au fost cel puţin 
parţial reușit: nu au obținut prea multe explozibili în vrac și au 
întârziat prea mult cu ceea ce au primit și aproape că s-au ucis, dar au 
achiziționat destul de mult un sac cu diverse muniții pentru Organizaţie. 


Nu mi-au spus toate detaliile, dar au reușit să introducă un camion de 
2 1/2 tone în Aberdeen Proving Ground, la aproximativ 25 de mile de 
aici, să îl încarce cu muniţie și să-l scoată din nou - cu ajutorul a unuia 
dintre oamenii noștri din interior. Din nefericire, au fost surprinși în 
momentul în care au atacat un buncăr de depozitare și au fost nevoiţi să tragă 
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calea lor de ieșire. În acest proces, unul dintre ei a fost rănit foarte grav. 


Au reușit să-și evite urmăritorii și să ajungă până la ferma Unităţii 2 din afara 
Baltimore și de atunci s-au ascuns aici. Bărbatul care a fost împușcat aproape 
a murit din cauza șocului și a pierderii de sânge, dar niciun organ major nu a 


fost afectat și acum pare că va reuși, deși este încă prea slab pentru a fi mutat. 


Ceilalți doi s-au ținut ocupați lucrând la camionul lor, care este parcat chiar 
sub noi. L-au vopsit și au făcut alte câteva modificări, așa că nuva fi recunoscut 
când se vor întoarce în cele din urmă spre Washington în el. 


Totuși, nu își vor lua cea mai mare parte a munițiilor înapoi cu ei. Cea mai mare 
parte va fi depozitată aici și folosită pentru a furniza unităţi în întreaga zonă. 
Washington Field Command lasă unitatea noastră să aibă prima alegere din acest 
material. 

Există destul de un sortiment. Probabil cele mai valoroase sunt 30 de cazuri de 
grenade de fragmentare - adică 750 de grenade de mână! Vom lua înapoi două 
cazuri cu noi. 

Apoi există aproximativ 100 de mine terestre de diferite tipuri și dimensiuni - 
la îndemână pentru a face capcane. Vom alege două sau trei dintre acestea. 


Și există siguranţe și amplificatoare din belșug. Cazuri de sigurante 
pentru bombe, mine, grenade etc. Și opt bobine de cordon detonant. Și un caz de 
grenade termite. Și multe alte șanse și finalităţi. 


Și există chiar și o bombă de uz general de 500 lb. Au făcut o asemenea 
rachetă încercând să o bage în camion, încât un gardian i-a auzit. Dar o vom 
lua înapoi cu noi. Este umplut cu aproximativ 250 de kilograme de tritonal, 
un amestec de TNT și pulbere de aluminiu, și îl putem topi din carcasa bombei și 
îl putem folosi pentru bombe mai mici. 
Katherine și cu mine suntem amândoi foarte fericiți că am putut face 
această călătorie împreună, dar circumstanţele sunt tulburătoare. George ne-a 
rugat mai întâi pe Henry și pe mine să mergem, dar Katherine a obiectat. Ea s-a plâns că 
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încă nu i se dăduse șansa de a participa la activităţile unităţii noastre și, de fapt, 
aproape că nu fusese în afara celor două ascunzătoare ale noastre în ultima 
lună. Nu avea nicio intenţie, a spus ea, să nu fie altceva decât bucătar și 
menajeră pentru noi ceilalţi. 

Cu toţii am fost sub un pic de tensiune în urma marelui bombardament și 
Katherine a apărut un pic strident - aproape ca o fibră pentru femei. 
(Notă pentru cititor: „Women's lib” a fost o formă de psihoză în masă care a 
izbucnit în ultimele trei decenii ale Epocii Veche. 
Femeile afectate de aceasta și-au negat feminitatea și au insistat că sunt „oameni”, 
nu „femei”. Această aberaţie a fost promovată și încurajată de Sistem ca un 
mijloc de a ne împărți rasa împotriva ei însuși.) George a protestat fierbinte că nu 
este discriminată, că abilităţile ei de machiaj și deghizare au fost deosebit de 
valoroase pentru unitatea noastră și că el a atribuit sarcini numai pe 
baza modului în care credea că putem funcţiona cel mai eficient. 


Am încercat să netezi lucrurile, sugerând că poate ar fi mai bine ca un bărbat și 
o femeie să conducă o mașină plină de contrabandă decât doi bărbați. 
Poliția a oprit la întâmplare o mulțime de mașini în zona Washington pentru 
percheziţii în ultimele zile. 


Henry a fost de acord cu sugestia mea, iar George a acceptat-o fără tragere de 
inimă. Mi-e teamă, totuși, că bănuiește că cel puţin o parte din motivul izbucnirii 
lui Katherine este că ea a preferat să fie cu mine decât să fie lăsată singură o zi 
întreagă cu el. 

Nu ne-am etalat relația, dar nu este probabil ca nici Henry, nici George să 
nu fi putut ghici până acum că Katherine și cu mine suntem iubiţi. Asta creează 
o situaţie destul de incomodă pentru noi toţi. In afară de faptul că George și 
Henry sunt amândoi bărbați sănătoși, iar Katherine este singura femeie dintre noi, 
este problema disciplinei organizaționale. 


Organizația a acordat alocații pentru cuplurile căsătorite în care atât bărbatul, cât 
și soția sunt membri ai unei unităţi, prin aceea că soții au drept de veto asupra 
oricăror ordine date soțiilor lor. Dar, cu această excepţie, femeile sunt supuse 
aceleiași discipline ca și bărbaţii și, 
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în ciuda informalităţii care predomină în aproape toate unităţile, orice 
încălcare a disciplinei organizaționale este o problemă extrem de gravă. 


Katherine și cu mine am vorbit despre asta și, așa cum nu suntem 
dispuși să considerăm relația noastră în creștere ca fiind pur sexuală, 
fără obligaţii, nici nu suntem înclinați să o oficializăm încă. 
În primul rând, mai avem multe de învăţat unul despre celălalt. Pe de 
altă parte, fiecare dintre noi avem un angajament primordial față 
de Organizaţie și față de unitatea noastră și nu trebuie să facem cu ușurință 
nimic care ar putea încălca acel angajament. 
Cu toate acestea, va trebui să rezolvăm lucrurile într-un fel sau altul 
destul de curând. 
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Capitolul VII 


23 octombrie 1991. Azi dimineaţă este prima mea șansă de a scrie de când 
Katherine și cu mine am ridicat muniția din Maryland săptămâna trecută. 
Unitatea noastră a efectuat trei misiuni în ultimele șase zile. 

În total, Organizaţia este considerată responsabilă pentru peste 200 de 
incidente separate în diferite părţi ale ţării, potrivit știrilor. Suntem într- 
adevăr în toiul unui război de gherilă acum. 

Luni seara trecută, Henry, George și cu mine am făcut o raiune în 
Washington Post. A fost un lucru rapid, care a necesitat puțină pregătire, 
deși ne-am certat cu câteva minute înainte despre modul în care ar trebui 
făcut. 

Henry era pentru a merge după personal, dar am sfârșit prin a distruge 
una dintre presele lor. Ideea lui Henry era că noi trei ar trebui să ne 
pătrundem cu forţa în redacţia și redacţia de la etajul șase al clădirii 
Washington Post și să ucidă cât mai mulţi oameni putem cu grenade de 
fragmentare și mitraliere. Dacă am lovi chiar înainte de termenul limită 
de la 19:30, i-am prinde pe aproape pe toată lumea. 


George a respins acea manevră ca fiind prea riscantă pentru a fi efectuată 
fără o planificare detaliată. Sute de oameni lucrează în clădirea 
Washington Post, iar zgomotele grenadelor și împușcăturile de la 
etajul șase i-ar aduce probabil pe mulți dintre ei să roiască în casa 
scărilor și în hol. Dacă am încerca să coborâm pe lifturi, cineva ar putea 
apăsa întrerupătorul principal și am fi prinși. 


Pe de altă parte, sala de presă a Postului este vizibilă printr-o fereastră 
mare din sticlă din hol. Așa că am montat o bombă improvizată, lipind o 
grenadă de mână pe o mică mină antitanc. Toată chestia cântărea 
aproximativ șase kilograme și era destul de incomodă, dar putea fi aruncată 
la aproximativ 50 de picioare ca o grenadă supradimensionată. 

Am parcat pe o alee la vreo 100 de metri de intrarea principală a Postului. 
De îndată ce George a dezarmat paznicul, Henry a explodat 
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o gaură uriașă în fereastra camerei de presă cu pușca lui tăiată. 
Apoi am tras știftul de la grenadă-mina pe care o instalasem și l-am 
aruncat în rolele celei mai apropiate presă, care tocmai se punea la 
dispoziție pentru alergarea nopții. 

Ne-am lăsat în spatele parapetului de zidărie în timp ce bomba a 
explodat, iar apoi Henry și cu mine am aruncat în grabă o 
jumătate de duzină de grenade cu termită în camera de presă. Eram 
cu toţii înapoi în toate înainte ca cineva să iasă pe trotuar, așa că 
nimeni nu ne-a văzut mașina. Katherine, desigur, făcuse magia ei 
obișnuită cu feţele noastre. 

A doua zi dimineaţa, Postul a apărut pe străzi cu aproximativ o oră 
mai târziu decât de obicei, iar abonaţii de acasă au ratat cu 
totul ziarele, deoarece primele ediții fuseseră sărite, dar Postul nu era, 
de altfel, aparent deloc mai rău pentru uzură. Am avariat 
substanţial o singură presă cu bomba noastră și am fumat puţin 
lucrurile cu grenadele noastre incendiare, dintre care una a incendiat 
un butoi de cerneală, dar Postul nu și-a pierdut practic nimic din 
capacitatea de a-și răspândi minciunile și veninul ca urmare. a eforturilor noastre. 

Am fost destul de dezamăgiţi de acest rezultat. Ne-a devenit clar că 
ne-am asumat în mod prostesc un risc mult disproporționat față 
de orice avantaj la care ar fi putut fi așteptat în mod rezonabil. 

Am hotărât că, în viitor, nu ne vom asuma nicio misiune din 
proprie iniţiativă până când nu vom evalua cu atenţie obiectivul acesteia 
și nu ne vom convinge că merită riscul. Nu ne putem permite să 
lovim Sistemul pur și simplu de dragul de a lovi, sau vom deveni ca o 
armată de mușcăruri care încearcă să muște un elefant până la moarte. 
Fiecare lovitură trebuie să fie atent calculată pentru efectul ei. 

Ideea lui Henry de a ataca redacţia Postului și editorialul ficţiilor 
pare mult mai bună în retrospectivă. Ar fi trebuit să reținem câteva zile 
pentru a elabora un plan sănătos care ar fi paralizat cu adevărat 
Postul, în loc să ne grăbim în raidul nostru pe jumătate asupra preselor 
sale. Tot ce am reușit cu adevărat să facem a fost să punem Postul 
în gardă și să facem orice raiduri viitoare mult mai periculoase. 

Totuși, ne-am răscumpărat puţin în dimineaţa de după raid. 
Presupunând că redacţia a cheltuit cea mai mare parte a 
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noaptea în birourile lor scriind un nou exemplar despre evenimentele din 
seară și, prin urmare, ar fi acasă dormind târziu, am decis să facem o vizită unuia 
dintre ei. 

După ce ne-am uitat peste ziar, ne-am hotărât pe editorul paginii editoriale, 
care scrisese un editorial deosebit de vicios împotriva noastră. 
Cuvintele lui picurau de ura talmudică. Rasi tii ca noi, a spus el, nu merită 
nicio considera ie din partea poli iei sau a oricărui cetă ean decent. Ar trebui 
să fim doborâți la vedere ca niște câini nebuni. Destul de contrast cu solicitarea 
lui obișnuită faţă de violatorii și criminalii negri și cu tiradele sale împotriva 
„brutalităţii poliţiei” și a „reacției excesive”! 

Întrucât editorialul său era o incitare la crimă, ni s-a părut potrivit să i se 
ofere un gust din propriul său remediu. 

Henry și cu mine am mers cu autobuzul în centrul orașului și apoi am făcut 
semn cu un taxi cu un șofer negru. Când ne-am oprit pe aleea editorului 
din Silver Spring, Black era în portbagajul mort. 

Am așteptat în taxi, în timp ce Henry a sunat la sonerie și i-a spus femeii care 
a răspuns că trimite un pachet de la Poștă și are nevoie de o chitanţă semnată. 
Când editorul cu ochi adormiţi a apărut la ușă în halat de baie câteva clipe mai 
târziu, Henry l-a aruncat literalmente în jumătate cu două explozii din pușca 
tăiată pe care o purta sub jachetă. 


Miercuri, toți patru (Katherine a condus mașina) am distrus 
complet cel mai puternic emițător TV din zona Washington. Acela era păros 
și au fost momente când nu credeam că vom scăpa. 


Încă nu este clar ce efect are toată activitatea noastră asupra publicului 
larg. În cea mai mare parte, ei se ocupă de treburile lor așa cum au făcut-o 
întotdeauna. 

Au existat însă efecte. Gărzile Naţionale din o duzină de state au fost chemate 
pentru a întări forțele locale de poliție, iar acum există detalii mari, non- 
stop, staționate în afara fiecărei clădiri guvernamentale din Washington, 
mass-media principală a oficiilor din mai multe orașe și casele a sute de 
oficiali guvernamentali. 


În decurs de o săptămână, bănuiesc, fiecare congresman, fiecare federal 
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judecător și fiecărui birocrat federal de la nivelul de asistent-secretar în 
sus i se va atribui un detaliu permanent de gardă de corp. 

Toţi sacii de nisip, mitralierele și uniformele kaki pe care începem să le 

vedem peste tot în Washington nu pot decât să crească conștientizarea 
publicului - deși sunt sigur că situația este mult mai puțin dramatică în 

Iowa decât aici. 

Cea mai mare dificultate a noastră este că publicul ne vede pe noi și tot 
ceea ce facem doar prin intermediul mass-media. Suntem capabili să ne 
facem o pacoste suficientă pe care mass-media nu își poate permite să 
ne ignore sau să ne slăbească, așa că folosesc tactica opusă de a 
inunda publicul cu distorsiuni, jumătăţi de adevăr și minciuni despre 
noi. În ultimele două săptămâni, ne-au oferit o prăjire non-stop, 
încercând să-i convingă pe toată lumea că suntem întruparea răului, o 
ameninţare pentru tot ceea ce este decent, nobil și util. 

Ei au dezlănțuit întreaga putere a mass-media asupra noastră; nu doar 
tratamentul obișnuit de știri părtinitoare, ci articole lungi „de fundal” 
din suplimentele de duminică, completate cu fotografii false ale 
întâlnirilor și activităților Organizaţiei, discuţii ale „experţilor” la emisiunile 
TV-totul! Unele dintre poveștile pe care le-au inventat despre noi sunt cu 
adevărat incredibile, dar mă tem că publicul american este suficient de 
credul încât să le creadă. 

Ceea ce se întâmplă acum amintește de campania media împotriva 
lui Hitler și a germanilor din anii 1940: povești despre Hitler zburând în 
furie și mestecând covoare, planuri false germane pentru invadarea 
Americii, bebeluși jupuiţi de vii pentru a face abajururi și apoi fierţi în 
săpun, fete răpite și trimise la „herghelie” naziste. Evreii au convins 
poporul american că acele povești sunt adevărate, iar rezultatul a 
fost cel de-al Doilea Război Mondial, milioane dintre cei mai buni din rasa 
noastră măcelăriți - de noi - și toată Europa de Est și Centrală transformată 
într-un imens lagăr comunist de prizonieri. 


Acum se pare că Sistemul a luat din nou decizia deliberată de a crea 
o stare de isterie de război în public, reprezentându-ne ca o ameninţare și 
mai mare decât suntem cu adevărat. Suntem noii germani, iar ţara este în 
curs de lichidare 
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psihologic să ne lingă. 

Astfel, Sistemul cooperează mai deplin decât ne-am fi putut imagina pentru 
a trezi conștiința publicului cu privire la lupta noastră. 
Ceea ce este deranjant este suspiciunea mea puternică că eșaloanele de 
vârf din Sistem nu sunt chiar atât de îngrijorați de ameninţarea noastră la adresa 
lor și ne folosesc cu cinism ca scuză pentru a îndeplini anumite programe 
proprii, cum ar fi pașaportul intern. program. 


Unităţii noastre i s-a atribuit sarcina generală - chiar după 
bombardamentul FBI - de a combate mass-media în această zonă prin acţiune 
directă, așa cum altor unităţi au primit alte arme ale Sistemului ca ţinte. 
Dar este clar că nu putem câștiga doar prin acţiune directă; sunt prea mulți și 
prea puţini dintre noi. Trebuie să convingem o parte substanţială a poporului 
american că ceea ce facem este atât necesar, cât și adecvat. 


Aceasta din urmă este o sarcină de propagandă, iar până acum nu am avut 
prea mult succes. Unităţile 2 și 6 sunt în primul rând responsabile pentru 
propaganda în zona Washington și înțeleg că oamenii din Unitatea 6 au 
împrăștiat tone de pliante pe străzi; Henry a luat una de pe un trotuar din 
centrul orașului ieri. Mi-e teamă că pliantele singure nu pot face prea multe 
progrese împotriva mass-media a Sistemului, totuși. 

Efortul nostru de propagandă cel mai spectaculos aici a avut loc 
miercurea trecută și s-a încheiat cu o tragedie majoră. În aceeași zi în care 
unitatea noastră a aruncat în aer postul TV, trei bărbaţi de la Unitatea 6 au 
confiscat un post de radio și au început să transmită un apel către public 
să se alăture luptei Organizaţiei pentru a distruge Sistemul. 

Își preînregistraseră mesajul pe bandă și au prins ușile staţiei, 
după ce au încuiat toată staţia. 
angajaţii într-un dulap de aprovizionare. Intenţionau să evadeze în timpul 
difuzării casetei, sperând că poliţia va crede că sunt încă înăuntru și va asedi 
locul cu gaze lacrimogene, oferindu-le astfel o jumătate de oră sau mai mult 
timp de antenă. 

Dar poliția a sosit mai devreme decât se aștepta și a luat cu asalt staţia 
aproape imediat, prinzând oamenii noștri înăuntru. Doi au fost împușcați în 
lupta care a urmat, iar al treilea nu este de așteptat 
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Trăi. Mesajul Organizaţiei a fost difuzat mai puţin de 10 minute. 


Acestea au fost primele victime pe care le-am suferit aici, dar 
aproape au distrus Unitatea 6. Supraviețuitorii lor, două femei și un 
bărbat, s-au mutat temporar la noi. Cu unul dintre membrii lor în 
mâinile poliţiei, ei au fost nevoiţi să-și abandoneze imediat 
propriul sediu, desigur. 
Cu ea, am pierdut una dintre cele două tipografii ale Organizaţiei 
din zona Washington, deși am reușit să scoatem majoritatea 
consumabilelor de tipărire și a echipamentelor mai ușoare. Și am 
câștigat camioneta lor, care va fi cu adevărat la îndemână dacă rămân aici. 


28 octombrie. Aseară a trebuit să fac cel mai neplăcut lucru pe care 
am fost chemat de când m-am alăturat Organizaţiei în urmă cu 
patru ani. Am participat la execuţia unui revoltat. 

Harry Powell era liderul Unităţii 5. Săptămâna trecută, când 
Washington Field Command i-a dat unităţii sale misiunea de a asasina 
doi dintre cei mai detestațţi și deschisi susținători ai amestecării rasiale 
din această zonă - un preot și un rabin, coautori ai unei petiţii larg 
mediatizate adresate Congresului prin care se solicita avantaje fiscale 
speciale pentru mixturi rasiale. cupluri mari - Powell a refuzat 
misiunea. El a trimis un mesaj înapoi către WFC spunând că se 
opune utilizării în continuare a violenţei și că unitatea sa nu va 
participa la niciun act de terorism. 

El a fost arestat imediat, iar ieri a fost chemat să-l judece câte 
un reprezentant din fiecare unitate din cadrul WFC-inclusiv Unitatea 
S-. Unitatea 10 nu a putut să trimită pe nimeni, așa că 11 membri - opt 
bărbați și trei femei - s-au întâlnit cu un ofiţer de la WEC în depozitul 
de la subsol al unui magazin de cadouri deţinut de unul dintre „juridicii” 
noștri. Am fost reprezentantul Unităţii 1. 

Ofițerul de la WFC a declarat foarte pe scurt cazul împotriva lui Powell. 
Reprezentantul Unităţii 5 a confirmat apoi faptele: Powell nu numai că 
refuzase să se supună ordinului de asasinare, dar le instruise nici pe 
membrii unității sale să nu se supună. Din fericire, nu se lăsaseră 
subminațţi de el. 
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Apoi, lui Powell i sa oferit ocazia să vorbească în numele său. A făcut 
asta timp de mai bine de două ore, întrerupt ocazional de o 
întrebare a unuia dintre noi. Ceea ce a spus m-a zguduit cu adevărat, dar 
ne-a făcut decizia mai ușoară pentru noi toţi, sunt sigur. 

Harry Powell a fost, în esenţă, un „conservator responsabil”. Faptul că 
nu era doar membru al Organizaţiei, ci devenise lider de unitate 
reflectă mai mult asupra Organizaţiei decât asupra lui. Plângerea lui de 
bază a fost că toate actele noastre de teroare împotriva Sistemului nu 
făceau decât să înrăutățească lucrurile, „provocând” Sistemul să ia 
măsuri din ce în ce mai represive. 

Ei bine, bineînțeles, toți am înţeles asta! Sau, cel puțin, am crezut că am 
înţeles cu toții. Se pare că Powell nu a făcut-o. Adică nu a înţeles că 
unul dintre scopurile majore ale terorii politice, mereu și 
pretutindeni, este acela de a forţa autorităţile să ia represalii și să devină 
mai represive, înstrăinând astfel o parte a populaţiei și generând 
simpatie pentru teroristi. Iar celălalt scop este de a crea tulburări 
prin distrugerea sentimentului de securitate al populaţiei și a 
credinţei lor în invincibilitatea guvernului. 


Pe măsură ce Powell continua să vorbească, a devenit din ce în ce mai 
clar că era un conservator, nu un revoluţionar. El a vorbit de parcă 
întregul scop al Organizaţiei ar fi să forțeze Sistemul să instituie anumite 
reforme, mai degrabă decât să distrugă Sistemul, rădăcina și ramura, și 
să construiască ceva radical și fundamental diferit în locul lui. 


El s-a opus Sistemului pentru că îi impozita prea mult afacerea. 
(Deţinuse un magazin de hardware înainte să fim forțați în subteran.) 
Se opune permisivităţii Sistemului cu negrii, deoarece crimele și 
revoltele erau dăunătoare pentru afaceri. El s-a opus confiscării de către 
Sistem a armelor de foc, deoarece a simţit că are nevoie de o armă 
pentru securitatea personală. Lui au fost motivațiile unui 
libertar, genul de individ egocentric care vede răul de bază în 
guvernare ca o limitare a liberei întreprinderi. 


Cineva l-a întrebat dacă a uitat ce 
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Organizaţia a repetat de nenumărate ori, și anume, că lupta noastră este să 
ne asigurăm viitorul rasei noastre și că problema libertăţii individuale este 
subordonată acelui scop unic și copleșitor. Replica lui a fost că tacticile 
violente ale Organizaţiei nu avantajează nici rasa, nici libertatea 

individuală. 

Acest răspuns a dovedit din nou că nu a înţeles cu adevărat ce încercăm 
să facem. Aprobarea sa inițială a utilizării forței împotriva Sistemului s-a 
bazat pe presupunerea naivă că, Dumnezeule, le vom arăta nenorociţilor 
aceștia! Când Sistemul, în loc să dea înapoi, a început să strângă șuruburile 
și mai repede, a decis că politica noastră de terorism este contraproductivă. 


Pur și simplu nu a putut accepta faptul că calea către obiectivul 
nostru nu poate fi o revenire a cursului nostru către o etapă anterioară 
a istoriei noastre, ci trebuie să fie în schimb o depășire a prezentului și o 
avansare în viitor - cu noi alegerea direcţiei. în locul Sistemului. Până când 
nu vom smulge cârma din strângere și vom arunca Sistemul peste bord, 
nava statului va merge pe drumul său periculos. Nu va exista nicio oprire, 
nicio întoarcere. 

Deoarece suntem deja printre stânci și bancuri, trebuie să fim răzuiți destul 
de rău înainte de a găsi o navigaţie clară. 

Poate că avea dreptate că tactica noastră este greșită; reacția oamenilor 
va răspunde în cele din urmă la această întrebare. Dar toată atitudinea lui, 
toată orientarea lui a fost greșită. În timp ce îl ascultam pe Powell, mi- 
am adus aminte de scriitorul de la sfârșitul secolului al XIX-lea, Brooks 
Adams, și de împărţirea sa a rasei umane în două clase: om spiritual și 
om economic. Powell a fost simbolul omului economic. 

Ideologii, scopuri finale, contradicţia fundamentală dintre viziunea 
asupra lumii a Sistemului și a noastră - toate aceste lucruri nu aveau nici 
un sens pentru el. El a considerat filozofia Organizaţiei ca pe un 
document ideologic conceput pentru a prinde recruți pentru noi. 

El a văzut lupta noastră împotriva Sistemului ca pe o luptă pentru putere și 
nimic mai mult. Dacă nu le-am putea biciui, atunci ar trebui să încercăm 
să-i forțăm să facă compromisuri cu noi. 

M-am întrebat câţi alții din Organizaţie gândeau așa cum a făcut Powell și 
m-am înfiorat. Am fost forţaţi să creștem și noi 
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repede. Nu a existat timp suficient pentru a dezvolta în toți oamenii 
noștri atitudinea esenţială religioasă față de scopul nostru și doctrinele 
noastre care ar fi prevenit incidentul Powell prin eliminarea lui 
devreme. 


Așa cum a fost, nu am avut de ales în a decide soarta lui Powell. Nu era 
de luat în considerare doar neascultarea lui, ci și faptul că se dezvăluise a 
fi fundamental nesigur. Să-l avem pe unul dintre noi - și chiar și pe un 
lider de unitate - vorbind deschis cu alți membri despre încercarea de 
a găsi o modalitate de a ajunge la un compromis cu Sistemul, cu războiul 
abia începând... Exista o singură modalitate de a face față unui astfel 
de situatie. 

Cei opt bărbaţi prezenţi au tras paie și trei dintre noi, inclusiv eu, am 
ajuns în echipa de execuţie. Când Powell și-a dat seama că va fi ucis, 

a încercat să facă o pauză. 

I-am legat mâinile și picioarele și apoi a trebuit să-l călușăm când a 
început să strige. L-am condus într-o zonă împădurită de lângă autostradă, 
la aproximativ 10 mile sud de Washington, l-am împușcat și l-am îngropat. 

M-am întors puțin după miezul nopţii, dar încă nu am reușit să adorm. 
Sunt foarte, foarte deprimat. 
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Capitolul VIII 


4 noiembrie 1991. Din nou supă și pâine în seara asta, și nu prea mult 
din asta. Banii noștri aproape au dispărut și încă nu a fost nimic de 
la WFC. Dacă plata noastră nu ajunge în următoarele două zile, va trebui 
să recurgem din nou la jaf armat - o perspectivă neplăcută. 


Unitatea 2 are încă ceea ce pare a fi o aprovizionare nelimitată de hrană și 
am fi deja într-un mod mult mai rău dacă nu ne-ar fi dat acel încărcătură 
de conserve cu o lună în urmă - mai ales că acum avem șapte guri de 
hrănit. . Dar este prea periculos să conduci până în Maryland pentru 
aprovizionarea cu alimente. Șansele sunt prea mari să dai peste un 
baraj rutier al poliţiei. 

Aceasta este cea mai vizibilă - și pentru public trebuie să fie de departe 
cea mai iritantă - consecinţă de până acum a campaniei noastre de teroare. 
Călătoria cu mașina privată a devenit - cel puţin, în zona Washington - un 
coșmar, cu blocaje enorme peste tot cauzate de controalele poliţiei. În 
ultimele zile această activitate polițienească a crescut semnificativ și se pare 
că va rămâne o caracteristică obișnuită a vieţii în viitorul apropiat. 


Până acum, însă, nu au oprit pietonii, bicicliștii sau autobuzele. 
Ne putem deplasa în continuare, deși mai puţin convenabil decât 
înainte. 
Hopa, iar luminile trec. Este a doua oară în această seară că trebuie 
să spargem lumânările. Până în acest an, cele mai grave penuri de 
energie au avut loc în vară, dar acum este noiembrie și încă suntem 
blocați cu reducerea „temporară” de 15 la sută pe care au impus-o în 
iulie. Nici măcar această perpetuă „cădere de energie” nu ne salvează de la 
un număr tot mai mare de întreruperi involuntare. 


Totuși, este evident că cineva profită de pe urma lipsei de energie. Când 
Katherine a avut norocul să găsească niște lumânări la unul dintre 
magazinele alimentare săptămâna trecută, a trebuit să plătească 1,50 lei 
pentru ele. Preţul lanternelor cu kerosen și benzină a scăzut 
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vedere, dar magazinele de hardware nu au niciodata pe stoc oricum. 
Când voi mai avea ceva timp liber, voi vedea ce pot improviza în acea 
direcție. 

Am menținut presiunea împotriva Sistemului în ultima săptămână cu o 
mulțime de activități individuale, cu risc scăzut. Au avut loc aproximativ 40 
de atacuri cu grenade împotriva clădirilor federale și a facilităților media 
din Washington, de exemplu, iar unitatea noastră este responsabilă 
pentru 11 dintre ele. 

Deoarece acum este practic imposibil să intri în orice clădire federală cu 
excepția unui oficiu poștal fără o percheziție completă a corpului, a trebuit 
să fim ingenioși. La o ocazie, Henry pur și simplu a tras știftul unei grenade 
de fragmentare și apoi a strecurat-o în jos între două cutii de pe un 
palet mare de marfă care aștepta în afara ușii de transport de marfă a 
Washington Post, prinzând-o astfel încât pârghia de siguranţă să fie 
ţinută în loc de cutii. . El nu a așteptat, dar știrile au confirmat mai 
târziu că a avut loc o explozie în interiorul clădirii Post, care a ucis un angajat 
și i-a rănit grav pe alţi trei. 

Cel mai adesea, însă, am folosit aruncătoare de grenade improvizate din 
puști. Ne oferă o rază de acţiune maximă de peste 150 de metri, dar 
grenada explodează întotdeauna mai devreme decât atât, cu excepția 
cazului în care elementul de întârziere este modificat. Tot ce trebuie să le 
folosești eficient este un loc de ascundere la aproximativ 100 de metri de țintă. 

Am tras de pe bancheta din spate a unei mașini în mișcare, de la 
fereastra toaletei unei clădiri adiacente și, noaptea, dintr-un petic de 
arbuști dintr-un mic parc vizavi de clădirea ţintă. Cu noroc, cineva poate 
lovi o fereastră și poate obține o explozie în interiorul unui birou sau a 
unui coridor. Dar chiar și atunci când grenada sare pe un perete exterior, 
explozia sparge ferestrele, iar schijul îi face pe oameni să sară. 


Dacă o menţinem suficient de mult, probabil că putem forța 
guvernul să închidă toate ferestrele din clădirile federale, ceea ce cu 
siguranţă va ajuta la creșterea conștiinței lucrătorilor federali. Dar este clar 
că nu putem menține acest gen de activitate la nesfârșit. 
L-am pierdut ieri pe unul dintre cei mai buni activiști ai noștri - Roger Greene, de la 


Unitatea 8 - și suntem obligaţi să pierdem și mai mulți pe măsură ce timpul trece. Sistemul 
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trebuie să câștige inevitabil orice fel de război de uzură, având în vedere 
avantajul numeric pe care îl au asupra noastră. 

Am discutat despre această problemă între noi de multe ori și revenim 
mereu la aceeași piatră de poticnire: o atitudine revoluţionară este 
practic inexistentă în America, în afara Organizaţiei, și toate activităţile 
noastre de până acum nu par să se fi schimbat. Acest lucru. Masele de 
oameni cu siguranţă nu sunt îndrăgostite de Sistem - de fapt, mormăiala 
lor a crescut constant în ultimii șase sau șapte ani, pe măsură ce condiţiile 
de viaţă s-au deteriorat - dar sunt încă mult prea confortabili și 
mulțumiți pentru a accepta ideea de revoltă... 


În plus, este și enormul dezavantaj pe care îl suferim de a avea 
Sistemul care controlează imaginea noastră care ajunge la public. Primim 
un feedback continuu de la „juridiștii” noștri cu privire la ceea ce gândește 
publicul și majoritatea oamenilor au acceptat fără ezitare portretizarea noastră 
de către Sistem ca „gangsteri” și „ucigași”. 


Fără un fel de empatie între noi și publicul larg, nu putem găsi niciodată 
suficienţi noi recruți pentru a compensa pierderile noastre. 

Și având în vedere că Sistemul controlează practic fiecare canal de 
comunicare cu publicul, este greu de văzut cum vom dezvolta această 
empatie. Pliantele noastre și confiscarea ocazională a unui post de emisie 
pentru câteva minute pur și simplu nu pot face prea multe progrese 
împotriva torentului non-stop de spălare a creierului pe care sistemul îl 
folosește pentru a ţine oamenii la coadă. 

Luminile tocmai s-au aprins din nou, acum că sunt gata să lovesc sac. 
Uneori cred că propriile slăbiciuni ale Sistemului vor duce la căderea lui la 
fel de repede fără ajutorul nostru ca și cu el. Întreruperea neîncetată a 
curentului este doar o fisură între miile din acest edificiu prăbușit pe care 
încercăm cu atâta disperare să-l dărâmăm. 


8 noiembrie. În ultimele zile s-a văzut o schimbare majoră în treburile 
noastre interne. Populaţia din magazinul nostru a crescut la opt joia trecută, 
iar acum a scăzut din nou la patru: eu, Katherine, și Bill și Carol Hanrahan, 
fosti din Unitatea 6. 
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Henry și George au făcut echipă cu Edna Carlson, care a venit și ea la noi 
după dezastrul Unităţii 6, și cu Dick Wheeler, singurul supravieţuitor al unui 
raid al poliției în ascunzătoarea Unităţii 1 de joi. Cei patru s-au mutat într-o 
nouă locaţie, în Cartier. 

Noul aranjament ne face împărțiți mai bine pe linii funcţionale decât înainte 
- precum și rezolvarea problemei personale care ne îngrijora pe Katherine 
și pe mine. Noi, aici, în magazin, suntem acum în esenţă o unitate tehnico- 
servicii, în timp ce cei patru plecaţi sunt o unitate de sabotaj și asasinat. 


Bill Hanrahan este mașinist, mecanic și tipografi. Până acum două luni, el și 
Carol au condus o tipografie în Alexandria. 
Soţia lui nu împărtășește geniul lui mecanic, dar este o tipografie 
destul de competentă. De îndată ce vom înfiinţa o altă presă aici, treaba ei va 
fi să producă multe dintre pliante și alte materiale de propagandă pe care 
Organizaţia le distribuie clandestin în această zonă. 


Voi continua să fiu responsabil pentru echipamentele de 
comunicaţii ale Organizaţiei și pentru muniţiile specializate. Bill mă va ajuta cu 
acesta din urmă și va fi, de asemenea, armurierul și armurierul nostru. 


Katherine va avea șansa să-și exercite din nou abilitățile editoriale, într-o 
măsură limitată, în sensul că va avea responsabilitatea de a transforma 
propaganda dactilografiată pe care o primim de la WEC în titluri și text 
pregătite pentru camerele de fotografiat pentru Carol. Ea își va putea folosi 
propria discreție pentru a face condensări, ștergeri și alte modificări 
necesare pentru adaptare. 

Bill și cu mine am terminat prima noastră slujbă de muniţie specială 
ieri. Am modificat un mortar de 4,2 inci pentru a manipula proiectile 
de 81 mm. Modificarea a fost necesară deoarece până acum nu am reușit să 
ridicăm un mortar de 81 mm pentru proiectilele pe care le-am prins în raidul 
de la Aberdeen Proving Ground de luna trecută. 

Cu toate acestea, unul dintre membrii noștri pasionaţi de arme avea un mortar 
funcţional de 4,2 inci pe care îl ținuse ascuns de la sfârșitul anilor 1940. 
Organizaţia plănuiește o misiune foarte importantă în următoarea 
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zi sau două, în care se va folosi mortarul, iar Bill și cu mine eram sub 
presiune să terminăm treaba la timp. Principala noastră dificultate a fost să 
găsim o bucată de tub de oţel cu ID corect pentru a suda în interiorul 
tubului de 4,2 inci, deoarece nu avem strung sau alte mașini-unelte în 
acest moment. Odată ce am găsit un furnizor pentru tub, restul a fost 


destul de ușor și suntem mândri de rezultat - deși cântărește mai mult de 
trei ori mai mult decât ar trebui un mortar de 81 mm. 


Astăzi am făcut o treabă care a fost destul de simplă în teorie, dar care ne- 
a creat mai multe probleme în practică decât ne-am anticipat: topirea 
umpluturii explozive dintr-o carcasă de 500 de lb. Cu multe eforturi și 
înjurături - și cu câteva arsuri bune de la apa clocotită pe care am reușit 
să ne stropim peste tot - am adus cea mai mare parte din explozivul tritonal 
de la bombă într-o varietate de cutii goale de suc de grepfrut, borcane 
cu unt de arahide și alte recipiente. . Munca a durat toată ziua și a epuizat 
răbdarea tuturor, dar acum avem elementele necesare pentru suficiente 
bombe de dimensiuni medii care să ne reziste luni de zile. 


Cred că îl voi găsi pe Bill Hanrahan un tovarăș de arme convenabil pentru 
îndeplinirea noilor sarcini ale unității noastre pentru Organizaţie. (Acum 
suntem desemnați Unitatea 6, iar eu sunt responsabil.) Cu siguranţă, 
noul aranjament de locuit de aici este mai convenabil pentru mine și 
Katherine, acum că împărțim clădirea NOASTRĂ cu un alt cuplu 
căsătorit în loc de doi burlaci. 

Tocmai am scris „un alt cuplu căsătorit”, dar, bineînţeles, a fost o lasă, 
deoarece Katherine și cu mine nu suntem căsătoriți oficial. Totuși, în 
ultimele două luni - și în special în ultimele două sau trei săptămâni - am 
trăit atât de multe împreună și am devenit atât de dependenţi unul de 
celălalt pentru tovărășie încât s-a dezvoltat între noi o legătură cel puţin la 
fel de puternică ca cea a căsătoriei. 

În trecut, ori de câte ori unul dintre noi avea de îndeplinit o sarcină 
organizaţională, de obicei ne-am convins să lucrăm împreună la aceasta. 
Acum, o astfel de colaborare nu va necesita nici un mecanism. 


Este interesant că Organizaţia, care a impus tuturor 


Machine Translated by Google 


o viaţă care este nefirească în multe privinţe, a condus la o relație mai 
naturală între sexe în interiorul Organizaţiei decât există în exterior. Deși 
femeile necăsătorite sunt teoretic „egale” cu membrii bărbați, 

în sensul că sunt supuse aceleiași discipline, femeile noastre sunt de fapt 
preţuite și protejate într-o măsură mult mai mare decât sunt 

femeile din societatea generală. 


Luaţi în considerare violul, de exemplu, care a devenit o ciumă 
atât de omniprezentă în aceste zile. Creștese deja cu o rată de 20 până la 
25% pe an de la începutul anilor 1970 până anul trecut, când Curtea 
Supremă a decis că toate legile care fac violul drept infracțiune sunt 
neconstituţionale, deoarece presupun o diferenţă legală între 
sexe. Violul, au hotărât judecătorii, poate fi urmărit numai în temeiul 
statutului care acoperă agresiunile nonsexuale. 

Cu alte cuvinte, violul a fost redus la statutul de pumn în nas. În cazurile 
în care nu poate fi dovedită nicio vătămare fizică, acum este practic imposibil 
să obţineţi o urmărire penală sau chiar o arestare. Rezultatul acestui rău 
judiciar a fost că incidenţa violurilor a crescut până la punctul în care 
statisticienii juridici au estimat recent că una din două femei americane 
se poate aștepta să fie violată cel puţin o dată în viaţă. În multe dintre 
marile noastre orașe, desigur, statisticile sunt mult mai proaste. 


Grupurile de femei-lib au salutat această evoluţie cu consternare. Nu 
este exact ceea ce au avut în minte când au început 
agită pentru „egalitate” acum două decenii. Cel puţin, există consternare 
în rândul unor astfel de grupuri; Am bănuiala că liderii lor, dintre care 
majoritatea sunt evrei, au avut în vedere acest rezultat încă de la 
început. 

Purtătorii de cuvânt ai drepturilor civile negru, pe de altă parte, au avut 
doar laude pentru decizia Curţii Supreme. Legile despre viol, au spus ei, 
sunt „rasiste”, deoarece un număr disproporționat de mare de negri au fost 
acuzaţi în temeiul lor. 

În zilele noastre, bande de bătăuși negri stau prin parcări și locuri de 
joacă ale școlilor și cutreieră coridoarele clădirilor de birouri și 
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ansambluri de apartamente, care caută orice albă atrăgătoare, neînsoţită 
și știind că pedeapsa, fie de la cetățenii dezarmați, fie de la poliţia 
încătușată, este extrem de puţin probabilă. Violurile în grup în sălile de 
clasă au devenit un nou sport deosebit de popular. 


Unele femei deosebit de liberale pot descoperi că această situație 
oferă o anumită satisfacţie pentru masochismul lor, o modalitate de a-și 
ispăși sentimentele de „vinovăţie” rasială. Dar pentru femeile albe 
normale este un coșmar zilnic. 

Unul dintre cele mai bolnave aspecte ale întregii chestii este că mulţi albi 
tineri, în loc să se opună acestei noi ameninţări la adresa rasei lor, se 
pare că au decis să i se alăture. Violatorii albi au devenit mai des 
întâlniți și au existat chiar și cazuri de bande de viol integrate recent. 


Nici fetele nu au rămas complet pasive. Desfrânarea sexuală de orice fel 
din partea tinerilor bărbaţi și femei albe - și chiar și a copiilor în 
preadolescenţa lor - a atins un nivel care ar fi fost de neimaginat cu doar 
doi sau trei ani în urmă. Queer-ii, fetiștii, cuplurile de rasă mixtă, sadiștii 
și exhibiționi tii - îndemnați de mass-media - își manifestă 
perversiunile în public, iar publicul li se alătură. 


Chiar săptămâna trecută, când Katherine și cu mine am mers în District 
pentru a ridica salariile pentru unitatea noastră - care în sfârșit a ajuns, 
când eram aproape de ultima doză de supă - a avut locun mic incident 
urât. În timp ce așteptam la o stație de autobuz un autobuz care 
mergea spre casă, am decis să merg într-o farmacie la câțiva metri distanţă 
pentru a cumpăra un ziar. Am fost plecat nu mai mult de 20 de secunde, 
dar când m-am întors, o tânără cu aspect gras - aproximativ albă, dar cu 
coafura „Afro” populară printre tinerii degeneraţi - o batjocorea pe 
Katherine cu obscenităţi în timp ce dansa și țesea în jurul ei ca un boxer. 


(Notă pentru cititor: „Afro” se referă la rasa neagră sau africană, care, 
până la dispariţia sa bruscă în timpul Marii Revoluții, a exercitat o influenţă 
din ce în ce mai degenerativă asupra culturii și stilurilor de viaţă ale 
locuitorilor Americii de Nord.) 
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L-am prins de umăr, l-am învârtit și l-am lovit cât am putut de tare în 
faţă. În timp ce a coborât, am avut satisfacția profundă și primitivă 
de a-i vedea patru sau cinci dinţi ieșind din gura lui zdrobită pe un 
flux copios de sânge roșu-închis. 


Am băgat mâna în buzunar după pistolul meu, intenționând să-l ucid pe 
loc, dar Katherine m-a prins de braț și precauţia a revenit. 

În loc să-l împușc, m-am înșelat pe el și i-am îndreptat trei lovituri în vintre 
cu toată puterea. A tresărit convulsiv și a scos un țipăt scurt și sufocant la 
prima lovitură, apoi a rămas nemișcat. 

Trecătorii și-au ferit privirea și au mers mai departe. Peste stradă, doi negri 
s-au uitat cu privirea și au urlat. Katherine și cu mine ne-am grăbit după 
colț. Am mers vreo șase străzi, apoi ne-am dublat înapoi și am prins 
autobuzul la o altă staţie. 

Katherine mi-a spus mai târziu că tânărul a alergat la ea de îndată ce am 
intrat în farmacie. Își pusese braţul în jurul ei, îi făcuse o propunere 
și începuse să-i bată sânii. Ea este destul de puternică și agilă și a reușit 
să se smulgă de el, dar el a împiedicat-o să mă urmărească în farmacie. 


De regulă, Katherine poartă un pistol, dar ziua era neobișnuit de caldă, 
nepotrivită pentru o haină și purta haine care nu lăsau loc pentru ascunderea 
unei arme de foc. De când era cu mine, nici măcar nu s-a obosit să ducă 
unul dintre canistrele cu gaze lacrimogene care au devenit articole 
vestimentare esenţiale pentru femei în aceste zile. 

În această privinţă, este interesant de observat că aceiași oameni care 
au agitat atât de isteric pentru confiscarea armelor înainte de Legea Cohen 
cer acum ca și gazele lacrimogene să fie scoase în afara legii. Au existat 
chiar și cazuri recent în care femeile care și-au folosit gazele lacrimogene 
pentru a evita potenţialii violatori au fost acuzate de atac armat! Lumea 
a devenit atât de nebună încât nimic nu mai este o surpriză. 


Spre deosebire de situația din afară, violul în interiorul Organizaţiei este 
aproape de neconceput. Dar nu există nicio îndoială în mintea mea că, dacă 
ar avea loc un caz autentic de viol forțat, făptuitorul ar fi recompensat cu 
opt grame de plumb în câteva ore. 
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Când ne-am întors la magazin, Henry și un alt bărbat ne așteptau. 
Henry a vrut să-i fac o ultimă prezentare a setărilor vizuale pentru 
mortarul pe care l-am modificat. Când au plecat, au luat mortarul cu 
ei. Inca nu stiu la ce il vor folosi. 


Katherine și cu mine suntem foarte îndrăgostiți de Henry și ne va lipsi 
prezenţa lui în noua noastră unitate. El este genul de persoană de 
care va depinde în cele din urmă succesul Organizaţiei. 

Katherine îl învățase deja pe Henry majoritatea trucurilor ei de 
machiaj și deghizare, iar când a plecat cu mortarul, ea i-a dat cea 


mai mare parte din provizia ei de peruci, bărbi, obiecte de plastic 
și produse cosmetice. 
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Capitolul IX 


9 noiembrie 1991. Ce zi! La ora două în această după-amiază, o sesiune 
extraordinară a Congresului s-a convocat pentru a asculta un discurs al 
Președintelui. El urma să ceară o legislaţie specială care să permită 
guvernului să elimine „rasismul” și să combată terorismul mai eficient. 


Un lucru pe care intenționa să-l ceară Congresului, potrivit presei, era 
mult așteptata lege a pașapoartelor interne. În ciuda distrugerii noastre 
luna trecută a computerului care urmează să fie folosit cu acest 
program de pașapoarte, guvernul continuă în mod evident. 


Capitoliul fusese înconjurat de undeva între 3.000 și 5.000 de polițiști 
secreti și soldaţi înarmaţi, în uniformă. Jeep-uri cu mitraliere montate erau 
peste tot. Erau chiar două tancuri și mai multe APC-uri. 


Membrii presei și angajaţii Congresului au trebuit să treacă prin trei 
inele separate de baricade și sârmă ghimpată, la fiecare dintre care au fost 
căutați temeinic arme, pentru a se apropia de Capitoliu. Elicopterele 
zbârneau deasupra capului. Nicio bandă de gherile înclinate spre sabotaj 
sau asasinat nu ar fi putut ajunge la două străzi de loc, chiar și într-o 
cursă de sinucidere. 

De fapt, guvernul a exagerat în mod evident cu aranjamentele 
de securitate doar pentru a spori sentimentul de urgenţă al ocaziei. 
Spectacolul tuturor trupelor și armelor din jurul Capitoliului nu a lăsat nicio 
îndoială în mintea telespectatorilor, sunt sigur, că există o situaţie de 
urgenţă în ţară care cere cele mai puternice măsuri posibile de la guvern. 


Apoi, în timp ce camerele TV se pregăteau să treacă de la scena 
aglomerată din afara Capitoliului la podiumul vorbitorilor din camera 
Camerei, unde președintele avea să vorbească, o rundă de mortar - deși 
nimeni nu și-a dat seama că asta era - a explodat la aproximativ 200 de 
metri. nord-vest de clădire. Privitorii TV au auzit 
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explozie, dar nu putea vedea nimic în afară de o pufă neclară de fum gri 
plutind deasupra Capitoliului. 

În următoarele câteva secunde a existat o confuzie generală. Soldaţii cu măști 
de gaz puse alergau într-o direcție, în timp ce polițiști secreti cu fața sumbră, 
cu pistoalele scoase, alergau în cealaltă direcție. Comentatorul TV a anunţat 


pe nerăsuflate că cineva a declanșat o bombă într-una din parcările Capitoliului. 


A bolborosit mai puțin de un minut, speculând cine a făcut-o, cum reușiseră 
să treacă bomba pe lângă forțele de securitate, câte persoane fuseseră rănite 
de explozie și așa mai departe. Apoi a aterizat runda a doua. 


Acesta a izbucnit cu o bubuitură și un bliț la aproximativ 50 de metri în faţa 
camerei TV. A lovit aproape direct o echipă de soldaţi care purtau o mitralieră în 
spatele unui morman de saci de nisip din parcarea din est a Capitoliului. 


— E mortarul nostru! Am strigat. Trebuie să fi răsărit și el 


simultan asupra fiecărui bărbat cu experienţă militară care urmărea scena că 
un mortar era responsabil pentru cele două explozii. 
Mortarele sunt mici arme minunate, în special pentru războiul de gherilă. 
Își lasă aruncările lor mortale în tăcere și aproape vertical pe ţinta lor. 
Pot fi trase din acoperire totală, iar persoanele din zona ţintă nu pot spune din ce 
direcţie vin proiectilele. 


În acest caz, am ghicit imediat că oamenii noștri trăgeau dintr-o zonă retrasă, 
dens împădurită, de pe malul de vest al Potomac, la puțin peste două mile 
de Capitoliu. Henry și cu mine am verificat zona în urmă cu ceva timp tocmai 
pentru un astfel de scop, pentru că fiecare clădire federală importantă 
din Washington se află la o rază de mortar de 81 mm de ea. 


La aproximativ 45 de secunde după runda a doua a aterizat al treilea 


acoperișul aripii de sud a Capitoliului și a explodat în interiorul clădirii. Acum 
aveau raza de acţiune, iar proiectilele au început să plouă la intervale de 

patru până la cinci secunde. Aproape toată lumea, inclusiv majoritatea echipelor 
de televiziune, se bătuseră să se adăpostească, dar un cameraman îndrăzneț a 
rămas la postul lui. 
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Am văzut flori frumoase de flacără și oţel răsărind peste tot, 
dansând pe asfalt, tunând în mijlocul zidăriei așchiate și a vehiculelor care 
ardeau, erupând acum în interiorul și acum în afara Capitoliului, făcându-și 
bilanțul sângeros în rândurile tiraniei și trădării. 


Totul s-a terminat în aproximativ trei minute, dar cât a durat a fost cel 
mai magnific spectacol pe care l-am văzut vreodată. Ce impresie 
trebuie să fi făcut publicului larg urmărind-o 

Și a fost mai multă emoție astăzi, atât în California, cât și în New York. 
Consiliul orășenesc din Los Angeles a fost convocat de dragul de a urmări 
o transmisie de televiziune a discursului președintelui către Congres înainte 
de a vota mai multe ordonanţe „antirasiste” proprii. Cam în momentul în care 
focurile de artificii au început aici, patru dintre oamenii noștri, folosind o 
identitate falsă a poliţiei, au intrat în ședința consiliului de acolo și au început 
să arunce grenade. Opt membri ai consiliului au fost uciși, iar oamenii noștri 
au făcut o evadare curată. 

Cu o oră mai devreme, la New York, Organizaţia a folosit o bazooka pentru 
a doborî un avion de linie care tocmai decolase spre Tel Aviv, cu o mulţime de 
demnitari în vacanţă, majoritatea evrei. Nu au existat supraviețuitori. 

(Notă pentru cititor: O „bazooka” era un lansator portabil pentru 

rachete mici, folosit în primul rând ca armă de infanterie împotriva 
vehiculelor blindate în timpul celui de-al 11-lea război mondial, 60-54 BNE 
și deja învechit de 8 BNE. Tel Aviv era cel mai mare oraș în Palestina 

în perioada ocupaţiei evreiești a acelei ţări nefericite din Epoca 

Veche. Ruinele orașului sunt încă prea radioactive pentru locuirea umană.) 


Una peste alta, a fost o zi încărcată pentru Organizaţie! Sunt foarte 
revigorat de aceste demonstraţii ale capacităţii noastre de a lansa mai 
multe lovituri simultane împotriva Sistemului și sunt sigur că același lucru 
este valabil și pentru toți camarazii noștri. 
În ciuda întregului zgomot, fum și epave cauzate de atacul nostru 
asupra Capitoliului, doar 61 de persoane au fost ucise, am aflat din știrile 
ulterioare. Printre aceștia se numără doi membri ai Congresului, un oficial 
de sub-cabinet și patru sau cinci membri ai personalului superior ai Congresului. Dar 
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Valoarea reală a tuturor atacurilor noastre de astăzi constă în impactul 
psihologic, nu în victimele imediate. 

În primul rând, eforturile noastre împotriva Sistemului au 
câștigat nemăsurat în credibilitate. Mai important, însă, este ceea ce le- 
am învăţat politicienilor și birocraților. Au aflat în această după- 
amiază că niciunul dintre ei nu este în afara noastră. Se pot înghesui 
în spatele sârmei ghimpate și a tancurilor din oraș sau se pot ascunde în 
spatele zidurilor de beton și a sistemelor de alarmă ale proprietăților 
lor de ţară, dar îi putem găsi și ucide în continuare. Toţi paznicii 
înarmați și limuzinele antiglonţ din America nu le pot garanta siguranţa. 
Aceasta este o lecţie pe care nu ovoruita. 

Acum toţi se înfurie asupra noastră și promit publicului solemn că ne vor 
înlătura, dar după ce au avut ocazia să se gândească la asta, unii dintre 
ei vor fi gata să ia în considerare „cumpărarea de asigurări”. Marea 
slăbiciune a Sistemului este corupţia sa morală totală. Ne-au depășit cu 
mult de oameni și de arme, dar niciunul dintre liderii lor nu este motivat de 
altceva decât de interesul propriu. Ei sunt gata să trădeze Sistemul 
în momentul în care pot vedea un avantaj în acest lucru. 


Deocamdată, nu trebuie să le anunţăm că toate sunt inevitabil 
se îndreptă spre spânzurătoare. Lasă-i să creadă că pot face o înțelegere 
cu noi și pot salva gâtul atunci când Sistemul cade. Doar evreii nu se fac 
iluzii în acest sens. 

În ceea ce privește publicul, este încă puţin devreme pentru a ști care va 
fi spectrul reacţiilor lor la exploiturile de astăzi. Cei mai mulţi dintre 
ei, desigur, vor crede exact ceea ce li se spune să creadă. Practic, vor 
să rămână singuri cu berea și cu televizoarele. 

Mentalitatea lor este o reflectare a revistelor fanilor de film și a sitcom- 
urilor TV cu care Sistemul îi ţine saturati. (Notă pentru cititor: cuvântul 
„sitcom” se referă aparent la un tip de program de televiziune 
popular în ultimii ani ai epocii vechi.) 

Cu toate acestea, trebuie să monitorizăm cu atenţie sentimentele 
publicului față de Sistem și față de noi. Deși marea majoritate dintre ei vor 
continua să susțină Sistemul atâta timp cât frigiderele lor sunt 
pline, trebuie să atragem din public. 
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recruții noștri pentru a compensa pierderile noastre. 

Incapacitatea noastră actuală de a recruta este o sursă de mare 
îngrijorare pentru toată lumea. Zvonurile spun că nu a existat un singur 
nou recrut în zona Washington în ultimele două luni. În acest timp, am 
pierdut aproximativ 15 la sută din puterea noastră. Sper că condiţiile 
nu sunt la fel de rele în altă parte. 

Dintre toate segmentele de populaţie din care am sperat să atragem noi 
membri, „conservatorii” și „dreaptaţii” au fost cea mai mare dezamăgire. 
Ei sunt cei mai răi conspiratori din lume - și, de asemenea, cei mai mari 
lași ai lumii. De fapt, lașitatea lor este depășită doar de prostia lor. 


Actuala teorie a conspirației care circulă printre conservatori 
este că Organizaţia este de fapt în plata Sistemului. Suntem angajați 
provocatori a căror sarcină este să ridice suficient iad pentru a justifica 
măsurile represive contrarevoluţionare și antirasiste pe care le ia 
Sistemul. Dacă am înceta să legănam barca, lucrurile ar fi mai ușor pentru 
toată lumea. Fie că ei cred sau nu această teorie, le oferă o scuză pentru 
anu ni se alătura. 

La cealaltă extremă, liberalii genunchii au uitat totul de entuziasmul 
lor „radical chic” de acum câţiva ani, acum că suntem radicalii. Ei își iau 
indiciile ideologice de la revistele și cronicarii „inteligenti”, iar lucrul 
„in” în acest moment este să fie solid pro-Sistem. În felul lor, 
liberalii, în ciuda pretențiilor lor de sofisticare, sunt la fel de lipsiţi de minte 
șideu or de manipulat ca conservatorii. 


Creștinii sunt un sac amestecat. Unii dintre ei sunt printre membrii 
noștri cei mai devotați și curajoși. Ura lor faţă de Sistem se bazează pe - pe 
lângă motivele pe care le avem ceilalți dintre noi - recunoașterea lor 


a rolului Sistemului în subminarea și pervertirea creștinătății. 


Dar toţi cei care sunt încă afiliaţi la bisericile majore sunt împotriva 
noastră. Preluarea evreilor asupra bisericilor creștine și corupţia slujirii 
sunt acum practic complete. Prostituatele de la amvon predică turmele 
lor linia de partid a Sistemului în fiecare duminică și își adună cele 30 
de argint sub formă de 
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burse guvernamentale de „studiu”, premii de „frăție”, taxe pentru 
discursuri și o presă bună. 

Libertarienii sunt un alt grup care este divizat. Aproximativ jumătate dintre 
ei susțin sistemul și jumătate sunt împotrivă. Totuși, toţi sunt 
împotriva noastră. Se întâmplă că cei care sunt împotriva Sistemului 
văd Sistemul ca pe o amenințare mai mare decât Organizaţia. 
Pe măsură ce credibilitatea noastră crește, tot mai mulţi libertari vor 
susține Sistemul. Probabil că nu putem folosi acest grup. 

Nu, nu există prea multe speranţe de a face incursiuni în oricare dintre 
aceste diverse segmente ideologice ale populaţiei. Dacă reușim să găsim 
noi recruți, acesta va fi printre cei care nu sunt angajaţi în prezent. 


Spălarea creierului Sistemului nu a îndoit mintea tuturor. Există încă 
milioane și milioane de oameni buni acolo care nici nu cred în 
propaganda Sistemului și nici nu s-au lăsat seduși la nivelul de 
existență asemănător animalelor a atâtor oameni care trăiesc doar 
de dragul de a-și mulțumi simţurile. Cum îi putem motiva pe acești 
oameni să ni se alăture? 

Viaţa este din ce în ce mai urâtă în zilele noastre, din ce în ce mai evreiască. 
Dar este totuși moderat confortabil, iar confortul este marele corupător, 
marele făcător de lași. Se pare că, deocamdată, i-am prins deja în plasa 
noastră pe toţi adevărații revoluționari din America. Acum trebuie să 
învăţăm cum să facem mai multe, și rapid. 


14 noiembrie. Am avut o vizită de la Henry astăzi și am aflat câteva 
dintre detaliile atacului cu mortar de luni asupra Capitoliului. A implicat 
doar trei dintre oamenii noștri: Henry și bărbatul care l-a ajutat să ducă 
piesele de mortar și proiectilele la locul lor de tragere preselectat în 
pădure și să pună totul la punct, și o fată cu un mic emiţător într-un parc, 
la câteva străzi de Capitoliu care a servit drept observator. Ea a 
transmis prin radio corecţii de distanţă ajutorului lui Henry, în timp ce 
Henry aruncă proiectilele în tub. 

Setările de interval pe care le calculasem fuseseră aproape perfecte. 

Au consumat toată muniţia de 81 mm din care a fost furată 
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Aberdeen luna trecută, iar Henry a vrut să știe dacă mai pot improviza. I- 
am explicat dificultatea sarcinii. 

Bombe pe care le putem face, de asemenea, destul de sofisticate. Dar 
proiectilele de mortar sunt altceva. Sunt mult prea complexe pentru 
capacitățile noastre actuale. Orice aș putea să improvizez ar fi o 
aproximare foarte grosolană a faptului real, fără nicio precizie. Va trebui 
doar să atacăm un alt arsenal, cu toate riscurile pe care le implică, înainte 
de a ne putea folosi din nou mortarul. 

Un alt lucru despre care am vorbit cu Henry este erupția cu 
bombardamentele relativ minore care au avut loc în ultimele două sau trei zile. 
Au fost o sută sau mai multe în toată ţara, inclusiv patru în Washington, și 
m-au nedumerit din mai multe puncte de vedere, în principal alegerea 
țintelor - bănci, magazine universale, birouri ale corporațiilor - dar și 
aparentul lor amator. Pentru fiecare bombă care a explodat, se pare 
că poliția a descoperit cel puţin una care a explodat. 


Henry mi-a confirmat suspiciunile: bombardamentele - cel puţin cele 
din această zonă - nu sunt opera Organizaţiei. Asta e interesant. 
Se pare că i-am galvanizat în mod neintenţionat pe unii dintre 
anarhiștii latenţi - sau Dumnezeu știe ce - care au pândit în lemn. 


Mass-media, desigur, ne-au atribuit totul - ceea ce este jenant, 
având în vedere amatorismul - dar poate că fenomenul în sine nu este o 
evoluție rea. Cel puţin, poliția secretă va avea mult mai mult pentru 
a-i ţine ocupați, iar asta ne va îndepărta o parte din presiune. 


Creșterea nihilismului, pe care Sistemul a încurajat-o atât de mult timp, 
ar putea acum să dea roade pentru noi și nu pentru Sistem. 
Astăzi am avut și eu o experiență destul de interesantă în acest sens. 
A trebuit să merg în Georgetown ca să mă ocup deo 
problemă minoră de comunicații pentru Unitatea 4. Georgetown, 
cândva cea mai elegantă zonă din Washington, a cedat în ultimii cinci ani 
în faţa aceleiași ciumă care a transformat restul capitalei națiunii într- 
un jungla de asfalt. Majoritatea magazinelor cu preţuri mari au făcut 
loc barurilor „gay”, saloane de masaj, standuri porno, magazine de băuturi alcoolice și 
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aventuri capitaliste similare. Gunoiul împrăștie pe trotuare, iar negrii, 
care erau destul de rarizaţi acolo, roiesc peste tot. 

Dar există încă mulți albi care trăiesc în Georgetown, după o modă. 
Casele odinioară la modă au ferestrele închise acum, dar multe sunt 
ocupate de colonii de squatters, în mare parte tineri care abandonează 
școala și fugari. 

Ei duc o existenţă marginală, brutală, cerșind mâna pe străzi, scotocind 
prin coșurile de gunoi după resturi, ocazional furând. Unele 
dintre fete se angajează în prostituție ocazională. Practic toţi - 
sau așa credeam până astăzi - se menţin într-o stare de droguri permanent. 
De când sistemul a încetat să aplice legile drogurilor anul trecut, heroina a 
fost la fel de ieftină și ușor de obţinut ca ţigările. 


În general, polițiștii îi lasă în pace, deși unele dintre poveștile despre ceea 
ce se întâmplă printre acești copii sunt îngrozitoare. În cetăţile lor, în 
clădirile cu scânduri în care gătesc, mănâncă și dorm, fac dragoste, nasc 
și le pompează droguri în vene și mor, par să fi revenit la un stil de viaţă 
pre-civilizat. Culte religioase ciudate, care implică o mulțime de tămâie 
și incantaţii, înfloresc printre ele. Diferite mărci de închinare la 
Satana, care amintesc de vechile culte semitice, sunt în mod 
deosebit răspândite. Se zvonește că au loc torturi și crime rituale, precum 
și canibalism ritual, orgii sexuale rituale și alte practici non-occidentale. 


Îmi terminasem treaba pentru Unitatea 4 - care, având unii dintre 
membrii noștri mai boemi, se integrează mai discret în scena 
Georgetown decât ar fi putut oricare dintre celelalte unităţi ale 
noastre - și mă îndreptam înapoi la staţia de autobuz când am dat peste un 
- incident familiar. Doi bătăuși tineri - arătau ca niște portoricani sau 
mexicani - se luptau pe trotuar cu o fată roșcată, încercând să o tragă într- 
o ușă. 

Un cetățean prudent ar fi trecut fără să mă amestec, dar m-am oprit, m- 
am uitat o clipă, apoi m-am îndreptat spre trio-ul care se lupta. Cei 
doi bărbați negri au fost distrași suficient de abordarea mea pentru a-i oferi 
fetei șansa de a se elibera. S-au uitat cu privirea 
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la mine și au strigat câteva obscenităţi, dar nu au încercat să o prindă pe fată, care a 


pus repede o sută de picioare și ceva între ea și potenţialii ei răpitori. 


M-am întors și am mers pe drumul meu. Fata a mers încet, permițându-mi să o 
ajung din urmă. „Mulţumesc“, a spus ea, arătându-mi un zâmbet cald. Era într- 
adevăr destul de drăguță, dar îmbrăcată foarte prost și nu avea mai mult de 17 ani - 


evident, una dintre „oamenii străzii” din Georgetown. 


Am vorbit cu ea în timp ce mergeam. Una dintre primele informaţii pe care le-am 
obținut de la ea a fost că nu a mâncat de două zile și îi era foarte foame. Ne-am oprit 
la un restaurant de pe trotuar și i-am cumpărat un hamburger și un milkshake. După 


aceea, îi mai era foame, așa că i-am cumpărat un alt hamburger și niște cartofi prăjiţi. 


În timp ce ea a mâncat, am vorbit și am învăţat câteva lucruri interesante. 
Una a fost că viaţa printre cei care abandonează este mai diversificată decât am avut-o eu 
gând. Există colonii care se droghează și colonii care se abțin cu stricteţe de la droguri, 
colonii care sunt amestecate rasial și colonii albe, colonii echilibrate sexual și „haite de 


lupi”. Grupurile sunt, de asemenea, împărțite pe linii religioase-culte. 


Elsa - așa o cheamă -a spus că nu a consumat niciodată droguri. Ea a părăsit grupul 
cu care locuia în urmă cu două zile, după o dispută casnică, și era în proces de a 


fi târâtă în bârlogul unei „haite de lupi” când am trecut eu. 


De asemenea, mi-a dat câteva indicii bune despre cine este responsabil pentru 
recentele bombardamente care ne-au nedumerit pe Henry și pe mine. Prietenii ei pare 
să cunoască faptul că mai multe dintre coloniile din Georgetown sunt „În 


așa ceva - știi, să arunce la gunoi porcii”. 


Elsa însăși pare să fie complet apolitică și nu este preocupată într-un fel sau altul de 
atentate. Nu am vrut să mă îndoiesc prea mult și să o fac să creadă că sunt polițist, 


așa că nu am împins-o pentru mai multe informaţii despre subiect. 


În aceste împrejurări, chiar nu îmi puteam permite să o aduc pe Elsa înapoi la 


sediul nostru cu mine - dar tot trebuia să lupt cu 
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ispită. I-am strecurat o bancnotă de cinci dolari când ne-am despărțit 
și ea m-a asigurat că își va găsi fără dificultate un loc într-unul dintre 
grupuri. Probabil că se va întoarce la grupul pe care îl părăsise. Mi-a 
dat adresa lor, ca să o pot căuta. 

Gândindu-mă în această seară, mi se pare că s-ar putea să 
trecem cu vederea câțiva aliați potenţial utili dintre acești tineri 
care abandonează școala. Individual, ele nu sunt foarte impresionante, 


desigur, dar se poate foarte bine să le putem folosi într-un val 
colectiv. Trebuie luată în considerare în continuare. 
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Capitolul X 


16 noiembrie 1991. Răspunsul Sistemului la atacul cu mortar de 
săptămâna trecută prinde contur. În primul rând, acum este mai dificil 
să te misști în public. Poliţia și trupele și-au intensificat foarte mult verificările 
la faţa locului și îi opresc pe toţi, pietonii și vehiculele. Există anunţuri la 
radio aproximativ o dată pe oră care avertizează oamenii că sunt supuși 
unei arestări sumare dacă nu își pot stabili identitatea atunci când sunt 
opriţi. 

Organizaţia a reușit deja să furnizeze unora dintre noi permise de 
conducere falsificate și alte acte de identificare false, dar va trece ceva 
timp până când toţi cei din zona Washington vor fi îngrijiţi. Ieri Carol a 
avut un apel apropiat. Ea se dusese la un supermarket să cumpere 
alimentele săptămânii pentru unitatea noastră, iar o patrulă de poliție 
a sosit în timp ce ea era la coada de casă. Au staționat bărbați la 
fiecare ieșire și au cerut tuturor celor care părăseau magazinul să le arate 
o identificare satisfăcătoare. 

Tocmai când Carol era gata să plece, la o ieșire se auzi o zarvă. Poliţia a 
interogat un bărbat care se pare că nu purta documente de identitate, 
iar acesta a devenit beligerant. Când polițiștii au încercat să-i pună 
cătușe, el l-a lovit pe unul dintre ei și a încercat să fugă. 


L-au atacat înainte de a fi depășit câțiva metri, dar polițiștii staționaţi la 
celelalte ieșiri au fugit cu toţii în ajutor. Carol a reușit să scape de o ieșire 
temporar nepăzită cu alimentele ei. 

Toată această verificare a identităţii a deturnat poliţia de la 
îndatoririle lor obișnuite, iar negrii și alte elemente criminale profită 
cu adevărat de asta. Unii membri ai armatei participă, de asemenea, 
la verificarea identităţii și la alte operaţiuni ale poliţiei, dar principala lor 
datorie este încă de a păzi clădirile guvernamentale și facilitățile media. 


Cea mai interesantă dezvoltare este că relaţiile umane 
Consiliilor li s-au acordat, de asemenea, puteri de urgenţă ale poliţiei și 
„înlocuiesc” un număr mare de negri din listele de bunăstare, 
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așa cum au făcut-o pentru raidurile cu arme. În District și în 
Alexandria, unii dintre acești negri deputaţi deja se tâmpină și îi opresc pe 
albi pe străzi. 

Exista zvonuri ca cer mita de la cei pe care ii opresc, amenintandu-i cu 
arestare daca nu platesc. Și au transportat niște femei albe în „cartierul 
general de teren” pentru „interogare”. Acolo sunt dezbrăcați, gangrapaţi și 
bătuţi-toţi în numele legii! 


Presa de știri nu sufla un cuvânt despre aceste scandaluri, desigur, dar 
cuvântul încă circulă. Oamenii sunt supăraţi și speriaţi, dar nu știu ce să 
facă. Fără arme, nu pot face nimic. Ei sunt complet la mila Sistemului. 


Este greu de înţeles de ce Sistemul provoacă în mod deliberat lucrurile prin 
înlocuirea din nou a negrilor, după enorma cantitate de 
resentimente care a provocat acum doi ani. Am discutat între noi în unitate, 
iar părerile noastre sunt împărţite. Toată lumea, în afară de mine, pare 
să creadă că evenimentele de luni trecută au panicat Sistemul și i-au 
determinat să reacționeze din nou. 

Poate, dar nu cred. Au avut acum două luni să se obișnuiască cu 
ideea unui război de gherilă între ei și noi. 

Și au trecut aproape cinci săptămâni de când le-am însângerat nasul 
pentru prima dată, aruncând în aer clădirea FBI. 

Ei știu că puterea noastră subterană la nivel naţional nu ar putea fi mai 
mare de 2.000 - și trebuie să știe, de asemenea, că ne epuizează. Cred că îi 
dezlănţuie pe Negri pe Albi strict ca măsură preventivă. Terifiind populaţia 
albă, ne vor îngreuna recrutarea, grăbindu-ne astfel moartea. 


Bill susține, dimpotrivă, că reacția White la activitățile reînnoite ale Consiliilor 
de Relaţii Umane și ale bandelor lor de „deputaţi” ne va ușura 
recrutarea. Într-o anumită măsură, asta era adevărat în 1989, dar 
americanii albi s-au aclimatizat atât de mult cu deschiderea 
crescândă a tiraniei Sistemului în ultimii doi ani, încât cred că ultima 


mișcare îi va servi mai mult pentru a-i intimida decât pentru a-i stârni. Vom 
vedea. 
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Între timp, mă așteaptă un munte de muncă. 
Washington Field Command a cerut să le furnizez 30 de emițătoare noi și 
100 de receptoare noi înainte de sfârșitul anului. Nu știu cum pot să o 


fac, dar ar fi bine să încep. 


27 noiembrie. Până azi, mi-am făcut treaba, zi și noapte, încercând să 
construiesc echipamentul de comunicaţii pe care și-l dorește WFC. Acum 
trei zile - marţi - am adunat ultimele componente necesare și am 
înființat o linie de asamblare aici, în magazin, punând-o pe Carol și 
Katherine în funcţiune. Punându-le să efectueze unele dintre operaţiunile 
mai simple din procesul de asamblare, s-ar putea să-mi îndeplinesc 
termenul limită până la urmă. 

Ieri, însă, am primit o somaţie de la WFC care m-a ţinut departe de 
magazin de azi dimineață devreme până la ora 10 în seara asta. Unul 
dintre scopurile citaţiei a fost un „cec de loialitate”. 


Totuși, nu știam asta înainte de a ajunge la adresa care mi se dăduse. 
Era micul magazin de cadouri în care a avut loc procesul lui Harry Powell. 


Un gardian m-a introdus într-un birou mic din magazia de la 
subsol. Doi bărbaţi mă așteptau acolo. Unul era maiorul Williams de 
la Comandamentul Revoluționar pe care l-am întâlnit mai devreme. 
Celălalt era un doctor Clark - unul dintre juriștii noștri - și, după cum am 
aflat curând, un psiholog clinician. 

Williams mi-a explicat că Organizaţia a dezvoltat un proces de testare 
pentru noii recruți subterani. Funcţia sa este de a determina 
adevăratele motivații și atitudini ale recrutului și de a-i elimina pe cei trimiși 


la noi ca infiltraţi de poliţia secretă, precum și pe cei considerați inapţi 
din alte motive. 

Pe lângă noii recruți, sunt însă testaţi și o serie de membri 
veterani ai Organizaţiei: și anume, cei ale căror atribuţii le-au dat acces la 
informații care ar fi de o valoare deosebită pentru poliția secretă. Numai 
cunoștințele mele detaliate despre sistemul nostru de comunicaţii m-ar 
plasa în această categorie, iar munca mea m-a adus, de asemenea, în 
contact cu o persoană neobișnuită. 
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număr mare de membri ai noștri în alte unități. 

Inițial, am plănuit ca niciun membru dintr-o unitate subterană să cunoască 
identitatea folosită de - sau locaţia unităţii - niciun membru din afara propriei sale 
unități. În practică, însă, am compromis grav acel plan. După cum s-au dezvoltat 
lucrurile în ultimele două luni, acum suntem câţiva dintre noi în zona Washingtonului 
care ar putea trăda - fie voluntar, fie prin tortură - un număr mare de alţi 
membri. 


Am avut mare grijă în recrutarea și evaluarea de noi membri după Raidurile cu 
arme, desigur, dar nimic nu seamănă cu ceea ce am fost supus în această 
dimineață. Au fost injecții cu ceva drog - cel puţin două, dar am fost în ceaţă după 
primul și nu pot fi sigur câți mai erau - și o jumătate de duzină de electrozi erau 
atașați de diferite părţi ale corpului meu. O lumină strălucitoare și pulsatoare 
mi-a umplut ochii și am pierdut orice contact cu împrejurimile mele, cu excepţia 


vocilor interogatorilor mei. 


Următorul lucru pe care mi-l amintesc este căscurile și întinderea în timp ce m- 
am trezit pe un pătuț de la subsol aproape trei ore mai târziu, deși mi s-a spus că 
interogatoriul în sine a durat mai puţin de jumătate de oră. M-am simţit 
împrospătat, fără efecte secundare aparente ale oricărui medicament care mi- 

a fost administrat. 

Paznicul a venit la mine când m-am ridicat. Auzeam voci înfundate din biroul 
închis; altcineva era interogat. Și am văzut un alt bărbat dormind pe 
un pătuţ la câţiva metri de al meu. Bănuiesc că a trecut recent prin același proces 


pe care l-am avut eu. 


Am fost condus într-o altă cameră de la subsol, o cabină minusculă care 
conţinea doar un scaun și o masă mică, de metal, de fapt, un suport de mașină de scris. 
Pe masă era o legătură neagră, din plastic, grosime de vreo doi centimetri, de 
genul în care sunt legate rapoartele dactilografiate. Paznicul mi-a spus că trebuie 
să citesc cu mare atenţie tot ce este în liant și că maiorul Williams va vorbi din 
nou cu mine. A închis ușa când a ieșit. 


Abia mă așezam când o fată mi-a adus o farfurie cu sandvișuri și o 
cană de cafea fierbinte. I-am mulţumit fetei și, ca și mine 
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Mi-era foame, am început să sorbesc din cafea și să roncez un sandviș în 
timp ce citeam cu dezinvoltură prima pagină a materialului din liant. 

Când am terminat ultima pagină aproximativ patru ore mai târziu, am 
observat că sandvișurile - inclusiv o porție nemâncata din cea pe care 
o începeam - erau încă pe farfurie. Cana era aproape plină cu 
cafea rece. Era ca și cum tocmai m-aș fi întors pe pământ - în cameră - 
după o călătorie de o mie de ani prin spaţiu. 

Ceea ce citisem - se ridica la o carte de aproximativ 400 de pagini 
dactilografiate - mă scosese din această lume, din existența mea de zi cu 
zi ca luptător subteran al Organizaţiei și mă dusese în vârful un munte înalt 
de pe care puteam vedea întreaga lume, cu toate neamurile, triburile 
și rasele ei, răspândite înaintea mea. Și am putut vedea veacurile 
răspândite și înaintea mea, de la mlaștinile aburinde, primordiale de 
acum o sută de milioane de ani, până la posibilităţile nelimitate pe care 
secolele și mileniile ne le oferă. 


Cartea a plasat lupta noastră actuală - Organizaţia și obiectivele ei și 
ceea ce este în joc - într-un context mult mai larg decât l-am considerat până 
acum. Adică, m-am gândit la multe dintre lucrurile din carte înainte, dar 
nu le-am pus niciodată pe toate împreună într-un singur model coerent. Nu 
văzusem niciodată întreaga imagine atât de clar. (Notă pentru cititor: 
Este evident că Turner se referă la Carte. Știm din alte dovezi că ea a fost 
scrisă cu aproximativ zece ani înainte de Record of Martyrs, în care 
este menţionată, adică, probabil cândva în 9 BNE, sau 1990 conform vechii 
cronologii. Turner menţionează „pagini dactilografiate”, dar nu este clar 
dacă se referă la reproduceri ale paginilor dactilografiate sau la originalele 
în sine. Dacă acesta din urmă este cazul, atunci s-ar putea să avem aici 
singura referință existentă la original. copie a cărții! 


Au supravieţuit și sunt păstrate în Arhive, mai multe reproduceri ale 
originalului dactilografiat în liere potrivite descrierii lui Turner, dar 
arheologii încă nu au găsit nicio urmă a originalului.) 


Pentru prima dată înţeleg sensul cel mai profund a ceea ce facem. 
Înţeleg acum de ce nu putem eșua, indiferent ce am 
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trebuie să facă pentru a câștiga și oricât de mulți dintre noi trebuie să piară 
făcând asta. Tot ce a fost și tot ce urmează să fie depinde de noi. Suntem cu 
adevărat instrumentele lui Dumnezeu în împlinirea Marelui Său Plan. 
Acestea pot părea cuvinte ciudate care vin de la mine, care nu am fost 
niciodată religios, dar sunt cuvinte absolut sincere. 


Încă stăteam acolo, mă gândeam la ce citisem, când maiorul Williams 
deschise ușa. A început să mă roage să merg cu el, când a observat că nu- 
mi terminasem sandvișurile. A adus un alt scaun în camera mică și m-a 
invitat să termin de mâncat în timp ce vorbim. 


Am învăţat câteva lucruri foarte interesante în timpul scurtei 
noastre conversații. Unul este că, contrar credinţei mele anterioare, 
Organizaţia primește un filtru constant de noi recruți. Niciunul dintre noi 
nu și-a dat seama, pentru că WFC a pus oamenii noi în unităţi noi-nouțe. De 
aceea este nevoie de noile echipamente de comunicații. 


Un alt lucru pe care l-am aflat este că o parte semnificativă a noilor recruți 
au fost spioni de poliţie secretă. Din fericire, conducerea 
Organizaţiei a prevăzut această ameninţare și a conceput un remediu la 
timp. Ei și-au dat seama că, odată ce am intrat în subteran, singura 
modalitate prin care am putea continua să recrutăm în siguranţă ar fi să 
verificăm oamenii noi într-un mod sigur. 

Iată cum funcţionează: când juriștii noștri au pe cineva care spune că vrea 
să se alăture Organizaţiei, acesta este predat imediat Dr. Clark. Metoda de 
interogare a doctorului Clark nu lasă loc pentru evaziune sau înșelăciune. 
După cum a explicat maiorul Williams, dacă candidatul reușește testul, nu 
se trezește niciodată din micul său pui de somn. 

În acest fel, Sistemul nu poate afla niciodată de ce spionii lor dispar. 

Până acum, a spus el, am prins peste 30 de posibili infiltraţi, inclusiv câteva 
femei. 

M-am înfiorat gândindu-mă ce s-ar fi întâmplat dacă propriul meu 
interogatoriu ar fi dezvăluit că sunt prea instabil sau lipsit de loialitate 
pentru a avea încredere în ceea ce știu. Și am simţit o clipă de 
resentimente că dr. Clark, care nici măcar nu este un underground 
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membru, ar fi trebuit să ţină în mâinile lui decizia de viață sau de moarte 
pentru mine. 

Resentimentul a trecut rapid, însă, când am considerat că nu există într- 
adevăr niciun stigmat de a fi legal. Singurul motiv pentru care dr. Clark nu se 
află în subteran este că numele lui nu era pe lista de arestări a FBI în 
septembrie. Avocaţii noștri joacă un rol la fel de vital în lupta noastră ca și 
cei din subteran. Ei sunt vitali pentru efortul nostru de propagandă și 
de recrutare - singurul nostru contact strâns cu lumea din afara 
Organizaţiei - și riscă chiar mai mult să fie descoperiţi și arestaţi decât noi. 


Maiorul Williams trebuie să fi simţit gândurile mele, pentru că și-a pus 
mâna pe umărul meu, a zâmbit și m-a asigurat că testul meu a mers foarte 
bine. Atât de bine, de fapt, încât urma să fiu iniţiat într-o structură 
interioară selectă în cadrul Organizaţiei. Citirea cărții pe care tocmai o 
terminasem a fost primul pas în acea inițiere. 

Următorul pas a avut loc aproximativ o oră mai târziu. Șase dintre 
noi am fost adunaţi într-un semicerc liber în magazinul de la etaj. Era 
după orele de lucru, iar jaluzelele erau trase bine. Singura lumină venea de 
la două lumânări mari din spatele magazinului. 

Am fost ultimul care a intrat în cameră. În vârful scărilor, aceeași fată care 
îmi adusese sandvișurile m-a oprit și mi-a întins un halat dintr-un material 
grosier, gri, cu glugă atașată - ceva ca o haină de călugăr. După ce mi- 
am îmbrăcat halatul, mi-a arătat unde să stau și m-a avertizat să tac. 


Trăsăturile lor umbrite de glugă, nu puteam distinge feţele niciunuia dintre 
însoțitorii mei din acea adunare ciudată și mică. Totuși, când al șaselea 
participant a ajuns la ușa din vârful scărilor, m-am întors și am tresărit să 
văd un bărbat înalt și robust, în uniforma unui sergent al Poliţiei 
Metropolitane din Districtul Columbia, care se strecura într-un halat. 


În cele din urmă, dintr-o altău ă, în spate, a intrat maiorul Williams. 
Purta și una dintre veșmintele gri, dar gluga i-a fost aruncată înapoi, astfel 
încât cele două lumânări, una pe fiecare parte, să-i lumineze fața. 

Ne-a vorbit cu o voce liniștită, explicând că fiecare dintre noi care 
fuseseră selectați pentru calitatea de membru al Ordinului a trecut testul 
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a Cuvântului i proba Faptei. Adică cu toții ne-am dovedit, nu numai printr-o 
atitudine corectă față de Cauză, ci și prin actele noastre în lupta pentru realizarea 


Cauzei. 


Ca membri ai Ordinului, trebuie să fim purtătorii Credinței. 


Numai din rândurile noastre vor veni viitorii lideri ai Organizaţiei. Ne-a spus și 
multe alte lucruri, reiterând câteva dintre ideile pe care tocmai le citisem. 


Ordinul, a explicat el, va rămâne secret, chiar și în cadrul Organizaţiei, 
până la finalizarea cu succes a primei faze a sarcinii noastre: distrugerea 
Sistemului. Și ne-a arătat Semnul prin care ne putem recunoaște unii pe alții. 


Și apoi am depus Jurământul - un Jurământ puternic, un Jurământ mișcător care 
m-a zguduit până la oase și mi-a ridicat părul de pe ceafă. 

În timp ce ne-am întors unul câte unul, la intervale de aproximativ un minut, fata 
delau ă ne-a luat halatele, iar maiorul Williams ne-a pus un lan de aur cu câte 
un pandantiv mic în jurul gâtului nostru. El ne povestise deja despre acestea. În 
interiorul fiecărui pandantiv este o capsulă minusculă de sticlă. Trebuie să le 
purtăm în orice moment, zi și noapte. 

Ori de câte ori pericolul este deosebit de iminent și am putea fi capturați, 
trebuie să scoatem capsulele din pandantive și să le purtăm în gură. Și dacă 
suntem capturați și nu vedem nicio speranţă de scăpare imediată, trebuie să 
spargem capsulele cu dinţii. Moartea va fi nedureroasă și aproape instantanee. 


Acum vieţile noastre aparţin cu adevărat doar Ordinului. Astăzi am fost, într- 
un fel, născut din nou. Știu acum că nu voi mai putea să mă uit niciodată la 
lumea sau la oamenii din jurul meu sau la propria mea viaţă în același mod în 
care am făcut-o înainte. 

Când m-am dezbracat pentru culcare aseară, Katherine a văzut imediat 
noul meu pandantiv și a întrebat despre el, desigur. De asemenea, a vrut să 
știe ce am făcut toată ziua. 

Din fericire, Katherine este genul de fată cu care se poate fi complet sincer - 

o bijuterie rară, într-adevăr. I-am explicat funcţia pandantivului și i-am spus 
că este necesar din cauza unei noi sarcini pe care o asum pentru Organizaţie - o 


sarcină a cărei 
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detalii pe care m-am obligat sa nu le spun nimanui, cel putin deocamdata. 
Era evident curioasă, dar nu m-a apăsat mai mult. 
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Capitolul XI 


28 noiembrie 1991. S-a întâmplat în seara asta un lucru tulburător 
care ar fi putut avea consecinţe fatale pentru noi toţi. O mașină plină 
de tineri drogațţi a încercat să pătrundă în clădirea de aici, crezând 
evident că era pustie, și a trebuit să le aruncăm pe toţi și cu mașina lor. 
Este pentru prima dată când se întâmplă așa ceva, dar aspectul 
abandonat al acestui loc poate provoca mai multe probleme de același 
fel în viitor. 

Eram cu toții la etaj mâncând când mașina a intrat în zona noastră 
de parcare și ne-a declanșat alarma de perimetru. Bill și cu mine 
am intrat în garajul întunecat de la parter și am descoperit un vizor, 
ca să putem vedea cine era afară. 

Mașina și-a stins luminile, iar un pasager a coborât și ne-a încercat 
ușa. Apoi a început să smulgă scândurile care erau bătute în cuie peste 
geamul ușii. Un alt tânăr a ieșit și a venit să-l ajute. Nu le puteam 
vedea trăsăturile în întuneric, dar îi puteam auzi vorbind. Erau, 
evident, negrii și, evident, intenționau să intre în locul respectiv, 
într-un fel sau altul. 


Bill a încercat să-i descurajeze. Cu cel mai bun accent al său de 
imitație de ghetou, a strigat prinu ă: "Hei, omule, locul ocupat. Mută- 
ţi fundul afară." 

Cei doi Negri săriră înapoi de lau ă,tresări i. Au început să-și 
șoptească unul altuia și li s-au alăturat alte două figuri din mașină. 
Apoi a început un dialog între Bill și unul dintre Negri. A mers așa: 


„Nu știam că e cineva aici, frate. Căutăm un loc pentru a trage.” 


"Ei bine, acum știi. Deci, git!" 

"De ce ești atât de ostil, frate? Lasă-ne să intrăm. Avem niște chestii 
și niște pui. Tu chiar tu?" 

„Nu, eu sunt de la mine și nu vreau nimic. Ești mai bine 
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mergi mai departe, omule." (Notă pentru cititor: Dialectul negrilor din America 
conţinea mulţi termeni speciali referitori la consumul de droguri, care a 
fost endemic printre ei până la sfârșit. "Lucruri" însemna heroină, un 
derivat de opiu care era în special popular. A „împușca” însemna să 
injectezi heroină într-o venă. Atât obiceiurile de droguri ale negrului, cât și o 
mare parte din dialectul său s-au răspândit la populaţia albă a Americii în timpul 
perioadei de amestec rasial impus de guvern în ultimele cinci decenii ale 
Vechiului. Eră.) 

Dar Bill nu a reușit în încercarea de a-i descuraja. Al doilea Negru a început o 
bătaie ritmică în ușa garajului, scandând iar și iar: „Deschide, frate, 
deschide”. Cineva din mașină a pornit un radio și muzica neagră a început să 


sune la un volum asurzitor. 


Întrucât ultimul lucru pe care ni ne-am putut permite era să atragem atenţia 

poliției sau a cuiva de la firma de transport cu camioane de alături cu o 
continuare a acestei scene zgomotoase, Bill și cu mine ne-am făcut rapid un plan. 
Le-am înarmat pe ambele fete cu puști și le-am postat în spatele lăzilor într- 
o parte a zonei magazinului. Am luat un pistol, am strecurat pe ușa din spate 
și m-am strecurat în tăcere pe partea laterală a clădirii, ca să-i pot acoperi pe 
intruși din exterior. Apoi Bill a anunţat: „Bine, bine. Deschid, omule. Conduci 
mașina ta direct înăuntru”. 

În timp ce Bill a început să ridice ușa garajului, unul dintre Negri s-a întors la 
mașină și a pornit motorul. Bill stătea într-o parte și își ţinea capul în jos, 
astfel încât atunci când luminile mașinii îl loveau, pielea lui albă nu era 
vizibilă. Când toată lumea a fost înăuntru, a început să coboare din nou ușa. 
Cu toate acestea, mașina Blacks nu intrase suficient de departe pentru ca ușa 
să se închidă complet, iar șoferul i-a ignorat comanda de a merge înainte 
cu un alt picior. 

Apoi unul dintre Negri de pe jos l-a privit mai bine pe Bill și a tras 
imediat alarma. „Nu e niciun frate”, strigă el. 

Bill a aprins luminile magazinului, iar fetele au ieșit din locurile lor de 
ascundere, când eu m-am strecurat sub ușa parțial închisă. 

— Toată lumea ieșită din mașină și pe podea, ordonă Bill, deschizând 
ușa din partea șoferului. „Hai, negri, mișcă-te!” 
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S-au uitat la cele patru arme antrenate asupra lor, apoi s-au mișcat, 
deși nu fără proteste puternice. Doi dintre ei, însă, nu erau negri. Când 
erau toţi întinși pe podeaua de beton, cu faţa în jos, toţi șase, am 
văzut că aveam trei bărbaţi de culoare, o femeie de culoare și două curve 
albe. Am clătinat din cap dezgustat la vederea celor două fete albe, 
niciuna dintre care nu părea să aibă peste 18 ani. 


Nu a durat mult pentru a decide ce să facă. Nu ne puteam permite 
zgomotul împușcăturilor, așa că am luat o rangă grea și Bill a luat o lopată. 
Am pornit de la capetele opuse ale echipajului pe podea, în timp ce fetele 
le ţineau acoperite cu puștile lor. Am lucrat rapid, dar precis, o 
lovitură pe ceafă fiind suficientă pentru fiecare dintre ei. 


Până la ultimele două, adică. Lama lopeţii lui Bill aruncă o privire de pe 
craniul unuia dintre bărbaţii negri și lovi umărul fetei albe de lângă el, 
tăindu-i carnea, dar fără a provoca o rană letală. Înainte să-mi pun 
ranga în joc să o termin, căţeaua s-a ridicat ca o lovitură. 


Împingesem ușa garajului cât de mult am putut după ce am intrat, dar 
încă nu se blocase corect și între timp se strecurase în sus de vreo 6 inci. A 
trecut prin această deschidere îngustă și s-a îndreptat spre stradă, cu 
mine la vreo 10 metri în spatele ei. 

Am încremenit de groază când am văzut un arc de lumină balansându- 
se de-a lungul trotuarului întunecat chiar în faţa fetei care alerga. 

Un camion mare se îndrepta spre stradă dinspre parcarea de alături. 
Dacă fata ajungea în stradă ar fi luminată de farurile camionului, 
iar șoferul nu putea să nu o vadă. 

Fără ezitare, mi-am ridicat pistolul și am tras, lăsând instantaneu fata pe 
urmele ei lângă gardul plin de buruieni care desparte zona noastră de 
parcare de cea a companiei de camioane. A fost o lovitură foarte norocoasă, 
nu numai prin efect, ci și prin faptul că vuietul de la motorul camionului cu 
accelerație a mascat efectiv raportul. M-am ghemuit în alee, îmbibat într-o 


A 


sudoare rece, până când camionula âă  nit în depărtare. 


Bill și cu mine am încărcat cele șase cadavre în spatele mașinii Blacks. 
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A plecat cu mașina, Carol urmându-l în vehiculul nostru și a lăsat marfa 
înspăimântătoare parcată în faţa unui restaurant Black din centrul Alexandriei. 
Lasă poliția să-și dea seama! 

Lucrările la noul echipament de comunicații se desfășoară destul de bine. Fetele au 
pus laolaltă atât de multe unităţi înainte de cină de astăzi - și evenimentele 
nefericite din seară - încât nu am putut să ţin pasul cu reglajul și testarea, care 
este partea mea de lucru. 


Dacă aș avea un osciloscop mai bun și alte câteva instrumente, aș putea face mai 
multe. 


30 noiembrie. Gândindu-mă la evenimentele de sâmbătă, ceea ce mă surprinde 
este că nu simt nicio remu care sau regret că le-am ucis pe acele două curve 
albe. În urmă cu șase luni, nu mă puteam imagina măcelând calm o fată 
albă în vârstă de adolescentă, indiferent ce făcuse ea. 
Dar am devenit mult mai realist cu privire la viață recent. Înţeleg că cele două 
fete erau cu negrii doar pentru că fuseseră infectate cu boala liberalismului de 
către școli și biserici și cultura pop plastică pe care Sistemul o produce pentru tineri în 
aceste zile. Probabil, dacă ar fi fost crescuţi într-o societate sănătoasă, ar fi avut o 


mândrie rasială. 


Dar astfel de consideraţii sunt irelevante pentru faza actuală a luptei noastre. Până 
când vom avea în mâinile noastre mijloacele pentru a aduce un remediu general al 
bolii, trebuie să o rezolvăm prin alte mijloace, la fel cum trebuie să îndepărtăm și să 
aruncăm fără milă animalele bolnave din orice turmă, dacă nu se dorește să 
piardă întregul. turmă. 

Nu este momentul pentru strângere de mână feminină. 

Această lecţie a fost adusă acasă cu forță pentru noi toți de ceea ce am văzut la 
știrile TV în această seară. Consiliul pentru Relaţii Umane din Chicago a organizat 
astăzi un imens miting „anti-rasism”. Pretinsa scuză pentru miting a fost să protesteze 
împotriva mitralierei unei mașini de „deputaţi” negri vineri, în centrul orașului 
Chicago, în plină zi, probabil de către Organizaţie. Doar trei Negri au fost uciși în 
incident, dar Sistemul a pus mâna pe ea pentru a înăbuși resentimentele albilor care 


clocotesc împotriva Omului. 
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Consiliile de relaţii și echipele lor deputate de negri. 
Se pare că acești „deputaţi” negri au comis încălcări și mai șocante 
împotriva albilor lipsiţi de apărare din Chicago decât au făcut pe aici. 


Mitingul de la Chicago, care a fost promovat energic de toate 
mass-media din zona Chicago, a implicat aproape 200.000 
de manifestanți în etapa sa inițială - mai mult de jumătate dintre ei albi. 
Sute de autobuze speciale, contribuite de autorităţile de 
tranzit orașului, au adus oameni din toate suburbiile pentru această ocazie. 
Mii de tineri bătăuși negri, purtând banderole Consiliului de Relaţii 
Umane din Chicago, s-au pașinat cu aroganță prin uriașa mulţime - 
„menţinerea ordinii”. 

Mitingul a fost adresat de toate prostituatele politice obișnuite și 
prostituatele de amvon, care au lansat apeluri evlavioase pentru 
„fraţie” și „egalitate”. Apoi sistemul l-a scos la trap pe unul dintre 
Tom-urile lor locale, care a ţinut un discurs încântător despre 
eliminarea „răului rasismului alb” odată pentru totdeauna. (Notă 
pentru cititor: Un „Tom” a fost un negru de frunte pentru autorităţi 
sau pentru interesele evreiești. Experţi în manipularea maselor din 
propria rasă, erau plătiţi bine pentru serviciile lor. Unii „Tom” au 
fost chiar angajaţi pentru scurt timp de către Organizaţia în fazele 
finale ale Revoluţiei, când s-a dorit să scoată milioane de negri din 
anumite zone urbane în lagăre cu o pierdere minimă de vieţi albi.) 

După aceea, agitatorii pricepuţi ai Consiliului de Relaţii Umane au 
transformat diverse secţiuni ale mulțimii într-o adevărată frenezie a 
fraternității. Acești băieţi evrei roșcoși, cu părul crepus, cu 
megafoane cu tranzistori, chiar își cunoșteau treaba. Au avut 
mulțimea să ţipe cu adevărată poftă de sânge pentru orice „rasist alb” 
care ar putea fi suficient de nefericit să cadă în mâinile lor. 

Cântând „Omorâţi-i pe rasiști” și alte expresii ale iubirii frățești, 
mulțimea a început un marș prin centrul orașului Chicago. 
Cumpărătorilor, muncitorilor și oamenilor de afaceri de pe 
trotuare li s-a ordonat de către „deputaţii” negri să se alăture 
marșului. Oricine refuza a fost bătut fără milă. 

Apoi bande de negri au început să intre în magazine și birou 
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clădirile de-a lungul traseului marșului, folosindu-se megători pentru a 
ordona tuturor să iasă în stradă. De obicei, era doar necesar să arunci unul 
sau doi Albi încăpăţânațţi într-o pulpă nesimţită și sângeroasă, înainte ca 
restul ocupanților unui magazin universal sau ai holului unei clădiri să 
prindă ideea și să se alăture cu entuziasm demonstraţiei. 

Pe măsură ce mulţimea s-a umflat, apropiindu-se de o jumătate de milion 
de persoane spre final, Negrii cu banderole au devenit din ce în ce mai 
beligeranţi. Orice Alb din mulţime care arăta de parcă nu cânta destul 
de tare era probabil să fie atacat. 

Și au existat mai multe incidente deosebit de vicioase pe care camerele 
de televiziune le-au mărit în mod exagerat. Cineva din mulțime a 
început zvonul că o librărie de care se apropiau vindea cărți „rasiste”. 
Într-un minut sau două, un grup de câteva sute de demonstranți - 
majoritatea tineri albi de data aceasta - se despărțise de mulțimea 
principală și convergese spre librărie. Geamurile au fost sparte, iar 
echipele de demonstranți din interiorul magazinului au început să 
arunce cu braţe cu cărți altora din exterior. 

După ce o rafală iniţială de furie a fost risipită prin ruperea sălbatică 
a pumni de pagini din cărţi și aruncarea lor în aer, un foc de tabără a început 
pe trotuar pentru restul cărților. Apoi au târât un vânzător alb și au început 
să-l bată. A căzut pe trotuar, iar gloata s-a aruncat peste el, călcând în 
picioare și lovind cu picioarele. Ecranul televizorului arăta un prim 


plan al scenei. Feţele manifestanţilor albi erau contorsionate de ură - 
pentru propria lor rasă! 


Un alt incident în care telespectatorii au fost trataţi cu o acoperire în prim- 
plan a fost uciderea unei pisici. O pisică mare, albă de alee, a fost 
zărită de cineva din mulțime, care a început să strige: „Ia pisica honky!” 
Aproximativ o duzină de manifestanți au decolat pe o alee după nefericita 
pisică. Când au reapărut câteva clipe mai târziu, ţinând în sus carcasa 
însângerată a pisicii, o urale exultante s-a ridicat din partea celor din 
mulțime suficient de aproape pentru a vedea ce s-a întâmplat. Pură 
nebunie! 

Este imposibil de exprimat în cuvinte cât de deprimaţi suntem cu toţii de 
spectacolul din Chicago. Acesta a fost, desigur, scopul 
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organizatorii mitingului. Sunt psihologi experți și înțeleg pe deplin utilizarea 
terorii în masă pentru intimidare. Ei știu că milioane de oameni care încă li se opun 


în interior vor fi acum prea înspăimântați pentru a deschide gura. 


Dar cum ar putea poporul nostru - cum ar putea americanii albi - să fie atât 
de lipsit de spinare, atât de târât, atât de dornic să-și mulțumească asupritorilor? 
Cum putem recruta o armată revoluționară dintr-o astfel de populaţie? 

Este aceasta într-adevăr aceeași rasă care a mers pe Lună și a ajuns la stele 


acum 20 de ani? Cât de jos am fost duși! 


Este înfricoșător de clar acum că nu există nicio modalitate de a câștiga 
lupta în care suntem angajaţi fără a vărsa torențţi - adevărate râuri - de 
sânge. 

Mașina cu trupuri pe care am lăsat-o sâmbătă în Alexandria a fost 
menționată pe scurt la știrile locale, dar deloc la știrile naţionale. Motivul 
minimizării, bănuiesc că nu este că crimele sextuplilor au devenit prea obișnuite 
pentru a fi demne de știre, ci că autorităţile au recunoscut semnificaţia rasială a 


acestui lucru și au decis să nu încurajeze imitația. 
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Capitolul XII 


4 decembrie 1991. M-am dus astăzi la Georgetown să vorbesc cu Elsa, 
micuța „abandonată” roșcată pe care am întâlnit-o acolo acum câteva 
săptămâni. Motivul vizitei mele a fost să încerc să fac o evaluare mai bună a 
potențialului unora dintre prietenii Elsei de a juca un rol în lupta noastră 
împotriva Sistemului. 

De fapt, unii dintre ei - sau, cel puțin, oameni în circumstanţe 
similare - sunt deja implicaţi în propriul război împotriva Sistemului. În 
ultima lună a avut loco proliferare uluitoare de incidente în care Organizaţia 
nu a fost implicată. 

Acestea au inclus bombardamente, incendiere, răpiri, demonstraţii publice 
violente, sabotaj, ameninţări cu moartea împotriva unor personalități 
proeminente, chiar și două asasinate mediatizate pe scară largă. Meritul 
pentru diversele incidente a fost revendicat de atât de multe grupuri diferite 

- anarhiști, rebeli fiscali, „fronturi de eliberare” de o bandă sau alta, o 
jumătate de duzină de culte religioase îndepărtate - încât nimeni nu poate 
ține pasul cu toate. Fiecare nucă cu un topor de măcinat pare să fi intrat în joc. 

Cei mai mulți dintre acești oameni sunt amatori atât de neglijenţi, încât 
chiar și FBI-ul nostru integrat rasial a făcut o treabă destul de meritabilă 
de a-i aduna, dar mai mulţi par să apară în continuare. Atmosfera generală 
de violenţă revoluționară și contraviolență guvernamentală pe care le-au 
adus activitățile Organizaţiei este aparent responsabilă pentru 
încurajarea celor mai multe dintre ele. 

Cel mai interesant aspect din toate acestea este dovada pe care o 
reprezintă că stăpânirea Sistemului asupra minţii cetățenilor este mai 
puţin decât totală. Majoritatea americanilor, desigur, încă mărșăluiesc 
cu marii preoţi ai religiei TV, dar o minoritate tot mai mare a făcut pasul 
și consideră Sistemul ca pe un inamic. 

Din păcate, ostilitatea lor se bazează de obicei pe motive greșite și 
ar fi aproape imposibil să-și coordoneze activităţile. 


De fapt, în marea majoritate a cazurilor nu există o bază motivată la 
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toate pentru activitatea lor. Este într-adevăr doar o evacuare 
masivă a frustrărilor sub formă de vandalism, mai degrabă decât terorism politic. 
Ei vor doar să spargă ceva, să provoace unele răni oamenilor pe care îi 
consideră responsabili pentru lumea de netrait în care sunt forțați să 
trăiască. Vandalismul la scara masivă pe care o vedem acum este ceva 
cu care poliția politică pur și simplu nu poate continua să facă faţă. 
pentru foarte mult timp. Îi rulează zdrenţuit. 

Pe langa vandalii politici si nebunii, alte doua segmente ale populatiei au 
jucat un rol important in ultimele evenimente: separatistii negri si 
criminalii organizati. Până acum câteva săptămâni, toată lumea presupunea 
că Sistemul a cumpărat în sfârșit pe ultimii negri cu minte naționalistă 
în anii '70. Se pare că doar au mințit jos și s-au ocupat de propriile lor 
treburi, iar acum văd o șansă să facă câteva lisuri. 


În cea mai mare parte, par să fi aruncat în aer birourile grupurilor Tom 
și s-au împușcat între ei, dar au organizat o revoltă destul de bună în New 
Orleans săptămâna trecută, în care au fost multe spargeri de ferestre și 


jefuiri. Mai multă putere pentru ei! 


Mafia, două sau trei dintre marile sindicate pe care le deţin și alte câteva 
grupuri de crimă organizată au valorificat dezordinea și aprehensiunea 
publică prin intensificarea substanţială a activităţilor lor de extorcare. Atunci 
când îi spun unui om de afaceri sau unui comerciant că îi vor bombarda 
locul de afaceri, dacă nu susține o plată de „protecţie”, este mai probabil să 
fie crezut decât în urmă cu câteva luni. lar răpirea a devenit o afacere mare. 
Polițiștii sunt prea ocupați să lucreze la lucruri pentru care Sistemul este 
cu adevărat îngrijorat (și anume, pe noi) pentru a deranja bătăușii 
profesioniști și au o zi de teren. 


Având o viziune strict cu sânge rece, trebuie să salutăm chiar și această 
creștere a criminalităţii, deoarece ajută la subminarea încrederii publicului 
în Sistem. Dar trebuie să vină și ziua în care vom lua fiecare dintre aceste 
elemente pe care judecătorii „cumpărațţi” de Sistem le-au coșat atât de 
mult timp și le vom pune de zid fără alte probleme, împreună cu judecătorii. 
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Am bătut la adresa pe care mi-a dat-o Elsa - este intrarea de la subsol a 
ceea ce a fost cândva o casă elegantă - și când am cerut-o pe Elsa, am fost 
invitată de o tânără, evident însărcinată, cu un bebeluș care urlă în 
braţe. Când ochii mei s-au adaptat la lumina slabă, am văzut că tot 
subsolul este folosit ca zonă comună de locuit. Păturile și cearșafurile 
legate de ţevile care trec de-a lungul tavanului jos servesc la despărțirea 
grosieră a jumătate de duzină de colţuri și nișe ca zone de dormit semi- 
private. În plus, există mai multe saltele pe podea în porțiunea principală 
a subsolului. 

În afară de o masă de cărţi de lângă chiuveta de rufe, unde două tinere 
spălau niște ustensile de gătit, nu există mobilier, nici măcar un scaun. 


Împotriva unui perete se află o sobă veche, pe lemne, care degajă singura 
căldură din subsol. După cum am aflat mai târziu, apa curentă este singura 
utilitate publică pe care micuța comună o are la dispoziţie, iar ei își obţin 
combustibil pentru aragazul prin scoaterea în cartier sau trimițând la etaj 
o grupare de descinderi pentru a sparge uși, balustrade, stâlpi de 
ferestre, chiar și scânduri de podea. O altă comună, mai mare, ocupă partea 
superioară a casei, dincolo de ușa de oţel puternic baricadată de la 
capul scărilor de la subsol, dar se răsfăţ adesea la petreceri sălbatice cu 
droguri, după care nu sunt în stare să respingă piloții de combustibil de la 
parter. 

Locuitorii de la subsol evită drogurile grele și se consideră cu totul 
superiori celor de la etaj. Preferă totuși subsolul murdar pentru ei înșiși, 
pentru că este mai ușor de încălzit și mai ușor de apărat decât la etaj, 
singurele ferestre fiind câteva geamuri minuscule, stricate de murdărie, 
lângă tavan, mult prea mici pentru a admite vreun intrus ostil. În plus, 
vara este mai răcoroasă. 

Șapte sau opt dintre ei erau întinși pe saltele, se uitau la un program 
nebun de „joc” pe un receptor de televiziune alimentat de baterii și 
fumau ţigări de marijuana, când am intrat. Întregul loc era pătruns de 
mirosul de bere veche, de rufe nespălate și de fum de marijuana. (Ei nu 
consideră marijuana drept drog.) Doi băieţi mici, de aproximativ patru 
ani, amândoi complet goi, 
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se rostogoleau pe podea și se luptau lângă sobă. O pisică cenușie, 
cocoțată confortabil pe una dintre ţevile de încălzire inactivă de 
lângă tavan, s-a uitat la mine curioasă. 

Oamenii de pe saltele, însă, după o scurtă privire, au plătit nu 
mai multă atenţie pentru mine. Am putut vedea că niciuna 
dintre fețele luminate de ecranul televizorului nu era a Elsei. Când fata 
care mă acceptase a strigat numele ei, totuși, una dintre păturile 
despărțitoare dintr-un colț îndepărtat a fost brusc împinsă la o parte, iar 
capul și umerii goi ai Elsei au devenit momentan vizibile. Ea a ţipat de 
încântare când m-a văzut, s-a lăsat înapoi în spatele păturii și a apărut 
o clipă mai târziu în rochia ei de „bunicuţă”. Am fost vag deranjat să 
văd o altă formă de pe saltea din adâncitura întunecată, când Elsa a 
despărțit pătura și a ieșit. Un strop de gelozie? 


Elsa m-a îmbrățișat rapid, de afecţiune autentică, apoi mi-a oferit o 
ceașcă de cafea aburindă, pe care a turnat-o dintr-o oală bătută de pe 
aragaz. Am acceptat cu recunoștință cafeaua, căci mersul de la staţia de 
autobuz mă răcorise complet. Ne-am asezat pe o saltea neocupata 
langa aragaz. Sunetul de la televizor și zgomotul făcut de bebelușul 
care plângea și cei doi băieţi care se zbârneau ne-au permis să vorbim într- 
o relativă intimitate. 

Am vorbit despre multe lucruri, pentru că nu am vrut să spun 
imediat adevăratul motiv al vizitei mele. Am învăţat multe despre Elsa și 
despre oamenii cu care trăiește. Unele dintre lucrurile pe care le-am 
învăţat m-au întristat, iar altele m-au șocat profund. 

Am fost întristat de povestea Elsei despre ea însăși. Ea este singurul copil 
al părinţilor din clasa de mijloc superioară. Tatăl ei este (sau a fost-ea nu a 
fost în legătură cu familia ei de mai mult de un an) un scriitor de discursuri 
pentru unul dintre cei mai puternici senatori din Washington. Mama ei 
este avocată la o fundaţie de stânga a cărei activitate principală este 
cumpărarea de case în cartierele albe, suburbane și mutarea familiilor 
de asistenţă socială de culoare în ele. 

Până la 15 ani, Elsa fusese foarte fericită. Familia ei locuise până atunci 
în Connecticut, iar Elsa frecventase o școală privată exclusivă pentru 
fete. (Școlile pentru persoane de un singur sex sunt acum ilegale, de 
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desigur.) Ea a petrecut verile cu părinţii ei la casa lor de vacanţă pe plajă. 
Chipul Elsei strălucea în timp ce descria pădurile și potecile din jurul casei 
lor de vară și plimbările lungi pe care le făcea singură. Avea propria sa 
barcă cu pânze și deseori naviga pe o insulă minusculă din larg pentru 
picnicuri private și ore lungi și fericite de întins la soare și de visare cu 
ochii deschiși. 

Apoi familia s-a mutat la Washington, iar mama ei a insistat să-și ia un 
apartament într-un cartier predominant negru, lângă Capitol 
Hill, în loc să locuiască într-o suburbie albă. Elsa a fost una dintre cele 
patru eleve albe de la liceul la care au trimis-o. 


Elsa se dezvoltase devreme. Căldura ei naturală și natura 
deschisă și dezinhibată s-au combinat cu farmecele ei fizice remarcabile 
pentru a produce o fată care fusese extraordinar de atractivă din punct de 
vedere sexual chiar și la 15 ani. Rezultatul a fost că bărbaţii de 
culoare, care și-au înfruntat-o continuu pe cealaltă fată albă de la școală, 
au dat Elsa fără pace. Fetele negre, văzând asta, au urat-o pe Elsa cu o 
pasiune deosebită și au chinuit-o în tot felul în care au putut. 

Elsa nu a îndrăznit să intre în toaletă și nici măcar să nu se lase din 
vizorul unui profesor pentru o clipă în timp ce era la școală. Ea a constatat 
curând că profesorii nu au oferit o protecţie reală, când un director 
asistent negru a încolțit-o într-o zi în biroul lui și a încercat să-și bage 
mâna în rochia ei. 

În fiecare zi, Elsa venea acasă de la școală în lacrimi și își implora părinţii 
să o trimită la altă școală. Răspunsul mamei ei a fost să țipe la ea, săo 
plesnească și să o numească „rasistă”. Dacă băieţii Negri o deranjau, 
era vina ei, nu a lor. Și ar trebui să încerce mai mult să se 
împrietenească cu fetele negre. 

Nici tatăl ei nu i-a oferit niciun mângăiere, chiar și atunci când i-a povestit 
despre incidentul cu asistentul directorului. Întreaga problemă l-a 
stânjenit și nu a vrut să audă despre asta. Liberalismul lui era 
mai pasiv decât al mamei ei, dar el era de obicei intimidat de soţia lui 
complet „eliberată” să se ocupe de orice chestiuni care aveau legătură cu 
rasa. Chiar și când trei tineri, bătăuși negri l-au abordat chiar în pragul 
ușii, i-au luat portofelul și 
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ceas de mână, apoi l-a doborât și l-a călcat pe ochelari, mama Elsei nu |- 
a lăsat să sune poliția și să raporteze jaful. Ea a considerat chiar gândul 
de a depune o plângere la poliţie împotriva negrilor ca fiind oarecum „fascist”. 


Elsa a rezistat timp de trei luni, apoi a fugit de acasă. 
A fost primită de micuța comună cu care se află acum și, având o 
dispoziție practic vesel, a învăţat să fie suficient de fericită în noua ei situație. 


Apoi, în urmă cu aproximativ o lună, a apărut necazul care m-a 
determinat să mă întâlnesc cu ea. O fată nouă, Mary Jane, s-a alăturat 
grupului lor și între Elsa și Mary Jane au existat fricțiuni. Băiatul cu care Elsa își 
împărțea salteaua la acea vreme se pare că o cunoștea pe Mary Jane mai 
devreme, înainte ca oricare dintre ele să se alăture grupului, iar Mary Jane 
o considera pe Elsa o uzurpatoare. Elsa, la rândul ei, era supărată de eforturile 
deloc subtile ale lui Mary Jane de a-și atrage iubitul să plece. Rezultatul a fost 
o luptă între cei doi țipăt, zgâriat și smuls de păr, într-o zi pe care Mary 
Jane, fiind cea mai puternică, o câștigase. 

Elsa rătăcise pe străzi timp de două zile - atunci am cunoscut-o - și apoi se 
întorsese în comuna de la subsol. Între timp, Mary Jane ajunsese de partea 
greșită a altei fete din grup, iar Elsa a presărat acest avantaj lansând un 
ultimatum: fie Mary Jane trebuie să plece, fie ea, Elsa, va pleca 
definitiv. Mary Jane răspunsese amenințând-o pe Elsa cu un cuțit. 


"Deci ce s-a întâmplat?" Am întrebat. 

„Am vândut-o”, a fost răspunsul simplu al Elsei. 

"Ai vândut-o? Ce vrei să spui?" am exclamat. 

Elsa a explicat: „Mary Jane a refuzat să plece după ce toată lumea a fost de 
partea mea, așa că i-am vândut-o lui Kappy the Kike. El ne-a dat televizorul și 
două sute de dolari pentru ea”. 

„Kappy the Kike”, s-a dovedit, este un evreu pe nume Kaplan care își 
câștigă existenţa din comerţul cu sclavi albi. Face excursii regulate la Washington 
din New York cu scopul de a cumpăra fete fugitive. Furnizorii săi obișnuiți 
sunt „haita de lupi”, dintr-una dintre care o salvasem pe Elsa. Aceste grupuri de 
prădători smulg fete de pe 
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stradă, păstraţi-le timp de o săptămână sau cam așa ceva și apoi, dacă dispariţia lor 
nu a provocat niciun comentariu în ziare, vindeţi-i lui Kaplan. 

Ce se întâmplă cu fetele după aceea nimeni nu poate spune cu certitudine, dar se 
crede că majoritatea sunt închiși în anumite cluburi exclusiviste din New York unde cei 
bogaţi merg să-și satisfacă poftele ciudate și pervertite. Unele, se zvonește, sunt 
în cele din urmă vândute unui club satanist și dezmembrate dureros în ritualuri 
înfiorătoare. Oricum, cineva din comună auzise că Kaplan era în oraș și 
„cumpăra”, așa că, când Mary Jane nu a plecat, au legat-o, l-au găsit pe Kaplan și au 


făcut vânzarea. 


Crezusem că sunt de neșocat, dar am fost îngrozit de povestea Elsei despre 
soarta lui Mary Jane. „Cum”, am întrebat eu pe un ton indignat, „ai putea să 
vinzi o fată albă unui evreu?” Elsa era stânjenită de nemulțumirea mea evidentă. 
Ea a recunoscut că a fost un lucru groaznic de făcut și că uneori se simte vinovată 
când se gândește la Mary Jane, dar i se păruse o soluţie convenabilă pentru 
problema comunei la acea vreme. Ea a oferit scuza slabă că se întâmplă tot timpul, 
că autorităţile se pare că știu totul despre asta și nu se amestecă, așa că este cu 


adevărat vina societăţii mai mult decât a oricui. 


Am clătinat din cap cu dezgust, dar această întorsătură a conversațţiei noastre mi-a 
oferit o deschidere convenabilă către subiectul care mă interesa în principal. 
— O civilizaţie care tolerează existenţa lui Kaplan și afacerea lui murdară ar trebui 
arsă din temelii, am spus. 


„Ar trebui să facem un foc de tabără din toată treaba și apoi să o luăm de la capăt.” 


Mi-am ridicat inconștient vocea destul de tare pentru ca ultimul meu 
comentariu să fie auzit de toată lumea din subsol. Un individ zdruncinat s-a 
ridicat de pe saltea în faţa televizorului și s-a plimbat. — Ce poate face 
cineva? întrebă el, fără să aștepte cu adevărat un răspuns. „Kappy the Kike 
a fost arestat de cel puțin o duzină de ori, dar polițiștii îl dau mereu în libertate. 


Are legături politice. Unii dintre marii evrei din New York sunt clienţii săi. 


Și am auzit că doi sau trei membri ai Congresului merg acolo în mod 


regulat pentru a vizita unele dintre cluburile pe care le furnizează.” 
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— Atunci cineva ar trebui să arunce în aer Congresul, i-am răspuns. 

„Bănuiesc că s-a încercat deja”, a râs el, referindu-se aparent la 
atacul cu mortar al Organizaţiei. 

„Ei bine, dacă aș avea o bombă acum, aș încerca-o și eu”, am spus. "De unde 
pot lua niște dinamită?" 

Tipul a ridicat din umeri și s-a întors la televizor. Apoi am încercat să o aflu 
pe Elsa pentru informații. Ce grupuri din Georgetown au făcut 
bombardamente? Cum pot lua legătura cu unul dintre ei? 


Elsa a încercat să fie de ajutor, dar pur și simplu nu știa. Era un subiect în 
care ea nu avea un interes deosebit. În cele din urmă, l-a strigat pe 
bărbatul care se plimbase mai devreme: „Harry, oamenii de pe Strada 29, 
cei care se numesc „Al patrulea Front de Eliberare Mondială” nu se luptă 
cu porcii? 

În mod evident, Harry nu era mulţumit de întrebarea ei. A sărit în picioare, 
ne-a privit aprig la noi doi, apoiaie it din subsol fără să răspundă, trântind 
u aînurmalui. 

Una dintre femeile de la chiuveta de rufe s-a întors și i-a amintit 
Elsei că era ziua ei să pregătească masa de prânz și că încă nu pusese cartofii 
pe aragaz la fiert. I-am strâns mâna Elsei, i-am urat bine și am ieșit. 


Cred că am greșit lucrurile destul de rău. A fost incredibil de naiv din 
partea mea să-mi imaginez că aș putea doar să intru în comunitatea 
„abandon” și să fiu îndreptat politicos către cineva implicat în activităţi 
violente și ilegale împotriva Sistemului. Evident, fiecare polițist sub 
acoperire din Washington a încercat același lucru. Acum, cu siguranţă, 
trebuie să fie peste tot cuvântul că și eu sunt polițist. Asta distruge orice 
șansă pe care am avut-o de a intra în contact cu militanţii anti-sistem 
din acel mediu anume. 

Desigur, am putea trimite pe altcineva să încerce să găsească „Al 
patrulea Front de Eliberare Mondială”, orice naiba ar fi acesta. Dar acum 
mă întreb dacă are vreun rost în asta. Vizita mea cu Elsa m-a convins destul 
de bine că, în oamenii care împărtășesc stilul ei de viaţă, pur și simplu nu 
există prea mult potențial de colaborare constructivă cu Organizaţia. Le 
lipsește autodisciplina și orice simţ real 
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de scop. Au renuntat. Tot ce vor cu adevărat să facă este să stea întins 
toată ziua înșurubând și fumând oală. Aproape că cred că, dacă guvernul 
și-ar dubla alocaţiile sociale, chiar și aruncatorii de bombe și-ar pierde 
militantitatea. 

Elsa este practic un copil bun și trebuie să existe o serie de alții ale căror 
instincte sunt în mare parte în regulă, dar care pur și simplu nu au putut face 
față acestei lumi de coșmar și așa că au abandonat. Deși amândoi 
respingem lumea în starea ei actuală și am abandonat amândoi, într-un fel, 
diferența dintre oamenii din Organizaţie și prietenii Elsei este că suntem 
capabili să facem faţă, iar ei nu. Nu mă pot imagina pe mine sau pe Henry 
sau Katherine sau pe oricine altcineva din Organizaţie stând doar să mă uit 
la televizor și să las lumea să treacă atunci când trebuie făcut atât de mult. 
Este o diferență de calitate umană. 


Dar există mai mult de un fel de calitate care este importantă pentru noi. 
Majoritatea americanilor încă se descurcă, unii cu greu și alţii cu 
succes. Nu au abandonat, pentru că le lipsește o anumită sensibilitate - o 
sensibilitate pe care cred că noi din Organizaţie o împărtășim cu Elsa și 
cu cei mai buni dintre prietenii ei - o sensibilitate care ne permite să 
simţim mirosul acestei societăți în descompunere și care ne face căluș. 
Coperii de acolo, la fel ca mulţi dintre non-copers, fie nu pot mirosi 
mirosul, fie nu îi deranjează. Evreii puteau să-i conducă la orice fel de 
porci și, atâta timp cât era multă băutură, s-ar adapta la ea. Evoluţia le-a 
făcut supraviețuitori pricepuți, dar i-a eșuat în altă privință. 


Cât de fragilă este civilizația omului! Cât de superficial este pentru natura 
sa de bază! Și de cât de puţine dintre mulțimile pline de oameni ale căror 
vieţi le dă un model depinde ea pentru întreținere! 
Fără prezenţa a unul sau doi la sută dintre cei mai capabili indivizi - cei 
mai agresivi, inteligenţi și muncitori dintre concetățenii noștri - 
sunt convins că nici această civilizaţie, nici vreo civilizaţie nu s-ar putea susține 
mult timp. S-ar dezintegra treptat, poate de-a lungul secolelor, iar oamenii 
nu ar avea voinţa, energia sau geniul de a repara 
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fisuri. În cele din urmă, toţi aveau să se întoarcă la starea lor naturală, pre- 

civilizată - un stat nu prea diferit de cel al abandonului școlar din Georgetown. 
Dar chiar și energia și voinţa și geniul nu sunt suficiente, clar. 

America are încă destui super-performanțţi pentru a menţine roţile în 

rotaţie. Însă acești depășitori par să nu fi observat că mașina eforturilor lor 

continuă să funcţioneze cu mult timp în urmă a ieșit de pe șosea și acum se 

năpustește cu capul înainte într-un abis. Ei sunt insensibili la urâţenia și 

nefiresc, precum și la pericolul suprem, al direcţiei pe care au luat-o. 


De fapt, doar o minoritate dintr-o minoritate a condus rasa noastră din 
junglă și de-a lungul primilor câţiva pași către adevărata civilizaţie. Datorăm 
totul acelor câţiva dintre strămoșii noștri care au avut atât sensibilitatea 
de a simţi ceea ce trebuie făcut, cât și capacitatea de a face acest lucru. 
Fără sensibilitate, nicio abilitate nu poate duce la realizări cu adevărat mari, 
iar fără această abilitate, sensibilitatea duce doar la visări cu ochii 
deschiși și frustrare. Organizaţia a selectat din marea masă a umanităţii pe 
cei din generaţia noastră actuală care deţin această combinaţie rară. Acum 
trebuie să facem tot ce este necesar pentru a învinge. 
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Capitolul XIII 


21 martie 1993. Astăzi un nou început. O coincidenţă că este prima zi de 
primăvară. Pentru mine este ca o întoarcere din morţi-470 de zile de 
moarte vie. Să fiu înapoi cu Katherine, înapoi cu ceilalți camarazi ai mei, 
capabil să reia lupta după atât de mult timp pierdut - gândul la aceste 
lucruri mă umple de o bucurie de nedescris. 


S-au întâmplat atât de multe de la ultima mea intrare în acest jurnal (ce 
mă bucur că Katherine a reușit să-l păstreze pentru mine!), încât este greu 
să mă hotărăsc cum să condens totul aici. Ei bine, primul lucru. 

Era pe la patru dimineaţa, întuneric beznă, o duminică. Toţi dormeam 
adânc. Primul lucru pe care mi-l amintesc este Katherine care mă 

scutură de umăr, încercând să mă trezească. Auzeam un băzăit insistent în 
fundal, care, în starea mea de ceaţă de somn, am presupus că era ceasul 
deșteptător din dormitorul nostru. 

— Cu siguranţă, încă nu e timpul să ne trezim, am bolborosit. 

— E soneria de avertizare de jos, șopti Katherine urgent. — Cineva 
e în afara clădirii. 

Asta m-a trezit brusc, dar înainte de a putea pune picioarele pe podea, 
s-a auzit un zgomot puternic, în timp ce ceva ce trăgea un flux de scântei s- 
a năpustit prin fereastra dormitorului cu scânduri atent. Aproape 
imediat, camera s-a umplut cu un nor sufocant de gaze, iar eu târâiam 
respiraţia în agonie. 

Următoarele două minute sunt puțin tulburi în memoria mea. 

Cumva ne-am pus cu toţii măștile de gaz fără să aprindem nicio 

lumină. Bill și cu mine am coborât în fugă, lăsând-o pe Katherine și Carol 
să se ocupe de ferestrele de la etaj. Din fericire, nimeni nu încercase 

încă să intre în clădire, dar când Bill și cu mine am ajuns la capătul scărilor, 
am auzit pe cineva afară cu un meg poruncându-ne să ieșim cu mâinile 
sus. 

Am aruncat o privire rapidă prin vizorul nostru. Întunericul de afară 
devenise strălucitor ca ziua de zeci de reflectoare, toate orientate pe clădirea 
noastră. Strălucirea m-a împiedicat să văd nimic 
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dincolo de lumini, dar a fost imediat clar că erau câteva sute de trupe și polițiști, 
cu o mulțime de echipamente, acolo. 

Era evident zadarnic să încercăm să ne împușcăm, dar oricum am pus un 
baraj scurt - o jumătate de duzină de focuri rapide fiecare - de la ferestrele de 
la etaj și de la parter, din faţă și din spate, doar pentru a descuraja oamenii de 
afară să încerce forțați o intrare rapidă în clădire. După aceea, am rămas cu 
toții departe de ferestre și uși, care au fost imediat ciuruite de un foc de 
întoarcere ofilit și ne-am concentrat să scoatem cât mai mult din 


echipamentul nostru esenţial prin tunelul nostru de evacuare. 


Pereţii din blocuri de ciment ai garajului ofereau protecţie împotriva focului cu 
arme de calibru mic, care era stropit asupra noastră din toate direcţiile. 

Bill, Katherine și Carol ne-au transmis echipamentul pe tunelul lung și 
întunecat, în timp ce eu stăteam în magazin și adunam împreună pentru ei 
lucrurile pe care credeam că ar trebui să încercăm să le salvăm. Într-un 
timp frenetic și epuizant de trei sferturi de oră, au adunat un mic munte 
de armament și echipamente de comunicaţii în șanțul de drenaj de la capătul 
îndepărtat al tunelului. 

Deși cei trei au făcut cea mai mare parte a transportului, cel puţin nu erau în 
pericol să fie împușcați. Am avut gloanţe care fluieră în jurul meu 
urechile tot timpul și am fost înțepat de cel puţin o duzină de ori de așchii de 
beton ciobite de pe pereţi de ricoșeuri. Încă nu înţeleg cum am evitat să fiu 
ucis. Am reușit chiar să trag câteva cartușe înapoi prin ușă către atacatorii 


noștri la fiecare cinci minute și ceva, doar pentru a-i ţine sub acoperire. 


În cele din urmă, ne-am scos toate armele de calibru mic și muniţia, 
aproximativ jumătate din explozivii în vrac și armele mai grele și toate unităţile 
de comunicații finalizate. Uneltele lui Bill au fost salvate, pentru că are obiceiul 
ordonat de a le ține pe toate împreună într-o cutie de scule, dar am abandonat 
majoritatea echipamentelor mele de testare, pentru că erau împrăștiate în tot 
magazinul. 

Ne-am ghemuit pentru scurt timp în groapa de grăsime și am decis că Bill și 
fetele vor fura un vehicul și ne vor încărca lucrurile în el, în timp ce eu rămâneam 
în magazin și pregătim o taxă de demolare care să acopere intrarea tunelului 
nostru de evacuare. Le-aș acorda 30 de minute, apoi eu 
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mi-ar aprinde siguranţa și mi-ar face propria ieșire. 
Katherine s-a desprins și a fugit repede înapoi sus, unde a luat câteva dintre 


obiectele noastre personale - inclusiv jurnalul meu - și apoi am împins-o înapoi în 
tunel cu ceilalți pentru ultima oară. 


Ușile de la parter și scândurile de deasupra ferestrelor erau aproape pe 


jumătate împușcate până acum și atât de multă lumină pătrundea în magazin 
de la reflectoare, încât orice mișcare devenea extrem de periculoasă. 
Lucrând cu grabă nervoasă, am asamblat o încărcătură de 20 de lire de 
tritonal în groapa de grăsime, chiar deasupra intrării în tunel, și am amorsat- 
O. 

Apoi m-am târât de-a lungul podelei, îndreptându-mă spre peretele 
unde aproximativ 100 de kilograme de tritonal erau stivuite în containere mici. 
Am intenţionat să rulez o lungime de primacord din acel lot până la încărcarea din 
groapa de grăsime, astfel încât întregul magazin să urce dintr-o singură explozie, 
acoperind complet totul în moloz. Le-ar lua polițiștilor câteva zile să cerceteze 
resturile și să descopere că am scăpat. 


Dar nu am ajuns niciodată la perete. Cumva - încă nu înţeleg 


exact ce sa întâmplat - încărcătura din groapa de grăsime a explodat 

prematur. Poate că un glonţ care ricoșea a lovit amorsa. Sau poate scântei 

de la una dintre grenadele cu gaz lacrimogen care încă erau introduse în loc au 
aprins siguranţa. În orice caz, comoţia m-a răcit și aproape că m-a ucis. Mi- 

am recăpătat cunoștința pe o masă de operaţie în camera de urgenţă a unui spital. 


Următoarele zile au fost extraordinar de dureroase. tresar la amintire. Am fost 
dus direct din camera de urgenţă într-o celulă de interogatoriu din subsolul 
clădirii FBI, care a fost curățată încă doar parţial de molozurile de la 
bombardamentul nostru cu șapte săptămâni mai devreme. 


Deși eram încă dezorientat și suferea de dureri extreme din cauza rănilor, 
am fost tratat foarte dur. Încheieturile mele erau strâns încătușate în 
spatele meu și am fost lovit și lovit cu pumnii ori de câte ori mă împiedicam sau 
nu răspundeam suficient de repede la o comandă. Forţat să stau în centrul 
celulei în timp ce jumătate de duzină de agenţi FBI îmi strigau întrebări din toate 
părţile, cu greu puteam face mai mult decât 
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mormăi incoerent, chiar dacă aș fi vrut să cooperez cu ei. 
Chiar și în agonia mea, însă, am simțit un val de euforie când mi-am 
dat seama din întrebările interogatorilor mei că ceilalți trebuie să fi scăpat 
în siguranţă. Iar și iar bărbaţii din jurul meu au strigat aceleași 
întrebări: "Unde sunt ceilalți? Câţi erau în clădire cu tine? Cum au ieșit?" 


Aparent, încărcătura din groapa de grăsime a șters cu succes 
intrarea în tunel. Întrebările au fost punctate cu palme și lovituri 
repetate, până când, în cele din urmă, m-am lăsat la podea, din nou 
inconștient din milă. 

Când am ajuns, încă zăceam acolo unde căzusem, pe podeaua goală, de 
beton. Lumina era aprinsă, nu era nimeni altcineva în cameră și auzeam 
zgomotul ciocanelor pneumatice și alte sunete emise de reparatorii care 
lucrau pe coridorul dincolo de ușa celulei mele. Mă durea peste tot, 
cătușele provocându-mi o agonie deosebită, dar capul meu era aproape 
limpede. 

Primul meu gând a fost unul de regret că nu mai aveam capsula mea cu 
otravă. Poliția secretă, desigur, îmi luase micul colier de îndată ce mi-au 
găsit trupul inconștient în epava garajului. M-am blestemat pentru 
că nu am luat precauţia de a purta capsula în gură înainte de explozie. 
Probabil că nu s-ar fi găsit acolo și l-aș fi putut mușca de îndată ce m- 
am trezit în spital. În zilele care urmau, acest regret avea să se repete din 
nou și din nou. 


Al doilea gând al meu a fost și unul de regret și autorecriminare. Eram 
chinuit de o suspiciune atât de puternică, încât aproape că ajungea la 
certitudinea faptului că vizita mea proastă la Elsa cu două zile mai 
devreme era responsabilă pentru situația mea dificilă. Evident, cineva din 
grupul Elsei mă urmase acasă și apoi informase despre mine. Această 
suspiciune a fost ulterior confirmată indirect de către răpitorii mei. 

Am rămas singur cu durerile și gândurile mele sumbre cu doar câteva 
minute înainte de a începe a doua mea sesiune de interogatoriu. De data 
aceasta, doi agenţi FBI au intrat în celula mea, urmaţi de un medic și 
alți trei bărbaţi, doi dintre ultimii trei fiind mari, cu aspect muscular. 
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negrii. Cel de-al treilea bărbat era o siluetă încovoiată, cu părul alb, de 
aproximativ 70 de ani. Un zâmbet urât i-a pâlpâit în jurul colţurilor gurii 
sale aspru, care uneori se desface într-un rânjet lamuritor, dezvăluind 
capacele aurii de pe dinţii lui pătaţi de tutun. 

După ce medicul m-a verificat rapid, a declarat că sunt adecvat și a plecat, 
cei doi agenţi FBI m-au smucit în picioare și apoi au luat poziţii lângă ușă. 
Ședinţa a fost predată tipului cu aspect sinistru cu dinţi de aur. 


Vorbind cu un accent ebraic intens și cu o manieră profesorală 
dezarmant de blândă, mi s-a prezentat drept colonelul Saul Rubin, de la 
Serviciul de Informaţii Militare Israeliene. Înainte de a mă putea întreba ce 
afacere avea un reprezentant al unui guvern străin care mă întreba, 

Rubin a explicat: 

„Deoarece activitățile dumneavoastră rasiste încalcă Convenţia 
Internaţională de Genocid, domnule Turner, veţi fi judecat de un 
tribunal internațional, cu reprezentanți atât din țara dumneavoastră, cât și 
din a mea. Dar mai întâi avem nevoie de câteva informaţii de la 
dumneavoastră, ca să putem și noi adu-ţi colegii criminali în faţa justiției în același timp. 

„Înţeleg că nu aţi fost foarte cooperant aseară. Permiteţi-mi să vă 
avertizez că vă va fi foarte greu dacă nu veţi răspunde la întrebările mele. 
Am avut o mare experienţă în ultimii 45 de ani în extragerea de informații 
de la oameni. care nu doreau să coopereze cu mine. Până la urmă toți 
mi-au spus tot ce voiam să știu, atât arabii, cât și germanii, dar a fost o 
experienţă foarte neplăcută pentru cei încăpățânați." 


Apoi, după o scurtă pauză: „Ah, da, unii dintre acei germani, în 1945 și 
1946, în special cei de la SS, erau destul de încăpățânațţi”. 


Amintirea aparent satisfăcătoare a adus un alt rânjet hidos pe faţa lui 
Rubin și nu mi-am putut înăbuși un fior. Mi-am amintit de 
fotografiile oribile pe care mi le-a arătat unul dintre membrii noștri, fost 
ofițer de informaţii al armatei, cu ani în urmă, cu prizonieri germani cărora 
li s-au scos ochii, li s-au smuls dinţii, degetele tăiate și testiculele zdrobite 
de interogatori sadici, mulţi. purtând uniforme ale armatei americane, 
înainte de a le avea 
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condamnarea și executarea de către instanțele militare ca „criminali de război”. 
Nu îmi doream nimic atât de mult decât să pot zdrobi cu pumnii fața 
evreiască lamuritoare din fața mea, dar cătușele mele nu îmi permiteau acest lux. 
M-am mulțumit să-i scuipat în faţa lui Rubin și, în același timp, să-i ţintesc o 
lovitură în picioare. Din păcate, mușchii mei înțepeni și dureri mi-au distrus ținta, 
iar lovitura mea a prins doar coapsa lui Rubin, făcându-l să se clătinească câţiva 
pași înapoi. 
Apoi cei doi infirmieri negri m-au prins. La instrucţiunile lui Rubin, au 
început să-mi dea o bătaie vicioasă, temeinică și științifică. Când au terminat, 
întregul meu corp era o masă de durere palpitantă și arzătoare, iar eu mă 
zvârcolisem pe podea, scâncind. 


Sesiunile de interogatoriu ulterioare au fost mai rău-mult mai rele. 
Pentru că pentru mine era plănuit un „proces spectacol!” public, probabil în 
maniera lui Adolf Eichmann, Rubin a evitat tăierile ochilor și tăierea degetelor, 
ceea ce m-ar fi desfigurat, dar lucrurile pe care le-a făcut au fost pe deplin la fel 
de dureroase. (Notă pentru cititor: Adolf Eichmann a fost un oficial german de nivel 
mediu în timpul celui de-al Doilea Război Mondial. La cincisprezece ani după 
război, în 39 BNE, a fost răpit în America de Sud de către 
Evreii, zburaţi în Israel și au devenit figura centrală într-o campanie de propagandă 
de doi ani, elaborată în scenă, pentru a evoca simpatie din partea lumii 
neevreiești pentru Israel, singurul refugiu pentru „persecuțţi” 
evrei. După tortură diabolică, Eichmann a fost expus într-o cușcă de 
sticlă izolată fonic în timpul unui proces spectacol de patru luni în care a fost 
condamnat la moarte pentru „crime împotriva poporului evreu”. 

Zile întregi am fost complet rătăcit și, așa cum prezisese Rubin, i-am spus 


în cele din urmă tot ce voia să știe. Nicio ființă umană nu ar fi putut face altfel. 


În timpul ședinţelor de tortură, cei doi agenţi FBI care erau mereu prezenţi ca 
spectatori deveneau uneori puțin paliţi - iar când Rubin și-a pus pe cei doi asistenţi 
ai săi negri să-mi împingă o tijă lungă și tocită în rect, astfel încât eu țipam și 
mă zvârcolisem ca un porc înțepat. , unul părea că va fi bolnav, dar nu au ridicat 
niciodată o obiecţie. Presupun că a fost cam la fel după al Doilea Război Mondial, 
când ofițerii americani de origine germană i-au urmărit calm pe evrei. 
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torționarii lucrează pentru fraţii lor rasiali care fuseseră în armata 


germană și, de asemenea, nu au văzut nimic în neregulă când negrul GI a 
violat și brutalizat fetele germane. Oare ei au fost atât de spălaţi pe creier 
de către evrei încât își urăsc propria rasă, sau sunt doar niște nenorociți 
insensibili care vor face orice li se spune atâta timp cât își vor continua să-și 
tragă salariile? 

În ciuda expertizei extrem de dureroase a lui Rubin, acum sunt pe 
deplin convins că tehnicile de interogare ale Organizaţiei sunt mult 
mai eficiente decât ale Sistemului. Suntem știinţifici, în timp ce Sistemul 
este pur și simplu brutal. Deși Rubin mi-a rupt rezistenţa și a primit răspunsuri 
la întrebările lui, din fericire nu a reușit să pună multe dintre întrebările 
potrivite. 

Când în sfârșit a terminat cu mine, după aproape o lună de coșmar, îi 
spusesem numele majorității membrilor Organizaţiei pe care îi cunoșteam, 
locaţiile ascunzătoarelor lor și care fuseseră implicați în diferite operaţiuni 
împotriva Sistem. Descrisesem în detaliu pregătirea pentru bombardarea 
clădirii FBI și rolul meu în atacul cu mortar asupra Capitoliului. Și, 
bineînţeles, le-am explicat exact cum scăpaseră ceilalți membri ai unității mele. 


Toate aceste dezvăluiri au cauzat cu siguranţă probleme 
Organizaţiei. Dar, din moment ce au putut anticipa exact ce avea să înveţe 
poliţia politică de la mine, au putut anula orice potenţial pagubă. În principal, a 
însemnat abandonarea în grabă a mai multor ascunzători perfect bune și 
înfiinţarea altora noi. 

Dar tehnica de interogare a lui Rubin a obținut doar informaţii sub formă de 
răspunsuri la întrebări directe. Nu m-a întrebat nimic despre sistemul nostru de 
comunicații, așa că nu a aflat nimic despre el. 

(După cum am aflat mai târziu, avocaţii noștri din cadrul FBI au ţinut organizația 
informată cu privire la exact ce informaţii dădea interogatoriul meu, 
așa că ne-am păstrat încrederea în securitatea comunicaţiilor noastre radio.) 


De asemenea, nu a aflat nimic despre Ordin sau despre filosofia 
noastră sau obiectivele pe termen lung, pe care le-ar putea avea cunoștințele 
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a ajutat sistemul să înțeleagă strategia noastră. Așa cum a fost, tot ce a primit 
Rubin de la mine a fost doar de natură tactică. Cred că motivul pentru 
aceasta este presupunerea arogantă a Sistemului că sarcina de lichidare a 
Organizaţiei ar fi o chestiune de doar câteva săptămâni. 

Am fost priviţi ca o problemă majoră, dar nu ca un pericol de moarte. 

După ce perioada mea de interogatoriu s-a încheiat, am fost ţinut în clădirea 
FBI încă trei săptămâni, aparent în așteptarea de a avea la îndemână să 
identific diferiți membri ai Organizaţiei care ar putea fi arestaţi pe baza 
informațiilor pe care le furnizasem. 

Totuși, niciunul nu a fost arestat în această perioadă și, în cele din 

urmă, am fost transferat la închisoarea specială din Fort Belvoir, unde 

erau deținuți aproape 200 de alți membri ai Organizaţiei și aproximativ același 
număr de avocații noștri. 

Guvernului i-a fost teamă să ne bage în închisori obișnuite din cauza 
pericolului ca Organizaţia să ne elibereze - și, de asemenea, bănuiesc, pentru că 
le era teamă că am putea îndoctrina alți prizonieri albi. Așa că toți membrii 
organizaţiei capturați au fost duși la Fort Belvoir din toată ţara și ţinuţi în celule 
de izolare în clădiri înconjurate de sârmă ghimpată, tancuri, turnuri de 
pază cu mitraliere și două companii de deputaţi - toate în centrul unei armate. 
baza. Și acolo mi-am petrecut următoarele 14 luni. 


Ce sa întâmplat cu planurile pentru procesul meu nu pot spune. 

Mulţi oameni consideră că izolarea este un tratament deosebit de dur, dar a 
fost o binecuvântare pentru mine. Eram încă într-o stare de spirit atât 
de deprimată și anormală - parțial rezultatul torturii lui Rubin, parţial din cauza 
sentimentului de vinovăţie că am cedat acelei torturi și parţial doar din 
cauza faptului că am fost închis și incapabil să particip la luptă - încât 
am am avut nevoie de ceva timp singură ca să mă îndrept din nou. Și, 
desigur, era frumos să nu trebuiască să-ţi faci griji pentru Negri, ceea ce ar fi 
fost un adevărat blestem în orice închisoare obișnuită. 


Nimeni care nu a fost supus terorii și agoniei la care am fost nu poate 
înțelege efectul profund și de durată al unei astfel de experiențe. Corpul meu s- 
a vindecat complet acum și mi-am revenit din combinaţia ciudată de depresie 
și 
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frământări nervoase cu care m-a lăsat interogatoriul, dar nu sunt același om 
care eram. Sunt mai nerăbdător acum, mai serios la minte (chiar 
sumbru, poate), mai hotărât ca oricând să ne îndeplinesc misiunea. 


Și mi-am pierdut orice frică de moarte. Nu am devenit mai nesăbuit 


- mai puţin, dacă e ceva - dar nimic nu mă înspăimântă acum. Pot fi mult 
mai dur cu mine decât înainte și, de asemenea, mai dur cu ceilalţi, atunci 
când este necesar. Vai de orice conservator, „responsabil” sau de altă natură, 
care ne sta în calea revoluției când sunt eu prin preajmă! Nu voi mai asculta 
scuzele de la acești colaboratori egoiști, ci pur și simplu voi ajunge la pistolul 


meu. 

Tot timpul, eu și ceilalți am fost la Fort Belvoir, trebuia să fim 
incomunicați și nu aveam voie să citim, ziare sau altfel. Cu toate acestea, 
am învăţat curând cum să comunicăm într-o măsură limitată unul cu celălalt 
și am stabilit un canal de știri orale din exterior prin intermediul gardienilor 
noștri, care nu erau cu totul nesimpatici. 


Vestea pe care am vrut să o auzim cu toţii era, desigur, despre 
războiul dintre Organizaţie și Sistem. Eram încurajați mai ales ori de câte 
ori se știa despre o acțiune reușită împotriva Sistemului - o „atrocitate”, în 
jargonul presei de știri - și devenim deprimaţi dacă perioada dintre știrile unor 
acțiuni majore se întindea la mai mult de câteva zile. 


Odată cu trecerea timpului, știrile despre acţiuni au devenit considerabil 
mai puţin frecvente, iar mass-media a început să prezică cu tot mai mare 
încredere lichidarea iminentă a rămășițelor Organizaţiei și revenirea 
ţării la „normalitate”. Asta ne-a îngrijorat, dar îngrijorarea noastră. a fost 
temperat de observaţia că din ce în ce mai puţini prizonieri noi ni se alăturau 
la Fort Belvoir. Când am fost prima dată acolo, se aducea în medie unul pe zi, 
dar acest număr scăzuse la mai puţin de unul pe săptămână până în luna 
august a anului trecut. 


Au urmat apoi marile atentate cu bombă din Houston din 11 și 12 septembrie 
1992. În două zile cutremurătoare au avut loc 14 bombardamente majore, 
care au murit peste 4.000 de persoane și o mare parte din cei din Houston. 
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instalaţii industriale și de transport maritim mocnind epave. 

Acţiunea a început când o navă cu muniţie complet încărcată, care 
transporta bombe aeriene spre Israel, a detonat în canalul aglomerat 
al navelor Houston în orele dinainte de zori ale zilei de 11 septembrie. 
Acea navă a luat cu ea alte patru la fundul canalului, blocând-o 
complet. , și, de asemenea, a incendiat o rafinărie enormă din apropiere. 
În decurs de o oră, alte opt explozii masive au avut loc de-a lungul canalului 
navei, scotând din activitate al doilea cel mai aglomerat port al națiunii 
pentru mai bine de patru luni. 

Cinci explozii ulterioare au închis aeroportul din Houston, au distrus 
principala staţie de generare a energiei a orașului și au prăbușit 
două pasaje superioare situate strategic și un pod, făcând impracticabile 
două dintre cele mai circulate autostrăzi din zonă. Houston a devenit o 
zonă cu dezastru instantaneu, iar guvernul federal a împins mii de trupe - 
atât pentru a ţine sub control un public furios și cuprins de panică, cât și 
pentru a contracara Organizaţia. 

Acţiunea de la Houston nu ne-a câștigat prieteni, dar nici nu a ajutat cazul 
guvernului. Și a risipit complet ideea tot mai mare că revoluţia noastră a 
fost înăbușită. 

Și, după Houston, a fost Wilmington, apoi Providence, apoi Racine. Acţiunile 
au fost mai puţine decât înainte, dar au fost mult, mult mai mari. Ne- 

a devenit evident în toamna trecută că revoluţia a intrat într-o fază nouă 
și mai decisivă. Dar mai multe despre asta mai târziu. 

Aseară a fost cea mai importantă acţiune dintre toate pentru cei din Fort 
Belvoir. Cu puţin înainte de miezul nopţii, ca de obicei, două autobuze de 
culoare măsline au oprit în faţa porţii de la închisoarea noastră. În mod 
obișnuit, ei aduc aproximativ 60 de parlamentari pentru tura de la miezul 
nopții și iau tura de seară. De data asta a fost diferit. 

Prima mea bănuială că era în desfășurare o erupție a venit când am fost 
trezit de zgomotul unei mitraliere care era tras de la unul dintre turnurile 
de pază. A fost redus rapid la tăcere de o lovitură directă a tunului de 105 
mm asupra unuia dintre cele patru tancuri din complexul nostru. După 
aceea, s-a auzit un foc intermitent cu arme de calibru mic și multe strigăte 
și zgomot de picioare care alergau. În cele din urmă, ușa de lemn a 
celulei mele a izbucnit înăuntru sub lovitura unui baros și am fost liber. 
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Am fost unul dintre cei aproximativ 150 de norocoși care s-au strecurat 
în cele două autobuze MP și au plecat cu ele. Alte câteva zeci s-au 
agăţat de exteriorul celor patru tancuri capturate, ale căror echipaje 
neatente fuseseră primele ţinte ale salvatorilor noștri. Restul a trebuit 
să meargă pe jos, trecând printr-o ploaie care a ţinut providenţial elicopterele 
Armatei la sol. 


În total, am pierdut 18 prizonieri și patru salvatori au fost uciși și 61 de 
prizonieri au fost recapturațţi. Dar 442 dintre noi - conform știrilor de la 
radio - au ajuns la camioanele care așteptau în afara bazei, în timp ce 
tancurile ne ţineau urmăritorii la distanţă. 

Acesta nu a fost sfârșitul entuziasmului, dar să fie suficient să spunem că 
până la ora patru în această dimineaţă ne-am dispersat cu succes la 0 
mai mult de două duzini de „case sigure” preselectate în Washington. 
zonă. După câteva ore de odihnă, m-am strecurat într-un set de haine 
de lucru civile, am luat setul de legitimaţii false care mi-au fost 
pregătite cu atenţie și măiestrie și, purtând un ziar și o găleată 
pentru prânz, mi-am făcut loc printre slujba de dimineaţă. - vizitatorii la 
punctul de întâlnire care mi-am fost repartizat. 

În două minute, o camionetă care transporta un bărbat și o femeie a 
oprit la bordură lângă mine. Ușa s-a deschis și am strâns înăuntru. În timp 
ce Bill a plecat în traficul din orele de vârf, am ţinut-o din nou în braţe pe 
iubita mea Katherine. 
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Capitolul XIV 


24 martie 1993. Astăzi am fost judecat sub acuzaţia de 
încălcare a jurământului - cea mai gravă infracțiune de care poate fi acuzat 
un membru al Ordinului. A fost o experienţă chinuitoare, dar știam că va 
urma și sunt enorm de ușurat că o am în spate, în ciuda rezultatului. 


Pe parcursul lunilor petrecute în celula mea de închisoare, m-am 
chinuit la întrebarea: mi-am încălcat Ordinul, fără să mă sinucid înainte 
de a fi capturat? Trebuie să fi revăzut în mintea mea de o sută de ori 
împrejurările capturarii mele și evenimentele ulterioare, încercând să mă 
conving că comportamentul meu fusese fără vină, că căzusem în 
viaţă în mâinile răpitorilor mei fără nicio vină a mea. Astăzi am relatat 
întreaga succesiune a evenimentelor unui juriu format din colegii mei. 


Somațţia a venit în această dimineaţă, prin radio, și am știut 
imediat pentru ce este, deși am fost surprins de adresa la care mi s- 

a ordonat să mă prezint: una dintre cele mai noi și mai mari clădiri de 
birouri din centrul orașului Washington. Pe măsură ce un recepţioner 
atrăgător m-a introdus într-o sală de conferințe dintr-o suită mare de 
birouri de avocatură, teama mea a fost amestecată cu recunoștință 
pentru perioada de trei zile de recuperare care mi-a fost permisă de 
la evaziune. 

Tocmai mă strecurasem în halatul pe care l-am găsita  teptându-mă pe 
un suport de haine, când oaltău ăs-adeschis  ialte optsiluete 
îmbrăcate cu glugă auintratîn cameră is-aua ezatîn tăcere înjurul unei 
mese mari. Ultimul dintre cei opt avea gluga împinsă înapoi și am 
recunoscut trăsăturile familiare ale maiorului Williams. 

Procesul a fost vioi și scăldat într-un aer de formalitate. 

După puţin mai mult de o oră de întrebări, mi s-a spus să aștept într-o 
cameră mai mică, alăturată. Am așteptat acolo aproape trei ore. 

Când ceilalți au terminat de discutat cazul meu și au luat o decizie, am 
fost chemat înapoi în sala de conferinţe. În timp ce stăteam la un 
capăt al mesei, maiorul Williams, 
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a ezatla celălalt capăt, aanun atverdictul. Cuvintele lui, în măsura în care 
mi le amintesc, au fost următoarele: 

„Earl Turner, ţi-am cântărit performanţa ca membru al acestui Ordin pe două 
motive și am găsit că îţi dorești ambele. 


„În primul rând, în conduita dumneavoastră imediat înainte de raidul 
poliției în care aţi fost arestat și întemnițat, ați dat dovada unei lipse șocante 
de maturitate și de judecată sănătoasă. Indiscreţia dvs. în a vizita fata din 
Georgetown - un act care, deși nu este interzis în mod expres , nu a fost 
în sfera atribuţiilor dvs. atribuite - a condus direct la o situaţie în care dvs. și 
membrii unității dvs. ați fost puși în pericol extrem, iar o facilitate valoroasă a 


fost pierdută pentru Organizaţie. 


„Din cauza acestui eșec de judecată din partea dumneavoastră, perioada 
dumneavoastră ca membru stagiar al Ordinului este prelungită cu șase 
luni. În plus, timpul dumneavoastră ca prizonier nu va fi considerat ca parte a 
probațiunii dumneavoastră. Prin urmare, nu veţi fi a permis ritualul Unirii înainte 
de martie a anului viitor, cel mai devreme. 

„Totuși, constatăm că conduita dumneavoastră înainte de raidul poliției nu 
constituie o încălcare a jurământului dumneavoastră”. 

Am răsuflat ușurat inaudibil când am auzit această ultimă declaraţie. 
Dar apoi Williams a continuat, cu o notă mai sumbră în voce: 


„Faptul că aţi fost luat în viață de poliția politică și că aţi rămas în viaţă pe 
parcursul a aproape o lună de interogatoriu este o chestiune mult mai serioasă. 


„În jurământul tău, ţi-ai consacrat viaţa slujirii Ordinului. Te-ai angajat să-ţi pui 
datoria față de Ordin înaintea tuturor celorlalte lucruri, inclusiv a păstrării vieţii 
tale, în orice moment. Aţi acceptat această obligaţie de bunăvoie și cu 
cunoașterea că, pe durata luptei noastre, aceasta implică o posibilitate 
foarte substanţială ca tu să fii nevoit să renunți la viaţa ta pentru a evita 
încălcarea jurământului tău. 


„Şi aţi fost avertizat în mod special să nu cadeți în viaţă în mâinile poliţiei 
politice și vi s-au oferit mijloacele pentru a evita 
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acest. Totuși ai căzut în mâinile lor și ai rămas în viaţă. Informațiile pe 
care le-au extras de la dumneavoastră au împiedicat serios activitatea 
Organizaţiei în acest domeniu și i-au pus pe mulți dintre camarazii tăi în 
pericol foarte grav. 

„Înţelegem, desigur, că nu aţi luat o decizie conștientă de a vă încălca 
jurământul. Am analizat cu atenţie circumstanţele capturarii 
dumneavoastră și suntem conștienți de tehnicile de interogare 
pe care poliţia politică le folosește acum împotriva poporului nostru. 
Dacă ai fi doar soldat în orice altă armată din lume, ai fi considerat 
fără vină. 

„Dar Ordinul nu este ca orice altă armată. Ne-am revendicat dreptul de 
a decide soarta întregului popor și, în cele din urmă, de a conduce 
lumea în conformitate cu principiile noastre. Dacă vrem să fim demni de 
acest drept, atunci trebuie să fim dispuși să acceptăm responsabilitatea care 
vine cu ea. 

„În fiecare zi luăm decizii și realizăm acţiuni care au ca rezultat 
în moartea persoanelor albe, mulți dintre ei nevinovaţi de orice 
infracţiune pe care o considerăm pedepsită. Suntem dispuși să luăm vieţile 
acestor persoane nevinovate, pentru că un rău mult mai mare se va 
întâmpla în cele din urmă pe poporul nostru dacă nu reușim să acționăm 
acum. Criteriul nostru este bunul suprem al rasei noastre. Nu ne putem 
aplica un criteriu mai mic. 


„Într-adevăr, trebuie să fim mult mai severi cu noi înșine decât cu 
ceilalți. Trebuie să menţinem pentru noi un standard de conduită mult 
mai înalt decât cerem publicului larg sau chiar membrilor obișnuiți ai 
Organizaţiei. În special, nu trebuie să acceptăm niciodată ideea. , 
născut din boala erei noastre, că o scuză bună pentru neîndeplinirea unei 
îndatoriri este un substitut satisfăcător al performanţei. 


„Pentru noi nu pot exista scuze. Ori ne îndeplinim datoria, fie nu ne 
facem. Dacă nu, nu avem nevoie de nicio scuză; pur și simplu acceptăm 
responsabilitatea pentru eșec. Și dacă există o penalizare, acceptăm și 
asta. Pedeapsa pentru încălcarea jurământului este moartea." 

Camera era perfect nemișcată, dar îmi auzeam un băzâit în urechi, iar 
podeaua părea că se legănă sub picioarele mele. am stat înăuntru 
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tăcere uluită până când Williams a început să vorbească din nou, de data aceasta 
cu o voce ceva mai blândă: 

„Datoria acestui tribunal este clară, Earl Turner. Trebuie să acționăm în 
cazul dumneavoastră în așa fel încât fiecare membru al acestui Ordin care s-ar 
putea, la un moment dat în viitor, să se găsească în circumstanţe similare cu ale 
dumneavoastră în timpul raidului poliției din Cartierul dumneavoastră general, 
va ști că moartea este inevitabilă dacă nu poate evita capturarea - fie o moarte 
onorabilă prin propria sa mână, fie o moarte mai puţin onorabilă din mâinile 
camarazilor săi mai târziu. 
ispita ca el să-și evite datoria, în speranța că o „scuză bună” mai târziu îi 
va păstra viaţa. 

„Unii dintre noi astăzi am susținut că această consideraţie - oferind un 
exemplu ferm pentru alţii - ar trebui să fie singurul factor determinant al 
destinului dumneavoastră. Dar alții dintre noi au susținut că, pentru că nu 
ați atins încă calitatea de membru deplin în acest Ordin la momentul 
respectiv. în cauză - pentru că nu ați participat încă la ritualul Unirii - conduita 
dumneavoastră poate fi judecată în mod rezonabil după un alt standard decât s- 
ar aplica cuiva care și-a încheiat perioada de probă și a realizat Unirea. 


„Decizia noastră nu a fost ușoară, dar acum trebuie să o auziţi și trebuie să 
o respectaţi. În primul rând, trebuie să vă finalizați în mod satisfăcător perioada 
prelungită de probă. Apoi, la un moment dat după sfârșitul acestei perioade, vi 
se va permite Unirea. -dar numai pe o bază condiționată, lucru pe care nu l-am 
permis niciodată până acum.Condliţia va fi ca tu să întreprinzi o misiune a cărei 
finalizare cu succes se poate aștepta în mod rezonabil să ducă la moartea ta. 


„Din păcate, prea des ni se înfățișează dureroasa sarcină de a atribui astfel 
de „misiuni de sinucidere” membrilor noștri, când nu putem găsi altă cale de a 
atinge un obiectiv necesar. În cazul dumneavoastră, o astfel de misiune va 
servi la două scopuri. 

„Dacă o finalizaţi cu succes, actul de finalizare va înlătura condiţia din 
Unirea voastră. Apoi, chiar dacă veţi muri, veţi continua să trăiţi în noi și în 
succesorii noștri atâta timp cât va dura Ordinul nostru, la fel ca în oricare altul. 
membru care realizează Unirea și apoi își pierde viața.Și dacă, dintr-o 
întâmplare, ar trebui 
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supraviețuiește misiunii tale, poți apoi să-ţi iei locul în rândurile noastre fără 
nicio pată pe dosarul tău. Înţelegi tot ce am spus?” 


Am dat din cap și i-am răspuns: „Da, înţeleg și accept judecata ta fără rezerve. 
Este justă și potrivită. Nu m-am așteptat niciodată să supraviețuiesc luptei în 
care suntem angajaţi acum și sunt recunoscător că mi se va permite pentru a 
aduce o contribuţie suplimentară la aceasta. De asemenea, sunt recunoscător că 
perspectiva Unirii rămâne în faţa mea." 


25 martie. Astăzi a venit Henry, iar el, Bill și cu mine am avut o discuţie lungă. 
Henry se îndreaptă spre Coasta de Vest mâine și a vrut să-l ajute pe Bill să 
mă informeze despre evoluțiile din ultimul an înainte să plece. Se pare că va fi 
angajat în formarea de noi recruți și în gestionarea altor funcţii interne ale 
Organizaţiei în zona Los Angeles, unde suntem deosebit de puternici. 


Când m-a salutat, mi-a arătat Semnul și am știut că devenise și el membru al 
Ordinului. 

În esenţă, ceea ce am învăţat astăzi este ceea ce am concluzionat deja în celula 
mea din închisoare: Organizaţia și-a schimbat direcția principală a atacurilor 
sale de la ţinte tactice, personale la ținte strategice, economice. Nu mai 
încercăm să distrugem Sistemul în mod direct, ci acum ne concentrăm pe 


subminarea sprijinului publicului larg pentru Sistem. 


Am simţit de mult timp că această schimbare este necesară. 
Se pare că două lucruri au forțat Comandamentul Revoluționar la aceeași concluzie: 
faptul că nu recrutam suficienți membri noi pentru a compensa pierderile 
din războiul de uzură împotriva Sistemului și faptul că nici loviturile noastre 
împotriva Sistemului, nici loviturile din ce în ce mai represive ale Sistemului. 
răspunsurile la acele lovituri aveau un efect cu adevărat decisiv asupra atitudinii 
publicului față de Sistem. 


Primul factor era obligatoriu. Pur și simplu nu am putut să ne menţinem nivelul 
de activitate împotriva Sistemului, deoarece victimele noastre sunt constant 
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montat, chiar dacă am vrut. Henry a estimat că numărul total al 

trupelor noastre de luptă din prima linie pentru întreaga ţară - cei 

gata și capabili să folosească cuțitul, pistolul sau bomba împotriva 
Sistemului - a scăzut la un punct scăzut de aproximativ 400 de 

persoane vara trecută. Trupele noastre din prima linie reprezintă doar 
aproximativ o pătrime din numărul membrilor Organizaţiei și au suferit o 
rată a victimelor foarte disproporţionată. 

Așadar, Organizaţia a fost nevoită să descalate temporar nivelul 
războiului, în timp ce noi încă păstrăm un nucleu suficient de puternic 
pentru o altă abordare. Întreaga noastră strategie împotriva Sistemului a 
eșuat. 

A eșuat pentru că marea majoritate a americanilor albi nu au răspuns 
la situație în modul în care am sperat că o vor face. Adică, contasem 
pe un răspuns pozitiv, imitativ, la „propaganda faptei” noastră, dar nu a 
venit. 

Am sperat că atunci când vom da exemplu de rezistenţă la tirania 
Sistemului, și alţii vor rezista. Am sperat că, făcând lovituri dramatice 
împotriva personalităţilor de vârf ale Sistemului și a facilităţilor 
importante ale Sistemului, vom inspira americanii de pretutindeni 
să iniţieze propriile acțiuni similare. Dar, în cea mai mare parte, 
nenorociţii s-au așezat pe fund. 

Sigur, au fost arse aproximativ o duzină de sinagogi și a existat o 
creștere generală a nivelului violenţei motivate politic, dar în general a fost 
greșit direcționată și ineficientă. Fără organizare, astfel de activități au o 
valoare mică, cu excepţia cazului în care sunt foarte răspândite și pot fi 
susținute pe o perioadă lungă de timp. 

Iar răspunsul Sistemului la Organizaţie a iritat mulți oameni și a 
provocat multe mormăieli, dar nici nu s-a apropiat de a provoca o rebeliune. 
Am descoperit că tirania nu este chiar atât de nepopulară în rândul poporului 
american. 

Ceea ce este cu adevărat prețios pentru americanul obișnuit nu 
este libertatea sau onoarea sau viitorul rasei sale, ci cecul de plată. 

S-a plâns când Sistemul a început să-și ducă copiii cu autobuzul la școlile 
negre în urmă cu 20 de ani, dar i s-a permis să-și păstreze break-ul și barca 
cu motor din fibră de sticlă, așa că nu a luptat. 
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S-a plâns când i-au luat armele în urmă cu cinci ani, dar încă mai avea 
televizorul color și grătarul din curte, așa că nu s-a certat. 


Și se plânge astăzi când negrii îi violează femeile după bunul plac și 
Sistemul îl face să arate o legitimaţie ca să cumpere alimente sau să-și ia 
rufele, dar tot mai are burta plină de cele mai multe ori, așa că nu seva 
lupta. 

Nu are în cap o idee care să nu fi fost pusă acolo de televizorul lui. 

Își dorește cu disperare să fie „bine adaptat” și să facă, să gândească și să 
spună exact ceea ce crede că se așteaptă de la el. El a devenit, pe scurt, 
exact ceea ce Sistemul a încercat să facă din el în ultimii 50 de ani sau 
cam asa ceva: un om de masă; un membru al marelui 

proletariat, spălat de creier; un animal de turmă; un adevărat democrat. 

Acesta, din păcate, este americanul nostru alb obișnuit. Ne putem dori să 
nu fie așa, dar este. Adevărul simplu și oribil este că am încercat să evocăm 
un spirit eroic de idealism care pur și simplu nu mai există. A fost 
spălat direct de la 99% din poporul nostru de potopul de propagandă evrei- 
materialistă în care au fost scufundaţi practic toată viaţa. 


În ceea ce privește ultimul la sută, există diverse motive pentru care nu 
ne fac prea bine. Unele, desigur, sunt prea neplăcute pentru a lucra în 
limitele Organizaţiei - sau ale oricărui grup organizat; ei pot doar „să-și 
facă treaba lor”, așa cum sunt, de fapt, un număr. Ceilalţi s-ar putea să 
aibă în continuare idei diferite sau pur și simplu s-ar putea să nu fi putut 
lua contact cu noi de când am fost forţaţi în subteran. Până la urmă am 
putea recruta cei mai mulți dintre aceștia, dar nu mai avem timp. 


Ceea ce Organizaţia a început să facă acum aproximativ șase luni 
este să trateze americanii în mod realist, pentru prima dată, și anume, 
ca pe o turmă devite. Deoarece nu mai sunt capabili să răspundă la un apel 
idealist, am început să apelăm la lucruri pe care le pot înțelege: 
frica și foamea. 
Le vom lua mâncarea de pe mese și le vom goli frigiderele. 
Vom jefui Sistemului principalul său control 
lor. Și, când vor începe să le fie foame, le vom face 
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se tem de noi mai mult decât se tem ei de Sistem. Îi vom trata exact așa cum 
merită să fie trataţi. 

Nu știu de ce ne-am abținut de la această abordare atât de mult timp. 

Am avut exemplul deceniilor de război de gherilă în Africa, Asia și America 
Latină pentru a ne instrui. În toate cazurile, gherilele au câștigat făcându-i 
pe oameni să se teamă de ei, nu să-i iubească. Prin torturarea publică 
până la moarte pe liderii satului care li se opuneau și prin masacrele 
brutale ale populațiilor întregi sate care refuzau să le hrănească, ei au 
inspirat o asemenea teroare în satele vecine, încât toată lumea se 

temea să le refuze ceea ce le cereau. 

Noi, americanii, am observat toate acestea, dar nu am reușit să ne aplicăm 
lecţia. I-am considerat corect pe toţi acei non-albi ca simple turme de 
animale și nu am fost surprinși că s-au comportat așa cum au făcut. Dar ne- 
am considerat - în mod incorect - ceva mai bun. 

A fost o vreme când eram mai buni - și ne luptăm să ne asigurăm că 
va mai exista o astfel de perioadă - dar deocamdată suntem doar o 
turmă, fiind manipulaţi prin instinctele noastre cele mai josnice de un grup 
de extratereștri inteligenţi. Ne-am scufundat până în punctul în care 
nu ne mai urăm asupritorii și nici nu încercăm să ne luptăm cu ei; pur și 
simplu ne temem de ei și încercăm să obținem favoarea lor. 

Așa să fie. Vom suferi grav pentru că ne-am lăsat să cădem sub vraja 
evreiască. 

Am încetat să ne risipim resursele în atacuri teroriste la scară mică și 
am trecut la atacuri la scară largă asupra țintelor economice atent 
selectate: centrale electrice, depozite de combustibil, facilități de transport, 
surse de alimente, fabrici industriale cheie. Nu ne așteptăm să dărâmăm 
imediat structura economică americană deja scârțâitoare, dar ne așteptăm 
să provocăm o serie de defecţiuni localizate și temporare, care 
vor avea treptat un efect cumulativ asupra întregului public. 


Deja o parte considerabilă a publicului a fost făcută să realizeze că nu va 
avea voie să stea pe spate și să urmărească războiul la televizor în siguranţă 
și confort. În Houston, de exemplu, sute de mii de oameni au 
rămas aproape două săptămâni fără electricitate în septembrie anul 
trecut. Mâncarea în frigiderele și congelatoarele lor rapid 
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stricat, la fel ca și produsele perisabile din supermarketurile lor. Au avut loc două 
revolte majore de alimente din partea Houstonienilor înfometați înainte ca armata să 
poată înființa suficiente stații de ajutor pentru a se ocupa de toată lumea. 

Într-un caz, trupele federale au împușcat 26 de persoane dintr-o mulţime care 
încerca să asalteze un depozit de alimente guvernamental, iar apoi 
Organizaţia a început o nouă revoltă cu zvonul că rațiile de urgenţă pe care le- 
a înmânat guvernul erau contaminate cu botulism. 
Houston nu a revenit încă la normal, cu cea mai mare parte a orașului încă 
supus unei întreruperi eșalonate de șase ore pe zi. 


În Wilmington, am aruncat jumătate din oraș prin aruncarea în aer a două 
fabrici mari DuPont. Și am stins luminile pentru jumătate din Noua Anglie 
când am oprit acea staţie de generare a energiei, chiar lângă Providence. 


Producătorul de electronice pe care l-am lovit în Racine nu era foarte mare, 
dar era singurul furnizor al anumitor componente cheie pentru alți 
producători din toată ţara. Prin incendierea fabricii lui, în cele din urmă i- 
am făcut să se închidă alte douăzeci. 

Efectele acestor acţiuni nu sunt încă decisive, dar, dacă putem ţine, ele vor 
fi. Reacția publicului ne-a convins deja de asta. 


Această reacţie cu siguranţă nu poate fi considerată prietenoasă cu noi, în 
general. În Houston, o mulţime a luat doi prizonieri - suspecți arestaţi pentru 
audieri într-unul dintre atentate - departe de poliţie și i-a rupt mădular în 
membru. Din fericire, ei nu erau oamenii noștri, ci doar doi oameni nefericiţi 
care erau în locul nepotrivit la momentul nepotrivit. 


Iar conservatorii, bineînţeles, și-au dublat scârțăitul și râsul că stricam toate 
șansele de îmbunătăţire a condiţiilor „provocând” guvernul cu violenţa noastră. 


Ceea ce se referă conservatorii când vorbesc de o „îmbunătăţire” este o 
stabilizare a economiei și încă o rundă de concesii către Negri, pentru ca toată 


lumea să poată reveni la consumul în confort multirasial. 


Dar am învăţat demult să nu ne numărăm dușmanii, ci doar pe ai noștri 


Machine Translated by Google 


prieteni. lar numărul acestora din urmă este în creștere acum. Henry 

a indicat că am crescut cu aproape 50% numărul de membri din vara 
trecută. Se pare că noua noastră strategie a doborât o mulţime de 
spectatori de pe gard - unii de partea noastră și alţii de cealaltă. 

Oamenii perceptivi încep să-și dea seama că nu vor putea ţine acest 
război. Îi forțăm să intre în primele linii, unde trebuie să aleagă părți și să 
participe, indiferent dacă le place sau nu. 
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Capitolul XV 


28 martie 1993. Am revenit în sfârșit în leagănul lucrurilor acum. 
În weekend, Katherine mi-a răspuns la multe întrebări și mi-a oferit detalii, 
în special despre evoluţiile locale, pe care nu am reușit să le primesc de la 
Henry Friday. 

În timp ce eram închis, munca la echipamentul nostru de 
comunicații a trebuit să continue, desigur, iar acum mai sunt doi oameni 
bine calificaţi în zonă care se ocupă de această sarcină. Dar încă mi-au rămas 
multă muncă tehnică. Bill este un bun meșter mecanic și armurier, 
dar nu se poate descurca cu lucrările de artilerie care necesită tehnici 
chimice sau electronice. Mi-a dat o listă lungă de solicitări de dispozitive 
speciale care au intrat în unitatea noastră în timp ce eram în închisoare 
și pe care a fost obligat să le pună deoparte. 

Am analizat cu atenţie lista aseară și am decis care articole sunt cele mai 
importante pentru nevoile actuale ale Organizaţiei. Apoi mi-am alcătuit 
propria listă de rechizite și echipamente necesare pentru a începe lucrul. 


Elementele cu prioritate maximă pe lista de solicitări a lui Bill 
sunt detonatoarele controlate radio și detonatoarele și aprinderile cu 
întârziere. Organizaţia a improvizat în această din urmă categorie și 
a obținut un procent prea mare de rateuri. Dorim un dispozitiv cu 
întârziere care să fie reglabil de la câteva minute la o zi sau mai mult și 
care este 100% sigur. 

O altă categorie de articole solicitate sunt bombele deghizate și 
dispozitivele incendiare. Acum este aproape imposibil să intri în orice 
instituție guvernamentală sau media fără să treci printr-un detector de 
metale, iar toate pachetele și poșta sunt scanate în mod obișnuit cu raze X. 
Acest lucru va necesita ceva inteligenţă, dar am deja câteva idei. 

Și mai este și proiectul propriu al lui Bill, la care are nevoie de ceva 
asistență tehnică: contrafacerea! Organizaţia imprimă deja cu succes 
bani la scară destul de mare pe Coasta de Vest, a spus Bill, și vor ca el 
să înceapă să facă același lucru. 
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Aici. 

Înţeleg acum de ce starea economică a Organizaţiei pare să se fi 
îmbunătăţit atât de mult în ultimul an! De fapt, de când am trecut la 
acţiuni la scară largă, am început să apelăm la câteva surse noi de 
contribuţii - în cea mai mare parte pisici grase care cumpără 
„asigurări", bănuiesc - dar se pare că încă ne este util să tipărim o parte din 
banii noștri. 

Indiferent de geniu care conduce operaţiunea noastră de 
contrafacere de pe Coasta de Vest, a alcătuit un set foarte amănunțit de 
instrucţiuni, pe care Bill mi le-a arătat. Tipul trebuie să fi lucrat pentru 
Serviciul Secret sau pentru Biroul de Gravură și Tipărire. Chiar pare să-și 
cunoască afacerea. (Notă pentru cititor: „Biroul de gravură și tipărire” 
era agenţia guvernamentală care producea monedă de hârtie în 
Statele Unite, iar „Serviciul secret” era o agenţie de poliție care combate, 
printre altele, contrafacerea. După cum știm, contrafacerea a fost folosit 
ulterior de Organizaţie nu numai pentru a-și furniza fonduri unităţile, ci 
și pentru a perturba economia generală.În ultimele zile ale Marii Revoluții, 
Organizaţia a aruncat cantităţi atât de uriașe de bani falși 
încât guvernul, în disperare de cauză, a scos în afara legii toate monedă 
de hârtie, necesitând ca toate tranzacţiile monetare să aibă loc fie în 
monede, fie prin cec. Această mișcare a făcut ravagii moralului public și a 
fost unul dintre factorii care au condus la succesul final al Revoluţiei.) 


Bill a terminat deja de configurat aproape totul; are un magazin foarte 
bun pentru imprimare de precizie. Are nevoie doar de ajutor cu problema 
fluorescenţei. Instrucţiunile îi spun ce aditivi chimici să pună în cerneală, 
dar nu de unde să-i obţină. Și nu este sigur cum să facă și să folosească o 
unitate de inspecţie cu ultraviolete pentru verificarea produsului finit. Nu 
va fi greu. 


Noul nostru aranjament de lucru și de locuit este radical diferit de cel 
pe care îl aveam înainte. În loc să ne furișăm prin „subteran”, 
acum suntem în aer liber. Există un semn cu neon în vitrina tipografiei și 
este listat în 
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Pagini Aurii. În timpul zilei, magazinul este „deschis pentru afaceri”, cu Carol în 
spatele tejghelei, dar Bill își menţine prețurile atât de ridicate încât vine doar 
suficientă muncă pentru a menține aparenţe. arsenalul este. 


Noi patru locuim deasupra magazinului, așa cum am făcut peste vechiul loc, 
dar nu trebuie să ținem ferestrele întunecate. Și camioneta lui Bill rămâne 
parcata chiar pe stradă, în față. În ceea ce privește lumea, suntem doar două 
cupluri tinere în domeniul tipografiei împreună. 


Trucul, desigur, a fost stabilirea unor identități false care să reziste controlului 
sistemului, dar Organizația a dezvoltat un grad admirabil de expertiză în acest 
sens. Cu toţii avem carduri de asigurări sociale, iar doi dintre noi avem 
permise de conducere. Cardurile și licențele sunt autentice (am auzit câteva 
povești neplăcute despre cum le-a obţinut Organizaţia), așa că putem 
deschide conturi bancare, plăti taxe și face alte lucruri ca oricine 
altcineva. 

Trebuie doar să-mi amintesc că noul meu nume este-ugh!- „David ]. 

Bloom.” Chiar sunt nedumerit din cauza asta. Din fericire, fotografia de 
pe permisul de conducere este suficient de neclară încât să treacă pentru 
mine, atâta timp cât îmi ţin părul vopsit. 

Organizaţia nu a avut de ales să stabilească noi identități pentru noi toţi cei 
care suntem în subteran. O persoană fără o identitate documentată pur și 
simplu nu mai poate funcţiona în această societate. Nu se poate cumpăra 
produse alimentare sau chiar să mergeţi cu autobuzul fără a prezenta 
permisul de conducere sau unul dintre noile cărţi de identitate pe care guvernul 
a început să le elibereze. 

Este încă posibil să te descurci cu un fals în majoritatea cazurilor, dar 
sistemul computerizat va fi finalizat în alte câteva luni, iar apoi falsurile vor 
fi detectate automat. Așa că Organizaţia a decis să o facă corect și să ne dea 
acreditări „autentice”, chiar dacă aceasta este o muncă lentă și dificilă. 

Câteva unități speciale se ocupă de această sarcină cu nemilosire cu sânge 
rece, dar cererea pentru noi acreditări depășește cu mult oferta. 


De asemenea, se pare că sistemul a devenit și mai nemilos în 
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campania sa împotriva noastră. O parte din oamenii noștri - poate până la 
cincizeci pentru toată ţara - au fost uciși de ucigași profesioniști în ultimele 
patru luni. Este greu să stabilim totalul exact, pentru că unii despre 

care bănuim că au fost uciși tocmai au dispărut și nu a fost găsit niciun 
cadavru. 


Când oamenii noștri au început să dispară sau să fie găsiți plutind 
în râu, cu mâinile legate la spate și șase sau șapte găuri de gloanţe în 
cap, a existat o presupunere larg răspândită în rândul 
organizaţiei că aceste crime erau acțiuni disciplinare interne ale 
Organizaţiei însăși. De fapt, a existat o perioadă în toamna trecută 
când pierdeam mai mulți membri din cauza execuțiilor disciplinare 
decât orice altceva. Era o perioadă în care moralul era foarte scăzut și 
era necesar să se folosească metode extreme pentru a-i convinge 
pe cei care stăruie să rămână neclintiţi în obligațiile lor faţă de Organizaţie. 


Dar a fost imediat evident pentru Comandamentul Revoluționar - 
și în curând a devenit evident pentru toţi ceilalţi - că un nou element 
intrase în imagine. Din contactele noastre din cadrul uneia dintre 
agenţiile de poliție federale, am aflat că oamenii noștri sunt uciși de două 
grupuri: o echipă specială de asasinat israelian și o gamă largă de 
„ucigași” mafiei, sub contract cu guvernul Israelului. În ceea ce privește 
ambele grupuri, poliția americană a primit un ordin de „renunţare” de la 
FBI. (Notă pentru cititor: „Mafia” a fost o confederație criminală, compusă în 
principal din italieni și sicilieni, dar de obicei condusă de evrei, care a 
înflorit în Statele Unite în cele opt decenii dinaintea Marii Revoluții. 
eforturile de a înlătura mafia în această perioadă, dar capitalismul 
nerestricționat care a înflorit atunci a oferit condiţii ideale pentru crima 
organizată pe scară largă și corupţia politică concomitentă. 
creată și executată într-o singură operaţiune masivă de către Organizaţie 
în perioada de curăţare care a urmat Revoluţiei.) 
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Toate victimele de până acum au fost printre „legalii” noștri. Se pare că cineva din 
FBI dă numele unor persoane suspectate de a fi membri ai Organizaţiei, dar care nu 


au fost încă arestate cuiva din ambasada Israelului, și le iau de acolo. 


Am făcut niște represalii - în New Orleans, de exemplu. După ce doi dintre „juridicii” 
noștri, unul un avocat proeminent acolo, au fost uciși în stil mafiot în urmă cu 
aproximativ șase săptămâni, am exploatat clubul de noapte care a servit drept 
loc local pentru mafie. Când bombele au explodat și locul a izbucnit în flăcări în 
timpul unei sărbători de naștere pentru unul dintre „subșefii” lor, patronii care fugeau 
au fost întâmpinați cu grindină nemiloasă de foc de mitralieră din partea oamenilor 
noștri, care erau staționaţi pe acoperișuri vizavi de singurele două. ieșiri. Peste 400 
de persoane și-au pierdut viaţa acolo în acea noapte, inclusiv aproximativ 60 de 


membri ai mafiei. 


Dar această nouă ameninţare rămâne în continuare cu noi și a afectat grav 
moralul membrilor și partizanilor noștri care sunt expuși la ea - și anume 
al celor care, păstrându-și statutul de cetățeni care respectă legea și funcționând 
sub propriile identități. , nu vă bucuraţi de anonimatul nostru în subteran. Este clar 


că în curând va trebui să ne acţionăm împotriva sursei amenințării. 


2 aprilie. Problemă de aprovizionare rezolvată - cel puţin temporar. A fost nevoie 
de încă una dintre acele operaţiuni de lipire pe care le detest cu adevărat. Nu 
am fost la fel de nervos de data asta ca atunci când Henry și cu mine am scos 
primul nostru - care pare cu jumătate de viaţă în urmă - dar tot nu mi-a plăcut. 

Bill și cu mine am împărțit lista noastră de articole necesare în trei categorii, 
conform sursei lor. Aproximativ două treimi din articolele chimice de care aveam 
nevoie nu erau ușor disponibile pe piața de consum general și ar trebui să 
provină de la o casă de aprovizionare cu produse chimice. 

Apoi, am vrut cel puţin 100 de ceasuri de mână pentru dispozitive de cronometrare 
și ne-ar costa prea mult dacă le-am cumpăra pur și simplu. În cele din urmă, au existat 


o serie de componente electronice și electrice, unele 
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articole de hardware generală și câteva substanţe chimice ușor disponibile, 
toate putând fi achiziționate fără dificultate și în limita resurselor bugetului 
nostru. 

Am petrecut cea mai mare parte a zilei de marţi și miercuri adunând articolele 
din ultima categorie. 

Problema chimică a fost rezolvată și miercuri. A fost o îngrijorare, 
deoarece furnizorii de produse chimice de laborator și industriale sunt 
acum obligaţi să verifice toţi clienţii noi cu poliția politică, la fel ca și furnizorii 
de explozibili. La fel de curând aș evita acest gen de control. Dar am verificat 
cu WEC și am constatat că unul dintre „legalii” noștri din Silver Spring are 
un mic atelier de galvanizare și ar putea comanda ce am nevoie de 
la furnizorul său obișnuit. Voi ridica lucrurile de la el luni. 


Dar ceasurile! Știam exact ce vreau pentru cronometrele noastre și îmi doream 
suficient de mult din același stil, astfel încât cronometrele să poată fi 
standardizate, atât pentru eficienţă în construirea lor, cât și pentru 
comportamentul precis cunoscut în funcționare. Deci, Katherine și cu 
mine am jefuit ieri un depozit din nord-estul DC și am luat 200 dintre ei. 

A fost nevoie de două zile de telefon doar pentru a găsi ceasurile pe care 
le căutam. Apoi au trebuit să fie trimiși la depozitul de la Washington din 
Philadelphia. I-am spus bărbatului din Washington că mă grăbesc foarte mult 
după ei și că voi trimite pe cineva imediat cu un cec certificat de 12.000 de 
dolari să-i ia. A spus că mă vor aștepta la birou. Și au fost. 


Am vrut ca Bill să meargă cu mine, dar a fost legat de munca la magazin toată 


săptămâna. Și Katherine își dorea foarte mult să meargă. Fata are în ea o 
dâră sălbatică pe care cineva care nu o cunoaște bine nu l-ar bănui niciodată. 


În primul rând, una dintre slujbele de machiaj ale Katherinei, pentru a- 
mi proteja identitatea „David Bloom” și a ei. Identitate sub identitate 
sub identitate - Aproape că am uitat cine este Earl Turner sau cum arată 
de fapt! 

Apoi a trebuit să glisăm un vehicul. Asta a durat doar câteva minute și am 
urmat procedura obișnuită: Parcaţi pickup-ul într-un centru comercial 
mare, mergeţi până de cealaltă parte a parcării, găsiți o mașină 
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care este deblocat și intră. Am folosit un mic tăietor de șuruburi pentru a 
tăia cablul blindat la comutatorul de aprindere de sub tabloul de bord și apoi 
a fost o chestiune de doar câteva secunde să găsesc firele potrivite în cablu 
și să atașez clema Oportunitati. 

Speram să nu fie violenţă la depozit, dar dorința mea era să nu mi se 
îndeplinească. Ne-am prezentat managerului și ne-am cerut pachetul. A cerut 
cecul certificat. „O am”, am spus, „și ţi-o dau de îndată ce verific să văd că 
ceasurile sunt cele pe care le-am comandat”. 


Planul meu era să iau ceasurile și să ies pe ușă, lăsându-l pe manager 
să țipe după cecul. Dar când bărbatul s-a întors cu pachetul nostru, doi 
muncitori husky de la depozit au venit cu el și unul a luat o poziție între noi 
și ușă. Nu și-au riscat. 


Am deschis pachetul, am verificat conţinutul și am scos pistolul. 
Katherine și-a scos și ea pistolul și i-a făcut semn bărbatului de lângă ușă. 
Dar apoi ușa nu s-a deschis când a încercat-o! 

Ea și-a întors arma spre muncitor, iar acesta i-a explicat repede: 
„Trebuie să împingă soneria în birou pentru a descuia ușa”. 

M-am întors spre manager și am mârâit la el: „Deschide ușa asta acum, 
sau te plătesc pentru aceste ceasuri cu plumb fierbinte!” 

Dar a coborât cu agilitate o altă ușă, de la birou în zona de depozitare, și 
a trântit o ușă grea de metal în spatele lui înainte ca eu să pot reacționa. 


Apoi i-am ordonat femeii funcţionare de la birou să împingă soneria 
pentru ușă. Ea, însă, a continuat să stea la fel de rigid ca o statuie, cu gura 
larg deschisă într-o expresie de groază. 

Începând să mă simt disperată, am decis să trag încuietoarea depeu ă.A 
fost nevoie de patru lovituri pentru a o face, parţial pentru că graba mea 
nervoasă mi-a stricat ţinta. 

Am fugit la mașină, dar șeful depozitului era deja acolo. 

Nenorocitul ne lăsa să iasă aerul din cauciucuri! 

Am trântit ţeava revolverului meu în capul lui și l-am trimis întins în 
pietriș. Din fericire, dezumflase doar parţial o anvelopă, iar mașina mai 
putea fi condusă. Katherine și cu mine 
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nu a mai pierdut vremea plecând de acolo. 

Ce viaţă! 

Abia în această după-amiază, când am terminat de asamblat și de testat 
primul cronometru, m-am convins că ceasurile de lux pe care le doream meritau 
bătălia de cap pentru a le obţine. Noul cronometru funcționează perfect; 
face un contact pozitiv, cu rezistență scăzută de fiecare dată și sunt sigur că 
ne va reduce procentul de rateuri practic la zero. 


Am și unitatea de inspecție UV a lui Bill să lucreze pentru el și va fi gata să- 
și imprime primele bilete verzi de îndată ce îi voi ridica aditivii de cerneală 
luni. Produsul lui nu va fi perfect, dar ar trebui să fie suficient de aproape. 

În special, ar trebui să treacă toate testele standard utilizate în bănci 
pentru a detecta facturile contrafăcute. Va trebui să-l ducă la un laborator să 
spună că este fals. 

Și am terminat de proiectat trei mecanisme diferite de bombe care ar 
trebui să treacă un examen cu raze X fără a trezi suspiciuni. Una dintre ele se 
potrivește într-un mâner de umbrelă - baterii, cronometru și toate. Axul 
principal al umbrelei poate fi umplut cu termită dacă se dorește un dispozitiv 


incendiar, sau mânerul poate fi detașat și folosit ca detonator. O altă 
combinație cronometru-detonator va fi încorporată într-un radio cu tranzistor 
de buzunar (aceasta poate fi declanșată și printr-un semnal radio codificat pe 
ton), iar a treia va fi un ceas de mână electric, cu detonatorul și amplificatorul 
turnate în brățară și trase. de bateria încorporată a ceasului. În fiecare caz, 
desigur, explozivii în vrac trebuie aduși într-o zonă separat, dar pot fi deghizați 
în multe moduri diferite - turnaţi ca ipsos, de exemplu, în forma oricărui obiect 
familiar, chiar și vopsiți în culoarea potrivită. 
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Capitolul XVI 


10 aprilie 1993. Este pentru prima dată într-o săptămână când am avut 
ceva timp pentru mine și m-am putut relaxa. Sunt într-un motel din 
Chicago, fără nimic de făcut până mâine dimineaţă, când voi face un tur 
al Evanston Power Project. Am zburat aici vineri după-amiază pentru 
două lucruri: turul Evanston și o livrare de bani la una dintre unităţile 
noastre din Chicago. Bill și-a început presa luni seara, de îndată ce am 
amestecat aditivii chimici în cerneală, și a ţinut-o să funcţioneze 
aproape continuu până la primele ore ale zilei de vineri, Carol scriindu-l 
de două ori pentru câteva ore de somn. Nu s-a oprit până când nua 
folosit ultima hârtie de bancnotă achiziționată în acest scop. Katherine și 
cu mine am ajutat făcând tăierea și mânuind hârtia la ambele capete ale 
presei. Munca aproape ne-a ucis pe toți, dar Organizaţia a vrut banii 
în grabă. 

Chiar au o grămadă acum! Nu am visat niciodată să văd atât de mulți 
bani în viața mea. Bill a tipărit puțin peste zece milioane de dolari în 
bancnote de 10 și 20 de dolari - mai mult de o tonă de bancnote noi, 
clare. Și arată bine! Am comparat unul dintre noile zece ale lui Bill cu unul autentic, 
unul nou și nu mi-am putut da seama care era care, decât după numerele 
de serie. 

Bill a făcut o treabă profesionistă peste tot. Fiecare factură are chiar și 
un număr de serie diferit. Acest proiect arată doar ce poate fi 
realizat cu o planificare atentă, dăruire și muncă grea. Bineînţeles, Bill a 
avut șase luni să pună la punct lucrurile și să exerseze cu execuții 
uscate, înainte să fiu disponibil să-l ajut cu aditivii de cerneală și unitatea 
UV. A rezolvat toate erorile din proces înainte de a-și începe cursa de trei 
zile și jumătate. 

Am adus cu mine 50.000 dintre noii ani 20 și i-am livrat ieri contactului 
meu din Chicago. Unitatea sa are sarcina de a „spăla” facturile, astfel încât 
să fie disponibilă o sumă echivalentă de monedă autentică pentru 
cheltuielile Organizaţiei în acest domeniu. Aceasta este într-adevăr o 
operație mult mai dificilă și mai consumatoare de timp decât cea 
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imprimare. 

În același timp, am plecat aici, Katherine se îmbarca într-un zbor spre Boston cu 
800.000 de dolari în bagaj. Mai târziu în această săptămână vom face livrări în Dallas 
și Atlanta. Să treci prin controalele de securitate din aeroport cu toţi banii ăia 
fierbinţi este puțin gâdilator, dar atâta timp cât nu fac altceva decât să ne 
radiografieze bagajele, vom fi bine. Singurele lucruri pe care par să le caute acum 
sunt bombele și armele de foc. Dar așteptați până când încep să ne ridice facturile 


fierbinţi în toată ţara! 


Am avut ocazia să mă gândesc în avionul de la Washington. De la 
35.000 de picioare se obţine o perspectivă diferită asupra lucrurilor. Văzând toate 
acele suburbii întinse, autostrăzi și fabrici răspândite dedesubt ne face să 


realizezi cât de mare este America și ce sarcină extraordinar de dificilă ne-am asumat. 


În esenţă, ceea ce facem cu programul nostru de sabotaj strategic grăbește 
oarecum decăderea naturală a Americii. Reducem cheresteaua consumată 
de termite ale economiei, astfel încât întreaga structură se va prăbuși cu câţiva ani mai 
devreme - și mai catastrofal - decât fără eforturile noastre. Este deprimant să ne 
dăm seama ce influenţă relativ mică au toate sacrificiile noastre asupra cursului 


evenimentelor. 


Luaţi în considerare, de exemplu, contrafacerea noastră. Va trebui să tipărim și 
să distribuim peste un an de cel puţin o mie de ori mai mulţi bani decât a tipărit 
Bill săptămâna trecută - cel puţin 10 miliarde de dolari pe an - înainte de a avea chiar 
și un efect abia măsurabil asupra economiei naţionale. Americanii cheltuiesc de 


trei ori mai mult doar pe ţigări. 


Desigur, avem alte două prese de bani care funcţionează pe Coasta de Vest și vom 
înfiinţa altele în viitorul apropiat. Și dacă pot găsi o modalitate de a elimina Proiectul 
Evanston, aceasta va fi o pierdere de capital de aproape 10 miliarde de dolari dintr- 
o singură lovitură - ca să nu mai vorbim de daunele economice care vor 
rezulta din pierderea de energie electrică a fabricilor industriale din Marea 
Britanie. Regiunea lacurilor. 

Dar facem altceva care este cu adevărat mai important decât campania noastră 


împotriva Sistemului. Pe termen lung, așa va fi 
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infinit mai important. Formăm nucleul unei noi societăți, o civilizație 
cu totul nouă, care va răsări din cenușa vechiului. Și pentru că noua 
noastră civilizație se va baza pe o viziune asupra lumii complet diferită 
de cea actuală, ea nu o poate înlocui pe cealaltă decât într-o manieră 
revoluţionară. Nu există nicio posibilitate ca o societate bazată pe 
valorile ariene și pe o viziune ariană să poată evolua pașnic dintr-o 
societate care a cedat corupţiei spirituale evreiești. 


Astfel, lupta noastră actuală este inevitabilă, cu totul în afară de faptul 
că ne-a fost impusă de Sistem și nu a fost aleasă de noi. Privind 
evenimentele din ultimele 31 de luni din acest punct de vedere - 
adică, luând în considerare sarcina noastră constructivă de a construi 
un nou nucleu social, mai degrabă decât războiul nostru pur distructiv 
împotriva Sistemului - mi se pare că strategia noastră iniţială de a 
lovi liderii sistemului în loc de economia generală nu a fost chiar o 
modalitate atât de proastă de a începe pe cât credeam. 

A modelat caracterul bătăliei de la început, ca noi împotriva sistemului, 
mai degrabă decât noi vs. economie. Sistemul a răspuns represiv pentru 
a se proteja de atacurile noastre, iar acest lucru l-a determinat să se 
izoleze într-o anumită măsură de public. Când nu făceam mare lucru 
decât să asasinam congresmeni, judecători federali, polițiști secreti și 
maeștri mass-media, oamenii înșiși nu s-au simţit ameninţaţi în mod 
deosebit, dar le-au supărat inconvenientele cauzate de toate noile măsuri 
de securitate ale Sistemului. 

Dacă am fi lovit economia de la început, Sistemul ar fi putut zugrăvi 
mai ușor lupta ca unul dintre noi vs. popor și ar fi fost mai ușor pentru 
mass-media să convingă publicul de necesitatea colaborării cu Sistemul 
împotriva o ameninţare comună - și anume noi. Așadar, eroarea 
noastră iniţială de strategie ne-a înlesnit în mod providenţial să 
recrutăm acum, când lucrăm în mod deliberat pentru a face lucrurile 
la fel de incomode pentru toată lumea. 
cât putem. 

Și nu doar Organizaţia a făcut o mulțime de recrutări în ultima 
vreme. De asemenea, Ordinul crește într-un ritm fără precedent în ultimii 
48 din cei aproape 68 de ani de existenţă. eu pe furiș 
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am făcut semnul când l-am întâlnit ieri pe omul nostru de la preluare 
- așa cum fac întotdeauna când întâlnesc noi membri ai organizaţiei 
acum - și am fost plăcut surprins când a răspuns în felul acesta. 

M-a invitat să fiu oaspete la o ceremonie de introducere aseară pentru 
noii membri stagiari din zona Chicago. Am acceptat cu plăcere R și am 
fost uimit să număr aproximativ 60 de persoane la ceremonie, dintre care 
aproape o treime au fost invitaţi. Acesta este de peste trei ori numărul 
total de membri ai Ordinului în zona Washington. Am fost aproape la fel 
de emoţionat de ceremonie precum am fost de propria mea introducere 
acum un an și jumătate. 


14 aprilie. Probleme, probleme, probleme! Nimic nu a mers bine de când 
m-am întors din Chicago. 

Bill nu mai găsește nicio hârtie pe care a folosit-o pentru ultimul lot de 
bani și m-a rugat să-l ajut să improvizeze. Am încercat să nuanțăm niște 
hârtie ușor decolorată cu aceeași textură și compoziție de bază, 
dar rezultatul a fost nesatisfăcător. Bill va continua să caute o altă 
sursă de hârtie originală, în timp ce eu continui să încerc diferite procese 
de colorare. 


Apoi a fost delegaţia Consiliului local de relații umane care a vizitat 
magazinul ieri. Patru negri și un bărbat alb bolnav, bolnav și bolnav, toţi 
purtând banderole Consiliului, au intrat în tipografie. Au vrut să pună 
un afiș mare în vitrină - același tip pe care îl vedem peste tot 
acum, îndemnând cetăţenii să „ajute la combaterea rasismului” prin 
raportarea persoanelor suspecte la poliția politică - și să lase un 
container pentru donaţii pe tejghea. 

Carol era în spatele tejghelei în acel moment și le-a spus, de fapt, să 
meargă în iad. 

Acesta, desigur, nu a fost lucrul corect de făcut, în 
circumstanţele date. Ne-ar fi denunţat la poliția politică, dacă nu aș fi auzit 
zarva și nu aș fi intervenit. Am urcat scările de la subsol cu ceea ce 
speram să fie o expresie convingătoare de evreiesc pe faţă și am 
intrat într-un „Deci, votează aici, 
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deja?" rutina. Am pus-o pe groase - nu prea groase, sper - ca să înțeleagă 
mesajul: directorul magazinului de aici era el însuși membru al unui grup 
minoritar, un grup minoritar foarte special și cu greu putea fi suspectat de 
adăpostind orice ostilitate față de Consiliile de Relații Umane sau eforturile lor 
lăudabile. 

Negrul șef a început să se plângă indignat de refuzul lui Carol. L-am 
întrerupt cu un semn nerăbdător al mâinii 
și îi îndreptă spre Carol o privire de simulare șoc. "Desigur," 
I-am spus: "Lăsaţi-vă cutia de colecție aici. Este pentru o cauză bună. Dar fără afiș 
pe vitrină - nu este suficient spațiu. Nici măcar nu l-aș lăsa pe vărul meu Abe să 
pună acolo afișele lui United Jewish Appeal. Vino! Îţi arăt unde ." 


În timp ce conduceam în mod oficial delegaţia spre u ă, i-am ordonat lui 
Carol să se întoarcă la muncă în cel mai bun mod al meu Simon Legree. „Da, dl. 
Bloom, spuse ea blând. 

Pe trotuar mi-am depășit repulsia în timp ce am pus un braț în jurul umerilor 
purtătorului de cuvânt al Negru și i-am îndreptat atenţia către un magazin 
chiar de vizavi. „Nu avem atât de mulți clienţi aici”, i-am explicat. „Dar bunul meu 
prieten Solly Feinstein are mulți oameni care intră și ieșesc. Și are o fereastră 
mare. Se va bucura că afișul tău este acolo. Îl poţi pune chiar sub acolo unde scrie 
„Magazinul de amanet al lui Sol” și toată lumea. O să văd. Și asiguraţi-vă că îi lăsați 
o cutie de donații - două cutii de donații; are un magazin mare." 


Toţi păreau încântați de sugestia mea prietenoasă și au început să traverseze 
strada. Dar Albul, un exemplar care arată rău, cu coșuri și o imitație afro, a 
ezitat, s-a întors și mi-a spus: „Poate că ar trebui să obținem numele acelei fete. 
Unele dintre lucrurile pe care ea ni le-a spus au sunat cu siguranţă rasiste”. 


„Nu-ţi alungi timpul cu ea”, i-am răspuns brusc, înlăturându-i suspiciunea cu un 
semn. "Ea este doar o shiksa proastă, vorbește așa cu toată lumea. Voi scăpa 
de ea în curând." 

Când am intrat din nou în magazin, Bill, care auzise episodul de la scările de la 
subsol, și Carol au fost convulsiați de: râs. 
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„Nu e chiar atât de amuzant”, i-am avertizat cu un efort de severitate. 
„Trebuia să fac ceva imediat, iar dacă încreţirea mea și accentul meu fals 
nu ar fi păcălit acel echipaj de sub-oameni, am fi întâmpinați acum 
adevărate probleme.” 
Apoi i-am dat prelegeri lui Carol: „Nu ne putem permite luxul de a le 
spune acestor creaturi ce credem despre ele. Avem o treabă de 
făcut mai întâi, apoi ne vom mulţumi cu acea grămadă odată 
pentru totdeauna. Deci, să ne înghițim mândria. și să ne jucăm 
atâta timp cât trebuie. Cei care nu au responsabilitățile noastre pot fi 
investigaţi pentru rasism dacă doresc - și mai multă putere pentru ei". 
Dar nu mi-am putut reprima un zâmbet când am văzut afișul așezându- 
se în vitrina magazinului de amanet de peste drum, ștergând cea 
mai mare parte din afișajul de camere și binoclu folosite de Sol. Chiar 
trebuie să fi fost nevoit să-și muște limba! Și acum toți oamenii 
care văd acel afiș anume vor face asocierea mentală corectă între 
programul de control al gândirii al Consiliului și oamenii din spatele lui. 
Ultimul lucru care a mers prost a fost ca Katherine să fi avut gripă 
aseară. Era programată să ducă o grămadă de bani la Dallas în această 
dimineaţă, dar era prea bolnavă pentru a merge și se pare că va mai 
sta în pat încă două sau trei zile. Ceea ce înseamnă că voi rămâne blocat 
nu numai cu o călătorie la Atlanta mâine, dar va trebui și să fac livrarea 
la Dallas. Va fi o zi întreagă pierdută pe avioane și pe aeroporturi și am 
mare nevoie de timp pentru a mă pregăti pentru operaţiunea 
Evanston. 
Vrem să lovim noul complex nuclear de la Evanston în 
următoarele șase săptămâni, în timp ce ei încă ghidează turiștii 
prin el. După 1 iunie, când va fi închis publicului definitiv, eliminării 
lui va deveni mult mai dificilă. 


Proiectul Evanston Power este un lucru enorm: patru reactoare 
nucleare uriașe înconjurate de cele mai mari turbine și generatoare din 
lume. Și totul se află pe piloni de beton la o milă în Lacul Michigan, 
care furnizează apă de răcire pentru schimbătoarele de căldură ale 
reactoarelor. Proiectul generează 18.000 de megawațţi de energie 
electrică - aproape 20 de miliarde de waţi! Incredibil! 
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Energia este alimentată în rețeaua electrică care alimentează întreaga 
regiune a Marilor Lacuri. Înainte ca Proiectul Evanston să intre în 
funcţiune în urmă cu două luni, întregul Midwest suferea de o lipsă gravă 
de energie - mult mai gravă decât avem aici, ceea ce este destul de rău. 
În unele zone, fabricile au fost limitate să funcţioneze doar două zile pe 
săptămână și au existat atât de multe întreruperi neașteptate în 
plus, încât regiunea era în pragul unei adevărate crize economice. 


Dacă putem scoate noua centrală electrică, lucrurile vor fi chiar mai rele 
decât înainte. Pentru a menține luminile aprinse în Chicago și Milwaukee, 
autorităţile vor trebui să fure energie din departe, precum Detroit și 
Minneapolis, unde nu este nimeni de presărat. Toată acea parte a ţării va fi 
puternic lovită. Și a fost nevoie de 10 ani pentru a proiecta și a construi 
Proiectul Evanston, așa că nu vor putea remedia situaţia foarte curând. 


Dar guvernul s-a gândit și la consecinţele pierderii Proiectului Evanston, 
iar securitatea acolo este destul de formidabilă. Nu se poate 
ajunge în apropiere decât cu barca sau cu avionul. 

Și sunt reflectoare, bărci de patrulare și șiruri de geamanduri cu plase de 
cablu între ele de jur împrejur, ceea ce face aproape deloc 
discutabilă apropierea pe apă. 

Tărmul pe kilometri în ambele direcţii este îngrădit și există o serie de 
radare militare și instalaţii antiaeriene în spatele gardului, ceea ce face ca 
orice încercare de a prăbuși un avion încărcat cu explozibili în 
fabrică este foarte puţin probabil să reușească. 

Mi se pare că singurul mod în care am putea ataca locul prin mijloace 
convenționale ar fi să strecuram niște mortare grele în rază de acțiune, 
undeva în apropierea țărmului, unde există posibilitatea de ascundere. 
Dar, din câte știu, nu avem astfel de arme disponibile momentan. Oricum, 
părţile cu adevărat vitale ale centralei se află în clădiri atât de masive încât 
mă îndoiesc că un atac cu mortar ar putea provoca mai mult decât daune 
superficiale. 

Așadar, Comandamentul Revoluționar mi-a cerut să fac un tur al 
locului și să vin cu câteva idei neconvenționale - ceea ce am făcut, dar mai 
sunt câteva probleme grele de rezolvat. 
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Vizita mea acolo de luni trecută mi-a dat o idee destul de bună despre 
punctele forte și punctele slabe ale aranjamentelor de securitate. Unele 
dintre punctele slabe sunt cu adevărat uluitoare. Cea mai uluitoare dintre 
toate este decizia guvernului de a lăsa turiștii să intre, chiar și temporar. 
Motivul acestei decizii, sunt sigur, este marele tam-tam pe care nebunii 
antinucleari o fac cu privire la centrală. Guvernul se simte obligat să arate 
publicului toate elementele de siguranţă care au fost încorporate în 
el. 

Când m-am înscris pentru turneu, m-am încărcat în mod deliberat cu tot 
felul de accesorii, doar ca să văd ce aș putea intra în fabrică. Am purtat o 
cutie atașată, o cameră foto și o umbrelă și mi-am umplut buzunarele cu 
monede, chei și creioane mecanice. 

Pe feribotul care duce turi tii la fabrică există foarte pu  ină securitate. 
M-au făcut să-mi deschid carcasa atașată pentru o inspecţie superficială. Dar 
când am intrat în stația de pază de la fabrică, m-au desprins de carcasa, 
aparatul foto și umbrela. 

Apoi a trebuit să trec printr-un detector de metale, care a luat toate 
vechiturile de metal din buzunarele mele. Mi-am golit buzunarele pentru 
gardieni, dar apoi mi-au dat lucrurile înapoi. Nu s-au uitat atent la nimic. Deci, 
se poate strecura cel puţin un creion incendiar. 

Ceea ce m-a interesat cu adevărat, totuși, a fost că un bătrân domn din 
grupul meu purta un baston cu cap de metal, iar gardienii l-au lăsat să-l 
păstreze în timpul turului. 

În esenţă, ideea mea este următoarea: din moment ce un singur turist nu 
se poate strecura în suficient material exploziv pentru a distruge locul - și nici 
nu poate poziționa cantitatea mică în care ar putea să se strecoare 
astfel încât să fie cu adevărat eficient, ca să facă o gaură. într-unul dintre vasele 
sub presiune ale reactorului, putem la fel de bine să uităm de explozivi. În 
schimb, vom încerca să contaminăm planta cu material radioactiv, astfel încât 
să nu poată fi folosită. 

Ceea ce face această idee fezabilă este că avem o sursă, în interiorul 
Organizaţiei, pentru anumite materiale radioactive. Este profesor de chimie 
la o universitate din Florida și folosește materialele în cercetările sale. 


Putem împacheta cu ușurință suficient un radionuclid foarte fierbinte și urât- 
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ceva cu un timp de înjumătățire de aproximativ un an într-un baston sau o cârjă, 
împreună cu o mică încărcătură explozivă pentru dispersarea acestuia, pentru a 
face întregul Evanston Power Project de nelocuit. Planta nu va fi deteriorată fizic, 
dar va trebui să o închidă. 

Decontaminarea va fi o sarcină atât de enormă încât planta poate rămâne închisă 
permanent. 

Din păcate, aceasta va fi o misiune sinucigașă. Oricine transportă materialul 
radioactiv în fabrică va fi deja expus la o doză letală de radiaţii înainte de a ajunge 
cu el la poarta fabricii. 

Doar că nu există nicio modalitate practică de a asigura vreo ecranare. 

Cea mai mare îngrijorare sunt detectoarele de radiaţii care sunt peste tot în fabrică. 
Dacă unul dintre aceștia simte o mișcare a omului nostru înainte de a fi gata să-și 
facă treaba, s-ar putea să devină lipicios. 

Am observat, însă, niciun detector în stația de intrare a uzinei, unde paznicii 
verifică turiștii care sosesc. Există mai multe în camera uriașă a turbinei și a 
generatorului, unde sunt duși turiștii, și există unul lângă poarta de ieșire folosită 
de turiști - probabil pentru a se proteja de evenimentul improbabil ca un vizitator să 
pună în buzunar cumva o bucată de combustibil nuclear și încercând să-l 
scoată pe furiș. Dar se pare că nu le-a trecut prin cap că cineva ar putea încerca să 


strecoare material radioactiv în plantă. 


Îmi amintesc destul de bine unde sunt toţi detectoarele și va trebui să o fac 
consultaţi-vă cu omul nostru din Florida cu privire la probabilitatea ca unul dintre 
ei să ridice ceva la o anumită distanţă de materialul pe care ni-l va furniza. Dacă se 
declanșează o alarmă după ce transportatorul nostru este în fabrică, dar înainte 
de a ajunge în camera generatorului, va trebui doar să fugă. Dar vom încerca să ne 


proiectăm gadgetul astfel încât să îi oferim cea mai bună șansă posibilă. 


Întregul plan este destul de înfricoșător, dar are un mare avantaj: impactul 
psihologic asupra publicului. Oamenii sunt aproape superstiţioși în frica lor de 
radiaţiile nucleare. Lobby-ul antinuclear va avea o zi de teren cu el. Va prinde 
imaginaţia oamenilor într-o măsură mult mai mare decât orice bombardament 
obișnuit sau atac cu mortar. Va îngrozi mulți oameni și îi va doborî pe mai mulţi de 
pe gard. 


Trebuie să mărturisesc că sunt bucuros în acest moment că am fost de probă 
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Perioada are încă 11 luni de parcurs și că nu mi se va cere să mă fac 
voluntar pentru această misiune specială. 


Machine Translated by Google 


Capitolul XVII 


20 aprilie 1993. O zi frumoasa, o zi de odihna si liniste, dupa o saptamana 
agitata. Katherine și cu mine am condus la munți în această dimineaţă 
devreme și ne-am petrecut ziua plimbându-ne prin pădure. Era rece, 
strălucitor și clar. După un prânz la picnic am făcut dragoste într-o 
poiană sub cerul liber. 

Am vorbit despre multe lucruri și am fost amândoi fericiți și fără griji. 
Singura umbră care a căzut asupra fericirii noastre a fost plângerea 
lui Katherine cu privire la numărul de excursii în afara orașului pe care 
Organizaţia mi le-a trimis recent, deși am fost afară din închisoare de mai 
puţin de o lună. Nu am avut curajul să-i spun că în viitor vom avea și mai 
puţin timp împreună. 

Am aflat asta doar ieri. Când m-am raportat la maiorul Williams aseară, 
după ce m-am întors din Florida, el mi-a spus că voi călători mult în 
următoarele câteva luni. Nu am primit toate detaliile de la el, dar a dat de 
înţeles că Organizaţia se pregătește pentru o ofensivă la nivel naţional în 
această vară, iar eu voi fi un fel de inginer militar itinerar. 


Dar astăzi am scos asta din minte și mi-a plăcut să fiu în viaţă, liberă și 
singură cu o fată drăguță în mijlocul frumuseţii Naturii. 


În timp ce mergeam spre casă în această seară, am auzit la radio știrile 
care au încheiat o zi perfectă: Organizaţia a lovit ; Ambasada Israelului la 
Washington în această după-amiază. Nu există o întâlnire mai bună 
anul ar fi putut fi ales pentru astfel de acţiuni 

De luni de zile, o echipă de crimă israeliană, care lucrează din 
ambasada lor, ne-a luat oamenii din toată ţara. 

Astăzi am stabilit scorul, pentru moment. 

Am lovit cu mortare grele în timp ce israelienii organizau un cocktail 
pentru servitorii lor ascultători din Senatul SUA. Câţiva oficiali israelieni 
au zburat cu această ocazie și trebuie să fi fost peste 300 de oameni în 
ambasadă când 
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Mortarele de 4,2 inci au început să plouă TNT și fosfor pe capul lor prin 
acoperiș. 

Atacul a durat doar două sau trei minute, potrivit știrilor, dar peste 
40 de proiectile au lovit ambasada, lăsând doar o grămadă de epave 
arse - și doar o mână de supraviețuitori! Deci, trebuie să fi tras cel 
puţin două mortiere. Asta confirmă ceea ce mi s-a spus săptămâna 
trecută despre noile noastre achiziții de arme. 


Un incident fascinant din știri, pe care cenzorii nu l-au reținut cumva 
înainte de a fi difuzat, a fost uciderea unui grup de turiști de către un gardian 
al ambasadei. În timpul atacului, un israelian a ieșit în fugă din clădirea 
prăbușită cu un pistol-mitralieră, cu hainele în flăcări. El a văzut un grup 
de o duzină de turiști, toţi femei și copii mici, uitându-se la locul distrugerii 
de peste drum. Strigându-și ura în ebraică guturală, evreul a deschis focul 
asupra lor, ucigând nouă pe loc și rănind grav pe alţi trei. Desigur, el nu a 
fost acuzat de poliţie. Vine ziua voastră, evrei, vine ziua voastră! 


Ar trebui să mă culc devreme în seara asta pentru a fi pregătit pentru o 
zi lungă de mâine, dar entuziasmul reușitei noastre în această după- 
amiază îmi face imposibil să dorm încă. Organizaţia a 
demonstrat încă o dată ce armă incomparabilă este mortarul pentru 
războiul de gherilă. Sunt mult mai entuziasmat acum de noul nostru 
plan pentru Evanston și voi fi mai bine pregătit pentru a depăși orice 
neliniște din partea profesorului nostru din Florida. 


Sâmbăta trecută, când discutam despre planul meu de a 
introduce material radioactiv în uzina Evanston cu Henry și Ed Sanders, 
ei m-au convins că un mortar ar putea face treaba mai bine și că acum 
suntem bine aprovizionați în acel departament. Așa că am 
reproiectat pachetul de livrare, schimbându-l dintr-un baston de mers într- 
un proiectil de mortar de 4,2 inci. 

Vom înlocui fosforul în trei runde WP cu contaminantul nostru 
radioactiv. După ce ne-am redus ţinta cu cartușe convenţionale, vom 
trage cele trei proiectile noastre modificate, 
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care va fi ajustat la exact aceeași greutate, desigur. 


Acest mod de a face acest lucru are trei avantaje faţă de planul meu inițial. 
În primul rând, este mai sigur; există mult mai puţine șanse ca ceva să 
meargă greșit. În al doilea rând, vom livra de aproximativ 10 ori mai mult 
contaminant, iar încărcăturile de spargere din proiectile îl vor dispersa mai 
bine decât orice am putea spera cu un baston de mers încărcat. Și în al 
treilea rând, nu trebuie să fie o misiune sinucigașă. Putem păstra proiectilele 
„fierbinte” protejate până în momentul în care urmează să fie trase, astfel 
încât echipajul mortarului să nu fie expus la o doză letală de radiații. 


Marea mea îngrijorare a fost dacă vom reuși să ne introducem 
proiectilele în interiorul centralei, în loc de doar pe acoperiș. Clădirea este 
atât de puternic construită încât mă îndoiesc că vor pătrunde, chiar și 
cu siguranţe cu acțiune întârziată. Ed Sanders m-a convins, totuși, că, odată 
ce un 4,2 inci este așezat la zero și bine așezat, acesta va furniza runde cu 
suficientă precizie și o traiectorie suficient de joasă, astfel încât să avem 
o probabilitate excelentă de lovire pe partea clădirii generatorului cu fața 
spre țărm. , care este practic o singură fereastră uriașă, înălțime de 10 etaje 
și lăţime de peste 200 de metri. 


Înarmat cu acest nou plan, m-am dus să vorbesc cu Harrison, chimistul 
nostru din Florida. I-am explicat că partea lui a slujbei este să procure un 
material radioactiv adecvat și apoi, folosind facilitățile sale speciale, să îl 
încarce în siguranţă în proiectilele de mortar pe care i-o voi aduce. 

Harrison a avut o criză. El sa plâns că s-a oferit să furnizeze Organizaţiei 
doar cantități mici de radionuclizi și alte materiale greu de obţinut. Nu a vrut 
să se implice în manipularea efectivă a niciunui arsenal și a obiectat în special 
faţă de cantitatea de material cerută de planul nostru. Nu mulţi oameni 
din țară au acces la atât de mult material radioactiv și se teme că nu va fi 
urmărit până la el. 


Am încercat să raționez cu el. I-am explicat că dacă încercăm să încărcăm 
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proiectilele noi înșine, fără facilitățile de manipulare ecranate pe care le 
are, unul sau mai mulţi dintre oamenii noștri vor fi cu siguranță expuși 
la o doză letală de radiații. Și i-am spus că este liber să aleagă un 
radionuclid, sau un amestec de radionuclizi, care să-i arunce cea mai 
mică suspiciune - atâta timp cât este potrivit scopului nostru. 

Dar a refuzat categoric. „Nu se pune problema”, a spus el. „Mi-ar pune în 
pericol întreaga carieră”. 

„Dr. Harrison”, i-am răspuns, „mă tem că nu înțelegeţi situația. Suntem 
în război. Viitorul rasei noastre depinde de rezultatul acestui război. Ca 
membru al Organizaţiei, sunteţi obligat să vă puneţi responsabilitatea 
faţă de efortul nostru comun înaintea tuturor considerentelor personale. 
Sunteţi supus disciplinei Organizaţiei." 


Harrison s-a făcut alb și a început să se bâlbâie, dar am continuat 
necruţător: „Dacă vei continua să refuzi cererea mea, sunt gata să te ucid 
pe loc”. De fapt, eram neînarmat, pentru că zburasem cu un avion 
comercial, dar Harrison nu știa asta. A înghiţit de câteva ori, și-a găsit 
vocea și a spus că va face tot ce poate. 


Ne-am analizat din nou cifrele și cerințele noastre și am stabilit un orar 
aproximativ. Înainte de a pleca, l-am asigurat pe Harrison că, dacă consideră 
că această operaţiune îl va pune în prea mare pericol pentru a 
continua ca „legal”, îl putem aduce în subteran după ce se va termina. 


În mod evident, este încă foarte nervos și nefericit, dar nu cred că va 
încerca să ne trădeze. Organizaţia a stabilit un grad foarte ridicat de 
credibilitate pentru amenințările sale. Doar pentru a fi în siguranţă, totuși, 
vom folosi un alt curier când va veni timpul să conducem proiectilele 
modificate în Florida pentru a fi încărcate și aduse înapoi. Nu sunt necesare 
cunoștințe tehnice pentru asta. 

Nu-mi place să mă port ca un „dur” și să ameninţ oamenii; acesta este un 
rol nefiresc pentru mine. Dar am foarte puțină simpatie pentru oameni 
ca Harrison și sunt sigur că, dacă nu ar fi fost de acord să coopereze, aș fi 
sărit asupra lui și l-aș fi sugrumat cu mâinile mele goale. 

Cred că sunt mulţi alți oameni care cred că joacă 
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este inteligent să se îngrijească de ei înșiși și să ne lase să ne asumăm 

toate riscurile și să facem toată munca murdară. Ei cred că vor culege 
beneficiile cu noi dacă vom câștiga și nu vor pierde nimic dacă pierdem. 

Așa a fost în majoritatea celorlalte războaie și revoluții, dar nu cred că va 
funcționa așa de data aceasta. Atitudinea noastră este că cei a căror singură 
preocupare este să se bucure de viață în aceste vremuri de încercare pentru 
rasa noastră nu merită viața. Lasă-i să moară. In desfășurarea acestui 
război, cu siguranţă nu ne vom preocupa să avem grijă de bunăstarea 

lor. Din ce în ce mai mult va fi un caz fie pentru noi, pe tot drumul, fie 
împotriva noastră. 


25 aprilie. Plec la New York mâine pentru cel puţin o săptămână. Acolo se 
gătesc câteva lucruri care necesită atenția mea. Afacerile din Florida ar fi 
trebuit să se ocupe până mă întorc și, dacă da, va fi o altă călătorie la 
Chicago pentru mine, de data aceasta cu mașina. 


Yid-ii chiar urlă despre atacul asupra ambasadei lor. 
Ei acordă mult mai mult accent în presa de știri acestui atac decât au făcut-o 
fie atacului asupra Capitoliului, fie bombardării clădirii FBI. În fiecare zi la 
televizor se înrăutățește, cu tot mai mult din vechea propagandă 
„cameră de gazare” care a funcţionat atât de bine pentru ei în trecut. Ei chiar 
își trag de păr și își sfâșie hainele: "Oy, veh, cât de suferim! Cât de 
persecutați! De ce ai lăsat să ni se întâmple? Nu au fost de ajuns șase 
milioane?" 


Ce act de nevinovăție revoltată! Sunt atât de buni la asta încât aproape 
că mă fac să plâng împreună cu ei. Dar, în mod ciudat, nu a existat o 
altă menţiune despre uciderea acelor nouă turiști de către garda 
israeliană. Ah, ei bine, erau doar neamuri! 

Un beneficiu neașteptat pentru noi din acțiunea ambasadei a fost o ceartă 
majoră între negri și patronii lor evrei. Pură coincidenţă, atacul a avut loc 
cu trei zile înainte de data care fusese stabilită pentru o „grevă pentru 
egalitate” la nivel naţional - o altă dintre acele afaceri mass-media uriașe 
care urmează să fie gestionată pe scenă de Relaţiile Umane. 
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Consilii, în care demonstraţii „spontane” urmau să fie organizate 
simultan într-un număr de orașe mari, cu cetățeni albi și negri unindu- 


se într-un apel către guvern să dărâme ultima dintre barierele dintre 
rase și să-i asigure pe negrii de „egalitate deplină”. 


Dar joia trecută, a doua zi după ce i-am lovit pe israelieni, băieţii 
mari din Consilii - evreii, desigur - au anulat totul. Ei au decis că nu își 
pot permite să împărtășească lumina reflectoarelor media cu negrii 
până când nu vor termina de a-și mulge propriul „martiriu” în raidul 
ambasadei pentru tot ce merită. 

Câţiva dintre liderii negri mai militanti, care au petrecut mult timp 
lucrând la pregătirile pentru greva egalităţii, nu au văzut-o așa. De mult 
le-a fost supărat modul îndrăzneţ în care evreii manipulează și 
exploatează întreaga mișcare de „egalitate” pentru propriile lor 
scopuri, iar aceasta a fost ultima picătură pentru unii dintre ei. Au 
existat acuzații și contraacuzații supărate, care au culminat sâmbătă 
cu negrul de casă numărul unu al evreilor, „președintele” 
nominal al Asociației Naţionale a Consiliilor de Relații Umane, 
acordând un interviu de presă în care și-a denunțat stăpânii 
evrei. De acum înainte, a spus el, Consiliile pentru Relaţii Umane 
nu vor recunoaște revendicarea evreilor de statut de minoritate. 

Ei vor fi trataţi la fel ca majoritatea albă și nu vor mai fi scutiți de 
investigații și pedepse pentru „rasism”. 

A fost la ureche înainte să știe ce s-a întâmplat, desigur, și locul lui a 
fost luat de un negru mai bun, dar grăsimea este deja în foc. Pe 
străzi, trupele rătăcitoare de „deputați” negri au prins cuvântul și 
vai de orice membru al tribului auto-ales care cade în mâinile 
lor. Mai mulți au murit deja în timp ce erau „interesaţi”, doar în ultimele 


două zile. 


„Toms” își vor readuce în cele din urmă fraţii mai militanţi și mai plini 
de resentimente, dar între timp Izzy și Sambo sunt într-adevăr la gât, 
cu dinţi și unghii unul altuia și este o bucurie de privit. 
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6 mai. E plăcut să fii din nou acasă, chiar dacă doar pentru o zi. Dar New York 
a fost interesant! Am văzut mai multe muniții acolo sus decât mi-am 
imaginat vreodată că vom avea la dispoziţie. 

Una dintre unităţile noastre specializate din New York a achiziționat 
materiale militare de tot felul și le-a stocat. Scopul vizitei mele a fost să 
cercetez tipurile de gadgeturi militare disponibile care mi-ar putea fi utile 
în proiectarea și construirea de arme speciale și dispozitive de sabotaj, 
astfel încât să pot face recomandări pentru priorităţile viitoare de 
achiziție. 

Am fost întâmpinat la aeroport de o fată, care m-a dus cu mașina la un 
magazin de articole sanitare angro într-o zonă industrială și de 
depozitare incredibil de murdară din Queens, lângă East River. Gunoiul, 
ziarele vechi și sticlele goale de băutură erau împrăștiate peste tot. A trebuit 
să navigăm în jurul colacurilor dezbrăcate și ruginite ale mai multor 
mașini abandonate, care aproape au blocat strada îngustă, înainte ca fata să 


ajungă în cele din urmă într-o zonă de parcare mică, plină de noroi, în 
spatele unui gard înalt din zale. 


LLA 


Abătutlaou ădeo elpecare scria „numaiangaja i” iam fost 
primi i rapid într-un depozit mohorât, prăfuit, plin cu co uri de fitinguri 
pentru  evi. Acolo m-a predat unui tânăr vesel, de vreo 25 de ani, îmbrăcat 
în salopete grase și care purta un clipboard. S-a prezentat doar ca „Richard” și 
mi-a oferit o ceașcă de cafea dintr-o urnă electrică cu aspect dezastruos, aflată 
la un capăt al unui tejghea lung de lângă ușă. 


Apoi am luat un lift de marfă vechi și șocat până la etajul doi al clădirii. 
Când am ieșit din lift, am gâfâit surprins. Într-o cameră uriașă, cu 
tavanul jos, la peste o sută de picioare pe o parte, erau grămezi imense 
de tot felul de arme militare imaginabile: puști automate, mitraliere, 
aruncătoare de flăcări, mortare și literalmente mii de cutii de muniții, 
grenade. , explozivi, detonatoare, amplificatoare și piese de schimb. 

Nu știu cum a susținut podeaua totul. 


Într-un colţ al camerei, patru bărbaţi și o femeie lucrau la două bănci lungi 


sub lumini fluorescente. Un bărbat șlefuia numerele de serie de pe puștile 
automate, pe care le lua pe rând 
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dintr-un teanc de aproximativ 50, în timp ce ceilalţi au uleiat și 
reasamblat puștile și apoi le-au împachetat cu grijă într-un încălzitor 
mare cu apă caldă din care fusese scos vârful. Am văzut în apropiere o 
duzină de cutii mari care conțineau alte încălzitoare de apă. 

—A a depozităm i expediem armele, explică Richard. 
„Eliminăm numerele de serie doar pentru a le îngreuna autorităţilor să- 
și dea seama de unde luăm lucrurile, în cazul în care vor găsi vreodată 
ceva din ele. Și odată ce boilerele pleacă de aici, nu există nicio cale 
de urmărire. pentru noi. Etichetele false de transport pe care le 
punem pe cutii sunt codificate pentru a ne spune care este conţinutul. 
Veţi descoperi că încălzitoarele noastre destul de speciale de apă au fost 
instalate în cartierul general al câtorva dintre unităţile noastre de 
luptă de-a lungul coastei de est. , dar le expediem peste tot în țară.” 


Aproape năucit, am rătăcit printre mormanele de arme. M-am oprit 
lângă un teanc înalt de tavan de lăzi mari, de culoare măsline. 

Pe fiecare ladă erau scrise cu șablon cuvintele: „Mort, 4,2 inch, M 30, 
Complete”, iar sub aceasta, „Gross Wt. 700 lbs”. 

"De unde ai luat astea?" Am întrebat. Mi-am amintit toată munca pe 
care o făcusem cu un an și jumătate în urmă, modificând doar un 
mortar de epocă antică. 

— Au venit săptămâna trecută de la Fort Dix, răspunse Richard. 
„Oamenii din una dintre unităţile noastre din afara Trenton au plătit 
unui sergent de aprovizionare negru de la bază 10.000 de dolari pentru 
a trece un camion cu acele lucruri pe el și a le livra. Apoi i-au adus aici, 
câte doi, în spatele unui ridica. 

"Primim aici materiale de la peste o duzină de baze și arsenale din 
New York, New Jersey și Pennsylvania. Uite ce am primit luna trecută de 
la Picatinny Arsenal", a spus el, aruncând înapoi o prelata care acoperea 
un teanc de obiecte cilindrice din apropiere. 

M-am aplecat să le examinez. Erau tuburi din plăci de fibre de aproximativ 
două picioare lungi și cinci inci în diametru. Fiecare conţinea un proiectil 
de mortar cu mare explozie M329. Trebuie să fi fost cel puțin 300 de ei 
în acel teanc. 

Richard și-a continuat explicaţia: „Odinioară, majoritatea dintre noi 
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noi arme au fost scoase ilegal din bazele militare pe rând, de către oamenii 
noștri care erau staționați acolo. Dar în ultimul timp am trecut la 
angajarea personalului de service Black pentru a deturna lucrurile pentru 
noi cu camionul. Nu întotdeauna obţinem exact ceea ce ne dorim în acest 
fel, dar obținem mult mai mult. 

„Am înființat câteva fronturi false care se prezintă drept cumpărători 
mafioți pentru afacerile de export ilegal de arme. Oamenii noștri de la 
baze îi îndreaptă pe cumpărători către negri care se ocupă de zonele de 
depozitare a armelor. Pentru destui bani, vor pleca cu Toată baza pentru 
noi. Ei trebuie doar să împartă o parte din banii pe care le-o dăm cu câţiva 
dintre „fraţii lor de suflet” care stau de gardă. 

„Există mai multe avantaje pentru noi. În primul rând, este mai ușor 
pentru Negri să treacă lucrurile fără a fi prinși. Poliţia politică nu îi 
urmărește atât de atent ca ei sunt personalul de serviciu alb, iar negrii au 
deja reţele organizate pe toate. bazele pentru sifonarea și vânzarea 
anvelopelor, benzinei, consumabile PX și alte lucruri pentru care există o 
cerere civilă și le permite oamenilor noștri din serviciu să se concentreze pe 
sarcina lor principală, care este recrutarea altor militari albi și construirea 
puterii noastre. în cadrul armatei”. 


Mi-am petrecut restul zilei analizând tot ce se afla în cameră și 
catalogându-l mental. Când am plecat, am luat mostre din câteva zeci de 
tipuri diferite de siguranţe puternic explozive, aprinderi și alte șocuri cu 
care voiam să experimentez. Ceea ce însemna că trebuia să mă întorc în 
tren. 

Situaţia în armată este cu două tăișuri. Cu mai mult de 40% negri în 
armată și aproape atât de mulți în celelalte servicii, moralul, disciplina 
și eficienţa sunt șocant de scăzute. 

Acest lucru ne face enorm de ușor să furăm arme și, de asemenea, să 
recrutăm, mai ales în rândul personalului de carieră, care este supărat 
pentru ceea ce s-a făcut pentru serviciile lor. 

Dar reprezintă și un pericol îngrozitor pe termen lung, pentru că va veni 
ziua în care trebuie să facem mișcare în interiorul armatei. Cu atât de mulţi 
negri sub braţe, este neapărat să fie o prăbușire sângeroasă. În 
timp ce îi curățăm pe negri și ne reorganizăm 
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serviciile, ţara va fi practic lipsită de apărare. 
Ei bine, cred că a fost planificat așa. 
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Capitolul XVIII 


23 mai 1993. Aceasta este ultima mea noapte în Dallas. Sunt aici de două 
săptămâni și am sperat să mă întorc mâine la Washington, dar în 
această după-amiază au venit ordine să merg la Denver. Se pare că 
voi face aproximativ același lucru pe care l-am făcut aici, și anume 
predarea. 


Tocmai am terminat de desfășurat un curs intensiv în tehnologia 
sabotajului pentru opt activiști selectaţi aici și mă refer la „crash“; aceasta 
este prima oră liberă pe care am avut-o de când am ajuns aici când nu eram 
prea obosită să mă gândesc. Am fost la el de la opt dimineaţa până la opt 
seara în fiecare zi, cu doar câteva minute libere pentru mese. 

I-am învăţat pe oamenii de aici practic tot ce știu. Am început prin a 
învăţa cum să construim detonatoare, temporizatoare, aprinderi și alte 
gadgeturi improvizate de la zero. Apoi am studiat structura, 
proprietăţile și caracteristicile de performanţă ale dispozitivelor militare 
disponibile în prezent, care pot fi adaptate pentru diverse 
scopuri. Toţi elevii mei pot dezasambla și reasambla acum fiecare tip de 
siguranţă și dispozitiv de întârziere pe care l-am studiat, legat la ochi. 

După aceea, am examinat un număr mare de ţinte ipotetice și am 
elaborat planuri detaliate pentru a le ataca. Am luat în considerare 
rezervoare, conducte, depozite de combustibil, linii feroviare, 
terminale aeriene și avioane, centrale telefonice, rafinării de petrol, linii 
de transport a energiei electrice, stații de generare, schimburi de 
autostrăzi, elevatoare de cereale, depozite și diverse tipuri de 
mașini și alte echipamente de producţie. 

În cele din urmă, am ales o ţintă adevărată și am distrus-o: centrala 
telefonică centrală din Dallas. Asta a fost ieri. Astăzi am făcut autopsie 
și am criticat operaţiunea în detaliu. 

De fapt, totul a mers extraordinar de bine; elevii mei au trecut cu brio 
examenul final. Dar am făcut tot posibilul pentru a garanta că nu 

vor exista derapaje. Ne-am petrecut trei zile întregi pregătindu-ne special 
pentru telefon 
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schimb valutar. 

Mai întâi am pompat temeinic pe unul dintre membrii noștri locali care 
lucrase anterior în clădire ca operator. Ea ne-a descris aspectul, oferindu-ne 
locaţia aproximativă a camerelor de la fiecare etaj în care se aflau 
echipamentul de comutare automată. Cu ajutorul ei am realizat o hartă brută, 
arătând casele scărilor, intrările angajaţilor, camera de gardă și alte detalii 
pertinente. 

Apoi ne-am pregătit echipamentul. Am decis că vom folosi precizia 
chirurgicală în această meserie, mai degrabă decât forța brută; în plus, nu 
aveam o cantitate suficient de mare de explozibili pentru o lucrare de 
demolare cu forță brută. Ceea ce aveam au fost trei bobine de 500 de picioare 
de cordon detonant umplut cu PETN și puţin peste 20 de kilograme de 
dinamită. 

I-am împărțit pe cei opt activiști ai noștri în patru echipe de doi oameni. Un 
bărbat din fiecare echipă avea o pușcă tăiată, cu încărcare automată, iar 
celălalt transporta echipament de demolare. Trei dintre echipe au fost 
repartizate la cele trei etaje ale echipamentelor de comutare, unul la un etaj. 
Fiecare dintre aceste echipe a primit unul dintre bobinele de cordon 
detonant; o cutie de cinci galoane dintr-un amestec de casă, asemănător 
napalmului, de benzină și săpun lichid; și un detonator cu acţiune 
întârziată. Cea de-a patra echipă a primit o încărcătură de ghiozdan de 20 de 
lire sterline și o grenadă cu termită de casă și a fost repartizată la bolta 
transformatorului din subsol. Dinamita ar distruge transformatoarele, iar 
termita ar da foc uleiului de transformator. 

Pe la zece noaptea trecută eram parcate în două mașini pe o stradă 
laterală întunecată, la două străzi de centrală telefonică. 

La fiecare câteva minute, un camion de service al companiei de 
telefonie trecea prin intersecţie chiar în fața noastră. 

În cele din urmă s-a produs situația pe care o așteptam: un camion de 
service s-a oprit pentru semaforul roșu la intersecţie și nu se mai vedeau alte 
vehicule sau pietoni. Am ieșit în viteză pe strada laterală, blocând camionul 
înainte și înapoi, în timp ce doi dintre oamenii noștri au deschis ușile camionului 
și au ordonat șoferului să intre în spate sub ameninţarea armei. Apoi am 
condus toate cele trei vehicule înapoi pe strada laterală și ne-am transferat pe 
toţi și toate echipamentele în camionul de service. 
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Asta a durat doar câteva secunde, dar am petrecut încă o jumătate 
de oră vorbind cu agentul de telefonie pe care îl răpiserăm. Cu un 
minim de instigare, a raspuns la o serie de intrebari pe care le aveam inca 
despre amplasarea si dispunerea echipamentului de comutare din cladirea 
de telefonie si despre personalul si procedurile de securitate. 

Am fost plăcut surprinși să aflăm că în clădire era doar un singur 
paznic înarmat noaptea și că depindea de o linie directă către substaţia 
de poliţie, la cinci străzi distanţă, pentru rezervă în caz de urgenţă. L-am 
eliberat pe militar de uniformă și de ecusonul de securitate al companiei 
codificat magnetic, care era necesar pentru a debloca intrarea din 
spate a angajaţilor pe timp de noapte. Apoi l-am legat ferm cu sârmă, |- 
am călușat și am condus camionul înapoi la intrarea din spate a clădirii de 
telefon. 

Purtam uniforma. Urmând instrucţiunile militarului, am primit 
intrarea în clădire, în timp ce ceilalți au rămas ascunși în camion. 
Atunci a fost doar o chestiune de o clipă să-l elibereze pe paznicul 
surprins de arma lui și să le facă semn celorlalţi să intre. În timp ce cele 
patru echipe ale noastre se învârteau prin clădire, am găsit un dulap 
convenabil pentru portar și am folosit cheia principală a gardianului pentru 
a-l încuia în ea. 

Din acel moment, întreaga operaţiune a durat mai puţin de cinci minute. 
Cele trei echipe alocate echipamentelor de comutare au lucrat rapid 
și eficient. În timp ce bărbatul cu pușca din fiecare echipă a strâns toţi 
angajaţii care au fost întâlniți într-un birou și i-a ţinut cu ochii pe ei, 
celălalt bărbat a mers la lucru la echipament. 


Cordonul detonant a fost derulat și strâns prin două sau trei bancuri lungi 
de panouri electronice la fiecare etaj. Apoi, omul demolatorului a luat cutia 
de napalm de cinci galoane și a aruncat conţinutul pe secțiuni mari ale 
echipamentului, atât pe cele care fuseseră atașate cu cordonul detonant, 
cât și pe cele care nu. În cele din urmă, un detonator cu întârziere a fost 
lipit de un capăt al cordonului detonant. 

În timp ce oamenii noștri coborau în fugă scările pentru a mi se alătura la 
parter, trei explozii asurzitoare au zguduit clădirea fără ferestre. 
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O clipă mai târziu, a patra echipă a noastră a venit în fugă pe scări de 
la subsol. 

Nu am pierdut timpul să ne strângem înapoi în camion. Tocmai când 
am ieșit din parcare, încărcătura ghiozdanului a izbucnit în bolta 
transformatorului de la subsol cu un vuiet care a făcut ca o secțiune 
uriașă a fațadei de cărămidă de pe o parte a clădirii să se desprindă și 
să se răstoarne în stradă, expunând interiorul. , care până acum 
era plină de flăcări și fum de la napalmul arzător și de la mecanismul de 
comutare arzând. 

Relatările operațiunii din ziarul local din această după-amiază au 
indicat că cei două duzini de angajaţi care se aflau în clădire au 
reușit să iasă în siguranţă - cu excepţia gardianului pe care l-am închis 
în dulap, care a murit din cauza inhalării de fum. Mă simt vinovat 
pentru asta, dar nu s-a putut ajuta; ne grăbeam. 

Deși distrugerea echipamentului din clădirea de telefonie a fost 
destul de minuțioasă, compania de telefonie a anunţat că se 
așteaptă ca majoritatea liniilor telefonice esenţiale să revină în 
funcţiune în 48 de ore și restabilirea completă a serviciului 
telefonic pentru oraș în termen de două săptămâni. 

Anunţul nu ne-a surprins. Știam că compania de telefonie 
poate zbura cu echipamente noi și echipe de specialiști reparatori 
pentru a remedia rapid daunele pe care le-am făcut. Atacul nostru 
asupra centralei telefonice ar avea un real sens ca o lovitură împotriva 
Sistemului doar dacă ar fi fost coordonat cu un atac total pe o serie de 
alte fronturi. 

Sistemul și-a dat seama de la sine, desigur, și, neavând de unde 
să știe că operaţiunea de ieri a fost doar un exerciţiu de antrenament, 
se pregătește pentru ce e mai rău. Există tancuri la aproape fiecare 
intersecţie din centrul orașului, iar trupele și poliția au înființat atât de 
multe puncte de control pentru vehicule pe toate drumurile și 
autostrăzile principale, încât traficul auto este aproape blocat în tot 
orașul. Dacă nu ar fi asta, aș pleca la Denver diseară în loc de mâine. 
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8 iunie. Am primit o notă de la Katherine astăzi! A venit inclus într-o cutie 
de echipamente pe care am cerut Organizaţiei să mi-o trimită din magazinul 
de acasă. Nu am descoperit biletul până nu am despachetat cutia, așa 
că nu am avut șansa de a trimite un răspuns cu curierul care a făcut livrarea. 


Ea și ceilalți au lucrat cu toții între 70 și 80 de ore pe săptămână în 
magazin, relatează ea, tipărind mai ales bani, dar și cantităţi mari de 
pliante de propagandă. Ea bănuiește din urgenţa cu care au fost solicitate 
pliantele că o nouă campanie majoră se desfășoară în zona 
Washington. (Va afla ce se întâmplă destul de curând!) 


Ea crede că sunt încă în Dallas și spune că speră că i se va ordona să facă 
o altă livrare în numerar la Dallas în curând, ca să mă poată vedea. Cât mă 
doare inima să fiu din nou alături de ea, chiar dacă doar pentru câteva ore! 


Totuși, nu sunt prea multe șanse să mă întorc din nou la Washington 
pentru cel puţin încă trei săptămâni. Lucrurile s-au dezvoltat cu 
adevărat aici, în zona Munţilor Stâncoși. Organizaţia nu este 
deosebit de puternică aici și, totuși, Comandamentul Revoluționar a 
desemnat 43 de ţinte cu prioritate înaltă în zonă - mai mult de jumătate 
dintre ele instalaţii militare - pe care trebuie să ne pregătim să le lovim 
simultan când va fi dat ordinul, probabil la începutul lunii iulie. 


În plus, nu există practic nimeni aici cu vreo experienţă în artileria 
specializată, așa că trebuie să-i antrenez pe toţi de la zero-26 de studenți 
cu totul. Aceștia vor avea responsabilitatea pregătirii și utilizării tuturor 
dispozitivelor incendiare și explozive necesare țintelor alocate în 
zonă. 

Din fericire, avem mai mulți militari aici cu o înțelegere excelentă a 
tacticii de gherilă, așa că îmi restricționez antrenamentul doar la scop 
tehnic și las tactica militarilor. 


În ciuda domeniului de aplicare mai restrâns al lucrării mele aici, totul merge mai 
încet decât în Dallas, pentru că lucrurile sunt atât de răspândite. S-a considerat 


nerecomandabil să se încerce să ţină cursuri pentru 26 de persoane la un moment dat, 
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așa că mă întâlnesc cu șase aici m Denver; 11 din Boulder, un oraș 
universitar la aproximativ 20 de mile nord de aici; și nouă într-o fermă 
chiar la sud de aici. Văd fiecare grup în fiecare a treia zi, dar le dau o 
mulțime de teme de făcut între întâlniri. 

Nu am inițiat practic nicio acțiune violentă împotriva Sistemului în 
zona Munţilor Stâncoși până acum, iar atmosfera generală de aici este 
ceva mai relaxată decât de-a lungul Coastei de Est. Totuși, săptămâna 
trecută s-a întâmplat ceva foarte neplăcut, ceea ce servește ca un 
memento sumbru că lupta aici va fi la fel de brutală și vicioasă ca 
oriunde altundeva. 

Unul dintre membrii noștri, un muncitor în construcţii, a fost prins 
încercând să strecoare câteva beţișoare de dinamită de pe șantierul 
unde era angajat. Se pare că el făcuse de contrabandă în cutia lui de 
prânz în fiecare zi de ceva vreme. 

Paznicul șantierului l-a predat șerifului local, care a 
percheziționat imediat casa bărbatului și a găsit nu numai un 
depozit mare de dinamită, ci și mai multe arme - și ceva literatură a 
Organizaţiei. Șeriful și-a dat seama că a dat peste ceva care ar 
putea cu adevărat să-i dea un impuls carierei. Dacă ar putea sparge 
Organizaţie din zona Munţilor Stâncoși, Sistemul i-ar fi foarte 
recunoscător. Ar avea șanse mari să câștige un loc în legislatura 
statului, poate chiar să devină locotenent guvernator sau să fie 
numit într-un alt post înalt în guvernul statului. 


Așa că șeriful și adjuncţii săi au început să-l bată pe omul nostru, 
încercând să-l facă să numească alți membri ai Organizaţiei. I-au 
dat un lucru vicios, dar nu a vrut să vorbească. Apoi au adus-o pe 
soţia bărbatului și au început să o plesnească și să o bată cu piciorul 
în prezenţa lui. 

Rezultatul a fost că omul nostru, disperat, a smuls un revolver 
din tocul unuia dintre deputați. A fost împușcat mort de un alt deputat 
înainte de a putea apăsa pe trăgaci. Soţia a fost predată FBI-ului și 
dusă înapoi la Washington pentru interogatoriu. Ea nu ar 
trebui să le poată oferi nicio informaţie semnificativă, dar mă înfiorăm 
să mă gândesc la încercarea la care se află 
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fiind depus. 

Gloria șerifului a fost însă de scurtă durată. În seara zilei în care membrul 
nostru a fost ucis, șeriful a apărut într-un interviu televizat de știri, 
lăudându-se cu lovitura pe care a dat-o în numele legii, ordinii și egalității 
și avertizând pompos că va trata cu aceeași nemilosire pe orice alţi 
„rasiști”. „care i-a căzut în mâini. 


Când a ajuns acasă în acea noapte, după interviul său TV, și-a găsit soția pe 
podeaua sufrageriei sale, cu gâtul tăiat. Două zile mai târziu, mașina lui 
de patrulare a fost în ambuscadă. Trupul său ciuruit de gloanţe a fost 
găsit în epava sa arsă. 

Este un lucru groaznic să ucizi femei din propria noastră rasă, dar 
suntem angajaţi într-un război în care toate regulile vechi au fost abandonate. 
Suntem într-un război până la moarte cu evreul, care acum se simte atât 
de aproape de victoria sa finală încât își poate lăsa în siguranță masca și'] să- 
și trateze dușmanii așa cum îi spune religia lui „vitele” că sunt. q 
Răzbunarea noastră împotriva șerifului de aici ar trebui să servească drept 
avertisment --- pentru neamurile evreilor, cel puţin, că, dacă adoptă 
atitudinea X evreului față de femeile și copiii noștri, atunci nu se pot aștepta 
ca propriile familii să fie în siguranţă. (Notă pentru cititor: Mai multe seturi 
de cărţi care conțin doctrina religioasă evreiască, care a fost numită 
„ludaism”, există și astăzi. Aceste cărţi, Talmudul S și Tora, se referă, într- 
adevăr, la ne-evrei ca , „bovine". În mod special înfiorătoare pentru noi 
este atitudinea pe care evreii au avut-o față de femeile neevreiești. 
Cuvântul pe care l-au folosit pentru a desemna o fată din rasa noastră 
a fost „shiksa”, care a fost derivat din cuvântul ebraic care înseamnă atât 


> 


„urăâciune” cât și „carne non-kosher” sau „carne necurată”). 


21 iunie. Am fost oprit la un bloc rutier de poliție, conducând înapoi din 
Boulder în seara asta. Nicio problemă să treci peste asta; tocmai mi-au 
verificat permisul de conducere (adică, întârziatul și neplânsat permisul lui 
David S. Bloom), m-au întrebat unde mă duc și au aruncat o privire rapidă 
în mașină. Dar barajul rutier avea traficul susținut timp de kilometri, iar 
alți șoferi erau cu adevărat furioși. Unul dintre ei mi-a spus că acesta este primul 
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timp în care au folosit blocaje în această zonă. 

Blocajul rutier și câteva indicii pe care le-am prins la știri în 
ultimele zile mă fac să cred că Sistemul știe că se pregătește ceva mare. 
Sper că nu întăresc securitatea aici așa cum au făcut-o pe Coasta de 
Est, ne va strica planurile dacă o fac. 


Pe de altă parte, le va face foarte bine aceste zgărieturi de aici să 
obțină o doză completă de grija iubitoare a lui Big Brother. Cei mai mulți 
dintre ei nu văd niciodată un negru sau un evreu și se comportă ca și cum nu 
ar fi un război. Ei par să creadă că sunt suficient de departe de lucrurile care 
afectează alte părţi ale ţării încât să poată continua cu aceeași rutină 
veche. Le deranjează orice indiciu că ar putea fi nevoiți să-și oprească 
căutarea plăcerii și a prosperității suficient de mult pentru a elimina 
un cancer din America care cu siguranţă ne va distruge pe toți dacă nu 
va fi eliminat în curând. Dar așa a fost întotdeauna cu Boobus Americanus. 


Sunt destul de îngrijorat că nu am auzit nicio veste despre Evanston. 

Mă așteptam la raid acolo în fiecare zi din ultima săptămână a lunii trecute. 
Au fost mai multe probleme cu Harrison? Sau a decis 

Comandamentul Revoluționar să amâne raidul Evanston, poate până la 
marea noastră ofensivă de luna viitoare? 

Nu a existat nicio indicație privind o astfel de amânare la ultimul 
meu briefing. Mai mult ca sigur problema este Harrison, la naiba! 

Când am recalculat probabilitatea de lovire a țintei la distanța pe care mi- 
a dat-o echipa noastră de mortar din Chicago chiar înainte de a pleca de la 
Washington spre Dallas, am decis că ar trebui să ne distribuim 
contaminantul radioactiv în cinci reprize în loc de doar trei. Asta ne oferă o 
probabilitate de aproape 90 la sută ca să ajungem una sau mai 

multe runde în clădirea generatorului. Dar Harrison s-ar fi refuzat să fie 
nevoit să se ocupe de atâtea muniții. Dacă este cazul, de ce nu mi-a 

spus cineva? 

De asemenea, devin îngrijorat că nu am primit nicio comandă cu privire 
la ceea ce voi face când îmi termin munca aici săptămâna viitoare. Dacă nu 
mă întorc la Washington atunci, mi-e teamă că s-ar putea să nu ajung 
înainte să înceapă marele impuls. Vreau să mă întorc acolo cu Katherine și 
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altele, când totul se lovește de ventilator luna viitoare. Și nu văd niciun 
motiv pentru care nu ar trebui, pentru că cu greu va fi timp să mă 


trimită altundeva să înființez un alt curs de pregătire în artileria 
specială. 
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Capitolul XIX 


27 iunie 1993. Deci, am în sfârșit comenzile mele! Va fi California 
pentru mine în timpul marii noastre ofensive de vară. La început 
am fost foarte dezamăgit că nu voi putea să mă întorc la Washington, dar 
cu cât mă gândesc mai mult la implicaţiile unora dintre lucrurile care mi 
s-au spus în această după-amiază, cu atât sunt mai convins că adevăratul 
obiectiv al activității noastre în următoarele câteva săptămâni va fi pe 
Coasta de Vest. Se pare că voi fi în toiul lucrurilor acolo, și asta va fi o 
schimbare binevenită față de toată munca de la clasă, cel puţin. 

Denver Field Command ne-a convocat pe mine și pe șase dintre elevii mei 
la o întâlnire astăzi, cu un preaviz de două ore. Nu ni s-a spus aproape 
nimic, cu excepția faptului că eu și ceilalţi patru vom fi în Los Angeles 
cel târziu miercuri seara. Ultimilor doi li s-a dat o destinaţie în 
San Mateo, chiar lângă San Francisco. 

Am protestat imediat și vehement: „Toţi acești oameni au 
fost instruit în special pentru a ataca ţinte specifice în această zonă. Și au 
fost antrenați ca echipe. Nu are sens să le despărțim acum și să le trimiţi 
pe unele în California, când pot fi mult mai eficiente aici. Dacă vor fi trimiși, 
întregul nostru program pentru zona Munţilor Stâncoși va fi pus în 
pericol”. 

Cei doi ofițeri DEC de la întâlnire m-au asigurat că decizia lor nu a 
fost luată în mod capricios și că sunt pe deplin conștienți de validitatea 
obiecţiilor mele, dar că trebuie să prevaleze considerente mai stringente. 
În cele din urmă, i-am forțat să dezvăluie că au primit un ordin urgent 
de la Comandamentul Revoluționar de a transfera imediat pe Coasta de 
Vest fiecare activist pe care l-ar putea scuti. Se pare că alte comenzi 
de teren din toată ţara au primit ordine similare. 


Au fost reticente în a spune mai multe, dar din accentul pe care l-au pus 

pe termenul limită de raportare către destinațiile noastre din 

California, bănuiesc cu tărie că lucrurile vor exploda cândva săptămâna viitoare. 
Am realizat un lucru în această după-amiază: am aranjat să am 
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Albert Mason, care urma să meargă la San Mateo, dar a cărui prezenţă aici 
este cu adevărat esenţială pentru succesul operaţiunilor planificate în această 
zonă, a schimbat cu un alt bărbat. Dar am avut probleme în a obține chiar și 
acea concesie. Am insistat să știu exact ce criterii au fost folosite în 

selectarea bărbaților de transferat. S-a dovedit că, cu excepţia cazului meu, 
au existat două: experienţa de luptă a infanteriei și priceperea cu pușca, ceea 
ce face să pară că vor lunetiști și luptători de baricadă pe Coastă, mai degrabă 
decât sabotori și experţi în demolare. 


Al, e adevărat, s-a calificat ca „expert” cu pușca când era în serviciu și a 
petrecut trei ani ca șef de echipă în Asia de Sud-Est. (Notă pentru 
cititor: Turner se referă la așa-numitul „Război din Vietnam”, care se 
încheiase timp de două decenii la acea vreme, dar care a jucat un rol enorm 
de important în a pune bazele succesului ulterior al Organizaţiei în abordarea 
problemelor sistemului. forțe armate.) Dar el a fost și cel mai bun elev al meu 
aici. 

El este singurul om cu care mi-am petrecut timp explicând unele dintre 
gadgeturile militare mai noi pe care ne așteptăm să le dobândim în raidurile 
noastre asupra arsenalelor de aici. El este singurul despre care sunt sigur 

că va putea folosi noile telemetrie laser M-58, de exemplu, și va învăţa și 
echipele noastre de mortar cum să le folosească. Și el este, de asemenea, 
singurul de aici căruia i-am predat suficientă electronică de bază, astfel 
încât să poată instala detonatoarele controlate radio, care sunt o parte 
esenţială a planului nostru de a distruge rețeaua de autostrăzi din această 
zonă și de a o menţine. 

Abia când i-am subliniat aceste lucruri lui DFC au fost de acord să-l lase pe Al 
să rămână aici. Apoi am petrecut o jumătate de oră examinând o listă cu toţi 
ceilalți activiști de aici înainte de a găsi unul despre care credeam că ar 
putea merge în California în locul lui Al fără a pune în pericol lucrurile de aici 
și care și-a îndeplinit și criteriile. 

Impresia mea este că tot ceea ce am planificat pentru această zonă este 
încă „merg” și se consideră încă important pentru noi să ne atingem 
obiectivele aici, dar teatrul de operaţiuni cu adevărat critic va fi Coasta de 
Vest. Ne dublăm aproximativ forța de muncă acolo cu aceste transferuri 
de ultimă oră, dar o facem într-un asemenea 
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mod în care cel puţin majoritatea operaţiunilor planificate pentru alte zone 
pot continua, deși cu mai puţin personal. 

Ei bine, avem doar 48 de ore pentru a conduce mai mult de 1.000 de mile 
și nu se știe la câte puncte de control vom fi opriţi. Ceilalţi vor veni să mă 
ia în aproximativ două ore și apoi îmi va lua cel puţin patru ore să-mi 
împachetez gadgeturile în mașină, astfel încât să nu fie găsite dacă 
suntem căutaţi. Cred că o să trag un pui de somn rapid acum. 


1 iulie. Uau! Sunt lucrurile tensionate aici! Am ajuns ieri, pe la unu 
dimineața, după o călătorie pe care aș uita-o la fel de curând. Ceilalți sunt 
dispersațţi în unităţile desemnate, dar eu rămân temporar la Los Angeles 
Northwest Field Command, într-un loc numit Canoga Park, la aproximativ 
20 de mile nord-vest de Los Angeles propriu-zis. 


Este evident că Organizaţia este mult mai solid înrădăcinată aici 
decât în altă parte, pur și simplu din faptul că există opt comenzi de teren 
diferite în zona metropolitană Los Angeles, în timp ce unul este suficient 
pentru majoritatea celorlalte orașe mari din ţară. Asta ar indica o 
apartenenţă subterană aici, în intervalul 500-700. 


În cea mai mare parte, mi-am revenit din urmă somnul de când am ajuns, 

dar ceilalți oameni de aici nu par să doarmă deloc. 

Curierii vin și pleacă în mod constant, iar conferinţe au loc la orice oră. 

În această seară, în sfârșit, am făcut butoniere pe cineva și am primit măcar 
o informare parţială despre situație. 

Un atac simultan asupra a peste 600 de ţinte militare și civile din toată 
țara a fost programat pentru următoarea dimineaţă de luni, 4 iulie. Din 
păcate, unul dintre membrii noștri de aici a fost preluat de poliție miercuri, 
cu doar câteva ore înaintea noastră. sosire. Se pare că a fost doar o 
întâmplare. A fost oprit pe stradă pentru un control de rutină de 
identificare, iar polițiștii au devenit suspicioși cu privire la ceva. 


Întrucât bărbatul nu este în Ordin, el nu era nici pregătit și nici nu avea 
obligaţia absolută de a se sinucide dacă era capturat. Cel Mare 
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În ultimele două zile, îngrijorarea a fost că, sub tortură, va dezvălui 
suficient din ceea ce știe pentru a informa Sistemul că un atac major este 
programat pentru luni. Apoi, chiar dacă autorităţile nu vor ști exact ce 
ținte intenționăm să atingem, vor întări securitatea peste tot, până la 
punctul în care victimele noastre vor fi insuportabil de mari. 


Comandamentul Revoluționar are două opţiuni: să-l aducă la tăcere pe 
omul nostru înainte de a putea fi interogat sau să ne reprogrameze 
întreaga ofensivă. Ultima alegere este aproape de neconceput: prea 
multe lucruri au fost aranjate cu atenție și sincronizate în detaliu pentru 
lunile viitoare pentru a permite avansarea datei, iar o amânare s-ar putea 
să dureze luni de zile - cu riscuri enorme însoţite de a avea atât de mulţi 
oameni, deja pregătiţi pentru Luni, știind atât de multe de atâta timp. 

Așa că s-a decis ieri să se acţioneze la prima alegere. Dar chiar și asta 
prezintă o problemă majoră: nu putem lovi omul nostru aici, în Los 
Angeles, fără a risca să aruncăm în aer coperta unuia dintre cei mai 
valoroși avocaţi ai noștri, un agent special din biroul FBI din Los Angeles. 
Asta pentru că prizonierul este ţinut într-o locaţie care ar trebui să fie 
un mare secret. Dacă facem raid în locul, vor avea doar; o jumătate de 
duzină de oameni de bănuit ca fiind cel care ne-a scurs informaţia. 


Procedura obișnuită a Sistemului atunci când preia unul dintre oamenii 
noștri este să efectueze doar o interogațţie foarte superficială pe teren - 
doar suficient pentru a determina dacă există vreo indicație că prizonierul 
este în vreun fel conectat cu Organizația. Dacă există, atunci el este dus 
înapoi la Washington pentru o lucrare amănunțită de către specialiștii lor 
israelieni în tortură. lar aceasta din urmă este ceea ce nu ne putem 
permite să se întâmple. 


Lucrul interesant în acest caz special - și lucrul care a menţinut 
Comandamentul Revoluționar într-o stare de indecizie agonisită de două 
zile - este că FBI-ul a reţinut prizonierul aici, în loc să-l ducă cu avionul 
înapoi la sediul Washingtonului joi dimineaţă. de îndată ce au bănuit că 
au un membru al Organiza iei. Nimeni nu pare să știe exact de 
ce, nu 
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chiar și legalul nostru FBI. Poate fi doar un exemplu de ineficiență 
organizațională din partea lor. Sau poate că de data aceasta 

aduc o echipă de interogatori aici din Washington, contrar rutinei lor 
anterioare. 


Oricum, RC a decis să reţină lovitura și să vadă ce se întâmplă. Dacă 
nu se face nicio mișcare de a pune prizonierul într-un avion spre 
Washington sau de a-l interoga mai departe aici în următoarele 36 de 
ore, problema va fi rezolvată; orice informaţie pe care sistemul le 
extrage de la el va veni prea târziu pentru a interfera cu programul nostru 
de luni. Dar dacă un transfer sau un interogatoriu pare iminent înainte 
de duminică după-amiază, suntem pregătiţi să lansăm un raid fulger în 
închisoarea secretă a FBI de aici, chiar și cu riscul de a ne pierde omul din 
interiorul nostru în biroul local FBI, ale cărui informații în următoarele luni 
pot fi de nepreţuit pentru noi. 

În ceea ce mă privește, încă nu știu de ce sunt aici sau ce ar trebui să fac 
și nici nu sunt sigur că mai face cineva. Mi s-a spus doar să aștept. 


Ei bine, cred că ne confruntăm din nou cu un test major, așa cum am făcut- 
o în septembrie 1991. Mi se pare incredibil că Organizaţia 
lansează de fapt un atac total asupra Sistemului în două zile. Numărul total 
de bărbați pe care îi putem pune pe linia de tragere, pentru toată ţara, nu 
poate depăși 1.500, în ciuda câștigurilor foarte rapide în recrutare pe 
care le-am făcut în ultimele luni. 

În total, inclusiv personalul nostru de asistenţă, membrele noastre de sex 
feminin și avocaţii noștri, puterea noastră nu poate depăși 5.000 de oameni 
și aș estima că aproape o treime dintre ei sunt concentrați acum aici, 

în California. Pare pur și simplu ireal, ca un muscăr care plănuiește 

să asasineze un elefant. 

Desigur, nu ne așteptăm ca sistemul să se prăbușească luni. Dacă ar fi, nu 
am ști cum să facem faţă situaţiei, pentru că Organizaţia este încă mult 
prea mică pentru a prelua conducerea ţării și reconstrucția societăţii 
americane. Vom avea nevoie de o infrastructură de 100 de ori mai mare 
decât avem acum pentru a începe chiar să ne ocupăm de această slujbă. 
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Ceea ce vom face luni este să escaladăm conflictul la un nou nivel și să 
prevenim cea mai recentă strategie a Sistemului de a trata cu noi. Chiar 
nu avem de ales în această chestiune; dacă Organizaţia vrea să 
supraviețuiască și să continue să se dezvolte în circumstanţele 
foarte dificile care ne-au fost impuse, trebuie să ne menţinem impulsul - 
în special impulsul nostru psihologic. 

Pericolul în a nu escalada constant războiul este că Sistemul va găsi un 
nou echilibru, iar publicul se va obișnui cu el. Singura modalitate 
de a menţine afluxul actual de recruți este să menţinem o parte 
substanţială a publicului dezechilibrat din punct de vedere 
psihologic - să-i menţinem cel puţin pe jumătate convinși că Sistemul nu 
este suficient de puternic și suficient de eficient pentru a ne șterge, că 
suntem o persoană irezistibilă. forță, că mai devreme sau mai târziu 
războiul îi va mătura și pe ei în sus. 

În caz contrar, nenorociţii fără valoare vor lua calea ușoară, doar 
așezându-se pe spate să vadă ce se întâmplă. Poporul american a dovedit 
deja că își poate continua cu nerușinare căutarea grosolană a plăcerii 
în cele mai provocatoare condiții imaginabile - atâta timp cât noi 
provocări sunt introduse suficient de treptat pentru a se obișnui cu ele. 
Acesta este cel mai mare pericol al nostru în a nu acţiona. 


Pe lângă asta însă, poliţia politică strânge continuu șuruburile. În 
ciuda procedurilor noastre extraordinare de securitate, ei vor 
reuși în cele din urmă să pătrundă în Organizaţie și să ne distrugă, 
dacă le dăm timp. Și ne este din ce în ce mai greu să ne mișcăm fără 
să fim ridicaţi. Foarte curând acum, noul sistem intern de pașapoarte, pe 
care l-am distrus în urmă cu mai bine de un an, va reveni pe șine, de două 


ori mai rău decât înainte. Nu știu cum vom supravieţui când va deveni 
operaţional. 


Cu toate acestea, gândindu-ne la ultimii doi ani, este uimitor că am 
supraviețuit chiar și până acum. Au fost o sută de ori când nu știam cum 


vom putea rezista încă o lună. 


O parte din motivul pentru care am reușit să ajungem până aici este ceva 
pentru care chiar nu ne putem recunoaște - și aceasta este ineficiența 
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sistemul. Au făcut niște greșeli grave și nu au reușit să urmărească multe 
lucruri care ne-ar fi putut răni grav. 

Avem impresia că, cu excepţia evreilor, care ard cu adevărat uleiul de la 
miezul nopţii în eforturile lor împotriva noastră, restul Sistemului este o 
grămadă de observatori ai ceasului. Mulţumesc „oportunităţi egale”- 
și toţi acei negri din FBI și din armată - pentru asta! Sistemul a devenit 
atât de corupt și atât de amestecat încât doar evreii se simt ca acasă în 
el și nimeni nu simte nicio loialitate faţă de el. 

Dar o parte mai mare a motivului este modul în care ne-am adaptat 
circumstanțelor noastre specifice. În doar doi ani, Organizaţia a 
învăţat un mod cu totul nou de existenţă. Facem acum o serie de lucruri 
care sunt absolut vitale pentru supraviețuirea noastră, dar la care nu ne- 
am gândit aproape deloc în urmă cu doi ani. 

Tehnica noastră de interogare pentru verificarea noilor recruți, de 
exemplu; nu am fi putut rezista atât de mult fără asta și nu l-am 


dezvoltat până când a trebuit să îl avem absolut. 
Ce am fi făcut fără Dr. Clark să elaboreze tehnica, nu știu. 


Și apoi mai este problema identităţilor false. Am avut doar cele mai 
vagi idei despre a face faţă acestei probleme când am intrat prima dată 
în subteran. Acum avem o serie de unități specializate care nu fac altceva 
decât să ofere activiștilor noștri identități false aproape fără 
greșeală. Sunt adevăraţi profesioniști, dar au fost nevoiţi să înveţe în grabă 
meseria lor destul de groaznică. 

Și banii, ce problemă a fost la început! A trebuit să ne numărăm bănuții 
ne-a afectat întreaga psihologie; ne-a făcut să gândim mic. Din câte știu, 
nimeni din Organizaţie nu s-a gândit niciodată serios la problema finanţării 
unei mișcări subterane înainte ca problema să devină crucială. Apoi am 
învăţat comerţul cu contrafacere. 


A fost providenţial să avem pe cineva în Organizaţie cu cunoștințele 
tehnice necesare, desigur, dar a trebuit totuși să ne înființăm reţeaua de 
distribuţie pentru a pune în circulaţie facturile contrafăcute după ce le- 
am tipărit. 

Doar în ultimele câteva luni această realizare a făcut un 
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diferență enormă pentru noi toţi. Având o rezervă gata de numerar - 
să putem cumpăra tot ce avem nevoie în loc să-l deturnăm, ca în 
vremurile vechi-a făcut lucrurile mult mai ușoare. Ne-a oferit o mobilitate 
mai mare și o siguranţă mai mare. 

A existat un anumit element de noroc în succesul nostru până acum și nu 
există nicio îndoială că Comandamentul Revoluționar a făcut o treabă 
destul de bună de generalitate. Am avut o planificare bună, o strategie bună, 
dar, mai mult decât atât, am demonstrat capacitatea de a face faţă noilor 
provocări și de a rezolva noi probleme. Am rămas flexibili. 

Cred că istoria Organizaţiei demonstrează că nimeni nu poate face un 
plan fix pentru o revoluţie și apoi să se ţină de el. Viitorul este întotdeauna prea 
incert. Nu se poate fi niciodată sigur cum se va dezvolta o anumită situaţie. Și 
mereu se întâmplă lucruri total neașteptate - lucruri pe care niciun planificator, 
oricât de minuţios, nu le-ar fi putut prevedea. Așadar, pentru a avea succes, un 
revoluționar trebuie să fie întotdeauna gata să se adapteze noilor circumstanţe 
și să profite de noi oportunități. 


Bilanțul nostru în această privinţă este liniștitor, dar nu mă pot abţine să 
fiu teamă de săptămâna viitoare. Sunt sigur că luni îi vom doborî pe nenorociți. 
Vom arunca o cheie de maimuţă de dimensiuni bune în mașinile economice 
ale ţării dacă doar jumătate din lucrurile pe care le-am planificat vor avea 
succes. Și vom forța Sistemul într-o stare de mobilizare totală, cu șocul 
psihologic rezultat pentru publicul larg. 


Dar atunci ce? Ce zici de luna viitoare și luna de după aceea? 


Aruncăm tot ce avem în ofensiva de săptămâna viitoare și pur și simplu nu 
putem menţine un asemenea nivel de activitate mai mult de câteva zile. 
Suntem întinși prea subțiri peste tot. 

Și totuși, instinctul meu îmi spune că Organizaţia nu acționează doar din 
disperare acum. Nu facem un, ultim, efort disperat de a distruge 
sistemul luni. Cel puţin, sper că nu. 
Dacă facem un efort total, atunci trebuie să ne retragem atunci când eșuează 
- așa cumva fi cu siguranţă - efectul psihologic va fi la fel de letal pentru noi, 
pe cât va fi de ajutor pentru Sistem. 

Deci, Comandamentul Revoluționar trebuie să aibă ceva în mânecă 
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nu stiu despre. Sunt sigur că concentrarea puternică a oamenilor noștri din 
California este un indiciu, dar nu pot să-mi dau seama. 
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Capitolul XX 


7 iulie 1993. Se pare că voi fi aici până dimineaţă, așa că îmi pot lua o oră și 
ceva acum să înregistrez evenimentele din ultimele zile. 

Acesta este cu adevărat un loc elegant. Este un apartament penthouse 
din care putem vedea cea mai mare parte din Los Angeles, motiv pentru care 
îl folosim ca post de comandă. Dar luxul este de necrezut: cearșafuri din 
satin; cuverturi de pat din blană autentică; Corpuri de baie placate cu aur; O 
robinete de perete care distribuie bourbon, scotch și vodcă în fiecare 
cameră; fotografii uriașe, înrămate, pornografice pe pereţi. 

Apartamentul aparţinea unui anumit Jerry Siegelbaum, un agent de 
afaceri pentru Sindicatul Local al Angajaţilor Municipali - și subiectul 
vedetă al fotografiilor murdare de pe pereţi. Se pare că a preferat fetele 
blonde, gentile, deși partenerul lui dintr-o poză este o negră, iar în alta 
e cu un băiat. A fost vreun reprezentant al muncitorilor! Sper 
să-l mute cineva de pe hol afară în curând; nu a mai fost aer condiţionat de 
luni și începe să miroasă destul de rău. 


Acest oraș imens prezintă acum un aspect destul de diferit față de ultima 
dată când am avut o vedere de ansamblu asupra lui noaptea. Floarea 
luminilor care conturează toate străzile principale a dispărut. În schimb, 
întunericul general este rupt doar de sute de incendii împrăștiate aleatoriu 
prin oraș. Știu că sunt mii de vehicule care se deplasează acolo jos, dar 
conduc fără lumini, așa că nu vor fi împușcați. 

În ultimele patru zile s-a auzit țipătul practic continuu al sirenelor de la 
poliția și vehiculele de urgenţă, amestecat cu zgomotul focuri de armă și 
exploziile și zgomotul zgomot al elicopterelor. În seara asta sunt doar 
focuri de armă și nu prea multe din asta. 

Se pare că bătălia de aici a ajuns într-un stadiu decisiv. 

Luni dimineaţa, la ora două, peste 60 de unităţi de luptă au lovit simultan 
în întreaga zonă Los Angeles, în timp ce sute de alte unităţi au lovit ţinte în 
toată ţara, din Canada până în Mexic și de la coastă la coastă. Nu am 
auzit încă ce 
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am reușit în altă parte, pentru că Sistemul a impus o cenzură totală 

asupra tuturor mijloacelor de informare - cele pe care nu le-am pus pe cap, 
adică - și nu am avut ocazia să vorbesc cu niciunul dintre oamenii noștri 
care au fost în contact cu Comandamentul Revoluționar. 

Dar aici, în Los Angeles, ne-am descurcat surprinzător de bine. 

Atacul nostru iniţial a întrerupt toată apa și energia electrică în zona 
metropolitană, a doborât principalele aeroporturi și a făcut ca toate 
autostrăzile majore să fie impracticabile. Am scos centralele telefonice și 
am aruncat în aer fiecare depozit de benzină. Zona portului este 
aproape o masă solidă de flăcări de patru zile. 

Am confiscat cel puţin 15 secţii de poliţie. În mare parte, le-am luat 
armele, le-am distrus echipamentul de comunicaţii și orice vehicule care nu 
erau în patrulare în acel moment și apoi ne-am retras. Dar se pare că 
oamenii noștri sunt încă ascunși în mai multe clădiri ale poliției și le folosesc 
ca posturi de comandă locale. 

La început, polițiștii și pompierii alergau ca niște găini cu capetele 
tăiate, sirene și lumini intermitente peste tot. Până luni după- 
amiază, totuși, comunicațiile s-au întrerupt atât de grav și au existat atât de 
multe incendii și alte situaţii de urgenţă încât poliția și departamentele 
de pompieri au fost mult mai selective în răspunsuri. În multe domenii, 
echipele noastre și-au putut desfășura activitatea practic fără interferenţe. 
Acum, desigur, majoritatea vehiculelor de urgenţă și de poliție au rămas 
fără combustibil și nu se pot mișca deloc. Iar cei care au încă gaze par să 
stea jos. 


Întreaga cheie pentru neutralizarea poliţiei - și pentru orice altceva, de 
altfel - a fost munca noastră în cadrul armatei. Încă de luni după-amiază, 
toată lumea a fost evident că ceva mare se întâmplă în interiorul unității 
militare. În primul rând, în afară de trupele și tancurile care păzeau 
centralele electrice, transmiţătoarele TV și așa mai departe, ca întotdeauna, 
nu au fost dislocate unităţi militare împotriva noastră. 

Pe de altă parte, au existat semne evidente de conflict armat în 
interiorul tuturor bazelor militare din zonă. 

Puteam vedea și auzi avioane de luptă-bombardă care se aruncau deasupra 
orașului, dar nu ne atacau - cel puţin, nu direct. Erau 
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aruncând mitralii și bombardând cele douăzeci și ceva de armele Gărzii 

Naţionale din California din zona metropolitană. Se pare că acele avioane 
proveneau de la El Toro Marine Air Station, la sud de aici. Mai târziu am 

văzut mai multe lupte de câini pe cerul deasupra Los Angelesului și 

am auzit că Camp Pendleton, marea bază a Corpului Marin la aproximativ 

70 de mile sud-est de aici, era lovită de bombardiere grele de la baza 

Edwards Air Force. Una peste alta, un scenariu foarte confuz pentru toţi cei implicaţi. 

Dar luni seara, din întâmplare, l-am întâlnit pe Henry, dintre toţi 
oamenii, și mi-a explicat destul de mult situaţia militară. 
Bunul Henry, ce bucuros am fost să-l văd din nou! 

Ne-am întâlnit în clădirea emiţătorului KNX, unde ajutam echipa noastră de 
difuzare să reia postul după ce l-am confiscat. 

Asta, apropo, este ceea ce fac de patru zile: repar transmițătoarele 
împușcate, schimbând frecvențele emițătorului și improvizând 
echipamente. Avem acum o staţie FM și două staţii AM în emisie, toate 
funcţionând de la generatoare de urgenţă. În toate cele trei cazuri am tăiat 
cablurile de la studiouri și am instalat echipele noastre de difuzare 

direct la locaţiile emițătorului. 

Henry a venit urlând la KNX într-un jeep, purtând o uniformă a armatei 
americane cu însemnele de colonel și însoţit de trei soldați care purtau 
mitraliere și rachete antitanc. El aducea textul pentru a fi difuzat - un text 
adresat în primul rând personalului militar. 

De îndată ce am terminat de îmbinat microfonul și echipamentul 
audio la intrarea transmițătorului, Henry și cu mine ne-am lăsat deoparte 
pentru a vorbi în timp ce mesajul lui era citit prin aer de crainicul nostru. 

A constat într-un apel adresat întregului personal militar alb care nu făcuseră 
deja acest lucru să se alăture revoluției noastre, împreună cu un avertisment 
către cei care nu au dat curs apelului. Mesajul a fost foarte bine conceput 

și sunt sigur că efectul său asupra ascultătorilor militari și civili a fost 
puternic. 


S-a dovedit că Henry a fost responsabil de întregul efort de recrutare 
al Organizaţiei în forțele armate de peste un an și și-a concentrat eforturile 
pe Coasta de Vest de când a fost transferat aici în martie trecut. Povestea 
pe care mi-a spus-o a fost una lungă, 
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dar, împreună cu ceea ce am învăţat de atunci, esenţa lui este aceasta: 


De când s-a înfiinţat Organizaţia, recrutăm în interiorul armatei pe două 
niveluri. La nivelul inferior, am funcţionat semi-deschis înainte de septembrie 
1991 și apoi în mod clandestin. Asta a implicat diseminarea propagandei 
noastre în rândul personalului înrolat și al non-com, mai ales de la 
persoană la persoană. Dar, mi-a spus Henry, am recrutat și la niveluri 
superioare, în cel mai mare secret. 


Strategia Comandamentului Revoluționar s-a bazat pe succesul 
nostru de a câștiga un număr de comandanţi militari de rang înalt, iar 
luni am început să jucăm acel atu ascuns. De aceea forțele armate nu au 
fost folosite împotriva noastră și, de asemenea, de ce diferite unități militare 
s-au împușcat și s-au bombardat reciproc în ultimele patru zile. 


Conflictul intramilitar a început cu unități comandate de simpatizanţii 
noștri pe de o parte și cei loiali Sistemului (de departe majoritatea) pe de 
altă parte. Un alt aspect al conflictului s-a dezvoltat curând și l-a umbrit 
pe primul, însă: negru împotriva alb. 


Unităţile militare comandate de ofițeri pro-Organizaţie au început să 
dezarmeze tot personalul militar de culoare de îndată ce am lansat atacul 
nostru de luni dimineaţa. Scuza pe care au folosit-o a fost că militanţii 
negri au declanșat o revoltă în alte unităţi și că ordinele lor de mai sus erau 
de a dezarma toţi negrii pentru a preveni răspândirea revoltei. În general, 
militarii albi erau pregătiți și dispuși să creadă acea poveste și nu aveau 
nevoie să |i se spună de două ori să întoarcă armele împotriva negrilor 
din unităţile lor. Acei pu ini ai căror liberali 
predispoziţiile i-au făcut să ezite au fost împușcați pe loc. 

În alte unităţi, personalul nostru înrolat pur și simplu a început să 
împuște orice negru pe care i-au văzut în uniformă și apoi a dezertat în 
unităţile comandate de simpatizanţii noștri. Negrii, firesc, au reacționat în 
așa fel încât să facă povestea despre o revoltă a negrilor să devină realitate. 


Chiar și în acele unităţi comandate de ofițeri pro-Sistem au izbucnit lupte 
grele între albi și negri. 


Machine Translated by Google 


Și, din moment ce unele dintre aceste unităţi sunt aproape jumătate 
negre, luptele au fost sângeroase și prelungite. Rezultatul a fost că, deși 
unităţile comandate de simpatizanţii noștri aveau iniţial doar aproximativ 
cinci la sută din forța unităţilor pro-Sistem, cele mai multe dintre acestea 
din urmă au fost paralizate de luptele interne dintre albi și negri. Și acum 
albii vin în număr tot mai mare la unităţile noastre din această cauză. 


Emisiunile noastre au ajutat foarte mult acest proces. Ne-am exagerat 
puterea, desigur, și le-am spus militarilor albi care vor să se alăture 
unităţilor noastre unde să meargă. Și pentru a-i ajuta să-i convingem - 
precum și pentru a-i ţine pe negri speriaţi și a face treaba lor - am 
transformat unul dintre transmiţătorii noștri într-un post de „suflet” 
fals și am difuzat un apel pentru o revoluţie neagră, spunându-le negrilor 
să-și împuște albii. ofițeri și non-com înainte ca Albii să-i poată 
dezarma. 

Aproximativ singurele unităţi militare din zona Los Angeles capabile să ne 
ofere orice opoziție efectivă au fost unele unităţi de luptă și bombardiere 
ale Forţelor Aeriene și unitatea aeriană marină de la El Toro. Au atacat 
unităţi militare despre care se crede că au venit la noi. 

Dar, potrivit lui Henry, ei au făcut cam la fel de mult daune forțelor 
pro-Sistem ca și ale noastre. 

Henry a chicotit în timp ce mi-a explicat că Organizaţia nu a reușit să 
facă progrese suficiente în recrutarea ei în Garda Naţională din 
California pentru a putea conta pe orice unitate de Gardă care va veni la 
noi. Așa că Organizaţia l-a răpit pe comandantul Gărzii locale, generalul 
Howell, chiar înainte de atacul de luni dimineaţă, ca măsură preventivă. 


Când Sistemul nu l-a putut localiza pe Howell, se pare că se temeau că 
ni se alăturase. Temerile lor s-au confirmat, fără îndoială, când au auzit 
că el și-a părăsit în grabă locuinţa cu trei străini după miezul nopţii de 
luni, cu mai puţin de o oră înainte ca totul să lovească ventilatorul. 
Oricum, suspiciunile lor i-au învins, așa că au ordonat ca toate armele și 
depozitele Gărzii Naţionale să fie bombardate de unităţi aeriene loiale 
luni după-amiază. 

Și la Camp Pendleton nu eram nici pe departe să avem partea superioară 
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mâna înainte ca Sistemul să intre în panică și să ordone în bombardiere. 
Sunt sigur că această mișcare a înclinat lucrurile în favoarea noastră. 


Există încă lupte grele în zona Pendleton, dar se pare că suntem în vârf 
acolo acum. 


Nu știu de la ce bază a venit coloana de tancuri care a neutralizat 


pentru noi sediul principal al poliţiei din Los Angeles astăzi, dar au fost cu 
siguranţă o mană cerească. Niciodată nu am fi putut face asta fără ei. 


De la început, polițiștii din LA au fost singura noastră opoziţie cu 
adevărat organizată. Forţele de poliție mai mici din jurisdicţiile 
învecinate nu au reprezentat o problemă deosebită. Pe unele le-am eliminat 
complet; alții s-au hotărât să stea jos și să se ocupe de treburile lor după 
câteva înfruntări timpurii. Dar cei aproximativ 10.000 de oameni din 
LAPD au fost foarte în acţiune împotriva noastră până acum câteva ore, 
iar mersul a fost foarte dur. Am avut cel puțin 100 de KIA aici în ultimele 
patru zile - între 15 și 20% din puterea noastră de luptă locală. 


Nu știu de ce nu am reușit să facem același lucru cu poliţia de aici, se 
pare că am făcut cu armata. Poate că a fost doar o lipsă de cadre din partea 
noastră, iar recrutării militare a primit o prioritate mai mare decât recrutării 
poliţiei. În orice caz, sediul principal de poliţie de aici a devenit aproape 
imediat centrul rezistenţei contrarevoluţionare. 


Polițiștilor orașului LA li s-au alăturat niște unități ale șerifilor din județ 
și chiar și unele unități de patrulare a autostrăzilor de stat și și-au 
transformat clădirea sediului principal într-o fortăreață inexpugnabilă 
pentru orice am putea face împotriva ei. De fapt, era o moarte aproape 
sigură pentru oricare dintre oamenii noștri să se aventureze la câteva străzi 
de loc. Aveau un depozit mare de combustibil, mai mult de o mie de 
vehicule și energie de urgenţă pentru echipamentele lor de comunicații 
și ne-au depășit cu un factor important. 


Folosind elicoptere pentru recunoaștere, ne-au identificat diferitele puncte 
forte și clădirile pe care le confiscasem și au trimis grupuri de raiduri 
care au implicat cât mai multe vehicule So și 200-300 de oameni. 
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Demolarea de către noi a aproape tuturor pasajului superior de autostradă 
le-a limitat mobilitatea într-o mare măsură, dar observatorii lor din aer au 
putut să-i îndepărteze de multe obstacole. 

Am reușit să protejăm anumite puncte cu adevărat vitale - inclusiv 
posturile de radio pe care le-am confiscat - doar având echipaje de 
mitraliere bine săpate care acoperă căile de apropiere. Din fericire, polițiștii 
aveau doar câteva vehicule blindate, pentru că cei mai mulţi dintre oamenii 
noștri nu aveau arme pentru a se ocupa de blindaj. Abia astăzi armele antitanc 
au devenit disponibile în general pentru echipele noastre de luptă. 


Dacă polițiștii din LA ar fi fost capabili să se conecteze cu orice unități 
militare care au rămas loiale Sistemului, acesta ar fi fost sfârșitul nostru. 
Din fericire, o duzină de M60 vechi de la o unitate care venise la noi au ajuns 
primele la ele. S-au rostogolit chiar peste barierele rutiere pe care 
poliția le-a instalat în jurul sediului lor, au ciuruit clădirea cu HE și obuze 
incendiare și au împroșcat generos sutele de vehicule de poliție din zonă cu 
foc de mitralieră. 

Comunicaţiile și puterea polițiștilor au fost întrerupte, iar clădirea lor 
a fost incendiată în zeci de locuri. Au fost nevoiţi să evacueze clădirea și am 
plouat cu mortar de 81 mm în parcările și străzile din jur până când 
zona a devenit insuportabilă pentru ei. Locul este pustiu acum și 
încă arde. 

Majoritatea polițiștilor par să fi ajuns la casele lor și s-au schimbat în haine 
civile. 

Acum că cea mai mare parte a rezistenţei organizate împotriva noastră 
aici a fost neutralizată, totul depinde de dacă putem pune efectiv această 
zonă sub controlul nostru înainte ca unităţile militare din alte părți ale ţării 
să fie trimise înăuntru. Nu înțeleg de ce nu s-a întâmplat asta. sa întâmplat 
deja. 

Mi s-a spus în urmă cu doar câteva ore să mă prezint dimineaţa unui grup 
de tehnicieni noștri care vor avea sarcina de a planifica detaliile de 
restabilire a energiei electrice și a apei în zonă, restabilirea rutelor pentru 
traficul vehiculelor și localizarea și asigurarea tuturor proviziilor rămase 
de benzină și motorină. 

Sună a mai mult o slujbă pentru un inginer civil decât pentru mine. 
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De asemenea, sună puțin prematur, dar este încurajator să știi că 
Comandamentul Revoluționar pare să aibă încredere în viitor. 
Poate voi afla mai multe despre situaţia generală mâine. 


10 iulie. Ei bine, bine! Lucrurile s-au întâmplat cu adevărat - unele 
lucruri bune și unele rele, dar în mare parte bune, până acum. 

Situaţia militară și polițienească pare să fie în esenţă sub control aici și, 
de fapt, pentru cea mai mare parte a Coastei de Vest, deși se pare că 
există încă multe lupte în jurul San Francisco și în alte câteva zone. 


Și mai sunt câteva grupuri armate aici - niște polițiști și niște militari - care 
se plimbă și provoacă un pic de rău. Dar am asigurat toate bazele și 
aerodromurile militare aici și vom aduna personalul rătăcit în altă zi 
sau două. Acum s-a dat ordin să împușcăm la vedere pe oricine poartă 
arme, cu excepţia cazului în care poartă una dintre banderole noastre. 


Este o schimbare binevenită de acum câteva zile, când noi eram cei care 
puteau fi împușcați la vedere. După ani în care ne-am ascuns, ne-am 
furișat deghizați și ne-am îmbolnăvit de frică de fiecare dată când vedem un 
polițist, este un sentiment minunat să fii în aer liber și să fii cei V cu armele. 


Marea problemă aici a devenit una civilă. Populaţia civilă a înnebunit 
complet. De fapt, cu greu îi putem învinovăţi și sunt surprins că s-au 
comportat - mai mult sau mai puţin - atâta timp cât s-au comportat. La 
urma urmei, au rămas fără energie electrică și fără alimentare cu apă 
de o săptămână. O parte foarte substanţială dintre ei au rămas fără 
mâncare de câteva zile. 

În primele două zile - luni și marţi - populaţia civilă a făcut exact ceea 
ce ne așteptam să facă. Sute de mii dintre ei s-au îngrămădit în mașinile 
lor și pe autostrăzi. Ei nu au putut merge foarte departe, desigur, pentru că 
am aruncat în aer o serie de schimburi cheie, dar au reușit să creeze o 
colecţie a celor mai monumentale blocaje imaginabile, terminând astfel 
sarcina noastră de a face călătoria la sol aproape imposibilă. pentru 
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politie. 

Până marţi după-amiază, cea mai mare parte a populaţiei albe s-a 
întors la casele lor - sau, cel puţin, în cartierele lor - mulți dintre ei 
lăsând mașinile blocate pe drumuri și făcând drumeţii înapoi. 
Descoperiseră, mai întâi, că nu exista nicio modalitate fezabilă pentru 
ei de a părăsi zona Los Angeles cu mașina; în al doilea rând, că 
nu puteau cumpăra benzină, pentru că nu mergeau electropompele 
de la benzinării; în al treilea rând, că majoritatea magazinelor și 
afacerilor au fost închise strâns; și în al patrulea rând, că se întâmpla 
ceva cu adevărat mare. Au rămas acasă, și-au ţinut radiourile cu 
tranzistori aprinse și și-au făcut griji. Au existat remarcabil de puţine 
crime sau violenţe, cu excepţia zonelor negre, unde revoltele, jafurile 
și incendiile au început luni după-amiaza devreme și au devenit 
din ce în ce mai intense și larg răspândite. 

Până joi devreme, totuși, a existat un pic de jaf și în zonele albe, mai 
ales din magazinele alimentare. Unii oameni nu mâncaseră de mai mult 
de 48 de ore până atunci și acționau mai degrabă din disperare 
decât din fărădelege. 

Deoarece abia joi seara am început să fim siguri că poliţia a lins, nu am 
făcut nimic pentru a descuraja dezordinea civilă. Cu cât sunt mai 
mulți pe străzi, înfometați și disperaţi, spargând vitrinele magazinelor 
și furând mâncare, căutând apă potabilă și baterii proaspete pentru 
radiourile lor, luându-se la bătaie cu alți oameni care caută aceleași 
lucruri, cu atât mai puţin timp a avut poliția pentru noi. . Aceasta, 
desigur, a fost ideea principală din spatele eliminării energiei, 
apei și transportului la început. 


Dacă poliţia ar fi avut doar noi să facem faţă, nu am fi putut câștiga. 
Dar nu au putut face faţă în același timp la noi și la o defecțiune 
generală a ordinii publice. 

Acum, totuși, noi suntem cei cu treaba de a restabili ordinea și va fi o 
cățea. Oamenii sunt absolut ieșiți din minţi de frică și panică. Ei se 
comportă într-o manieră complet iraţională și un număr mare 
de vieți trebuie să fie sacrificate înainte de a pune lucrurile sub 
control. Parţial, mi-e teamă, 
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foametea și epuizarea vor trebui să o facă pentru noi, deoarece forța noastră 
de muncă și alte resurse materiale sunt complet inadecvate pentru această 
sarcină. 

Astăzi am ieșit cu o echipă de recuperare a combustibilului și m-am uitat atent 
la problema noastră civilă. Chiar m-a zguduit. Conduceam un camion cisternă 
mare cu benzină, cu un jeep de escortă înarmat, de la benzinărie la benzină 
din zona Pasadena, pompând benzina din rezervoarele fiecărei staţii și în 
camionul nostru. Există suficient combustibil în zonă pentru a ne satisface 
propriile nevoi pentru o perioadă de timp, dar civilii vor trebui doar să se 
descurce fără mașinile lor pentru toată durata. 

Pasadena era în mare parte albă în urmă cu câţiva ani, dar acum a 
devenit substanţial neagră. În zonele negre, ori de câte ori ne întâlnim cu negri 
în apropierea unei benzinării, pur și simplu deschideam focul asupra lor 
pentru a-i ţine la distanţă. În zonele Albe, am fost aglomeraţi de albii 
flămânzi care ne implorau mâncare - pe care, desigur, nu trebuia să le dăm. 


Este al naibii de bine că nu au arme de foc, altfel ne-am afla într-un blocaj 
al naibii acum. Mulţumesc, domnule senator Cohen! 

Hopa! Nu mai e timp pentru a scrie acum, trebuie să merg la o întâlnire. Ar 
trebui să obținem un briefing acolo despre situaţia naţională. 
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Capitolul XXI 


11 iulie 1993. Zi plină! Avem puţină energie electrică care revine 
în zonă acum de la una dintre hidrocentralele din nord, dar nu mult. 
Electricitatea trebuie să fie strict raţională și mi-am petrecut toată ziua 
cartografiind secțiunile zonei metropolitane care urmau să fie 
alimentate și apoi trimițând echipe pentru a tăia sau a întrerupe liniile 
electrice și a reconecta altele. Mai târziu, dacă raţionalizarea are succes, 
putem furniza energie și altor secţiuni. 

Aseară am aflat de ce Washingtonul nu a încercat să trimită trupe aici din 
alte părţi ale țării: pentru că avem Vandenberg AFB și toate silozurile 
de rachete acolo! 
În primele 48 de ore după atacul nostru de luni dimineața de săptămâna 
trecută, Sistemul a fost într-o asemenea panică și situația militară a fost 
atât de incertă încât nu au fost posibile mișcări majore de trupe. Deși am 
fost răspândiţi atât de subţiri încât nu mai exista nicio speranţă de a 
ocupa și de a deţine teritoriu nicăieri, în afară de aici, pe Coasta de Vest, 
am creat o cantitate enormă de perturbări, dezordine și confuzie peste tot. 


Oamenii noștri din cadrul armatei din alte părţi ale ţării fuseseră 
instruiți să întreprindă acţiuni menite să-și paralizeze temporar 
unitățile. Aceasta a implicat unele sabotaj, incendiere și demolare, 
dar într-o măsură mult mai mare a implicat împușcături selective. În 
unitățile cu o cotă mare de non-albi, oamenii noștri au doborât negri la 
întâmplare, strigând lozinci precum „Puterea albă!”, cu intenţia 
deliberată de a provoca o reacţie a negrilor. Aceasta a fost urmată 
de aceeași tactică pe care am folosit-o aici cu atât de mult succes: 
confiscarea posturilor de radio și difuzarea apelurilor false pentru 
ca negrii să-și întoarcă armele împotriva ofiţerilor lor albi. 


În alte unităţi au fost confiscate centre de comunicaţii și trimise mesaje 


care au creat falsa impresie că unităţile au venit 
la noi. 


Pe lângă toate acestea, am făcut adevărate ravagii asupra civilului 
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populatie. Centrale electrice, facilități de comunicații, baraje, noduri cheie 

de autostrăzi, ferme de rezervoare, conducte de gaz și orice altceva care ar 
putea fi aruncat în aer sau ars a fost lovit luni dimineață într-un efort 

total, în toată țara, pentru a provoca panică civilă și păstraţi temporar sistemul 
ocupat cu problemele asociate. 


Am mai aflat că, împreună cu toate celelalte, raidul asupra Proiectului 
Evanston a avut loc luni dimineaţă. Am fost extrem de încântat să aud că a 
fost un succes total. 

Deci rezultatul net a fost că, în momentul în care Sistemul a evaluat situaţia și 
a recăpătat suficientă încredere în loialitatea oricăreia dintre unităţile sale 
militare pentru a încerca să se miște împotriva noastră, am terminat de 
curăţat Vandenberg și am lansat ultimatumul nostru: orice mișcarea 
militară împotriva noastră ar avea ca rezultat lansarea de rachete nucleare 
care vizează New York City și Tel Aviv. Și de aceea lucrurile au fost atât de 
liniștite în ultimele zile! 

Și acum înţeleg întreaga strategie a Comandamentului Revoluționar, care mă 
scăpase atât de mult timp și îmi provoca atâtea nelămuriri. RC și-a 
dat seama de-a lungul timpului că nu exista nicio modalitate, cu numărul 
nostru actual, să putem susține un asalt militar împotriva Sistemului la o 
scară suficient de mare pentru un timp suficient de lung pentru a-l doborî. Am 
fi putut continua campania noastră de gherilă de sabotaj economic și 
război psihologic pentru o vreme, desigur, dar timpul a fost în cele din urmă de 
partea Sistemului. Dacă nu am putea face o descoperire cu adevărat dramatică 
care ne-ar crește numărul substanţial, puterile în creștere ale poliției ne-ar 
paraliza în cele din urmă. 


Ei bine, am făcut descoperirea acum. Și avem potenţialul, cel puţin, 
pentru o creștere foarte substanţială; sunt aproximativ douăsprezece milioane 
de oameni sub controlul nostru numai în zona metropolitană Los 
Angeles. Cât de mare este baza populaţiei totale din care trebuie să ne 
extragem încă nu este clar, din cauza situaţiei anormale din nordul 
Californiei. 


Sub controlul direct al Organizaţiei în acest moment se află o fâșie din 
California care se întinde de la granița cu Mexicul până la aproximativ 150 de mile. 
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nord-vest de Los Angeles și de la coastă în interior pe o distanţă care 
variază de la 50 la 100 de mile. În această bandă sunt incluse San Diego, 
Los Angeles și importanta AFB Vandenberg. Sierras și deșertul Mojave 
formează o graniţă naturală de est a teritoriului nostru. 

Într-o altă fâșie de coastă care se întinde aproape până la graniţa cu 
Oregon și include San Francisco și Sacramento, o facțiune militară 
anti-sistem pare să conducă lucrurile, dar înțeleg că propria noastră 
autoritate nu a fost încă stabilită acolo. Și statele Oregon și Washington par 
să fie încă ferm sub controlul Sistemului, contrar zvonurilor anterioare. 


În alte părţi ale ţării, lucrurile sunt într-un tumult general și raidurile 
noastre de lovire și fugă continuă, dar sistemul nu este imediat 
pericol de prăbușire. Principala problemă care îngrijorează guvernul pare 
să fie dacă poate sau nu să aibă încredere în propriile forțe armate. Ca o 
consecinţă a acestei îngrijorări, trupele din unele zone sunt încă limitate 
la bazele lor, deși sunt extrem de necesare pentru a restabili ordinea în 
rândul populaţiei civile. 

În unele dintre cele mai grave zone ale revoltelor civile - în primul rând din 
cauza întreruperii aprovizionării cu alimente - guvernul folosește unități 
militare speciale formate numai din non-albi. Au dus în grabă unele dintre 
aceste unităţi de negri în zona de graniţă din jurul enclavei noastre din 
California. 

Cea mai apropiată unitate pare să fie în Barstow, la aproximativ 100 
de mile nord-vest de aici. Unii refugiați albi de acolo s-au scurs în zona 
noastră, iar rapoartele lor sunt destul de revoltătoare: violuri în masă și 
teroare din partea trupelor negre, care stăpânesc asupra albilor locali. 
Urăsc să aud că se întâmplă astfel de lucruri cu albii, dar reacţia nu 
poate fi decât favorabilă nouă. Și este bine că am forțat Sistemul să-și arate 
lipsa de încredere în loialitatea populaţiei Albe și dependenţa sa de 
elementele non-albe. 


Ceea ce este cel mai important pentru noi acum, însă, este că guvernul nu 
încearcă să se forțeze pe teritoriul nostru. Amenințarea noastră 
Vandenberg îi reține pentru moment, deși această situaţie cu siguranţă 
nu va dura pentru totdeauna. Dar măcar ne dă șansa să încercăm 
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pentru a ne pune populaţia civilă sub control aici. 

Și în ce mizerie sunt lucrurile! Sunt mai multe incendii ca niciodată, 
iar revoltele s-au răspândit. Pur și simplu nu avem destui oameni, chiar și 
inclusiv tot personalul militar nominal de partea noastră acum, pentru a 
menține ordinea în timp ce restabilim utilităţile esenţiale și stabilim un 
sistem de distribuție de alimente de urgenţă. 

Avem în total aproximativ 40.000 de personal al forțelor armate la 
dispoziție, aproape două treimi dintre aceștia în zona metropolitană de 
aici și cealaltă treime împrăștiați de la San Diego la Vandenberg. Totuși, 
este o situație capricioasă, pentru că ei depășesc numărul membrilor 
organizației din această zonă cu aproximativ 20 la unu, ceea ce nu este 
de fapt un raport pe jumătate mai rău decât credeam mai devreme, dar 
totuși destul de rău! Marea majoritate a acestor trupe nu datorează nicio 
loialitate Organizaţiei și, de fapt, nu își dau seama că ordinele lor vin de la noi. 

Până acum i-am ținut ocupați zi și noapte și nu au avut timp să pună 
prea multe întrebări. Membrii organizaţiei au fost repartizaţi fiecărei unități 
militare, de la nivelul companiei în sus, iar Henry, pe care l-am revăzut 
pentru scurt timp aseară, pare să creadă că avem o înţelegere destul de 
bună asupra lor.A a sper! 

Am avut șansa de a discuta cu câteva dintre trupele pe care le folosim 
pentru echipele de recuperare a combustibilului și de reparaţii. Ei par să 
fie impresionați de trei fapte: că guvernul de la Washington și-a pierdut 
total controlul aici; că negrii, atât în interiorul armatei, cât și în 
exterior, sunt un element periculos și nesigur; și că ei, cu arme și 
mâncare, sunt mult mai bine decât populaţia civilă acum. 


Dar ideologic sunt într-o formă proastă! Unii dintre ei sunt vag de 
partea noastră; altele sunt încă pline de spălare a creierului 
sistemului; iar majoritatea sunt undeva la mijloc. Singurul lucru care îi ține 
pe linie acum este absenţa totală a oricărei surse alternative de autoritate 
aici. 

Sistemul nici măcar nu a ajuns să transmită apeluri pentru loialitate 
îndreptate către trupele noastre - probabil pentru că asta ar constitui o 
admitere în restul ţării cât de mare a fost câștigul nostru aici. Linia 
oficială de sistem în acest moment este că 
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situaţia este bine sub control, iar „gangiștii rasiști” din California 

(aia suntem noi) vor fi în curând adunaţi sau lichidaţi. Din moment ce am 
difuzat apeluri la revoltă îndreptate împotriva trupelor lor zi și noapte și 
am oferit, de asemenea, o imagine a situaţiei de aici mult mai încântătoare 
decât este de fapt, povestea Sistemului sună destul de goală. În loc 

să nege afirmaţiile noastre, sistemul a început pur și simplu să ne blocheze 


emisiunile, ceea ce este probabil cel mai inteligent. 
curs. 


14 iulie. Primul transport substanţial de alimente a intrat astăzi în zona 
metroului - un convoi de 60 de remorci-tractoare mari pline cu produse 
proaspete din valea San Joaquin. Au descărcat în 30 de puncte de 
distribuție de urgenţă pe care le avem acum echipate în secțiunile Albe, dar 
a fost ca și cum am încerca să umplem oceanul cu un degetar. Avem nevoie 
de cel puţin cinci ori mai multă hrană în fiecare zi, doar pentru a menţine 
populaţia albă la un nivel de subzistență. 

Există încă stocuri mari de alimente neperisabile în depozitele de aici, 
chiar dacă toate magazinele alimentare au fost jefuite goale. De îndată ce 
suntem puțin mai bine organizaţi și am localizat și inventariat 
totul, putem folosi acest aliment depozitat pentru a suplimenta alimentele 
proaspete primite. Între timp, au avut loc incidente urâte la mai 
multe depozite, unde am fost nevoiţi să împușcăm un număr de 
oameni care nu au acceptat „nu” ca răspuns. 


Totuși, afacerea cu adevărat urâtă este cea cu care ne întâlnim în zonele 
negre și mixte rasial. Mi-am petrecut ultimele două zile direcționând 
echipaje de salvare în zonele pe care trupele tocmai au terminat de curăţat. 


Sarcina trupelor este de a separa negrii de restul populaţiei și de a-i 
îngrădi în zone cu acces controlat până când vor putea fi convoiaţi din 
enclava noastră. Se face într-un mod destul de simplu și direct. Este 
desemnată o zonă de deţinere Neagră, aleasă pentru apropierea de 


o autostradă care se îndreaptă spre est și pentru ușurința cu care toate 
ieșirile din zonă pot fi blocate. 
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Echipajele de tancuri și mitraliere ocupă poziţii la aceste ieșiri. 

Apoi începe o măturare prin cartierele din jur, convergând spre zona 
de deţinere desemnată. Grupurile de infanterie sunt precedate de camioane de 
sunet care difuzează în mod repetat un anunţ, cum ar fi: „Toţi negrii 
trebuie să se adune imediat pentru aprovizionare cu hrană și apă la școala 
elementară Martin Luther King de pe strada 47. Orice negru găsit la nord de 
strada 43 după ora 1:00. PM va fi împușcat la vedere. Toţi negrii trebuie să se 
adune...”. 

La început, grupuri de negri au încercat să se menţină și să sfideze trupele, 
aparent având impresia că honkiii nu i-ar împușca. (Notă pentru cititor: „Honky” 
a fost unul dintre mulți termeni de argo derogatori care se refereau la o persoană 
albă, care a fost folosit de negri în cele trei decenii dinaintea Marii Revoluții. 
Originea sa este incertă.) Ei și-au descoperit greșeala destul de curând, totuși , 
iar vestea s-a răspândit repede. 


Majoritatea negrilor s-au deplasat de-a lungul străzilor care duceau în zonele 
desemnate cu un bloc sau două înaintea infanteriei care avansa încet, care 
făceau percheziții rapide în fiecare clădire pe măsură ce ajungeau la curent cu ea. 
Negrii care nu părăsiseră deja incinta au fost împinși în stradă în vârful 
baionetei. Dacă opuneau vreo rezistenţă, erau împușcați pe loc, iar 
sunetul acestor focuri de armă ocazional îi ajuta pe ceilalți Negri să meargă 
mai departe. 

Până acum au existat doar aproximativ o jumătate de duzină de cazuri 
de negri cu arme de foc de contrabandă care se baricadau în clădiri și 
trăgeau în trupele noastre. Ori de câte ori se întâmplă acest lucru, trupele 
ocolesc clădirea ocupată și cheamă un tanc, care ciurește clădirea cu foc 
de tun și mitralieră. 

Încă o dată, este un lucru al naibii de bine că populaţia civilă a fost dezarmată 
de Sistem cu ani în urmă. Dacă mai mulți negri ar avea arme, nu am fi putut face 
față cu ei, având în vedere diferenţa de numere. 


Echipajele mele de salvare se deplasează chiar în spatele infanteriei. Sarcina 
noastră este să inventariem și să asigurăm toate proviziile și facilităţile 
esențiale: benzină și cantități vrac de alți combustibili, alimente neperisabile, 
consumabile medicale, vehicule grele de transport, anumite instalaţii industriale etc. 
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Negrii au curăţat destul de bine toată mâncarea din zonele lor și au 
distrus fără minte multe dintre celelalte lucruri pe care le căutăm - deși 
găsim o mulţime de lucruri pe care le-au ratat, inclusiv mai mult de 40 
de tone. de făină de pește uscat într-o fabrică de hrană pentru animale 
de companie chiar în această dimineaţă. Lucrurile nu au un gust foarte 
bun, dar acest lot va asigura necesarul minim de proteine de 100.000 de 
oameni timp de o săptămână. Și ieri am dat peste 30.000 de galoane de 
clor lichid, care este necesar pentru purificarea apei. 

Am recuperat, de asemenea, majoritatea inventarelor de droguri ale unui 
spital și ale două clinici, în care depozitele de droguri erau încă intacte 
chiar și după ce negrii răscoalaţi au jefuit clădirile. 

Am găsit, de asemenea, dovezi înfiorătoare ale unui mod în care 
negrii și-au rezolvat lipsa de alimente: canibalismul. Au început prin a 
înființa baricade pe o stradă principală pentru a opri mașinile conduse de 
albi, se pare că încă de marți a săptămânii trecute. Nefericiţii 
Albi au fost târâți din mașini, duși într-un restaurant Black din 
apropiere, măcelăriți, gătiți și mâncaţi. 

Mai târziu, negrii au organizat petreceri de vânătoare și au făcut raiduri 
în zonele albe. În pivniţa unui bloc negru am găsit o scenă de groază 
de nedescris care atestă succesul acestor raiduri. 


Eu și un echipaj dintre oamenii mei am observat o agitaţie în fața 
clădirii când am terminat de verificat prăbușirile prădate ale unui 
depozit alăturat și am ieșit pe stradă. Un grup de GI în jurul intrării erau 
în mod evident tulburaţi de ceva. Unul dintre ei a ieșit în fugă din 
clădire și a început să furnizeze și vărsături pe trotuar. Apoi un 
altul, cu o expresie sumbră pe chip, a condus o tânără fată albă afară din 
clădire. Avea vreo 10 ani, goală, murdară și într-o stare evidentă de șoc. 


De îndată ce m-am împins în clădire, m-am retras de duhoarea oribilă 
care pătrundea locul. Să-mi pun o batistă pe nas și pe gură nu părea să 
ajute, dar cu ajutorul lanternei am coborât scările de la pivniţă pe lângă 
încă două GI care veneau. În braţele unuia dintre ei era o privire tăcută 
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Copil alb de vreo patru ani, viu, dar aparent prea slab pentru a merge. 

Pivniţa, care era iluminată de două felinare cu kerosen atârnate de ţevi 
de abur, fusese transformată de către negrii într-un abator uman în 
blocul de locuințe. Podeaua era alunecoasă cu sânge pe jumătate înghețat. Erau 
căzi pline de măruntaie împuțite, iar altele pline cu capete tăiate. Patru coapte 
minuscule, umane, atârnau deasupra capului de fire. 


Pe un banc de lucru din lemn de sub unul dintre felinare am văzut 


cel mai groaznic lucru pe care l-am văzut vreodată. Era corpul măcelărit și 
parțial dezmembrat al unei adolescente. Ochii ei albaștri se uitau în gol 

spre tavan, iar părul ei lung și auriu era întins de sângele care curgea din rana 
căscată din gât. 


Am făcut senzația de vomă și m-am împiedicat înapoi în sus pe scări și am 
ieșit din nou în lumină. Nu m-am putut obliga să mă întorc în pivnița aceea 
îngrozitoare, dar i-am trimis acolo jos pe doi din echipajul meu cu camere și 
lumini pentru a face o înregistrare fotografică completă. Fotografiile vor fi utile 
pentru îndoctrinarea trupelor. 

De la unul dintre GI din afara clădirii am aflat că părți din cel puţin 30 de copii, 
toţi albi, au fost găsite în pivniţă, împreună cu cei doi care erau încă în viață. 
Fuseseră legaţi de o ţeavă într-un colţ. În curtea din spate a clădirii se afla un 
grătar improvizat și o grămadă mare de oase mici, umane, bine roase. Am făcut 
și fotografii ale curții. 


Am lucrat în cea mai mare parte în zonele negre, dar am auzit și câteva povești 
destul de proaste de la oamenii noștri care au fost în zonele Albe și Chicano. 
Nu s-au raportat cazuri de canibalism de către albi sau chicanos - negrii sunt o 
rasă aparte în acest sens - dar au existat multe crime în luptele pentru 
mâncare. Și au avut loc niște atrocități înspăimântătoare în care bandele de 
negrii au invadat zonele albe și au preluat casele albe, în special în cartierele 
mai bogate, unde casele sunt mai izolate unele de altele. 


Pe partea pozitivă, în unele dintre cartierele predominant albe ale clasei de 
mijloc și ale clasei muncitoare, albii s-au unit pentru a se proteja de 
incursiunile negrilor și 
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Chicanos. Aceasta este o dezvoltare revigorantă, dar surprinzătoare, din 
punctul de vedere al modului în care proștii de aici au votat în ultimii ani. 


Este posibil ca anii de spălare a creierului evreiesc să nu fi reușit să se 
răzgândească în masele albe? 


De fapt, mă tem că s-a impus în prea multe cazuri. În cartierele mixte 
rasial, de exemplu, albii au suferit teribil în ultimele 10 zile și nu au 
făcut practic niciun efort pentru a se proteja. Fără arme, desigur, 
autoapărarea este aproape o chestiune de cifre și de voinţa de a supravieţui. 


Deși albii sunt depășiți numeric în doar câteva cartiere mixte, ei par să fi 
pierdut sentimentul de identitate și unitate pe care îl mai au negrii și 
chicanosi. 


Mai presus de toate, totuși, mulți dintre ei par să fie convinși că orice efort 
de autoapărare ar fi „rasist” și se tem să fie consideraţi rasiști - sau să se 
gândească la ei înșiși în acest fel - mai mult decât le este frică de moarte. 
Chiar și atunci când bandele de negrii și-au luat copiii sau și-au violat femeile 
în faţa ochilor lor, ei nu au oferit nicio rezistență semnificativă. Foarte 
bolnav! 

Îmi este greu să-mi pară rău pentru albii care nici măcar nu vor 
încerca să se protejeze, și îmi este și mai greu să înțeleg de ce ar trebui să 
riscăm și să ne lăsăm KO pentru a salva atât de gunoi spălat pe creier 
de soarta pe care o merită din plin. Și totuși, în zonele mixte avem cele 
mai multe probleme și riscăm cele mai multe! 


Suntem reticenţi să tragem asupra mulțimilor în care am putea ucide 
atât albi cât și non-albi, iar ticăloșii se pare că își dau seama și profită de 
asta. În unele cartiere întâlnim atât de multă opoziţie încât este aproape 
imposibil să ne atingem obiectivul de a separa diferitele grupuri rasiale în 
enclave. 

O altă mare problemă în încercarea de a realiza separarea rasială este că 
atât de mulți oameni din această zonă nu pot fi clasificați cu ușurință drept 
albi sau non-albi. Procesul de mongrelizare a mers atât de departe în 
această ţară și există atât de multe personaje negre, cu părul creț. 
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toate dimensiunile și formele alergând în jurul aceluia nu știe unde să tragă 
linia. 

Cu toate acestea, trebuie să tragem linie undeva și în curând! 
Nu există nicio modalitate de a-i hrăni pe toată lumea din zona noastră și, 
dacă vrem să evităm înfometarea în masă printre Albi, trebuie să-i 
separam în curând în zone clar definite, unde electricitatea, apa, alimentele 
și alte produse esenţiale sunt disponibile. Și trebuie să-i mutăm pe toți 
ceilalți din zona noastră, într-un fel sau altul. Cu cât amânăm mai mult, cu 
atât publicul va deveni mai indisciplinat. 

De fapt, ne-am descurcat destul de bine la concentrarea Negrilor. 
Aproximativ 80% dintre ei sunt sigilați în patru mici enclave acum și 
înțeleg că primul convoi în masă al acestora se îndreaptă spre est în 
această seară. Dar în rest, cam tot ce am făcut cu adevărat a fost să 
imobilizăm populaţia, ca să nu se poată muta dintr-un cartier în altul. 
Cu siguranţă nu le avem sub control și, din câte știu, nici măcar nu am 
început arestări în masă sau nu am luat încă vreo altă acțiune împotriva 
evreilor și a altor elemente ostile. Să continuăm cu asta acum! 
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Capitolul XXII 


19 iulie 1993. În ultimele cinci zile, asist la ceea ce cu siguranţă trebuie să fie 
una dintre cele mai mari migrații în masă din istorie: evacuarea negrilor și a 
mestizorilor și a „oamenii bărcilor” din sudul Californiei. Le-am îndreptat spre 


est cu o rată mai bună de un milion pe zi și încă nu se pare că ei nu au sfârșit. 


Totuși, la întâlnirea unităţii noastre din această seară, am aflat că 
mâine este de așteptat să fie ultima zi întreagă de evacuare. După aceea, va fi 
doar o chestiune de a le trimite peste linii în loturi de câteva mii la un 
moment dat, în timp ce adunăm rătăcitorii și terminăm de separare unele 
zone care sunt încă amestecate rasial. 

Oamenii mei și cu mine am avut responsabilitatea de a găsi 
transport pentru cei care nu pot face drumul pe jos. Am început cu camioane cu 
platformă și platforme mari de tractor-remorcă capabile să tragă câteva sute 
de oameni simultan și am ajuns să folosim fiecare dubă de livrare și camion cu 
panou pe care le-am putut găsi în sau în apropierea cartierelor evacuate Black și 
Chicano: aproape 6.000 de camioane. cu totul. 

La început am încercat să facem o treabă atentă, ne asigurăm că fiecare camion 
1 avea suficient combustibil în rezervor pentru a face călătoria într-un singur 
sens pe teritoriul inamic, dar asta a durat prea mult, așa că ne-am mulţumit 
că încercăm să fim rezonabil. asiguraţi-vă că fiecare vehicul a avut cel puţin 1 
combustibil pentru călătorie. 2 

Ieri târziu am început să rămânem fără camioane, așa că toată ziua de astăzi 
am folosit mașini de pasageri. Am împărțit cei aproximativ 300 de bărbaţi de sub 
mine în echipe de 10. Fiecare echipă a adunat aproximativ 50 de tineri 
voluntari de culoare - cu promisiunea de a mânca - care susțin că au experienţă 
în a pune contactul. 
mașini. 

Apoi echipele noastre au început să transporte cu feribotul fiecare mașină parcata, de la 
Volkswagen până la Cadillac, care pot fi pornite și al căror indicator de 
combustibil indică cel puţin un sfert dintr-un rezervor de benzină, în 
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zone de debarcare pline. Acolo, voluntarii noștri hoți de mașini negri 
năpădesc la volan o negresă însărcinată sau un infirm în vârstă, 
împachetează vehiculul cu atâtea picanini și diverse șchiopi, bolnavi și opresc 
nealbi câte poate, făcându-i uneori grămadă pe acoperișuri și aripi- și 
trimite-l pe drum. Apoi înapoi pentru mai multe mașini. 


Am fost surprins să văd cât de insensibili sunt negrii noștri voluntari față 
de propriul lor popor. Unii dintre negrii mai în vârstă, care nu s-au putut 
descurca singuri, sunt, evident, aproape de moarte de foame și 
deshidratare, totuși voluntarii noștri le manipulează atât de aspru și le 
împachetează atât de strâns în mașini încât mă face să tresar. priveste- 

i. Când un Cadillac supraîncărcat a pornit pe autostrada dinspre est cu o 
zdruncinare în această dimineaţă, un negru antic și-a pierdut strânsoarea 
și a căzut de pe acoperiș, aterizat cu capul înainte pe trotuar și strivindu-și 
craniul ca pe un ou. Negrii care tocmai încărcaseră mașina au hohot de 
râs; se pare că a fost cel mai amuzant lucru pe care l-au văzut de mult timp. 


Logistica noastră a fost groaznică. Am încălcat fiecare securitate 
guvernează în carte și și-a asumat niște riscuri extraordinare. Au existat 
sute de ori când Negrii ar fi putut să ne arunce, pentru că eram atât de 
subțiri și adesea obligaţi să lucrăm adânc în enclavele lor pline de borcane, 
fără personal de rezervă care să ne salveze în caz de necaz. 


Chiar nu am destui bărbaţi pentru a se descurca corect cu această slujbă 
și am lucrat cu toţii cel puţin 18 ore pe zi, adesea fără să ne oprim să ne 
odihnim până când suntem atât de obosiţi încât ne împiedicăm. E 
bine că mâine e ultima zi, pentru că nu cred că oamenii mei pot rezista 
mult mai mult - sau nici norocul nostru. 

Totuși, ceea ce am realizat până acum este cu adevărat remarcabil. 
Ne-am mutat aproximativ o jumătate de milion de non-albi care nu ar fi 
putut ajunge pe jos. Fiecare dintre acestea este acum responsabilitatea 
Sistemului - să hrănească și să adăpostească și 
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îmbrăcaţi și feriţi-vă de necazuri. Împreună cu cei șapte milioane de negri 
și chicanos apți pe care îi trimitem, asta este o responsabilitate destul 
de mare 

Toată această evacuare echivalează cu o nouă formă de război: 
războiul demografic. Nu numai că îi scoatem pe cei care nu sunt albi din 
zona noastră, dar facem două lucruri suplimentare care ar trebui să ne 
plătească mai târziu prin introducerea lor în zona inamicului: 
supraîncărcăm economia deja tensionată a Sistemului și noi" face 
viaţa aproape intolerabilă pentru albi din zonele de graniţă. 

Chiar și după ce cei evacuați au fost dispersaţi în toată ţara, aceștia vor 
constitui o creștere cu aproximativ 25% a densității medii a populaţiei 


non-albe din afara Californiei. Chiar și cei mai spălaţi creierul liberalilor 
albi ar trebui să găsească această doză crescută de „frație” greu de 


înghiţit. 

În drum spre întâlnirea unităţii în urmă cu aproximativ o oră, m-am oprit 
la un punct de vedere deasupra rutei principale de evacuare din Los 
Angeles. Era după apus, dar încă suficient de lumină pentru a vedea bine 
și am fost uimit de vederea enormului flux de viață colorată care se mișca 
încet spre est. Din câte am putut vedea în ambele direcţii, 
potopul nesănătos s-a strecurat de-a lungul. Mai târziu vom aprinde 
lămpile stradale de-a lungul autostrăzii, iar marșul va continua toată 
noaptea. Apoi, în căldura dimineţii, evacuarea celor apți de muncă va fi 
înfrânată suficient încât să avem loc pe autostradă pentru ca vehiculele 
noastre să treacă din nou. Am aflat la început că atunci când am 
încercat să ţinem marșătorii în timpul zilei, au căzut ca muștele. 


Vederea acelui roi uriaș și curgător de non-albi mi-a lăsat o senzaţie 
copleșitoare de ușurare că se îndepărta de noi, din zona noastră. Și m- 
am înfiorat de repulsie la gândul că mă aflu la celălalt capăt al rutei de 
evacuare și că văd acel roi mișcându-se spre mine, în zona mea. 


Dacă șefii Sistemului ar avea opţiunea, i-ar întoarce pe negri la graniţă cu 
mitraliere. Dar având în vedere graniţa ocupată în mare parte trupe non- 
albe, este destul de greu să dai ordinul de a trage asupra acelui potop 
non-alb. De când a început inundația, nu au mai făcut-o 
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a fost capabil să găsească vreo modalitate de a o opri. 

Ei sunt prinși de propria lor linie de propagandă, care susține că fiecare 
dintre acele creaturi este un „egal”, cu „demnitate umană” 
departe și trebuie tratată în consecinţă. q Da, domnule, lucrurile se uită aici 


sus și sunt sigur că arată mai negru și mai negru în altă parte! 


și așa mai 


Dovada în acest sens este contrafluxul refugiaților albi în zona noastră 
dinspre est. De la aproximativ o sută pe zi cu 10 zile în urmă, numărul lor 
a crescut la câteva mii pe zi. Polițiștii noștri de frontieră au procesat un total 
de peste 25.000 de albi care treceau peste linie, până în această după- 
amiază. 

Cei mai mulți dintre aceștia, se pare, pur și simplu fug pentru a scăpa de 
trupele negre și de evacuațţii negri și chicani care au inundat zonele 
de graniţă ale inamicului. Dacă le este mai ușor să alerge spre vest 
decât spre est, ei aleargă spre vest. 

Dar aproximativ 10% dintre ei nu provin deloc din zonele de frontieră. 
Sunt voluntari albi care au trecut în mod deliberat pentru a se alătura 
luptei noastre. Unii au venit de pe Coasta de Est, familii întregi, precum 
și tineri, care au luat decizia de îndată ce a devenit evident pentru ţară că 
revoluţia noastră și-a stabilit într-adevăr un punct de sprijin aici. 


24 iulie. Băiete! Chiar devin un om de toate meserii. Tocmai m-am întors 
la sediul central dintr-o călătorie de reparaţii la marea staţie de comutare 
din afara Santa Barbara. Ne-a scăpat de energie electrică aici în fiecare 
zi și a trebuit să-mi dau seama ce era în neregulă și să chem un 
echipaj de reparaţii să o repare. Cu siguranță mă voi bucura când vom 
organiza populaţia civilă de aici, astfel încât oamenii care ar trebui să 
menţină funcţionarea utilităţilor să se întoarcă la treabă. 


Dar trebuie să facem mai întâi lucrurile, iar asta înseamnă restabilirea 
ordinii publice și asigurarea unei aprovizionări adecvate cu alimente. Încă 
nu avem ordine, dar acum aducem aproape suficientă mâncare în zona 
metropolitană pentru a împiedica oamenii să moară de foame. Am câteva 
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perspectivă asupra modului în care gestionăm asta în timpul călătoriei în Santa Barbara. 
În mediul rural am trecut literalmente pe lângă sute de grupuri organizate 

de tineri albi, unii lucrând în livezi și livezi pomicole, alţii mărșăluind 

de-a lungul drumului cântând, cu coșuri cu fructe atârnate pe umeri. Toţi 

păreau bronzaţi, fericiţi și sănătoși. O diferenţă destul de mare față de 

foamea și revoltele din orașe! 


Mi-am oprit șoferul când ne-am apropiat de un grup de aproximativ 20 
de fete tinere, toate purtând mănuși grele de lucru și îmbrăcate diverse 
în pantaloni scurţi și salopete. Liderul lor era un pistrui de 15- 
de un an cu codițe care și-a identificat cu bucurie grupul ca a 128-a Brigada 
Alimentară din Los Angeles. Tocmai terminaseră cinci ore de cules de 
fructe și se îndreptau spre prânz în tabăra lor de corturi de pe drum. 


Ei bine, m-am gândit în sinea mea, aceasta nu este o brigadă, dar, evident, 
s-a desfășurat mult mai multă organizare a populaţiei civile decât am 
știut. Știam că fata era prea tânără pentru a fi membru al Organizaţiei 
Și, în curând s-a dezvoltat, ea era total nevinovată de orice înțelegere 
politică. 

Tot ce știa era că lucrurile în oraș sunt înspăimântătoare și neplăcute, 
așa că, atunci când doamna drăguță cu banderola de la centrul de 
distribuție de alimente de urgenţă a vorbit cu ea și cu părinţii ei și le- 

a spus că tinerii care se oferă voluntari pentru munca la fermă vor fi 
îngrijită și bine hrănită, au convenit că ar trebui să meargă. Asta a fost 
acum o săptămână, iar ieri fusese numită liderul grupului ei de fete. 


Am întrebat-o ce părere are despre munca ei. Ea a spus că este greu, 
dar știe că este important ca ea și fetele ei să culeagă cât mai multe fructe, 
astfel încât părinţii și prietenii lor din oraș să poată mânca. Adulții din 
tabără le-au explicat ce responsabilitate importantă au. 


Li s-a spus și despre semnificaţia revoluţiei? 
Nu, ea nu știe nimic despre asta, doar că muncitorii de la fermă chicano 
au plecat, iar acum albii vor trebui să-și facă toată munca. Ea crede că este 
probabil o idee bună. În afară de 
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că, tot ceea ce fetele au fost învățate este cum să-și facă treaba - și cântecele 
de lucru și prelegerile de igienă seara, în jurul focului de tabără. 


Ei bine, acesta nu este un început rău pentru tinerii cu vârsta între 12 
și 15 ani. Mai târziu va fi timp pentru studiile lor ulterioare. Dacă adulții ar fi 
la fel de cooperanțţi ca și copiii! 

Fetele aveau o singură plângere: mâncarea lor. Era o mulțime, dar erau 
toate fructe și legume; fără carne, fără lapte, nici măcar pâine. Evident, 
oamenii care organizează brigăzile alimentare au încă câteva 
probleme logistice de rezolvat. Le-am schimbat fetelor o jumătate de 
cutie de conserve de sardine și niște cutii de biscuiţi cu sifon pe care le 
aveam în mașină în schimbul unui coș cu mere și ambele părți au simţit că 
au făcut o afacere bună. 

Venind prin munții chiar la nord de Los Angeles, am întâlnit o coloană 
lungă de manifestanți, puternic păziţi de GI și personalul Organizaţiei. În 
timp ce treceam încet, i-am observat îndeaproape pe prizonieri, încercând 
să decid ce erau. Nu păreau să fie negri sau chicanos, și totuși doar câțiva 
dintre ei păreau a fi albi. Multe dintre feţe erau distinct evreiești, 
în timp ce altele aveau trăsături sau păr care sugerau o pată de negroid. 
Capul coloanei a ocolit drumul principal într-o potecă de ranger puţin 
folosită, care a dispărut într-un canion presărat cu bolovani, în timp ce 
coada se întindea pe câțiva mile înapoi spre oraș. S-ar putea să fi fost până 
la 50.000 de manifestanți, reprezentând toate vârstele și ambele sexe, doar 
în porțiunea coloanei pe lângă care am trecut. 


Întors la sediul central, am întrebat despre ciudata coloană. Nimeni 
nu era sigur, deși consensul era că ei erau evrei și rase amestecate de o 
nuanţă prea deschisă pentru a fi incluși cu evacuaţii care au fost trimiși 
la est. Îmi amintesc acum ceva care m-a nedumerit în urmă cu câteva zile: 
despărțirea negrilor foarte ușoare - aproape albii, octoroonii și guadroonii, 
neclasificabilii mestiţi din diferite clime asiatice și sudice - de ceilalți în 
timpul operaţiunilor de concentrare și evacuare. 


Și cred că acum înţeleg. Nealbii care se disting clar sunt cei asupra 
cărora dorim să creștem presiunea rasială 
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albii din afara Californiei. Prezența mai multor mestiţi aproape albi nu ar face 
decât să încurce problema - și există întotdeauna pericolul ca ei să „trece” mai 
târziu drept Albi. Mai bine să ne ocupăm de ei acum, de îndată ce punem 
mâna pe ei. Am o bănuială că călătoria lor în acel canion de la nord de aici va fi o 
afacere cu sens unic! 

Dar, evident, mai sunt multe de făcut. Am curățat zonele în întregime 
negre și chicano și anumite cartiere evreiești, dar mai există zone, cuprinzând 
aproape jumătate din teritoriul urban sub controlul nostru, în care predomină un 
haos total evrei în aceste zone, lucrând cu elemente reac ionare din rândul 
Albii, devin din ce în ce mai nerăbdători pe zi ce trece. Există demonstrații 
și revolte aproape continue în cele mai rele secțiuni, iar evreii folosesc 
pliante și alte mijloace pentru a menţine tulburările generale în alte 
secțiuni. De vineri, patru dintre oamenii noștri au fost uciși de luneti ti. 
Trebuie făcut ceva în curând! 


25 iulie. Un contrast foarte plăcut astăzi cu cea mai mare parte a muncii mele 
din ultima vreme: mi-am petrecut ziua intervievând unii dintre voluntarii care au 
trecut în zona noastră din 4 iulie, încercând să aleg vreo sută pentru un grup 
special de rezolvare a problemelor, care Voi începe să fac într-un mod regulat 
și sistematic genul de treburi de inginerie și logistică cu care eu și echipajul 
meu am fost blocaţi până acum. 

Oamenii cu care am vorbit au fost pre-evaluațţi înainte de a ajunge la mine și 
toţi au un background de inginerie sau de management industrial. Există 
aproximativ 300 de bărbaţi, plus o sută de soții și copii, ceea ce este un indiciu al 
fluxului cu adevărat substanţial de sânge nou în zona noastră. Nu știu care este 
totalul până acum, dar știu că Organizaţia și-a sporit puterea în California de 


mai multe ori în ultimele trei săptămâni - și luăm ca membri doar o mică parte din 
noii voluntari. 


Marea majoritate fie au fost organizate în brigăzi de muncă, în primul rând 
pentru munca la fermă, fie, în cazul majorităţii bărbaților de vârstă militară, 
au fost îmbrăcaţi în uniforme ale armatei și au primit puști pe care le-am primit. 
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salvat dintr-unul din armele Gărzii Naţionale bombardate. În acest din urmă 
mod, creștem treptat fiabilitatea generală, dacă nu și competenţa, a forţei 
militare aflate sub controlul nostru. Mulţi dintre acești „soldaţi instantanei” 
au avut puţină sau chiar deloc pregătire militară și nu am avut încă 

șansa să le oferim pregătirea ideologică pe care o primesc noii 

membri ai Organizaţiei, totuși ei sunt în mod clar mai simpatici cu cauza 
noastră, în medie, decât IG-urile obișnuite. Le integrăm în unitățile 
obișnuite cât de repede putem. 


Am întrebat oamenii pe care i-am văzut astăzi despre 
aranjamentele lor actuale de viaţă și despre situaţiile familiale, precum și 
despre pregătirea și experienţa lor de muncă. Aproape toți au fost 
repartizați într-un bloc de locuinţe eliberate recent într-o fostă zonă 
Black, chiar la sud de Los Angeles propriu-zis. Organizaţia a înființat un 
nou sediu într-un mic bloc de apartamente acolo și acolo au avut loc 
interviurile. 

Au fost foarte puţine plângeri din partea oamenilor cu care am 
vorbit, deși toţi au menţionat starea extraordinar de murdară a clădirilor 
în care s-au mutat. Unele dintre apartamentele sunt atât de saturate de 
murdărie încât pur și simplu nu sunt locuibile. 

Cu toate acestea, toată lumea s-a prezentat cu bucurie, iar efortul de 
dezinfectare, spălare și revopsire a făcut o transformare 
remarcabilă în doar câteva zile. 

Am făcut un scurt tur de inspecție și a fost încântător să văd copii 
drăguți, albi, jucându-se în liniște acolo unde în trecut hoardele de tineri 
negri care ţipaseră roiau. Un grup de vreo două duzini de părinţi încă 
lucra pe terenul din jurul apartamentelor. Ei au strâns un mic 
munte de gunoi: cutii de bere, ambalaje de ţigări, cutii goale de TV 
pentru cină, mobilier demolat și aparate ruginite. Două femei au 
delimitat o zonă considerabilă de gazon sterp, călcat în picioare, cu ţăruși 
și sfoară, și caută pământul pentru o grădină de legume comunitare. În 
ferestrele care înainte nu cunoscuseră decât umbrele de hârtie rupte, 
s-au ridicat draperiile strălucitoare - improvizate din așternuturi de pat și 
vopsite acasă, îmi imaginez. Flori proaspete sunt anterior pe pervaz 
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ocupat doar de sticle goale de alcool. 

Majoritatea acestor oameni au ajuns aici cu puţin mai mult decât hainele pe spate, 
după ce au lăsat totul în urmă și și-au riscat viața pentru a fi alături de noi. Este 
păcat că nu putem face mai mult pentru ei acum, dar ei sunt genul care sunt 


destul de bine capabili să facă pentru ei înșiși. 


Unul dintre primii voluntari pe care i-am ales în această dimineaţă a fost un 
bărbat care a găsit un camion potrivit undeva și să-l folosească în mod regulat 
pentru a transporta deșeurile din noua așezare și pentru a aduce alimente în fiecare 
zi de la cel mai apropiat punct de distribuţie, care este la aproximativ șase mile distanţă. 
EI va fi responsabil de propria sa întreținere mecanică și de găsirea benzinei oriunde 
va putea, până când vom avea timp să instalăm un nou sistem de distribuţie a 
combustibilului. Este un bătrân de 60 de ani care a deţinut anterior propria 
fabrică de materiale plastice în Indiana, dar este fericit că este gunoier aici! 


Până când vom pune în formă situaţia civilă generală, densitatea medie a 
populaţiei în partea noastră din California va fi puţin mai puţin de jumătate faţă de 
cea cu o lună în urmă. Va fi cea mai mare abundență de locuințe pentru oamenii 
noi care vor veni și probabil vom nivela aproximativ jumătate din zonele 
rezidenţiale și comerciale din judeţul Los Angeles, vom planta copaci și vom face 
din ei un parc. Totuși, asta se află în viitor și, deocamdată, scopul nostru este pur și 
simplu să stabilim noii oameni temporar în zone bine separate de cele pe care nu 
le-am împăcat și nu le-am plivit încă. 


Dar chiar și micul început pe care l-am făcut deja mă umple de bucurie și mândrie. 
Ce minune este să mergi pe străzi care în urmă cu doar câteva săptămâni erau pline 
de non-albi care stăteau la fiecare colț de stradă și în fiecare prag și să vezi doar 
feţe albe - fețe albe curate, fericite, entuziaste, hotărâte și pline de speranţă 
pentru viitor ! Niciun sacrificiu nu este prea mare pentru a finaliza cu succes 
revoluţia noastră și pentru a asigura acel viitor pentru ei - și pentru fetele 
celei de-a 128-a Brigăzi Alimentare din Los Angeles și pentru milioane de alții ca ei 
din ţara noastră! 
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Capitolul XXIII 


1 august 1993. Astăzi a fost Ziua Funiei - o zi sumbră și sângeroasă, dar 
inevitabil. În această seară, pentru prima dată în câteva săptămâni, este 
liniște și total liniște în toată California de Sud. Dar noaptea este plină 
de orori tăcute; de zeci de mii de stâlpi de iluminat, stâlpi de curent și 
copaci din această vastă zonă metropolitană atârnă formele 
înspăimântătoare. 

În zonele luminate se vede peste tot. Chiar și semnele stradale de la 
intersecții au fost puse în funcţiune și, practic, la fiecare colţ de 
stradă pe lângă care am trecut în această seară, în drum spre sediu, era 
câte un cadavru atârnând, patru la fiecare intersecţie. 

Atârnat de un singur pasaj suprateran, la doar o milă de aici, este un 

grup de aproximativ 30, fiecare având la gât o pancartă identică cu 

legenda tipărită: „Mi-am trădat neamul”. Două sau trei din acel grup 
fuseseră îmbrăcaţi în haine academice înainte de a fi înșirate, iar întregul lot 
se pare că sunt membri ai facultății din campusul UCLA din apropiere. 


În zonele în care încă nu le-am redat puterea electrică cadavrele sunt mai 
puţin vizibile, dar senzația de groază în aer este chiar mai gravă decât în 
zonele luminate. A trebuit să trec printr-o secţiune rezidenţială neluminată, 
lungă de două străzi, între sediul central și locuinţa mea, după 
întâlnirea noastră din seara asta. În mijlocul unuia dintre blocurile 
neluminate am văzut ceea ce părea a fi o persoană care stătea pe 
trotuar chiar în fața mea. Când m-am apropiat de silueta tăcută, ale cărei 
trăsături erau ascunse în umbra unui copac mare care stătea peste 
trotuar, aceasta a rămas nemișcată, blocându-mi drumul. 


Simţind o oarecare teamă, mi-am scos pistolul din toc. 
Apoi, când mă aflam la o duzină de metri de silueta, care se îndreptase spre 
mine, aceasta a început să se întoarcă încet spre mine. Era ceva 
indescriptibil de ciudat în mișcare și m-am oprit în loc în timp ce silueta 
continua să se întoarcă. O adiere ușoară a foșnit frunzișul deasupra 
capului și, deodată, un fascicul de 
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lumina lunii a străpuns frunzele și a căzut direct pe forma care se întorcea 
tăcută din faţa mea. 

Primul lucru pe care l-am văzut în lumina lunii a fost pancarta cu 
legenda lui cu litere mari, majuscule: „Mi-am pângărit neamul”. 
Deasupra pancartei se zărea faţa oribil de umflată, purpurie, a unei 
tinere femei, cu ochii larg deschiși și bombaţi, cu gura căscată. În cele din 
urmă, am putut distinge linia subţire, verticală de frânghie care dispărea 
în ramurile de deasupra. Se pare că frânghia alunecase puţin sau 
creanga de care era legată se lăsase, până când picioarele femeii s-au 
odihnit pe trotuar, dând aspectul ciudat al unui cadavru stând în picioare 
din proprie voinţă. 

M-am înfiorat și am plecat repede pe drumul meu. Există multe 
mii de cadavre de femei atârnate în acest oraș în seara asta, toate purtând 
pancarte identice la gât. Sunt femeile albe care au fost căsătorite sau 
au trăit cu negri, cu evrei sau cu alți bărbaţi non-albi. 


Există, de asemenea, un număr de bărbaţi care poartă pancarta |- 
defiled-my-race, dar femeile le depășesc numeric cu șapte sau opt la 
unu. Pe de altă parte, aproximativ nouăzeci la sută dintre cadavrele cu 
pancartele „I-am trădat-mi-rasa” sunt bărbați și, în general, sexele par 
a fi aproximativ echilibrate. 

Cei care poartă aceste din urmă pancarte sunt politicienii, avocaţii, 
oamenii de afaceri, prezentatorii de știri TV, reporterii și redactorii din ziare, 
judecătorii, profesorii, oficialii școlii, „conducătorii civici”, birocraţii, 
predicatorii și toţi cei care poartă alţii care, din motive de carieră, statut sau 
voturi sau orice altceva, au ajutat la promovarea sau implementarea 
programului rasial al Sistemului. Sistemul le plătise deja cele 30 de bucăţi 


argint. Astăzi le-am plătit. : 
A început la ora trei în această dimineaţă. leri a fost o zi deosebit 

de proastă de revolte, evreii folosind megafoane cu tranzistori pentru a 

ridica mulțimile și a-i determina să arunce cu pietre și sticle în trupele 


noastre. Ei scandau „rasismul trebuie să dispară” și „egalitatea pentru 


totdeauna” și alte sloganuri pe care le-au învăţat evreii. Mi-a adus aminte 
de demonstrațiile în masă din Vietnam 
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eră. Evreii au talent pentru astfel de lucruri. 

Dar până la ora trei în această dimineaţă, mulțimile și-au terminat 
de mult orgia de violenţă și cântări și erau în pat - toţi, cu excepția 
câtorva grupuri de nenorociţi care aranjaseră difuzoarele și zgomoteau 
emisiuni radio System în cartierele din jur, emisiuni. care alterna între 
„muzică” rock ţipătoare și apeluri la „frăţie”. 

Echipe ale trupelor noastre cu ceasuri sincronizate au apărut 
dintr-o dată într-o mie de blocuri deodată, în cincizeci de cartiere 
rezidenţiale diferite și fiecare lider de echipă avea o listă lungă de 
nume și adrese. Muzica zgomotoasă s-a oprit brusc și a fost 
înlocuită de sunetul a mii de uși care se zdrobeau, în timp ce picioarele 
încălțate le deschideau cu piciorul. 

A fost ca Raidurile cu arme de acum patru ani, doar invers - iar 
rezultatul a fost atât mai drastic, cât și mai permanent pentru cei 
atacați. Unul dintre cele două lucruri li s-a întâmplat celor pe care trupele 
i-au târât pe străzi. Dacă erau non-albi - și asta îi includea pe toţi evreii 
și pe toţi cei care chiar păreau să aibă un pic de ascendență non-albă - 
au fost împinși în coloane formate în grabă și au început marșul 
lor fără întoarcere către canionul de la poalele dealurilor. la nord de 
oras. Cea mai mică rezistenţă, orice încercare de a vorbi înapoi sau orice 
întârziere au adus un glonţ rapid. 

Albii, pe de altă parte, au fost, în aproape toate cazurile, spânzurați 
pe loc. Unul dintre cele două tipuri de pancarte pretipărite a fost atârnat 
pe pieptul victimei, mâinile i-au fost lipite rapid la spate, o frânghie 
a fost aruncată peste un membru convenabil sau un stâlp indicator, 
cu celălalt capăt înnodat în jurul gâtului, iar apoi a fost tras. eliberat 
de pământ fără să mai zădărnicească și au plecat dansând în aer, 
în timp ce soldații treceau la următorul nume de pe lista lor. 


Spânzurările și formarea coloanelor morţii au continuat aproximativ 10 
ore fără întrerupere. Când trupele și-au terminat munca sumbră în 
această după-amiază devreme și au început să se întoarcă la 
barăcile lor, zona Los Angeles a fost complet și complet liniștită. 
Locuitorii cartierelor în care ne-am putut aventura în siguranţă 


doar într-un rezervor ieri tremurau în spate 
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ușile închise azi, temându-mă chiar să nu fie văzut uitându-se prin 
crăpătura draperiilor trase. De-a lungul dimineţii nu a existat o opoziție 
organizată sau pe scară largă faţă de trupele noastre și până în această 
după-amiază până și dorinţa de opoziţie se evaporase. 

Eu și oamenii mei am fost în toiul lucrurilor toată ziua, în cea mai mare parte 
ne ocupam de logistică. Când echipele de execuţie au început să rămână 
fără frânghie, am desprins câţiva kilometri de sârmă de pe stâlpii de curent 
pentru a le folosi în locul lui. Am adunat și sute de scări. 

Și noi am fost cei care am lipit proclamațiile de la Comandamentul 
Revoluționar în fiecare bloc, avertizând toți cetățenii că de acum înainte 
orice act de jaf, revoltă sau sabotaj, sau orice nerespectare a ordinului unui 
soldat, va avea ca rezultat executarea sumară a infractorul. 
Proclamaţiile conţin, de asemenea, un avertisment similar pentru oricine 
găzduiește cu bună știință un evreu sau un alt non-alb sau care furnizează 
intenționat informaţii false sau reţine informaţii de la unităţile noastre de 
poliţie. În cele din urmă, ele enumeră punctul de raportare din fiecare 
cartier la care fiecare persoană, la o oră și o dată, în funcţie de poziția 
numelui său în alfabet, trebuie să se prezinte pentru înregistrare și repartizare 
la o unitate de lucru. 

Aproape că am luato luptă cu un comandant de companie lângă 
Primărie în această dimineaţă, pe la ora nouă. Acolo făceam toate loviturile 
mari pentru a fi spânzurați: politicienii cunoscuţi, o serie de actori și 
actrițe proeminenti de la Hollywood și câteva personalităţi TV. Dacă le-am fi 
înșirat în fața caselor lor ca toți ceilalți, doar câţiva oameni i-ar fi văzut și am 
vrut ca exemplul lor să fie instructiv pentru un public mult mai larg. Din același 
motiv, mulţi dintre preoţii de pe listele noastre au fost duși la una dintre 
cele trei biserici mari, unde aveam echipe TV înființate pentru a-și transmite 
execuțiile. 


Necazul era că multe dintre împușcăturile soseau la Primărie deja mai mult 
morţi decât vii. Trupele de pe camioanele de transport chiar le dădeau 
un lucru. 

O actriță celebră, un mixer notoriu care a jucat în mai multe epopee de 
„dragoste” interrasiale cu buget mare, își pierduse cea mai mare parte din 
păr, un ochi și câţiva dinţi - ca să nu mai vorbim de toate hainele - înainte 


Machine Translated by Google 


frânghia i-a fost pusă la gât. Era o mizerie învineţită și sângeroasă. 
Nu aș fi știut cine este dacă nu aș fi întrebat. M-am întrebat, ce rost 
avea să o spânzurăm în mod public dacă publicul nu ar putea să 

o recunoască și să tragă deducţiile corespunzătoare între 
comportamentul ei anterior și pedeapsa ei? 

Am fost atras de un tumult lângă unul dintre camioanele care tocmai 
sosiseră. Un bătrân extrem de gras, pe care l-am recunoscut imediat 
drept judecătorul federal care pronunţase unele dintre cele mai 
scandaloase hotărâri ale Sistemului din ultimii ani - inclusiv 
cea care confirma puterea de arestare acordată de Consiliile de 
Relații Umane deputaţilor lor de culoare - se opunea eforturile 
trupelor de a-și scoate pijamaua și de a-l îmbrăca în halatul judiciar. 

Unul dintre soldați l-a doborât, apoi alți patru au început să-l 
lovească cu piciorul și să-l trântească în mod repetat în față, 
stomac și vintre cu paturile puștii. Era inconștient și, probabil, deja 
mort, când frânghia i s-a înnodat în jurul gâtului și silueta lui moale 
a fost trasă la jumătatea distanţei de pe un stâlp. Un cameraman TV 
înregistra întreaga scenă și o transmitea în direct. 

Am fost complet dezgustat de acest din urmă incident și de câteva 
altele de natură similară și l-am căutat pe ofițerul responsabil cu 
trupele de acolo pentru a-mi depune plângerea. L-am întrebat de ce 
nu menține o disciplină adecvată în rândul oamenilor săi și i-am 
spus în termeni fermi că bătăile prizonierilor sunt 
contraproductive. 

Trebuie să menţinem o imagine publică a puterii și 
a nemilosirii fără compromisuri în a face faţă dușmanilor rasei 
noastre, dar să ne comportăm ca o bandă de uganezi sau 
portoricani cu greu reușește acest lucru. (Notă pentru cititor: 
Uganda a fost o subdiviziune politică a continentului Africii în timpul 
Epocii Veche, când acel continent era locuit de rasa neagră. Puerto 
Rico era numele din Epoca Veche a insulei New Carolina. Este ocupat 
acum de descendenții refugiaților albi din zonele radioactive din 
sud-estul Statelor Unite, dar înainte de epurarea rasei în ultimele zile 
ale Marii Revoluții, a fost locuită de o rasă mestină cu un caracter 
deosebit de neplăcut.) Mai presus de orice, trebuie 
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să ne arătăm disciplinaţi, deoarece vom cere o disciplină strictă din 
partea populaţiei civile. Nu trebuie să dăm niciodată aer liber la 
sentimentele noastre de frustrare sau la ură personală, ci trebuie să 
arătăm prin comportamentul nostru în orice moment că ceea ce facem 
servește unui scop mai înalt. 


Căpitanul a explodat. A strigat la mine să mă ocup de treburile 
mele. Când am insistat că mă ocup de treburile mele, s-a înroșit de 
furie și a spus că el, nu 1, este cel care avea responsabilitatea și că face tot 
ce putea în circumstanţe foarte dificile. 


E| a subliniat corect că în ultima lună, Organizaţia a înlocuit 
aproape jumătate din oamenii din compania lui cu noii veniţi nepregătiţi 
și, prin urmare, nu ar trebui să fie surprinzător pentru mine că 
disciplina nu era tot ce ar putea fi. De asemenea, mi-a spus că știe 
destule despre psihologia oamenilor săi pentru a înțelege valoarea de a-i 
lăsa să-i bată pe prizonieri ca o modalitate de a-și justifica singuri că 
prizonierii sunt dușmanii lor și merită să fie spânzurați. 

Chiar nu am putut contracara niciunul dintre argumentele căpitanului, 
dar am observat cu oarecare satisfacție că, atunci când s-a întors de la 
mine, s-a îndreptat furios spre un grup de soldaţi care biciuiau cu 
pistolul brutal un tânăr cu părul lung și cu aspect efeminat. într-o 
îmbrăcăminte neobișnuită de „mod”-un interpret „rock” popular- și le-a 
ordonat să se oprească. 


Gândindu-mă la asta, am ajuns să văd lucrurile mai mult din punctul 
de vedere al căpitanului. Desigur, trebuie să înăsprim disciplina cât 
mai curând posibil, dar pentru moment este mai bine pentru noi să 
avem mai multă încredere politică și mai puțină disciplină în rândul 
trupelor. Ne-am întârziat represiunea împotriva populaţiei civile atâta 
timp cât am făcut-o doar pentru a putea elimina și dezarma 
GI-urile discutabile și să-i înlocuim cu noi oameni care au venit prin 
liniile inamice către noi. 


De asemenea, ne-am dorit timp să obișnuim trupele cu noua ordine a 
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lucrurile de aici și să le dea măcar puţină pregătire ideologică pentru munca 
de astăzi. Și în mod intenționat lăsăm civilii să scape mai mult de sub control 
decât am putea avea noi, doar ca să avem o scuză vădită pentru a lua măsuri 
complet radicale în loc de jumătate de măsură, care nu ar fi putut rezolva 
problema civilă pe termen lung. 


Un alt motiv pentru întârzierea pe care am aflat astăzi a fost că aveam nevoie 
de timp pentru a termina de alcătuit listele noastre de arestări. 
Timp de câţiva ani, membrii organizaţiei de aici, la fel ca în alte părți ale ţării, 
își construiesc dosarele despre toadies de sistem, evrei-fawners, teoreticieni 
egalitarieni și alți infractori rasiali albi, împreună cu directoarele lor stradale 
ale tuturor non-albilor care locuiesc în principal în Zone albe. 


Pe acestea din urmă le-am putut folosi, care au fost ţinute destul de la zi 
chiar și în ultima lună, fără modificări. Dar dosarele au necesitat o cantitate 
imensă de evaluare și plivire. În primul rând, erau mult prea mulți. 


De exemplu, o familie albă ar putea avea un dosar în calitate 
de infractori rasiali, deoarece un vecin a observat odată un negru 
participând la un cocktail acasă la ei sau pentru că a afișat unul dintre 
autocolantele „Equality Now”, care au fost distribuite atât de larg de 
către Human. Consilii de relaţii. În general, dacă nu existau și alte probe într-un 
anumit dosar, aceste persoane nu au fost trecute pe lista de arestare. Altfel, 
ar fi trebuit să atârnăm mai bine de 10 la sută din populaţia albă - o sarcină 
complet nepractică. 


Și chiar dacă am putea spânzura atât de mulți oameni, nu ar exista niciun 
motiv întemeiat pentru asta; cea mai mare parte din acei 10 la sută nu sunt cu 
adevărat mai rele decât majoritatea celorlalți 90 la sută. Au fost spălate pe 
creier; sunt slabi si egoisti; nu au nici un sentiment de loialitate rasială, dar 
aceleași lucruri sunt valabile pentru majoritatea oamenilor în zilele noastre. 
Oamenii sunt ceea ce au devenit și trebuie să acceptăm asta ca punct de plecare. 
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De fapt, de-a lungul istoriei a fost adevărat că doar porţiuni mici ale 
unei populaţii sunt fie bune, fie rele. Cei mai mulţi sunt neutri din punct de 
vedere moral - incapabili să distingă binele absolut de răul absolut - și 
își iau indicaţia de la oricine este în frunte în acest moment. 


Când oamenii buni sunt conducătorii și creatorii de programe pentru 
o societate, populaţia în ansamblu va reflecta acest lucru, iar oamenii fără 
originalitate sau simţ moral al direcţiei proprii vor sprijini totuși cu 
fervoare scopurile cele mai înalte ale societăţii lor. Dar când oamenii răi 
domnesc, așa cum este cazul în America de mulți ani încoace, cea mai 
mare parte a populaţiei se va tăvăli fericit în degenerescenţă de 
cel mai rău fel și va papagali cu bună dreptate fiecare idee murdară și 
distructivă pe care le-a fost învățată. 


Majoritatea judecătorilor de astăzi, majoritatea profesorilor, actorilor, 
personalităților civice etc., nu sunt conștient și deliberat răi, sau chiar 
cinici, în urma evreilor. Ei se gândesc la ei înșiși ca fiind „buni cetăţeni”, așa 
cum S-ar gândi la ei înșiși dacă ar acționa într-un mod diametral opus sub 
influența unor lideri buni. 


Astfel, nu are rost să-i ucizi pe toţi. Această slăbiciune morală va trebui 
să fie scoasă din rasă pe parcursul a sute de generaţii. 
Deocamdată este suficient să eliminăm porțiunea conștient rea a 
populaţiei - plus câteva sute de mii de „cetăţeni buni” ai noștri infirmi 
moral din întreaga ţară, ca exemplu pentru restul. 


Spânzurarea câtorva dintre cei mai răi criminali rasiali din fiecare 
cartier din America va ajuta enorm la îndreptarea majorităţii populaţiei 
și la reorientarea gândirii lor. De fapt, nu numai că va ajuta, dar este absolut 
necesar. Oamenii au nevoie de un șoc psihologic puternic pentru a rupe 
vechile obiceiuri de gândire. 

Înţeleg toate acestea, dar trebuie să recunosc că m-au tulburat unele 
dintre lucrurile la care am asistat astăzi. 

Când au început arestările, publicul nu și-a dat seama ce este 
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venind, iar mulţi cetățeni erau îngâmfaţi și abuzivi. Am fost prezent cu 
puţin timp înainte de zori când soldații au târât aproximativ o duzină 

de tineri dintr-o casă mare din apropierea unui campus universitar, 

iar ei, precum și colegii lor de casă care nu au fost arestaţi, țipau 
obscenităţi la oamenii noștri și scuipau pe ei. . Toţi cei arestaţi aici, cu 
excepţia unuia, erau fie evrei, negri, fie bătrâni de diferite feluri, iar doi 
dintre cei mai tare dintre ei au fost imediat împușcați, în timp ce ceilalţi au 
fost împușcați într-o coloană de marș. 


Ultima a fost o fată albă, de vreo 19 ani, cam moale, dar totuși drăguță. 
Împușcăturile o liniștiseră suficient încât să nu mai ţipe: „Porci rasiști!. 
la soldați, dar când pregătirile pentru spânzurarea ei, la scurt timp 
după aceea, au trezit-o la propria ei soartă, a devenit isteric. Informată că 
era pe cale să plătească preţul pentru că și-a pângărit rasa trăind cu un 
iubit de culoare, fata a plâns: „Dar de ce eu?” 


În timp ce frânghia i s-a înnodat în jurul gâtului, ea a grăbit: „Făceam 
doar ceea ce erau toţi ceilalţi. De ce te apuci de mine? Nu e corect! Dar 
Helen? Se culca și ea cu el”. La acest ultim strigăt înainte ca respirația 
fetei să fie tăiată pentru totdeauna, una dintre celelalte fete (presumabil 
Helen) din grupul de spectatori acum tăcuţi de pe gazon s-a strâns 
înapoi îngrozită. 

Desigur, nimeni nu a răspuns la întrebarea fetei: „De ce eu?” Răspunsul 
este pur și simplu că numele ei s-a întâmplat să fie pe lista noastră și 
al lui Helen nu. Nu e nimic „drept” în asta - sau nici nedrept. 

Fata care a fost spânzurată a meritat ce a primit. Helen merită probabil 
aceeași soartă - și, fără îndoială, suferă acum chinurile damnaților, 

de teamă că în cele din urmă va fi aflată și forțată să plătească preţul pe 
care l-a făcut prietena ei. 

Acest mic episod m-a învăţat ceva despre teroarea politică. 

Însuși arbitrariul și imprevizibilitatea sa sunt aspecte importante ale 
eficienţei sale. Sunt foarte mulţi oameni în situația lui Helen, a 

căror teamă că fulgerul le poate lovi în orice moment îi va ține să meargă 
pe ouă. 

Aspectul melancolic al episodului este incarnat în cel al fetei 
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se plânge: „Făceam doar ceea ce erau toți ceilalți”. Este un pic o exagerare, 
dar este destul de adevărat că dacă alţii nu i-ar fi dat un exemplu rău, fata 
probabil nu ar fi devenit un criminal de rasă. Ea a plătit la fel de mult 
pentru păcatele altora, ca și pentru ale ei. 

Acum îmi dau seama mai mult ca niciodată cât de esenţial este să 
insuflem tuturor oamenilor noștri o nouă bază morală, un 

nou set de valori fundamentale, astfel încât ei să nu mai rătăcească 

moral, așa cum a fost fata aceea nefericită - și ca marea majoritate. 

a americanilor de astăzi sunt. 

Această lipsă totală a oricărei moralităţi sănătoase sau naturale mi-a 
fost adusă din nou acasă chiar înainte de prânz. Spânzuram un grup de 
aproximativ 40 de dezvoltatori de terenuri și brokeri imobiliari în afara 
birourilor Asociaţiei de locuinţe echitabile din județul Los Angeles. Cu toții 
participaseră la un program special care a pus la dispoziţie rate ipotecare 
mai mici pentru familiile mixte rasiale care cumpărau case 
în cartierele predominant albe. Unul dintre agenţii imobiliari era un tip 
robust și chipeș de aproximativ 35 de ani, cu o tăietură blondă. Se 
apăra vehement: „La naiba, n-am fost niciodată de acord cu nimic din 
prostiile astea de amestecare a rasei. Îmi face rău de stomac să văd 
aceste familii amestecate cu bărbașii lor. Dar un bărbat trebuie să își 
câștige existenţa. Mi s-a spus. de către inspectorul șef de construcţii 
din județ că ar fi mult mai ușor să se evite încălcările codului de 
construcţii pentru acei agenţi imobiliari care au urmat programul 
special de credit ipotecar.” 

Fără să-și dea seama, ne spunea că un venit mai mare a venit înaintea 
loialității rasiale în setul său de valori - lucru care, din păcate, este 
adevărat și pentru mulți dintre cei care nu au fost spânzurați astăzi. 

Ei bine, și-a făcut alegerea liber și cu greu merită nicio simpatie. 


Soldaţii nu s-au certat cu el, desigur. Când i-a venit rândul, a fost 
smucit din picioare cu aceeași imparţialitate pe care o manifestaseră 
față de cei care și-au acceptat soarta în tăcere. 
Ei aveau ordin să nu se certe cu nimeni sau să explice nimic, cu excepţia 
unei scurte declaraţii a infracţiunii pentru care o persoană a fost spânzurată. 
Nici măcar cele mai convingătoare proteste ale 
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inocenţa sau că „trebuie să fie vreo greșeală” i-a făcut să ezite 


pentru o clipă. Cu siguranţă, trebuie să fi făcut niște greșeli 
astăzi - identități greșite, adrese greșite, acuzaţii false - dar 
odată cu începerea execuțiilor nu s-a mai admis posibilitatea greșelilor. 
Am creat în mod deliberat imaginea inexorabilității în mintea publicului. 


Și se pare că am fost destul de convingătoare. Echipele noastre de 
execuție abia se întorceau în barăcile lor în această după-amiază, 
când am început să primim rapoarte din tot orașul despre ceea ce 
părea a fi un val brusc de crime și bătăi. Cadavre, majoritatea cu 
răni de înjunghiere, au fost găsite pe trotuare, pe alei și pe holurile 
clădirilor de apartamente. Un număr de persoane rănite - câteva sute 
în total - au fost, de asemenea, ridicate pe străzi de patrulele noastre. 


Deși printre aceste victime cu bătaie și înjunghiere erau câţiva 
negri, am stabilit rapid că marea majoritate dintre ei erau evrei. Se 
pare că toate erau persoane cărora echipele noastre de execuţie le 
rataseră, dar cetățenii nu. 


Interogarea mai multor evrei care fuseseră bătuţi a dezvăluit curând 
că cel puţin unii dintre ei se ascunseseră în familii neamuri. 
După ce au fost postate proclamaţiile noastre, totuși, protectorii 
lor s-au întors împotriva lor și i-au alungat în stradă. Grupuri locale 
de justițieri înarmaţi cu cuțite și bâte îi scoseseră pe alții care nici 
măcar nu fuseseră pe listele noastre. 


Sunt sigur că, fără lecţia puternică a acestei Zile a Funiei, nu am 
fi obținut atât de repede acest tip de cooperare cetățenească. 
Spânzurările i-au ajutat pe toată lumea să coboare grăbit de gard. 


Mâine după-amiază, unii dintre oamenii mei vor începe să 
organizeze batalioane de muncă civilă pentru a tăia cadavrele și a le 
transporta la locul de depozitare pe care l-am ales deja. Probabil că 
va dura trei sau patru zile pentru a elimina toate cadavrele - sunt 
între S5 și 60 de mii dintre ele - și pe vremea asta caldă va fi destul de neplăcut. 
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spre final. 


Dar ce sentiment de ușurare este să avem în sfârșit toată partea 
negativă a sarcinii noastre aici! De acum înainte totul este în sus, în 
sensul bun: reorganizarea, reeducarea și reconstruirea acestei întregi 
societăți. 
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Capitolul XXIV 


8 august 1993. În ultimele patru zile am fost șeful interimar al noului nostru 
Departament de Resurse Publice, Utilităţi, Servicii și Transport 
(PRUST) pentru sudul Californiei. Este un post strict temporar, iar în 
următoarele 10 zile voi preda postul altui inginer, unul din grupul de 
voluntari cu care am lucrat în ultimele două săptămâni. El va avea 
asistenţa capabilă a unui număr de localnici care au fost anterior angajaţi 
fie de una dintre agenţiile de stat, judeţene sau municipale de aici, fie de la 
una dintre companiile private de utilităţi și am încredere că va fi capabil să 
calce. : . bug-uri rămase în afara departamentului. 


Cu mai mult de jumătate din oamenii cheie înapoi la muncă aici acum, 
lucrurile încep să meargă aproape normal. Am restabilit curent electric, apă, 
epurare, colectarea gunoiului și serviciul de telefonie W în toate zonele 
ocupate acum, deși electricitatea este strict rațională. Am reluat chiar și 
aproximativ 50 de benzinării, iar acei civili ale căror sarcini de muncă 
le dau statut prioritar pot obţine combustibil pentru mașinile lor. 


PRUST acoperă întreaga noastră enclavă, de la Vandenberg până la 
granița cu Mexicul, și am călătorit mult pentru a cerceta nevoile și 
resursele diferitelor zone și pentru a coordona totul aproximativ. Sunt 
foarte mulțumit de ceea ce am reușit să realizăm într-un timp atât de scurt. 
Pe lângă armata și Departamentul pentru Alimentaţie, PRUST are cea mai 
esenţială funcţie de îndeplinit și angajează cei mai mulți lucrători dintre 
toate agenţiile pe care le-am înfiinţat aici. 


Unul dintre cele mai interesante aspecte ale muncii mele a fost stabilirea 
interfeţei cu Departamentul de Alimentaţie. Ei produc hrana; îl transportăm, 
îl depozităm și îl distribuim. Au fost mai multe probleme de rezolvat, în 
primul rând pentru că o anumită cantitate din hrana care este produsă nu 
merge direct de pe câmp la 
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punctele de distribuţie, dar este procesat mai întâi. Aceasta înseamnă că 
Departamentul pentru Alimentaţie trebuie să se preocupe într-o anumită 
măsură de depozitarea și transportul de la câmp la uzina de procesare, 
înainte ca PRUST să preia responsabilitatea. De asemenea, DF are o 
nevoie de transport specializat în mutarea sa 

muncitori de la locuinţele lor până la câmp și înapoi." 

A trebuit să mă familiarizez cu întreaga operaţiune a DF pentru a 
decide cel mai bun mod de a ne defini responsabilitățile 
respective. Sunt foarte impresionat de ceea ce am văzut. Au mobilizat 
peste 600.000 de muncitori - aproximativ un sfert din întregul segment 
productiv al populaţiei aflate sub controlul nostru - pentru producţia de 
alimente. Între 10 și 15 la sută dintre acești muncitori sunt acei albi 
care au fost iniţial în agricultură sau fermă în această zonă. Aproape 
o treime sunt tineri voluntari din 12- 
până la -18 ani. Restul sunt oameni din mediul urban care anterior 
lucrau în ocupații neesențţiale și acum au fost repartizaţi în echipe de 
muncă sub supravegherea DF. 

Mulţi din ultimul grup fac acum prima muncă cu adevărat productivă 
din viaţa lor. Aceasta înseamnă că DF îndeplinește o funcţie importantă 
de reabilitare socială, precum și de producţie de alimente, iar Departamentul 
nostru de Educaţie lucrează îndeaproape cu DF în acest sens. 

Fiecare muncitor primește zece ore de prelegeri în fiecare săptămână și 
este evaluat nu numai în funcție de atitudinea sa generală față de munca 
sa și de productivitatea sa, ci și de receptivitatea la aceste prelegeri. 


Există un proces continuu de cernere, lucrătorii fiind reatribuiţi în noi 
grupuri de lucru pe baza atitudinii și performanţei în grupurile lor 
anterioare. În acest fel încep deja să iasă din masa generală primele grupuri 
de lucru conducător-stagiari. Dintre aceștia din urmă vor fi selectaţi 
candidaţii pentru calitatea de membru al Organizaţiei. 


De mai multe ori, în timpul turului meu al operațiunii DEF, m-am oprit să 
vorbesc cu muncitorii de pe câmp. Moralul a variat considerabil de la 
grupurile cu o proporție mare de foști paraziți sociali 
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la grupurile de lider-stagi, dar nicăieri nu putea fi numit sărac. 
Toată lumea a fost făcută să înţeleagă că, în ciuda dislocaţiilor 
și a greutăților cauzate de revoluție, acum suntem siguri că va fi 


suficientă mâncare pentru a merge - dar nici cei care nu vor munci nu 
vor mânca. 


Cea mai profundă impresie a mea vine din faptul că fiecare chip pe care |- 
am văzut pe câmp era alb: nici chicano, nici orientali, nici negri, nici 
bătrâni. Aerul pare mai curat, soarele mai strălucitor, viaţa mai veselă. Ce 
diferență minunată a făcut această singură realizare a 
revoluției noastre. 


Și toţi lucrătorii simt diferenţa, fie că sunt sau nu ideologic cu noi. 
Există un nou sentiment de solidaritate între ei, de rudenie, de cooperare 
altruistă pentru a îndeplini o sarcină comună. 


Majoritatea știrilor din alte părţi ale ţării sunt foarte încurajatoare pentru 
noi. Deși Sistemul încă rezistă, o face doar printr-o represiune din ce în 
ce mai deschisă și brutală. Întreaga ţară se află sub legea marţială, iar 
guvernul se bazează foarte mult pe echipele de goon negri înarmate în 
grabă și deputate pentru a menţine populația civilă albă intimidată. 
Jumătate din unităţile militare obișnuite ale Sistemului sunt încă 

închise în cazărmi ca fiind nesigure.” 


Condiţiile se deteriorează aproape peste tot. Întreruperile de curent, 
defecțiunile de transport și comunicaţii, bombardamentele teroriste, 
penuria de alimente, asasinatele și sabotajele industriale masive afectează 
sistemul și ajută la menținerea tulburărilor generale. 

Unităţile de acțiune ale Organizaţiei fac o treabă eroică, dar pierderile 
lor sunt grele. Singurul lor scop acum este să mențină presiunea asupra 
Sistemului și a populaţiei generale, lovind la fiecare ţintă 

disponibilă din nou și din nou și din nou, fără încetare. 


De la noii voluntari care se strecoară în zona noastră prin liniile inamice 
într-un ritm tot mai mare, obținem o poveste consecventă despre 
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efectul pe care condiţiile haotice îl au asupra oamenilor. Liberalii albi și 
minoritățile strigă isteric ca guvernul să „facă ceva”; conservatorii 
geme, își storesc mâinile și deplâng „iresponsabilitatea” a tuturor; iar 
„joeţii medii” devin din ce în ce mai exasperaţi de toţi cei implicaţi: noi, 
Sistemul, Negrii și diverșii purtători de cuvânt liberali și conservatori. Ei 
vor doar o revenire la „normalitate” - și confortul lor obișnuit - cât 

mai curând posibil. 


Propagandiștii Sistemului fac un lucru important din evacuarea 
noastră forțată a non-albilor și lichidarea noastră sumară a criminalilor 
de rasă și a altor elemente ostile și degenerate de aici. Totuși, nu are 
efectul dorit, decât în rândul liberalilor și minorităţilor. Cea mai mare 
parte a populaţiei este prea preocupată de propriile probleme în acest 
moment pentru a vărsa o lacrimă pentru „victimele rasismului”. 


Cea mai mare muscă din unguentul nostru este nordul Californiei. 
Lucrurile sunt complet scăpate de sub control acolo. Generalul 
Harding a greșit cu adevărat situaţia. Ne servește bine pentru că avem 
ceva de-a face cu un conservator; el, ca toţi ceilalți, stătea în spatele 
ușii când creierul i s-a leșinat și așa că a primit o doză dublă de cap de 
porc pentru a compensa. (Notă pentru cititor: Turner se referă la 
locotenentul general Arnold Harding, comandantul bazei aeriene 
Travis, care era situată la jumătatea distanţei dintre San Francisco 
și Sacramento. Rolul lui Harding în Marea Revoluţie, deși important, a 
durat doar 11 săptămâni; a fost în cele din urmă asasinat de 
o echipă a Organizaţiei pe 16 septembrie 1993, după ce mai multe 
încercări anterioare au eșuat.) 

Dacă situaţia din zona San Francisco-Sacramento nu se 
îmbunătățește curând, probabil că vom fi implicaţi într-un război civil 
împotriva trupelor sub conducerea lui Harding. Sistemului i-ar plăcea cu 
adevărat asta. Singurul lucru pe care Harding l-a făcut bine până acum a 
fost să se rupă de Washington în prima săptămână a ofensivei noastre 
din 4 iulie, de îndată ce a devenit clar că Sistemul și-a pierdut 
strânsoarea în California. Din proprie inițiativă, a declarat un guvern militar independent! 
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nordul Californiei și i-a făcut pe aproape toţi ceilalți ofițeri din unităţile 
militare staționaţi acolo (cu excepţia propriilor noștri militari sub 
acoperire, desigur) să-l însoțească. 

Comandamentul Revoluționar a luat decizia strict practică de a-l lăsa 
pe generalul Harding să poarte mingea în zona sa, iar oamenii noștri 
au fost instruiți să nu i se opună. Acest lucru a avut ca efect reducerea 
substanţială a propriilor pierderi, deși armata a suferit de fapt 
mult mai multe victime în nordul Californiei decât în sud. Acest lucru 
se datorează faptului că Harding nu a reușit să ia măsuri suficient 
de radicale pentru a-și consolida autoritatea și pentru a face faţă 
personalului militar de culoare. 

Și nu a reușit total să pună sub control populaţia civilă, din nou, 
pentru că pare incapabil să înțeleagă necesitatea unor măsuri radicale. 
Evreii și celelalte elemente bolșevice din San Francisco fac cercuri în jurul 
lui, iar chicanosi din zona Sacramento se revoltă mai mult sau mai puţin 
continuu de o lună. 


Când o delegație de oameni ai Organizaţiei s-a dus la Harding luna 
trecută și a sugerat o regulă comună între Organizaţie și armată 
pentru nordul Californiei, cu forțele lui Harding care se ocupă de 
problemele de apărare și Organizaţia care se ocupă de chestiunile civile 
- inclusiv funcţiile poliţiei - Harding i-a arestat și a refuzat să-i elibereze. 
De atunci, el a lansat proclamaţii idioate despre „restaurarea 
Constituţiei”, eliminarea „comunismului și pornografia” și 
organizarea de noi alegeri pentru „restabilirea formei republicane 
de guvernare intenționată de Părinţii Fondatori”, orice înseamnă asta. 


Și a denunţat măsurile noastre radicale din sud drept 


„comunism”. Este îngrozit că nu am organizat un fel de referendum 
public înainte de a-i expulza pe non-albi și că nu am dat procese 
individuale evreilor și infractorilor rasiali cu care ne-am ocupat sumar. 


Nu înțelege bătrânul prost că poporul american s-a votat singur în 
mizeria în care se află acum? Oare nu înţelege că evreii au preluat 
țara în mod corect, 
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conform Constitutiei? Oare nu înţelege că oamenii de rând și- 
au făcut deja aventura la autoguvernare și au dat-o în aer? 


Unde crede el că ar putea duce noile alegeri acum, cu această 
generaţie de alegători condiționati de TV, cu excepţia întoarcerii în 
aceeași porci evreiască? Și cum crede el că ne-am fi putut rezolva 
problemele aici jos, decât prin măsurile radicale pe care le-am folosit? 

Nu înțelege Harding că haosul din zona sa va continua să se 
agraveze până când va identifica categoriile de oameni responsabili 
pentru acel haos și le va trata categoric - că este imposibil din punct 
de vedere fizic, având în vedere cifrele relative implicate, să 
se ocupe de el? evreii, negrii, chicanosi și celelalte elemente 
supărătoare pe bază individuală? 

Se pare că nu, pentru că idiotul încă face apeluri la liderii 
negri „responsabili” și la evreii „patrioţi” pentru a-l ajuta să 
restabilească ordinea. Harding, ca și conservatorii în general, nu 
se poate decide să facă ceea ce trebuie făcut, pentru că ar însemna să- 


“A 


i pedepsească pe „nevinovaţi” împreună cu „vinovaţi”, pe negrii „buni” 
și pe evreii „loiali” împreună cu restul. -ca și cum acești termeni ar 
avea vreo semnificaţie în contextul prezent. Așa că, de teamă 
să nu trateze indivizii „pe nedrept”, el se zbate neputincios în timp 
ce totul se duce dracului și civilii din zona lui mor ca muștele 
de foame. Generalii ar trebui să fie alcătuiți din chestii mai severe. 
Singurul avantaj pentru noi din situaţia din nord este potopul 
de refugiaţi albi pe care ni l-a adus. Mai mulţi oameni au venit în 
zona noastră în ultimele două săptămâni pentru a scăpa de 
anarhia din jurul San Francisco decât au trecut prin liniile Sistemului 
din restul țării. 
Și, cât durează, este interesant să avem în fața noastră exemple 
vii și respirabile de trei tipuri de ordine sociale: în nord, un regim 
conservator; la est, democraţia liberal-evreiască; și aici, începutul 
unei lumi cu totul noi care se ridică din ruinele vechiului. 


Machine Translated by Google 


23 august. Mâine plec din nou la Washington. Sunt la Vandenberg de patru 
zile și învăţ cum funcţionează focoasele nucleare. 

Sunt responsabil de un grup care va transporta manual patru focoase de 
60 de kilotone la Washington pentru a fi ascunse în locaţii cheie din jurul 
capitalei. 

Alți aproximativ 50 de bărbați - toţi membri ai Ordinului - au fost 
instruiți împreună cu mine și fiecare dintre ei are o misiune similară ca lider 
de grup. Asta înseamnă un total de aproximativ 200 de focoase care vor fi 
dispersate iniţial în ţară, urmând să urmeze mai multe ulterior. 

Toate focoasele sunt identice; au fost scoși dintr-un depozit de 
proiectile de artilerie de 240 mm găsite de oamenii noștri aici. 

Au fost ușor modificate, astfel încât să poată fi detonate prin semnale radio 
codificate. Ei vor fi asigurarea noastră, în cazul în care ne pierdem 
instalaţia de lansare a rachetelor aici. 

Misiunea actuală este cea mai păroasă pe care mi-a fost repartizată 
vreodată. Va fi mult mai greu decât aruncarea în aer a sediului FBl-ului 
în urmă cu doi ani. Cinci dintre noi trebuie să ne croiască drum prin 3.500 
de mile de teritoriul inamic, purtând patru bombe nucleare care cântăresc 
în total puţin peste 520 de lire sterline, fără a fi prinși. Apoi trebuie să-i 
furișăm în zone care vor fi puternic păzite și să le ascundem, astfel încât 
să existe șanse neglijabile să fie găsite. 

În afară de pericolele implicate, care îmi leagă măruntaiele în noduri 
ori de câte ori mă gândesc la ele, am sentimente amestecate cu privire 
la această misiune. Pe de o parte, urăsc să părăsesc California. A fi un 
participant la nașterea noii noastre societăţi a ei a fost 
extraordinar de interesant și plin de satisfacţii pentru mine, iar munca 
noastră abia la început. În fiecare zi se lansează noi proiecte și vreau să fac 
parte din ele. Punem aici bazele noii ordini sociale care ne va servi rasa 
pentru următoarea mie 
ani. 

Și să pot trăi și să lucrez într-o lume sănătoasă, sănătoasă, a omului alb, 
asta este ceva care este dincolo de evaluare pentru mine. Aceste ultime 
săptămâni au fost minunate. Este teribil de deprimant să te gândești să 
părăsești această oază albă și să te scufunzi din nou în acea groapă de negru, 
negri și evrei și alb bolnav și răsucit. 
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liberalii de acolo. 

Pe de altă parte, au trecut mai bine de trei luni de când nu am văzut-o pe 
Katherine și mi se pare un an. Singurul lucru care mi-a limitat entuziasmul 
față de ceea ce am realizat aici este că ea nu a putut să mi-l împărtășească. 
Și acum, cu situația schimbată, ea și ceilalți din Washington trăiesc 
în condiții mult mai dificile și în pericol mai mare decât noi aici, în 
California. Înţelegând că asta mă face să mă simt vinovat în fiecare zi în 
care rămân. 


Cel mai puternic sentiment pe care îl am acum este însă 
unul de responsabilitate. Sunt deopotrivă mândră și uimită că mie, 
încă doar un membru de probă al Ordinului, mi se încredințează o sarcină 
atât de importantă și dificilă. Trebuie să încerc din greu să las toate 
celelalte gânduri și sentimente deoparte până când sunt finalizate cu succes. 

În ultimele patru zile am aflat nu doar despre structura și 
funcționarea focoaselor de care voi fi responsabil, ci și de ce această 
misiune este vitală. Asta a implicat O lectie de strategie care a fost foarte 
serioasa. 

Oamenii din Comandamentul Revoluționar, cu ochii aţintiţi ferm 
asupra obiectivului nostru pe termen lung de victorie totală asupra 
Sistemului, nu s-au lăsat amăgiţi de câștigurile noastre din California și de 
dificultățile prezente cu care se confruntă sistemul în altă parte. Faptele 
sumbre sunt acestea: 

În primul rând, în afara Californiei, sistemul rămâne în esenţă intact, iar 
diferenţa de număr dintre forțele Sistemului și ale noastre este chiar mai 
mare decât era înainte de 4 iulie. Asta pentru că ne-am cheltuit cu nesăbuinţă 
puterea peste tot în țară pentru a păstra Sistemul dezechilibrat suficient 
de mult pentru ca noi să ne consolidăm câștigurile aici. 


În al doilea rând, în ciuda forțelor militare aflate sub controlul nostru 
aici, Sistemul - de îndată ce și-a rezolvat unele dintre problemele sale 
actuale de moral militar - ne va putea arunca în pământ prin mijloace 
convenționale cu foarte puține probleme. Singurul lucru care i-a ţinut 
departe de noi atât de mult timp a fost ameninţarea noastră cu 
represalii nucleare împotriva New Yorkului și Tel Avivului. 
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În al treilea rând, ameninţarea noastră nucleară este în pericol grav de a fi neutralizată. 
Sistemul are capacitatea de a lansa o primă lovitură surpriză împotriva noastră, cu o 
probabilitate mare de a distruge toate silozurile noastre de lansare „întărite” 
înainte de a ne putea trage rachetele. 

Sursele de informaţii ale Comandamentului Revoluționar indică faptul că o astfel de 
lovitură surpriză este exact ceea ce este planificat. Sistemul reține doar până când 
va finaliza o reorganizare militară de urgenţă care îi va da încredere în 

fiabilitatea politică a armatei SUA. Vrea să urmărească imediat distrugerea 


capacității noastre nucleare cu o invazie masivă care ne va termina într-o zi sau două. 


Mai rău, sistemul are un plan alternativ care cere anihilarea nucleară a întregului 
sud al Californiei. Va duce la îndeplinire acest plan dacă nu reușește să-și recapete 
încrederea completă în fiabilitatea forțelor sale militare terestre în următoarele două 
săptămâni. 

Încă nu știm orarul exact al Sistemului, dar avem rapoarte că peste 25.000 dintre 
cei mai bogați și mai influenţi evrei și familiile lor și-au făcut bagajele și au părăsit în liniște 
zona New York în ultimele zece zile, cei mai mulţi dintre ei luând 0. doar o cantitate 


moderată de bagaje cu ei - poate suficient 


pentru o vacanţă de două sau trei săptămâni. 


Astfel, întreaga noastră strategie împotriva Sistemului a fost subminată. 
Dacă am putea reţine inamicul la nesfârșit - sau chiar pentru un an sau doi - cu 
ameninţarea noastră cu represalii nucleare, atunci l-am putea doborî. Având 
California ca bază de pregătire și aprovizionare și cu o populaţie de peste cinci 
milioane de albi din care să recrutăm, am putea escalada constant războiul nostru 
de gherilă în restul țării. Dar fără California nu putem face asta - și Sistemul 


știe asta. 


Deci, ceea ce trebuie să facem - imediat - este să dispersăm un număr mare de arme 
nucleare în afara Californiei. Vom detona apoi cel puţin una dintre acele arme pentru a 


convinge Sistemul că o situație nouă 
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există. Dacă Sistemul atacă California după aceea, vom fi obligaţi 

să detonăm toate sau majoritatea armelor noastre dispersate, într- 

un efort de a distruge capacitatea Sistemului de rezistență organizată. 
Din păcate, o mare parte din populaţia albă a ţării se va pierde 

dacă suntem forțați să ajungem la această extremitate. De asemenea, 

ţara va fi deschisă pericolului invaziei altor naţiuni. O perspectivă 

sumbră, într-adevăr. 
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Capitolul XXV 


4 septembrie 1993. Deși am fost la Washington de aproape o 
săptămână acum, aceasta este prima ocazie pe care am avut-o să scriu. 
După călătoria noastră agitată prin ţară, am petrecut câteva zile agitate 
punând două dintre bombele noastre. Apoi noaptea trecută a 
fost prima noapte neîntreruptă pe care am avut-o singur cu Katherine de 
când m-am întors. Și mâine este o altă misiune de plantare de bombe. 

Dar seara asta e pentru scris. 

Călătoria noastră aici din California a fost ca ceva dintr-un film ciudat. 
Chiar dacă toate evenimentele sunt încă proaspete în mintea mea, cu greu 
îmi vine să cred că s-au întâmplat cu adevărat. Condiţiile din această 
țară s-au schimbat atât de mult în ultimele nouă săptămâni, încât parcă 
am fi folosit o mașină a timpului pentru a păși într-o eră complet diferită - 
o eră în care toate regulile vechi de a face faţă pe care le-am petrecut o viaţă 
învățând au fost schimbate. Din fericire pentru noi, toţi ceilalţi par la 
fel de nedumeriți de schimbări ca și noi. 

Am fost surprins de ușurința cu care am putut părăsi enclava noastră. 
Trupele Sistemului sunt adunate în doar câteva zone de graniţă de-a lungul 
autostrăzilor majore, cu grupuri suplimentare de dimensiunea companiei 
staționate la blocaje de pe drumurile din spate. Aceste trupe din spate 
practic nu patrulează și este o chestiune simplă și sigură să le ocoliți, 
ceea ce explică faptul că atât de mulți voluntari albi au putut să se infiltreze 
în zona noastră din California începând cu 4 iulie. 


Am luat un camion al Armatei spre nord, până la Bakersfield, apoi 
am condus spre nord-est încă 20 de mile, până la o jumătate de milă de 
un blocaj rutier condus de trupe negre. Îi puteam vedea și ei ne puteau 
vedea, dar nu au încercat să ne facă probleme când am ieșit de pe drumul 
principal pe o potecă accidentată a Serviciului Silvic. Eram deja la 
poalele lanţului Sierra. 

După aproximativ o oră de săritură peste drumul de munte abrupt, abia 
accesibil, ne-am retras din nou pe autostradă - în siguranţă 
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dincolo de obstacol, dar acum adânc în teritoriul controlat de sistem. Nu 

ne-a preocupat în mod special să întâlnim vreo opoziţie la munte; știam cea mai 
mare concentraţie de 

Trupele sistemului se aflau la China Lake, de cealaltă parte a Sierras, și intenționam 
să cotim spre nord de-a lungul autostrăzii 39S înainte de atunci. Planul nostru, dacă 
ne-am întâlnit cu un camion de aprovizionare care se îndrepta spre barajul din 
apropierea Bakersfield, era pur și simplu să-l aruncăm de pe autostrada îngustă 

de munte înainte ca ocupanții săi să-și dea seama că suntem „inamicul. „Toţi 
cinci ne-am ținut puștile automate armate și pregătite și aveam și două lansatoare 
de rachete, dar nu am întâlnit alte vehicule. 

Știam că, în ciuda absenței nefirești a traficului în munţi, cu siguranță vom 
întâlni trafic intens când vom ajunge la 39$, principala autostradă nord-sud la 
est de munți. 

Patrulele noastre de recunoaștere nu reușiseră să ne ofere altceva decât o imagine 
foarte generalizată a dispoziţiilor trupelor din estul îndepărtat și nu aveam idee 

la ce să ne așteptăm în ceea ce privește blocajele rutiere sau alte controale 

asupra traficului vehiculelor. 

Știam că mai puţin de 10% din trupele Sistemului din zona de frontieră la acea 
vreme erau albi, totuși. Sistemul își recapăta treptat încrederea în unele dintre 
trupele sale Albe, dar încă evita să le folosească lângă graniţă, unde ar putea fi 
tentate să vină de partea noastră. Puţinii militari albi din zonă, deși au fost 
confirmaţi amestecatori de curse, au fost priviți cu suspiciune și trataţi cu disprețul 
pe care îl meritau de către Negri. Spionii noștri raportaseră mai multe cazuri în 


care acești renegațţi albi au fost umiliți și abuzaţi de colegii lor negri. 


Având în vedere acest lucru, ne-am hotărât că vom avea o șansă mai mare, 
ca non-albi, de a ne cacealma în fața oricăror adversari. 
În consecinţă, cu toții ne-am aplicat o pată întunecată pe feţe și mâini și ne-am fixat 
etichete de nume cu sunetul chicano pe uniformele noastre de oboseală. 
Ne-am gândit că putem trece drept mestizo, atâta timp cât nu ne întâlnim cu vreun 
chicano adevărat. Timp de patru zile am fost „lisus Garcia”. 

Șoferul nostru, „Caporal Rodriguez”, și-a jucat rolul până la mâner, salutând 
stângaci cu pumnul încleștat și zâmbind cu dinţi. 


Machine Translated by Google 


ori de câte ori treceam pe lângă un grup inactiv de soldați negri de-a lungul 
autostrada si in doua ocazii am fost opriti la puncte de control. 

De asemenea, am păstrat un radio cu tranzistor acordat la o stație mexicană 

care suna muzică chicano plină de suflet ori de câte ori eram la îndemâna trupelor 
Sistemului. 

Odată, când aveam nevoie să realimentăm, am fost tentaţi pentru scurt timp să 
ne retragem într-un depozit militar de benzină, dar șirul lung de camioane care 
așteptau și grupurile de negri care stăteau pe lângă noi ne-au făcut să decidem 
împotriva riscului. Ne-am oprit în schimb la un restaurant-magazin de 
curiozitate-stație de umplere la umbra muntelui Whitney. Locul părea pustiu, 
așa că doi dintre oamenii noștri au început să ne umple rezervorul de 
combustibil la pompa de benzină, în timp ce eu și ceilalți; 
ne-am îndreptat spre restaurant să vedem dacă găsim ceva mâncare de luat. 


Am găsit patru soldaţi înăuntru, destul de beţi, așezați în jurul unei mese pline 
de sticle și pahare goale. Trei erau negri și al patrulea alb. — Cineva pe aici 
putem plăti pentru benzină și mâncare? Am întrebat. 


"Nu, omule, ia doar ce vrei. I-am alungat de aici pe proprietarii de honky acum 
trei zile", a răspuns unul dintre Negri. 

— Dar nu înainte de a ne distra cu adevărat cu fiica lor, nu? exclamă Albul, 
rânjind și dându-i un ghiont pe unul dintre însoțitorii săi. 

Poate că a fost privirea sumbră pe care i-am aruncat-o, sau poate că a observat 
brusc ochii foarte albaștri ai „Caporalului Rodriguez” sau - poate că pata de 
pe fețele noastre devenise prea striată de transpiraţie; în orice caz, soldatul 
Alb a încetat brusc să rânjească și a șoptit ceva Negrilor. În același timp, se 


lăsă pe spate și întinse mâna după pușca lui, care se sprijinea pe o masă alăturată. 


Înainte ca el să-și atingă arma, mi-am pivotat M16-ul de pe umăr și am lovit 
grupul de la masă cu o explozie care i-a aruncat pe toţi pe podea, țâșnind sânge. 
Cei trei Negri erau în mod evident morţi, dar tovarășul lor alb-renegat, deși 
împușcat prin piept, s-a ridicat într-o poziție așezată și a întrebat cu o 
voce plângătoare: „Hei, omule, ce 
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rahat?" 


„Caporal Rodriguez” l-a terminat. Și-a scos baioneta din teaca centurii, l-a 
prins pe Albul pe moarte de păr și l-a tras de pe podea, cu vârful baionetei 
blocat sub bărbie. „Păsătură de mizerie care amestecă rase! Du-te alături de „fraţii” 
tăi negri 
! Și cu o singură lovitură sălbatică „Rodriguez” practic l-a decapitat. 


La cinci mile mai jos pe autostradă, la intersecția unde voiam să facem spre 
est, un jeep al Poliţiei Militare cu doi Negri în el bloca drumul lateral. Un al treilea 
negru conducea traficul, fluturând toate vehiculele militare îndreptate spre 
nord pe autostrada principală. I-am ignorat semnalele și am virat la 
dreapta, mergând departe pe umăr pentru a ocoli jeep-ul. Controlorul de trafic 
negru a fluierat cu furie, iar toţi cei trei parlamentari au gesticulat și au fluturat 
sălbatic brațele spre noi, dar „Caporalul Rodriguez” a rânjit și a făcut salutul 


Black-power, a strigat: „Siesta frijo/e! 


Hasta la vista!" și alte câteva cuvinte spaniole care i-au venit în cap, arătau cu 
semnificaţie spre drumul din faţă și am apăsat pe acceleraţie. I-am lăsat pe Negri 
într-o ploaie de praf și pietriș. 

Negrul cu fluierul încă striga și flutura braţele în timp ce ocolim curba și asta a 
fost ultima dată pe care l-am văzut despre el. 
Se pare că el și tovarășii săi nu au considerat că merită să încerce să ne 
urmărească, dar cei trei bărbaţi ai noștri ascunși în spatele camionului au 


ținut degetele pe trăgaciul puștilor lor automate pentru orice eventualitate. 


De acolo până am ajuns la periferia St. Louis nu am mai întâlnit concentraţii de 
trupe ale Sistemului. Dar am reușit asta doar evitând autostrăzile și 
orașele majore și rămânând pe drumurile secundare. Am zbuciumat și am sărit 
peste munții și deșerturile din California, Nevada, Utah și Colorado, apoi câmpiile 
din Kansas și dealurile ondulate din Missouri, timp de 75 de ore consecutiv, 


oprindu-ne doar pentru a ne alimenta și a ne ușura. 


În timp ce doi dintre noi mergeam în faţă, iar un al treilea avea grijă de spatele 


camionului, doi dintre noi am încercat să dormim, dar fără prea multe 
succes. 
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Când am ajuns în estul Missouri, ne-am schimbat tactica, din două motive. 
În primul rând, am auzit emisiunea radio a bombardamentelor de la Miami și 
Charleston și ultimatumul Organizaţiei către Sistem. Asta a făcut factorul 
timp și mai important decât înainte; nu ne puteam permite alte întârzieri 
de la traseele întortocheate de-a lungul drumurilor din spate. În al doilea rând, 
pericolul de a fi opriţi de autorităţile dintre St. Louis și Washington a scăzut 
brusc pe măsură ce s-a dezlănţuit tot iadul în ţară, dându-ne ocazia să adoptăm 
un nou truc. 


Monitorizam atât banda civilă de transmisie, cât și benzile de comunicații 
militare în timpul călătoriei și ne aflam la aproximativ 80 de mile vest de St. 
Louis când un crainic special a interceptat raportul meteo de după-amiază. 
În ziua precedentă, la prânz, o bombă nucleară a fost detonată fără 
avertisment în Miami Beach, a spus crainicul, ucigând aproximativ 60.000 
de oameni și provocând pagube enorme. O a doua bombă nucleară fusese 
detonată în afara Charleston, Carolina de Sud, cu doar patru ore în urmă, 
dar rapoartele privind victimele și daunele nu erau încă disponibile. 


Ambele bombardamente au fost opera Organizaţiei, a spus craitorul, 
iar acum va citi textul unui ultimatum al Organizaţiei. Am notat ultimatumul 
aproape cuvânt cu cuvânt pe o bucată de hârtie în timp ce a venit prin radioul 
camionului și asta este aproape: 


„Președintelui și Congresului Statelor Unite și comandanților tuturor 
forțelor armate americane, noi, Comandamentul Revoluționar al 
Organizaţiei, trimitem următoarele cereri și avertisment: 


„În primul rând, încetaţi imediat orice formare de forțe militare în estul 
Californiei și zonele adiacente și abandonați toate planurile pentru o invazie a 
zonei eliberate din California. „În al doilea rând, abandonaţi toate planurile 
pentru o lovitură nucleară împotriva zonei eliberate din California sau a 
oricărei părți din aceasta. 

„În al treilea rând, faceţi cunoscut poporului Statelor Unite, prin toate 
canalele de comunicații pe care le aveţi la dispoziţie, aceste cereri și acest 
avertisment. 
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„Dacă nu aţi reușit să vă conformaţi vreuneia dintre cele trei cerințe ale 
noastre până mâine la prânz, 27 august, vom detona un al doilea dispozitiv 
nuclear într-un centru de populaţie al Statelor Unite, la fel cum am 
detonat unul în Miami, Florida, zona a. în urmă cu câteva minute. Vom 
continua să detonăm un dispozitiv nuclear la fiecare 12 ore după 
aceea, până când te vei conforma. 

„De asemenea, vă avertizăm că, dacă faceţi vreo mișcare surprinzătoare 
și ostilă împotriva zonei eliberate din California, vom detona imediat peste 
500 de dispozitive nucleare care au fost deja ascunse în zone-ţintă cheie 
din Statele Unite. Mai mult de 40 dintre aceste dispozitive. sunt acum situate 
în zona orașului New York. În plus, vom folosi imediat toate rachetele 
nucleare care ne sunt încă disponibile pentru a distruge prezenţa 
evreiască în Palestina. 

„În sfârșit, vă avertizăm că, în orice caz, intenționăm să eliberăm, mai 
întâi, întreaga SUA și apoi restul acestei planete. 

Când vom face acest lucru, vom lichida toţi dușmanii poporului nostru, 
inclusiv în special toţi albii care i-au ajutat în mod conștient pe 
acești dușmani. 

„Suntem conștienți acum și vom continua să fim conștienți de planurile 
voastre cele mai confidenţiale și de fiecare ordin pe care îl primiţi de la 
stăpânii voștri evrei. Renunţaţi acum la trădarea rasială sau abandonaţi 
orice speranţă pentru voi înșivă când veţi cădea în mâinile lui. oamenii pe 
care i-ai tradat." 

(Notă pentru cititor: versiunea lui Turner a ultimatumului 
Organizaţiei este în esenţă corectă, cu excepţia câtorva erori minore de 
redactare și a omiterii unei propoziţii din penul ultimul paragraf. Textul 
complet și exact al ultimatumului este în capitolul nouă din istoria 
definitivă a Marii Revoluții a profesorului Anderson.) 


leșisem de pe drum când a apărut crainicul special și ne-a luat câteva 
minute să ne adunăm gândurile și să decidem ce să facem. Nu ne 
așteptam ca lucrurile să se dezvolte atât de repede. Tipii aceia care 
au dus focoasele la Miami și Charleston trebuie să fi plecat cu o zi 
sau două înaintea noastră, ori au plecat 
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trebuie să fi ars într-adevăr autostrăzile pentru a ajunge acolo atât de 
curând. În ciuda conducerii noastre fără oprire, ne simțeam ca o 
grămadă de eschivi. 

Știam că grăsimea era cu adevărat în foc; eram în mijlocul unui război civil 
nuclear, iar în următoarele câteva zile soarta planetei avea să fie decisă 
pentru totdeauna. Acum erau fie evreii, fie rasa albă, și toată lumea știa că jocul 
era pentru păstrări. 

Încă nu mi-am dat seama de toate detaliile strategiei noastre care au condus 
la ultimatum. Nu știu de ce, de exemplu, Miami și Charleston au fost 
alese ca ţinte inițiale - deși am auzit un zvon că evreii bogați care au fost 
evacuați din New York erau găzduiţi temporar în zona Charleston și Miami, 
desigur , avea deja o supraabundenţă de evrei. Dar de ce să nu scoţi în 
schimb zona New York-ului, cu cele două megakike-uri și jumătate? Poate că 
bombele noastre nu erau încă la locul lor la New York, în ciuda a ceea 
ce ne-a spus ultimatumul. 


Și nici nu sunt sigur de ce ultimatumul nostru a luat forma specială în care a 
avut-o: tot lipesc și niciun morcov. Poate că s-a intenţionat în mod deliberat să 
atace vitele - ceea ce, într-adevăr, a făcut-o. Sau poate că au existat unele 
comunicări sub masă între Comandamentul Revoluționar și liderii militari 
ai Sistemului care au determinat forma ultimatumului. În orice caz, a avut ca 
efect divizarea sistemului chiar la mijloc. Evreii și aproape toţi politicienii 
sunt într-o facțiune, iar aproape toţi liderii militari sunt într-o altă facțiune. 


Fracțiunea evreiască cere anihilarea nucleară imediată a Californiei, 
indiferent de consecinţe. Goyim blestemat și-au ridicat mâinile împotriva 
Poporului Ales și trebuie distruși cu orice preț. Fracțiunea militară, în schimb, 
este în favoarea unui armistițiu temporar, în timp ce se depune eforturi 
pentru a găsi „500 de dispozitive nucleare (o exagerare iertabilă)” noastre și a le 
dezarma. 


După ce am auzit acea emisiune, singurul nostru gând a fost să ne 
ducem încărcătura mortală la Washington cât mai curând posibil. Noi stiam 
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toţi aveau să se dezechilibreze pentru o vreme din cauza a ceea ce tocmai se 
întâmplase și am decis să profităm de confuzia generală, transformând camionul 
într-un vehicul de urgenţă și coborând direct pe autostradă spre destinaţie. Nu 
aveam o sirenă, dar aveam lumini roșii intermitente în faţă și în spate și am finalizat 
conversia câteva minute mai târziu, oprindu-ne într-un magazin de hardware 

rural și cumpărând niște cutii de vopsea spray care, cu niște șabloane 

improvizate în grabă, făcute. din ziare rupte, pictam simboluri Crucii Roșii în locurile 


potrivite de pe camionul nostru. 


După aceea, am ajuns la Washington în mai puţin de 20 de ore, în ciuda condiţiilor 
haotice de pe autostrăzi. Am mers de-a lungul umerilor pentru a depăși traficul 
blocat, am condus pe partea greșită a drumului cu claxonul și luminile clipind, 
am sărit peste canale și câmpuri deschise pentru a ocoli intersecțiile blocate și, în 
general, am ignorat toţi controlorii de trafic, cacealmandu-ne drum prin mai mult de 


o duzină de puncte de control. 


Prima noastră bombă a intrat în Fort Belvoir, marea bază a armatei chiar la sud 
de Washington, unde am fost închis mai mult de un an. 
A trebuit să așteptăm două zile înnebunitoare pentru a intra în contact cu omul 
nostru din interior, astfel încât să putem aranja să aducem bomba în interiorul 
bazei și să fie ascunsă în zona potrivită. 

„Rodriguez” a trecut peste gard cu bomba legată pe spate. Am primit un semnal 
radio de la el a doua zi, confirmând îndeplinirea cu succes a misiunii sale. Între 
timp, ceilalți dintre noi am pus o a doua bombă în Districtul Columbia, unde va putea 
elimina câteva sute de mii de negri când va pleca, ca să nu mai vorbim de câteva 


agenții guvernamentale și de o parte critică a reţelei de transport a capitalei. . 


Nu am avut ultimele mele comenzi pentru a treia bombă până în după- 
amiaza asta. Asta va merge în zona Silver Spring la nord de aici - 
centrul comunităţii evreiești suburbane din Maryland. Al patrulea este destinat 
Pentagonului, dar securitatea este atât de strânsă acolo încât încă nu mi-am 
găsit o modalitate de a-l ajunge nicăieri în apropierea locului. 


Trebuie să mărturisesc că mintea mea nu s-a concentrat exclusiv asupra muncii mele 
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de când m-am întors aici. Katherine și cu mine am furat timp din 


responsabilităţile organizaţiei noastre pentru a fi împreună. Niciunul dintre 
noi nu și-a dat seama cât de mult am ajuns să însemnăm unul pentru 
celălalt până când am fost despărțiți din nou în această vară, atât de 
curând după evadarea mea din închisoare. În luna în care am fost împreună 
în această primăvară, înainte să fiu trimis în Texas, apoi în Colorado și, în 
cele din urmă, în California, am devenit cât mai apropiaţi doi oameni. 
Lucrurile au fost grele pentru Katherine și ceilalţi de aici cât am fost 
plecat, mai ales din 4 iulie. Au fost supuși unei presiuni enorme din două 
direcţii. Organizaţia îi împinge fără milă să-și intensifice continuu nivelul 
de activism, în timp ce pericolul de a fi prinși de poliția politică a crescut în 
fiecare săptămână. 


Sistemul recurge la noi metode în lupta sa împotriva noastră: percheziţii 
masive, din casă în casă, a zonelor cu mai multe blocuri; 
recompense astronomice pentru informatori; controale mult mai stricte 
asupra tuturor mișcărilor civile. În multe alte părţi ale ţării, aceste 
măsuri represive au fost mai sporadice și s-au defectat în totalitate 
în acele zone în care Sistemul nu a reușit să mențină ordinea publică, mai 
ales după panica provocată de bombardamentele de la Miami și Charleston. 
Dar în jurul Washingtonului, Sistemul încă mai are lucruri foarte strânse 
și este greu. 

În după-amiaza asta târziu, Katherine și cu mine am ieșit din magazin 
pentru câteva ore și am plecat la plimbare. Ne-am plimbat pe lângă câteva 
grupuri de soldaţi în locaţii de mitraliere pline de nisip în afara clădirilor 
de birouri; pe lângă molozurile înnegrite de fum ale unei stații de metrou 
suburbane în care Katherine însăși pusese o bombă cu dinamită în urmă 
cu doar două săptămâni; printr-o zonă asemănătoare unui parc, 
unde un difuzor montat sus pe un stâlp de lampă scotea 
îndemnuri către „toți cetăţenii cu gânduri corecte” să raporteze imediat 
poliției politice cea mai mică manifestare de rasism din partea vecinilor 
sau colegilor lor; și pe unul dintre podurile principale de autostradă peste 
râul Potomac, din Virginia până în Districtul Columbia. Nu a fost trafic 
pe pod pentru că s-a terminat brusc la 50 de metri de malul Virginiei, într-o 
încurcătură de 
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beton spart și tije de armare răsucite. Organizaţia îl aruncase în aer în iulie 
și nu se făcuse încă niciun efort pentru a-l repara. 


Era destul de liniște acolo, la capătul podului, cu doar ţipetele sirenelor 
de poliție în depărtare și zgomotul ocazional al unui elicopter de poliție care 
trecea deasupra capului. Am vorbit, ne-am îmbrățișat și am privit 
în tăcere scena din jurul nostru în timp ce soarele a apus. Noi și tovarășii 
noștri am avut cu siguranţă o influenţă asupra lumii în ultimele luni 
- atât în lumea suburbană a oamenilor albi obișnuiți de pe partea Virginia a 
podului, cât și în lumea aglomerată a birourilor guvernamentale a 
Sistemului, de cealaltă parte. Și totuși Sistemul este prea evident încă viu 
în jurul nostru. Ce contrast cu situaţia din California! 


Katherine era plină de întrebări despre cum este viața în zona 
eliberată și am încercat să-i spun cât de bine am putut, dar mi-e teamă că 
simplele cuvinte sunt inadecvate pentru a exprima diferenţa dintre 
felul în care mă simţeam în California și felul în care mă simțeam. simte 
aici. Este mai mult un lucru spiritual decât o simplă diferenţă în mediul 
politic și social. 

În timp ce stăteam acolo, vorbind deasupra vârtejurilor care se învârteau 
de la capătul podului, trupurile noastre lipite, lumea întunecându-se în 
jurul nostru, un grup de tineri negri a ieșit pe celălalt butuc al podului, 
din partea Washington. Au început să călătorească în mod tipic 
negru, câţiva dintre ei urinând în râu. În cele din urmă, unul dintre 
ei ne-a zărit și toţi au început să strige și să facă gesturi obscene. Pentru 
mine, cel puţin, asta a accentuat diferenţa pe care nu am găsit cuvinte să o 
exprim. 
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Capitolul XXVI 


18 septembrie 1993. S-au întâmplat atât de multe, s-au pierdut atât de 
multe în ultimele două săptămâni, cu greu mă pot forţa să încep să 
scriu despre asta. Sunt în viaţă și sănătos, dar sunt momente în care 
invidiez zecile de milioane care au murit în ultimele zile. Mi s-a secat sufletul 
în mine; Sunt ca un mort ambulant 
om. 

Tot ceea ce am putut să mă gândesc - tot ceea ce mi-a trecut prin minte, 
iar și iar - este singurul fapt copleșitor: Katherine a plecat! Până astăzi, când 
nu eram absolut sigur de soarta ei, acest fapt mă chinuia și nu mi-a dat 
odihnă. 

Acum că știu că e moartă, totuși, chinul a dispărut și simt doar un mare 
gol, o pierdere de neînlocuit. 


Există o muncă importantă pentru mine și știu că acum trebuie să-mi scot 
trecutul din minte și să merg mai departe cu el. Dar în seara asta trebuie 
să-mi înregistrez amintirile, gândurile. În haosul acestor zile, milioane 
de oameni pierd fără să lase vreo undă în urmă - vor rămâne pentru 
totdeauna ne amintiţi, pentru totdeauna fără nume - dar pot măcar să-mi 
dedic în aceste pagini subțiri amintirea mea despre Katherine și despre 
evenimentele la care ea și ceilalți camarazi ai noștri le-au ajutat. 
modelează și sper că jurnalul meu îmi va supraviețui. Asta, cel puţin, 
datorăm morţilor noștri, martirilor noștri: să nu-i uităm pe ei și nici faptele lor. 


Era 7 septembrie, o miercuri, când am terminat de instalat a treia 
noastră bombă. Eu și alți doi membri ai echipei noastre de bombe am luat- 
o luni din ascunzătoarea unde este încă ascuns ultimul focos și l-am dus 
în Maryland. Identificasem deja locaţia în care doream să-l instalez, dar 
mișcările trupelor au fost atât de grele în acea săptămână în toată zona 
Washington, încât a trebuit să așteptăm în Maryland aproape trei zile 
pentru a avea ocazia să ne apropiem de locaţia țintă. 
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Traficul de vehicule civile a fost mult timp destul de grevat în zona 
Washington de blocaje rutiere, tronsoane restricționate ale multor drumuri, 
puncte de inspecţie și așa mai departe, dar în acea săptămână devenise 
aproape imposibil. Pe drumul de întoarcere către sediul tipografiei noastre, 
drumurile erau aglomerate de fluxuri lungi de vehicule civile, toate 
mergând în direcția opusă și îngrămădite cu bunurile casnice legate 
de uși, hote și acoperișuri. Apoi, la aproximativ o jumătate de milă de 
magazin, am dat peste un nou blocaj rutier militar, care nu fusese acolo 
când am plecat. Colabe de sârmă ghimpată erau înșirate peste drum, 
iar în spatele sârmei ghimpate era parcat un rezervor. 

M-am întors și am încercat o altă stradă; a fost si el blocat. I-am strigat 
peste barieră către un soldat, spunându-i încotro mă îndrept și 

întrebându-l pe ce stradă deblocată aș putea merge pentru a ajunge 

acolo. „Nu poţi să mergi deloc acolo”, a strigat el înapoi. "Aceasta 

este o zonă de securitate. Toată lumea a fost evacuată în această dimineaţă. 
Orice civil observat în interiorul perimetrului va fi împușcat la vedere." 

Am fost uimit. Ce se întâmplase cu Katherine și cu ceilalți? 

Se pare că autoritățile militare extinseseră brusc raza zonei de 
securitate din jurul Pentagonului de la fostele două mile la trei mile, fără 
avertisment. Magazinul nostru se afla la o jumătate de milă în siguranță 
în afara fostului perimetru și nu ne trecuse niciodată prin minte că va fi 
extins. Dar a fost, evident, pentru a împiedica Organizaţia să planteze o 
bombă nucleară suficient de aproape pentru a elimina Pentagonul. De 
fapt, am considerat că fostul perimetru o protecţie adecvată împotriva 
focoaselor noastre de 60 de kilotone, deoarece Pentagonul a fost cu 
mult timp în urmă echipat cu obloane de explozie peste toate 
ferestrele și înconjurat de deflectoare de explozie din beton armat. 
Încercam fără succes să-mi dau seama cum să introduc o bombă în acel 
perimetru de când am ajuns înapoi la Washington din California. 

Am condus la punctul de întâlnire de urgenţă al unităţii noastre, la 
câteva mile sud de Alexandria, dar nu era nimeni acolo și nici un mesaj 
pentru mine. Nu aveam cum să contactez Washington Field Command 
pentru a afla unde sunt Katherine, Bill și Carol, pentru că toate 
echipamentele noastre de comunicaţii erau în magazin. Dar faptul că ei 
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Nu au fost la punctul de întâlnire m-au făcut aproape sigur că au fost 
arestați. 

Trecuse deja de miezul nopţii, dar m-am îndreptat imediat din nou 
spre nord, spre zona unde erau îndreptaţi cei evacuați pe lângă care 
trecusem mai devreme. M-am gândit că s-ar putea să aflu de la cineva 
care locuise în vecinătatea magazinului nostru ce sa întâmplat cu 
camarazii mei. A fost un gând prostește de periculos, născut din 
sentimentul meu de disperare, și probabil am fost norocos că un convoi 
de camioane militare avea autostrada blocată atât de bine, încât am fost 
nevoită în cele din urmă să ies de pe drum și să dorm până dimineaţă. 


Când am ajuns în sfârșit în zona refugiaților mai târziu în acea zi, mi- 
am dat seama curând că șansa de a obţine informaţiile pe care le căutam 
era foarte mică. O mare de corturi ale armatei fusese ridicată într- 
o parcare imensă de supermarket suburban și pe un câmp alăturat. În jurul 
marginii taberei se afla o masă plină de toalete chimice în aer liber, 
vehicule civile încă pline cu bunuri de uz casnic, refugiaţi și soldați. 


Am rătăcit prin mulțimea măcinată timp de aproape trei ore și nu am 
văzut feţe cunoscute. Am încercat să întreb câțiva oameni la întâmplare, 
dar n-am ajuns nicăieri. Oamenii s-au speriat și mi-au dat doar 
răspunsuri evazive sau deloc. Erau nefericiţi și nedumeriți, dar 
nu doreau mai multe necazuri decât aveau deja, iar întrebările despre 
arestări la care ar fi putut fi martori le-au provocat probleme. 


Când treceam pe lângă un cort de aproximativ două ori mai mare 
decât celelalte, am auzit țipete înăbușite și suspine isterice venind 
din interior, presărate cu râsete și glumete zgomotoase, grosolane, 
masculine. O duzină de soldaţi negri erau aliniaţi la intrare. 

M-am oprit să aflu ce se întâmplă, exact în momentul în care doi soldaţi 
negri rânjiţi și-au făcut drum prin mulțimea din faţa cortului și au intrat, 
târând între ei o fată albă îngrozită și plângănitoare, de vreo 14 ani. Coada 
de violuri a avansat un alt spaţiu. 


Am alergat la un ofiţer alb care purta însemnele unui maior 
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stând la doar 50 de metri distanţă. Am început să protestez cu furie pentru 
ceea ce se întâmpla, dar înainte de a-mi termina prima sentință, ofițerul 
s-a întors rușinat de la mine și a plecat grăbit în direcţia opusă. Doi soldați 
albi din apropiere și-au aruncat ochii în jos și au dispărut între două 
corturi. Nimeni nu a vrut să fie suspectat de „rasism”. Am luptat cu un 
impuls aproape copleșitor de a scoate pistolul și de a începe să împușc 

pe toți cei aflaţi în vedere, apoi am plecat. 


Am condus până la singurul loc în care eram sigur că era încă ocupat de 
personalul Organizației: vechiul magazin de cadouri din Georgetown. Era 
chiar în afara noului perimetru de securitate al Pentagonului. Am ajuns acolo 
în vreme ce se lăsa înserarea și am tras camioneta până la intrarea din 
spate de serviciu. 

Tocmai coborisem din camion și pășim în umbra din spatele clădirii, când 
lumea din jurul meu s-a luminat dintr-o dată la fel de strălucitoare ca 
amiaza pentru o clipă. Mai întâi a fost un fulger intens de lumină, apoi o 
strălucire mai slabă care a aruncat umbre în mișcare și a trecut de la 
alb la galben la roșu în decurs de câteva secunde. 


Am alergat spre alee, ca să pot avea o vedere mai aproape neobstrucționată 
asupra cerului. Ceea ce am văzut mi-a înghețat sângele și mi-a făcut să se 
ridice firele de păr de pe ceafă. Un lucru enorm, bulbos, strălucitor, de o 
culoare roșu-rubiniu pete în cea mai mare parte, dar străbătut de 
dungi întunecate și, de asemenea, pătat cu un model schimbător de zone 
portocalii și galbene mai strălucitoare, se ridica pe cerul nordic și își 
arunca ameninţțatorul, lumină roșie ca sângele deasupra pământului de 
dedesubt. A fost cu adevărat o viziune din iad. 

În timp ce priveam, mingea de foc gigantică a continuat să se extindă și 

să se ridice, iar sub ea a devenit vizibilă o coloană întunecată, ca tulpina unui 
imens ciupercă. Se vedeau limbi de foc strălucitoare, de un albastru 

electric, pâlpâind și dansând pe suprafaţa coloanei. Erau fulgere uriașe, 

dar la distanţa lor nu se auzea nici un tunet de la ei. Când în cele din urmă a 
venit zgomotul, a fost un sunet surdă, înăbușit, dar totuși copleșitor: 

genul de sunet pe care s-ar putea aștepta să se audă dacă un cutremur de 
neconceput puternic zguduia un 
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oraș imens și a făcut ca o mie de zgârie-nori de 100 de etaje să se 
prăbușească în ruine simultan. g 

Mi-am dat seama că asist la anihilarea orașului Baltimore, la 35 de 
mile distanţă, dar nu puteam înţelege magnitudinea enormă a exploziei. Ar fi 
putut una dintre bombele noastre de 60 de kilotone să fi făcut asta? Părea 
mai degrabă a ceea ce te-ai aștepta de la o bombă de megatone. 


Știrile guvernamentale din acea noapte și din ziua următoare au susținut 
că focosul care a distrus Baltimore, ucigând mai mult de un milion de 
oameni, precum și exploziile care au distrus alte două duzini de alte 
orașe mari americane în aceeași zi, au fost declanșate de noi... Ei au mai 
susținut că guvernul a contraatacat și a distrus „cuibul de vipere rasiste” din 
California. După cum sa dovedit, ambele afirmaţii erau false, dar au trecut 
două zile până am aflat 
povestea completă a ceea ce se întâmplase de fapt. 

Între timp, cu un sentiment de cea mai profundă disperare, eu și alți o 
jumătate de duzină care eram adunaţi în jurul televizorului, în subsolul 
întunecat al magazinului de cadouri, am auzit târziu în noaptea aceea 
un prezentator de știri anunțând cu bucurie distrugerea zonei noastre 
eliberate din California. . Era evreu și chiar și-a lăsat emoţiile să-l ducă 
departe; Nu am mai auzit sau văzut niciodată așa ceva. 

După o prezentare solemnă a majorităţii orașelor care au fost lovite în 
acea zi, cu estimări preliminare ale numărului de morți (exemplu: ,... și în 
Detroit, pe care nenorocii rasiști l-au lovit cu două dintre rachetele lor, 
au ucis peste 1,4 milioane de oameni. bărbaţi, femei și copii americani 
nevinovaţi de toate rasele...", a venit la New York. În acel moment, lacrimile 
i-au apărut efectiv în ochi și i s-a rupt vocea. 

Între hohote de plâns, a răsuflat vestea că 18 explozii nucleare separate 
au nivelat Manhattan-ul și cartierele și suburbiile din jur pe o rază de 
aproximativ 20 de mile, cu aproximativ 14 milioane de morţi și 
poate încă cinci milioane de arsuri sau de radiații. în următoarele 
câteva zile. Apoi a călcat în ebraică și a început o cântare ciudată, 
plângătoare, în timp ce lacrimile îi curgeau pe obraji și 


pumnii îi băteau în piept. 


Machine Translated by Google 


După câteva secunde, și-a revenit, iar comportamentul i s-a 
schimbat complet. Angoarea a fost înlocuită mai întâi de o ură 
arzătoare pentru cei care i-au distrus orașul evreiesc New York-ul iubit, 
apoi de o expresie de satisfacție sumbră, care s-a transformat treptat 
într-o bucurie exultante: „Dar ne-am răzbunat împotriva dușmanilor 
noștri și ei sunt nu mai mult.De-a lungul istoriei, neamurile s-au 
ridicat împotriva noastră și au încercat să ne alunge sau să ne omoare, 
mult am triumfat mereu până la urmă.Nimeni nu ne poate rezista.Toţi 
cei care au încercat-Egipt, Persia , Roma, Spania, Rusia, Germania - au 
fost ele însele distruse, iar noi am ieșit mereu triumfatori din ruine. Am 
supravieţuit și am prosperat întotdeauna. Și acum i-am zdrobit complet 
pe cei mai recenti dintre cei care au ridicat mâna împotriva noastră. 
Doar precum Moshe l-a lovit pe egiptean, la fel am lovit și noi 
Organizaţia”. 

Limba i-a pâlpâit umed peste buze, iar ochii lui întunecați 
străluceau nefericit în timp ce descria grindina anihilării nucleare 
despre care spunea că a fost dezlănţuită în California chiar în 
după-amiaza aceea: „Prețioasa lor superioritate rasială nu i-a ajutat deloc 
când am tras sute de arme nucleare. rachete în fortăreața 
rasistă”, s-a bucurat prezentatorul de știri. „Dăunătorii albi au murit ca 
muștele. Nu putem decât să sperăm că și-au dat seama în ultimele 
lor momente că mulți dintre soldaţii loiali care au apăsat butoanele 
de tragere pentru rachetele care i-au ucis erau negri sau chicano sau 
evrei. Da, albii și criminalii lor rasiali. mândria a fost distrusă în 
California, dar acum trebuie să ucidem rasiștii de pretutindeni, pentru 
ca armonia rasială și fraternitatea să poată fi restabilite în America. 
Trebuie să-i omorâm! Omoara-i! Ucide! Ucide!..." 

Apoi a călcat din nou în ebraică, iar glasul lui a devenit mai tare și mai 
aspru. S-a ridicat și s-a aplecat în camera de filmat, o 
întruchipare a urii pure, în timp ce ţipa și se chinuia în limba sa străină, 
bucăţi de salivă zburându-i din gură și picurându-i pe bărbie. 


Această performanţă extraordinară trebuie să fi fost jenantă pentru 
unii dintre frații săi mai puţin emoţionați, pentru că a fost întrerupt 
brusc în mijlocul ţipetelor și înlocuit de un neam, care a continuat să dea 
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estimările revizuite ale victimelor până la primele ore ale dimineții. 

Treptat, în următoarele 48 de ore, am aflat povestea adevărată a acelei 
îngrozitoare joi, atât din știrile guvernamentale ulterioare și mai 
aproape exacte, cât și din propriile noastre surse. Prima și cea mai 
importantă veste pe care am primit-o a venit vineri dimineaţă devreme, 
într-un mesaj codificat de la Comandamentul Revoluționar 
către toate unitățile Organizaţiei din întreaga ţară: California nu fusese 
distrusă! Vandenberg fusese anihilat și două rachete mari 
loviseră orașul Los Angeles, provocând moarte și distrugere pe scară 
largă, dar cel puţin 90% dintre oamenii din zona eliberată supravieţuiseră, 
parţial pentru că li s-au dat cu câteva minute înainte. avertisment și 
reușise să se adăpostească. 

Din păcate pentru oamenii din alte părţi ale ţării, nu a existat nicio 
avertizare prealabilă, iar bilanţul total al morților - inclusiv cei care au 
murit din cauza arsurilor, altor răni și radiaţii în ultimele 10 zile - este de 
aproximativ 60 de milioane. Rachetele care au provocat aceste decese 
nu au fost însă ale noastre - cu excepţia cazului New York City, care a 
primit un baraj mai întâi de la Vandenberg și apoi de la Uniunea 
Sovietică. 

Baltimore, Detroit și celelalte orașe americane care au fost lovite - 
chiar și Los Angeles - au fost toate victimele rachetelor sovietice. 
Vandenberg AFB a fost singura ţintă internă lovită de guvernul 
SUA. ? 

Lanţul cataclismic de evenimente a început cu o decizie extraordinar 
de dureroasă a Comandamentului Revoluționar. Rapoartele 
primite de RC în prima săptămână a acestei luni au indicat o schimbare 
treptată, dar constantă a balanței de putere de la fracțiunea militară din 
guvern, care dorea să evite o confruntare nucleară cu noi, la fracțiunea 
evreiască, care a cerut imediat anihilarea Californiei. Evreii se 
temeau că, altfel, impasul existent între zona eliberată și restul 
ţării ar putea deveni permanent, ceea ce ar însemna o victorie 
aproape sigură pentru noi în cele din urmă. 


Pentru a preveni acest lucru, au mers să lucreze în culise în 
maniera lor obișnuită, certându-se, amenințăndu-se, mituind, făcând presiune. 
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să suporte unul dintre adversarii lor la un moment dat. Reu  iseră deja 

să aranjeze înlocuirea mai multor generali de top cu propriile lor creaturi, iar 
RC a văzut dispărând ultima  ansă de a evita un schimb la scară largă de 
rachete nucleare cu for ele guvernamentale. 


Așa că am decis să preempţțiem. Noi am lovit primii, dar nu la forțele 
guvernamentale. Ne-am tras toate rachetele de la Vandenberg (cu excepţia a 
jumătate de duzină vizate de New York) în două ţinte: Israel și Uniunea 
Sovietică. De îndată ce rachetele noastre fuseseră; lansat, RC a anunţat 
vestea Pentagonului printr-o legătură telefonică directă. Pentagonul, 
desigur, a avut o confirmare imediată de la propriile ecrane radar 
și nu a avut de ales decât să urmeze salvarea noastră cu un atac nuclear 
imediat și la scară largă împotriva Uniunii Sovietice, în încercarea de a 
elimina mare parte din potenţialul sovietic de represalii posibil. 


Răspunsul sovietic a fost îngrozitor, dar neregulat. Au tras tot ce le mai 
rămăseseră asupra noastră, dar pur și simplu nu a fost suficient. Câteva dintre 
cele mai mari orașe americane, inclusiv Washington și Chicago, au fost cruţate. 


Ceea ce a realizat Organizaţia prin precipitarea acestui lanţ fatidic de 
evenimente este de patru ori: în primul rând, lovind New York și Israelul, am 
eliminat complet două dintre principalele centre nervoase ale evreilor 
mondiale și ar trebui să le ia ceva timp pentru a stabili un nou lanț de 
comandă. și să-și recapete actul. 

În al doilea rând, forțându-i să ia o acţiune decisivă, am împins echilibrul de 
putere din guvernul SUA ferm înapoi către liderii militari. În toate scopurile 
practice, țara se află acum sub un guvern militar. 


În al treilea rând, provocând un contraatac sovietic, am făcut mult mai mult 
pentru a perturba sistemul din această țară și pentru a distruge modelul ordonat 
de viață al maselor decât am fi putut face folosind propriile noastre arme 
împotriva țintelor interne - și încă mai avem majoritatea cei 60 de noi 
au rămas focoase de kilotone! Acest lucru va fi de un avantaj enorm pentru noi 
în zilele următoare. 

În al patrulea rând, am eliminat un spectru major care fusese 


Machine Translated by Google 


atârnând asupra planurilor noastre înainte: spectrul intervenţiei sovietice 
după ce noi și Sistemul ne-am luptat între noi. 

Ne-am asumat o șansă enormă, desigur: în primul rând, că California 
voi fi devastată în contraatacul sovietic - și în al doilea rând, că armata 
americană își va pierde calmul și își va folosi armamentul nuclear în 
California, deși, cu excepţia lui Vandenberg, nu exista amenințarea 
nucleară de acolo să fie eliminată. În ambele cazuri, averea războiului a fost 
cel puţin moderat de bună cu noi, deși ameninţarea din partea armatei 
americane nu sa încheiat în niciun caz. 

Ceea ce am pierdut, totuși, este substanţial: aproximativ o opta parte 
din membrii Organizaţiei și aproape o cincime din populaţia albă a țării - ca 
să nu mai vorbim de un număr necunoscut de milioane de rude rasiale 
din Uniunea Sovietică. Din fericire, cel mai mare număr de decese din 
această ţară a fost în cele mai mari orașe, care sunt substanţial 
non-albi. 

Una peste alta, situaţia strategică a Organizaţiei în raport cu Sistemul este 
enorm îmbunătăţită și asta este ceea ce contează cu adevărat. Suntem 
dispuși să luăm câte victime este necesar - doar pentru ca Sistemul să 
ia proporțional mai multe. Tot ce contează, pe termen lung, este că 
atunci când fumul s-a îndepărtat în sfârșit, ultimul batalion din câmp este 
al nostru. 

Astăzi l-am găsit în sfârșit pe Bill și am aflat ce s-a întâmplat în tipografie 
în timpul evacuării. De asemenea, a suferit o pierdere personală 
gravă, iar povestea sa a fost scurtă, dar emoţionantă. 

Evacuarea zonei de securitate extinse a Pentagonului a fost efectuată 
fără niciun avertisment. Pe la unsprezece în 
dimineaţa zilei de 7 septembrie tancurile apăruseră brusc pe străzi și soldaţii 
începuseră să bată la toate ușile, oferindu-le ocupanților doar zece 
minute pentru a-și abandona locuinţele. Erau foarte aspri cu oricine nu se 
mișca suficient de repede. 

Bill, Carol și Katherine difuzau pliante de propagandă în presă când au 
venit tancurile și au avut suficient timp să ascundă dovezile incriminatoare 
sub o prelată înainte ca patru soldaţi negri să-și împingă drumul în magazin. 
Deoarece trupele nu își făceau timp să caute clădiri, probabil că totul ar 
fi făcut-o 
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mers fără probleme la magazin dacă niciunul dintre negri nu i-ar fi 
făcut o remarcă sugestivă lui Katherine, în timp ce ea își împacheta în grabă 
câteva din hainele și alte obiecte personale. 

Katherine nu i-a spus nimic Negrului, dar privirea îngheţată pe care i-a dat- 
o aparent i-a rănit simţul „demnităţii umane”. El începu să plângă: „Ce 
e, iubito, nu-ți plac negrii?” abordarea pe care negrii au găsit-o face 
minuni cu fetele albe liberale, pline de vinovăţie, care se tem cu disperare 
să nu fie considerate „rasiste” dacă resping avansurile nedorite ale banilor 
negri. Când Katherine a încercat să iasă pe ușa magazinului cu două 
valize grele, îndrăgostitul Black i-a blocat drumul și a încercat să-și treacă 
mâna pe sub rochia ei. 


Ea sări înapoi și îi dădu lui Negru o lovitură bine plasată în vintre, care 
îi răcori imediat ardoarea, dar era prea târziu: simţise tocul coapsei lui 
Katherine. El a strigat avertismentul către tovarășii săi și ambele părţi au 
început să tragă în același timp. 

În timp ce Katherine și Carol își trăgeau cu pistoalele, Bill a fulgerat spre 
soldaţii Negri cu o pușcă tăiată, cu încărcare automată. 

Toţi cei patru negri au fost răniţi de moarte, dar nu înainte de a fi răniţi 
la rândul său a rănit pe fiecare dintre cei trei albi. Unul dintre Negri 
a ieșit clătinându-se din magazin înainte de a se prăbuși, iar Bill, care a 
fost lovit cel mai puţin grav, a avut doar o clipă pentru a se asigura că 
Katherine nu avea orice ajutor înainte ca el și Carol să fie forţaţi să fugă din 
spatele magazinului. 

S-au ascuns în podul unei clădiri alăturate și au căutat 
nu au putut să le găsească. Carol a devenit curând atât de slăbită din 
cauza rănilor ei, încât nu se putea mișca, iar Bill nu era într-o stare mult 
mai bună. În noaptea zilei următoare, s-a strecurat dureros din 
ascunzătoarea lor și a adunat pe furiș apă de băut, mâncare și câteva 
rechizite medicale din clădirile goale din cartier înainte de a se întoarce la 
soția lui. 

Carol a murit în a patra zi și au trecut încă cinci zile până când Bill și-a 
recăpătat suficientă forță pentru a părăsi din nou podul și a ieși din 
zona de securitate. 

Știu că Bill nu m-ar minţi niciodată, așa că am cel puţin 
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consolarea de a ști că Katherine nu a căzut în mâinile inamicului în 
viaţă. Ceea ce trebuie să fac acum este să dedic tot timpul care 
mi-a mai rămas sarcinii de a mă asigura că ea nu a murit în zadar. 
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Capitolul XXVII 


28 octombrie 1993. Tocmai m-am întors de la mai bine de o lună 
în Baltimore - ce a mai rămas din ea. Eu și alți patru de aici am transportat 
un lot de echipamente portabile de măsurare a radioactivităţii până la Silver 
Spring, unde ne-am conectat cu o unitate din Maryland și am continuat spre 
nord până în vecinătatea orașului Baltimore. Deoarece drumurile 
principale erau total impracticabile, a trebuit să traversăm ţara mai mult 
de jumătatea drumului, rechizându-ne un camion doar pe ultimele zeci de mile. 
Deși trecuseră mai bine de două săptămâni de la bombardament, starea de 
lucruri din jurul Baltimore era aproape indescriptibil de haotică când am ajuns. 
Nici măcar nu am încercat să intrăm în nucleul ars al orașului, dar chiar și în 
suburbii și în mediul rural, la 10 mile vest de punctul zero, jumătate din clădiri 


au ars. Chiar și drumurile secundare din suburbii și din jurul lor erau pline de 
corpuri de vehicule arse și aproape toți cei pe care i-am întâlnit erau pe jos. 


Peste tot se aflau grupuri de groapăni, scotând hrană prin magazinele 
ruinate, căutând hrană pe câmp cu rucsacuri, purtând mănunchiuri de bunuri 
jefuite sau recuperate - în mare parte alimente, dar și îmbrăcăminte, materiale 
de construcţie și orice altceva imaginabil - încoace și încolo, ca o armată de 
furnici. 

Și cadavrele! Au fost un alt motiv bun pentru a sta cât mai mult posibil 
departe de drumuri. Chiar și în zonele în care relativ puţini oameni au fost uciși 
de explozia inițială sau de boala ulterioară a radiaţiilor, cadavrele au 
fost împrăștiate de-a lungul drumurilor cu mii. Erau aproape toţi refugiați 
din zona exploziei. 


Aproape de oraș se vedeau trupurile celor care fuseseră arse grav de minge 
de foc; majoritatea dintre ei nu reușiseră să meargă mai mult de o milă și 
ceva înainte să se prăbușească. Mai departe erau cei care fuseseră arse 
mai puţin grav. Și departe, în mediul rural, erau cadavrele celor care 
cedaseră la radiaţii zile sau săptămâni mai târziu. Toţi fuseseră lăsați să 
putrezească acolo unde 
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a căzut, cu excepţia acelor puţine zone în care armata restabiliseră o 
aparenţă de ordine. 

Aveam la acea vreme doar aproximativ 40 de membri ai Organizaţiei 
printre supraviețuitorii din zona Baltimore. Aceștia fuseseră implicaţi 
în sabotaj, lunetiști și alte eforturi de gherilă împotriva poliţiei și personalului 
militar de acolo în prima săptămână după explozie. Apoi au descoperit 
treptat că regulile jocului s-au schimbat. 

Au aflat că nu mai era necesar să opereze la fel de furtiv ca înainte. 
Trupele Sistemului și-au întors focul când au fost atacate, dar nu le-au 
urmărit. În afara câtorva zone, cel 
poliția nu a mai încercat să efectueze percheziții sistematice ale 
persoanelor și vehiculelor și nu au avut loc percheziții la domiciliu. 
Atitudinea aproape părea să fie: „Nu ne deranja și nu te vom deranja”. 

Supraviețuitorii civili aveau, de asemenea, tendinţa să adopte o 
atitudine mult mai aproape neutră decât înainte. A existat teamă de 
Organizaţie, dar foarte puţină expresie făţișă a ostilităţii. Oamenii nu 
știau dacă noi am tras racheta care le-a distrus orașul, așa cum susțineau 
transmisiunile Sistemului, dar păreau cam la fel de dispuși să 
învinovățească Sistemul pentru că a lăsat să se întâmple, precum noi pentru 
că am făcut-o. 

Holocaustul prin care trecuseră oamenii de sus îi convinsese în mod clar 
de un lucru: Sistemul nu le mai putea garanta securitatea. Nu mai aveau 
nici măcar o urmă de încredere în vechea ordine; doreau doar să 
supraviețuiască acum și s-ar apela la oricine care i-ar putea ajuta să 
rămână în viaţă o perioadă mai lungă. 


Simţind această atitudine schimbată, membrii noștri începuseră să 
recruteze și să se organizeze printre supraviețuitorii din Baltimore într- 
o manieră semi-publică și întâlnindu-se cu suficient succes 
încât Comandamentul Revoluționar a autorizat încercarea de a stabili 
o mică zonă eliberată la vest de oraș. 


Cei 11 dintre noi, care veniseră din suburbiile Washingtonului pentru a 
ajuta, ne-am prezentat cu entuziasm și, în câteva zile, am stabilit un 
perimetru rezonabil de apărat, care înconjoară aproximativ 
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2.000 de case și alte clădiri cu un total de aproape 12.000 de locuitori. 
Funcția mea principală a fost să efectuez o cercetare radiologică a solului, 
clădirilor, vegetației locale și surselor de apă din zonă, astfel încât să putem 
fi siguri că nu facem faţă nivelurilor periculoase de radiaţii nucleare 
rezultate din precipitaţii. 

Am organizat aproximativ 300 de localnici într-o miliție destul de eficientă 
și le-am furnizat arme. Ar fi riscant în această etapă să încercăm să 
înarmam o miliție mai mare decât atât, pentru că nu am avut ocazia 
să condiţionăm ideologic populaţia locală în măsura în care ne-am dori, 
iar ea necesită încă o observaţie atentă și o supraveghere strictă. Dar am 
ales cei mai buni perspective dintre bărbaţii apți de muncă din enclavă 
și avem destulă experienţă în alegerea oamenilor. Nu voi fi 
surprins dacă jumătate din noii noștri milițieni vor ajunge în cele din urmă 
la calitatea de membru al Organizaţiei, iar unii probabil chiar vor fi admiși în 
Ordin. 

Da, cred că, în general, ne putem baza pe noii noștri recruți. 

În această ţară a mai rămas o cantitate mare de material uman practic 
solid, în ciuda corupției morale larg răspândite. La urma urmei, acea 
corupție a fost produsă în mare parte prin insuflarea unei ideologii 

străine și a unui set străin de valori într-un popor dezorientat de un stil de 
viaţă nenatural și nesănătos din punct de vedere spiritual. Iadul prin care 
trec acum este, cel puțin, să-i scoată o parte din prostie și să-i lase mult mai 
receptivi la o viziune corectă asupra lumii decât erau înainte. 


Prima noastră sarcină a fost să îndepărtăm și să eliminăm elementele 


extraterestre și criminalii rase din noua enclavă. Este uluitor cât de mulți 
Orientul Mijlociu cu părul negru și creţ au invadat această ţară în 
ultimul deceniu. Cred că au preluat fiecare restaurant și stand de hot 
dog din Maryland. Trebuie să fi împușcat cel puţin o duzină de iranieni, 
doar în mica noastră enclavă suburbană și de două ori mai mulți au scăpat 
când și-au dat seama ce se întâmplă. 

Apoi am format oamenii în brigăzi de muncă pentru a îndeplini o 
serie de funcţii necesare, dintre care una a fost eliminarea sanitară a 
sutelor de cadavre de refugiați. Majoritatea acestor biete creaturi erau 
albe și am auzit-o pe una dintre noi 
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membrii se referă la ceea ce i s-a întâmplat ca fiind „un măcel al 
nevinovaților”. 

Nu sunt sigur că aceasta este o descriere corectă a holocaustului recent. Îmi 
pare rău, desigur, pentru milioanele de oameni albi, atât aici, cât și în 
Rusia, care au murit - și care încă nu au murit înainte de a termina noi - 
în acest război pentru a ne scăpa de jugul evreiesc. Dar nevinovaţi? 
Nu cred. Cu siguranţă, acest termen nu ar trebui aplicat majorităţii adulţilor. 


La urma urmei, nu este omul responsabil în esenţă de condiţia sa - cel 
puțin, în sens colectiv? Dacă națiunile albe ale lumii nu și-ar fi permis să 
devină supuse evreului, ideilor iudaice, spiritului evreiesc, acest război 
nu ar fi fost necesar. Cu greu ne putem considera fără vină. Cu greu putem 
spune că nu am avut de ales, nicio șansă să evităm capcana evreului. Cu 
greu putem spune că nu am fost avertizați. 


Oameni cu înțelepciune, integritate și curaj ne-au avertizat din nou și din 
nou asupra consecinţelor nebuniei noastre. Și chiar și după ce am fost 
pe calea primrozei evreiești, am avut șansă după șansă să ne salvăm - 
cel mai recent, acum 52 de ani, când germanii și evreii erau blocaţi în 
luptă pentru stăpânirea Europei centrale și de est. 


Am ajuns de partea evreiască în acea luptă, în primul rând pentru 
că ne-am ales bărbaţi corupți ca lideri. Și ne alesesem lideri corupți pentru 
că prețuim lucrurile greșite din viaţă. 
Ne alesesem lideri care ne promiteau ceva degeaba; care s-a răsfățat cu 
slăbiciunile și viciile noastre; care aveau personalităţi scenice drăguțe și 
zâmbete plăcute, dar care erau fără caracter sau scrupul. Am ignorat 
problemele cu adevărat importante din viaţa noastră naţională și am dat 
frâu liber unui Sistem criminal pentru a conduce treburile națiunii noastre 
așa cum credea de cuviinţă, atâta timp cât ne-a ţinut moderat bine 
aprovizionaţi cu pâine și circ. 

Și nu sunt nebunia, ignoranţa voită, lenea, lăcomia, 
iresponsabilitatea și timiditatea morală la fel de reproșate ca cea mai 
deliberată răutate? Nu trebuie oare toate păcatele noastre de omisiune să 


fie socotite împotriva noastră la fel de greu ca păcatele comisiei evreului împotriva lui? 
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În cartea de conturi a Creatorului, așa sunt socotite lucrurile. 

Natura nu acceptă scuze „bune” în locul performanţei. Nicio rasă care neglijează 

să-și asigure propria supravieţuire, atunci când mijloacele pentru acea 

supraviețuire sunt la îndemână, nu poate fi judecată „nevinovată”, nici 

pedeapsa aplicată împotriva ei nu poate fi considerată nedreaptă, indiferent cât de mult. 
severă. 

Imediat după succesul pe care l-am avut în California în această vară, în 
relațiile mele cu populația civilă de acolo, mi-a impresionat complet de ce 
poporul american nu merită să fie considerat „nevinovat”. Reacţia lor la 
conflictele civile de acolo sa bazat aproape exclusiv pe modul în care le-a afectat 
propriile circumstanțe private. Pentru prima zi sau două - înainte să se 
înțeleagă la majoritatea oamenilor că am putea câștiga - civilii albi, chiar și cei 
conștienți de rasă, erau în general ostili; le distrugeam stilul de viaţă și 
le făceam îngrozitor de incomod căutarea obișnuită a plăcerii. 


Apoi, după ce au învățat să se teamă de noi, toţi au fost prea dornici să 
ne facă pe plac. Dar nu erau cu adevărat interesaţi de drepturile și 
greșelile luptei; nu puteau fi deranjați cu considerații de cercetare a 
sufletului și de lungă durată. Atitudinea lor a fost: „Doar 
spune-ne ce ar trebui să credem și o să credem.” Au vrut doar să fie din nou în 
siguranţă și confortabil cât mai curând posibil. 
Și nu erau cinici; nu erau sofisticați obosiţi, ci oameni obișnuiți. 


Cert este că oamenii obișnuiți nu sunt într-adevăr cu mult mai puţin 
vinovaţi decât oamenii nu atât de obișnuiți, decât stâlpii Sistemului. Luaţi ca 
exemplu poliția politică. Majoritatea dintre ei - cei albi - nu sunt oameni deosebit 
de răi. Ei slujesc stăpânilor răi, dar raționalizează ceea ce fac; ei se justifică 
pentru ei înșiși, unii în termeni patriotici („protejarea modului nostru liber 
și democratic de viață”) și alţii în termeni religioși sau ideologici („susţinerea 
idealurilor creștine de egalitate și dreptate”). 


Se poate numi ipocriți - se poate sublinia că ei evită în mod deliberat 
să se gândească la orice ar putea pune sub semnul întrebării validitatea 
expresiilor superficiale cu care ei 
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se justifică - dar nu este toți cei care au tolerat Sistemul și un ipocrit, 

indiferent dacă l-au susținut activ sau nu? Nu este de învinuit toţi cei care papagali 
fără minte aceleași sloganuri, refuzând să le examineze implicaţiile și 
contradicţiile, indiferent dacă le folosește ca justificări pentru faptele sale sau nu? 


Nu mă pot gândi la niciun segment al societăţii albe, de la roșii din 
Maryland și familiile lor ale căror corpuri radioactive le-am aruncat cu buldozer 
într-o groapă uriașă în urmă cu câteva zile până la profesorii universitari pe 
care i-am învăţat în Los Angeles în iulie anul trecut, care pot susține cu adevărat 
că nu merita ce i s-a întâmplat. Nu cu atâtea luni în urmă, aproape toţi cei 
care rătăcesc fără adăpost și își plâng astăzi soarta vorbeau din cealaltă 
parte a gurii. 


Nu puţini dintre oamenii noștri au fost greșiți în trecut - și doi despre care știu 
au fost uciși - atunci când au căzut în mâinile celor roșii - „băieți buni” care, deși nu 
sunt liberali sau shabbos, goyim în în orice caz, nu aveau nici un folos pentru 
„radicalii” care voiau să „răsturne gummitul”. În cazul lor a fost pură 
ignoranță. 

Dar ignoranţa de acest fel nu este mai scuzabilă decât liberalismul behăiat, ca 
de oaie al pseudo-intelectualilor care au promovat cu încredere ideologia 
evreiască de atâţia ani; sau decât egoismul și lașitatea marii clase de 
mijloc americane care mergeau la drum, plângându-se doar când buzunarele lor 
aveau de suferit. 


Nu, vorbirea despre „nevinovaţi” nu are sens. Trebuie să ne uităm la situația 
în mod colectiv, într-un sens la nivel de rasă. Trebuie să înțelegem că rasa 
noastră este ca un pacient cu cancer care suferă o intervenţie chirurgicală 
drastică pentru a-și salva viața. Nu are sens să întrebi dacă țesutul tăiat acum este 
„Nevinovat” sau nu. Acest lucru nu este mai rezonabil decât încercarea de a 
distinge evreii „buni” de cei răi - sau, așa cum unii dintre „băieţii noștri buni” cu 
craniul mai gros, încă insistă să încerce, separarea „negrilor buni” de restul lor. 
rasă. 


Faptul este că toți suntem responsabili, ca indivizi, pentru 
morala și comportamentul rasei noastre în ansamblu. Nu este 
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evitând această responsabilitate, pe termen lung, mai mult pentru 

membrii propriei noastre rase decât pentru cei ai altor rase și fiecare dintre 

noi în mod individual trebuie să fie pregătit să fie chemaţi să răspundă 

pentru acea responsabilitate în orice moment. În aceste zile, mulţi sunt chemați. 
Dar și inamicul plătește un preţ. Încă mai stăpânește lucrurile aici, 

mai mult sau mai puţin, dar aproape că a terminat în afara Americii de Nord. 

Deși guvernul blochează majoritatea știrilor străine de pe reţelele de aici, am 

primit rapoarte clandestine de la unităţile noastre de peste mări și, de 

asemenea, monitorizăm emisiunile de știri europene. 


În 24 de ore după ce am lovit Tel Aviv-ul și alte o jumătate de duzină de 


ţinte israeliene luna trecută, sute de mii de arabi roiau peste granițele 
Palestinei ocupate. Cei mai mulţi dintre ei erau civili, înarmaţi doar cu cuțite 
sau bâte, iar grănicerii evrei au tăiat mii dintre ei, până la epuizarea muniției. 
Ura arabilor, reținută timp de 45 de ani, i-a împins pe câmpuri minate, 

prin focul de mitralieră evreiască și în haosul radioactiv al orașelor în flăcări, 
singurul lor gând fiind să-i omoare pe oamenii care le furaseră pământul, 
uciseau. părin iilor ii-a umilit timp de două genera ii. În decurs de o 
săptămână, gâtul ultimului supraviețuitor evreu din ultimul kibbutz și din 
ultima ruină fumegătoare din Tel Aviv fusese tăiată. 


Știrile din Uniunea Sovietică sunt foarte puţine, dar rapoartele spun că 
supraviețuitorii ruși au tratat cu evreii de acolo aproape în același mod. În 
ruinele Moscovei și Leningradului, în primele zile, oamenii i-au adunat pe 
toţi evreii pe care i-au putut pune mâna și i-au aruncat în clădiri în flăcări 
sau pe mormane de moloz în flăcări. 


Și revolte antievreiești au izbucnit la Londra, Paris, Bruxelles, Rotterdam, 
București, Buenos Aires, Johannesburg și Sydney. 
Guvernele Franţei și Olandei, ambele putrezite până la capăt de corupţia 
evreiască, au căzut, iar oamenii își reglează socotelile în orașele și 
satele din acele ţări. 


Este genul de lucru care s-a întâmplat din când în când în timpul 
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Evul Mediu, desigur, de fiecare dată când oamenii se saturaseră în sfârșit 
de evrei și de trucurile lor. Din păcate, nu au terminat niciodată treaba și 
nici de data aceasta nu o vor face. Sunt sigur că evreii își fac deja 

planuri pentru o revenire, de îndată ce oamenii s-au calmat și au uitat. 
Oamenii au o memorie atât de scurtă. 


Dar nu vom uita! Numai asta este suficient pentru a ne asigura că istoria 
nu se va repeta. Indiferent de cât timp ne ia și indiferent până la ce trebuie 
să mergem, vom cere o soluţionare finală a contului dintre cele două curse 
ale noastre. Dacă Organizaţia supraviețuiește acestui concurs, niciun 
evreu nu va-nicăieri. Vom merge până la marginile pământului pentru a 
vâna ultima generație a lui Satana. 

Principiile organizatorice pe care le folosim în Maryland sunt puţin 
diferite de cele folosite în California, pentru că situaţiile sunt diferite. Aici, 
spre deosebire de sudul Californiei, nu există nici bariere naturale, 
geografice, nici un inel de trupe guvernamentale care să separe enclava 
noastră de împrejurimile sale. 

Desigur, am făcut tot ce am putut pentru a compensa această lipsă. 

Am ales, în primul rând, un perimetru care urmărește golurile naturale în 
modelul structurilor create de om - deși, pentru aproape o jumătate de 
milă, decalajul este doar lăţimea de 100 de metri a unei drepturi de trecere 
a autostrăzii, cu Trupele lui System controlează cealaltă parte. Am astupat 
unele zone deschise cu sârmă ghimpată și mine și am incendiat clădiri și 
perii din afara enclavei, care ar putea oferi ascunderea sau acoperirea 
lunetisților sau a concentrărilor de trupe ostile. 

Dar dacă oamenii din enclava noastră vor să plece, cu adevărat nu există 
nicio modalitate de a opri miliția noastră mai mult decât câţiva 
dintre ei. Depindem de trei lucruri, mult mai mult decât frica de a fi 
împușcați, pentru a le ţine. În primul rând, am dat ordine oamenilor și 
facem o treabă substanţial mai bună de a menţine ordinea în interiorul 
enclavei noastre decât o face guvernul în afara ei. După doza de haos pe 
care acești oameni au înghiţit-o, toţi, cu excepţia celor mai spălaţi creierul, 
„fă-ţi treaba” sunt înfometați de autoritate și disciplină. 

În al doilea rând, suntem pe cale de a stabili o economie de 
subzistență în enclavă. Avem un rezervor mare de stocare a apei, care 
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ar trebui să ne putem menţine plini doar prin pomparea apei subterane din puțuri 
deja existente; există două depozite de alimente substanţial intacte și un 

siloz de cereale aproape plin; și există patru ferme de lucru - inclusiv o fermă de 
lapte - cu o capacitate de producţie aproape suficientă pentru a hrăni jumătate 
din oamenii noștri. Ne compensam deficitul alimentar actual prin raiduri în 

afara enclavei, dar până când îi punem pe toți la treabă, transformând fiecare 
petic arabil în grădini de legume, acest lucru nu ar trebui să fie necesar. 


Nu în ultimul rând, și poate nu în ultimul rând, toată lumea din 
enclavă este indiscutabil albă - ne-am ocupat sumar de fiecare caz îndoielnic - în 
timp ce în afara ei se află obișnuitul sortiment grozav de albi, majoritatea albi, 
jumătate albi, ţigani, chicanos, portoricani, evrei, Negri, orientali, arabi, perși și 
orice altceva sub soare: gulașul rasial tipic și cosmopolit pe care îl găsești în fiecare 
zonă metropolitană americană în prezent. Oricine simte nevoia de un pic de „frăţie”, 


stil evreiesc, poate părăsi enclava noastră. Mă îndoiesc că mulţi vor simţi nevoia. 


2 noiembrie. Am avut o întâlnire lungă în această după-amiază la care am fost 
informați cu privire la cele mai recente evoluții naţionale și ne-au primit noi 
priorități pentru programul nostru de acţiune locală. 

S-a produs remarcabil de puţine schimbări în situaţia naţională în ultimele șase 
săptămâni: guvernul a putut face foarte puţin pentru a restabili ordinea în zonele 
devastate sau pentru a compensa daunele aduse rețelei de transport a naţiunii, 
generarea și distribuția de energie electrică. facilități și celelalte componente 
esențiale ale economiei naţionale. Oamenii sunt lăsaţi pe cont propriu într- 

o măsură foarte mare, în timp ce Sistemul se luptă cu propriile sale probleme, 
dintre care nu în ultimul rând este reînnoită incertitudinea asupra fiabilităţii forțelor 
sale militare. 


Această lipsă de schimbare este, în sine, foarte încurajatoare, deoarece 
înseamnă că Sistemul nu-și recuperează gradul de control asupra ţării pe care l-a 
exercitat înainte de 8 septembrie. Guvernul pur și simplu nu a reușit 
să facă faţă condiţiilor haotice care acum predomină în zone largi. 
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Unităţile noastre au făcut tot ce le stă în putinţă în materie de 
sabotaj, desigur, doar în scopul de a menţine lucrurile 
destabilizate. Dar Comandamentul Revoluționar se pare că a așteptat 
să vadă ce fel de situaţie pe termen intermediar s-ar fi transformat 
înainte de a decide următoarea fază a strategiei Organizaţiei. 

Decizia a fost luată acum și este pentru noi să începem să facem în 
multe alte locuri genul de lucru pe care l-am făcut în Maryland luna 
trecută. Vom muta o mare parte din accentul luptei noastre de la 
acţiunile de gherilă la organizarea publică și semi-publică. 

Aceasta este o veste incitantă: înseamnă o nouă escaladare a ofensivei 
noastre - o escaladare care este întreprinsă doar datorită încrederii 
noastre că valul luptei merge acum în favoarea noastră! 

Dar vechea fază a luptei nu s-a încheiat în niciun caz, iar unul dintre cele 
mai îngrijorătoare pericole cu care ne confruntăm este un asalt 
militar la scară largă asupra Californiei. Forțele guvernamentale trec 
acum printr-o acumulare rapidă în zona de sud a Californiei, iar o 
invazie a zonei eliberate pare iminentă. Dacă Sistemul reușește în 
California, atunci cu siguranţă se va mișca în mod similar împotriva 


Baltimore și oricăror alte enclave pe care le putem stabili în viitor, în 
ciuda amenințărilor noastre cu represalii nucleare. 


Problema pare să fie o clică de generali conservatori din Pentagon care 
ne văd mai mult ca pe o ameninţare la adresa propriei lor autorități decât 
la Sistemul însuși. Ei nu au dragoste pentru evrei și nu sunt 
deosebit de nemulţumiţi de starea actuală de lucruri, în care ei sunt 
conducătorii de facto ai ţării. Ceea ce și-ar dori este să instituţionalizeze 
permanent starea actuală a legii marţiale și apoi să restabilească 
treptat ordinea, aducând un nou status quo bazat pe ideile lor destul de 
reacționare și miope. 

Noi, desigur, suntem musca în unguentul lor și ei se mișcă să ne 
zdrobească. Ceea ce îi face deosebit de periculoși pentru noi este că nu 
le este atât de frică de capacitatea noastră de represalii nucleare 
precum le-au fost predecesorii lor. Ei știu că putem distruge mai multe 
orașe și ucide mult mai mulți civili, dar nu cred că îi putem ucide. 

Am discutat în privat cu maiorul Williams de la Washington Field 
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Comanda mai mult de o oră asupra problemei atacului Pentagonului. Celelalte 
centre majore de comandă ale armatei au fost fie eliminate pe 8 septembrie, fie 
consolidate ulterior cu Pentagonul, pe care cei de la vârf îl consideră aparent 
inexpugnabil. 

Și al naibii de aproape este. Am trecut peste toate posibilitățile la care ne-am 
putut gândi și nu am venit cu niciun plan cu adevărat convingător - cu excepția, 
poate, a unul. Asta înseamnă să faci o livrare aeriană a unei bombe. 

În inelul masiv de apărare din jurul Pentagonului există o mare putere de 
foc antiaeriană, dar am decis că un avion mic, care zboară chiar deasupra 
solului, ar putea să treacă prin mănușa de trei mile cu unul dintre cei 60 ai 
noștri. -focoase de kilograme. Un factor în favoarea unei astfel de încercări este 
că nu am folosit niciodată avioanele în acest fel și am putea spera să prindem 
echipajele antiaeriene cu subordine. 


Deși armata păzește toate aerodromurile civile, se întâmplă că avem un vechi 
praf de recoltă ascuns într-un hambar la doar câteva mile de aici. Misiunea mea 
imediată este să pregătesc un plan detaliat pentru un atac aerian asupra 


Pentagonului până luni viitoare. Trebuie să luăm o decizie finală în acel 
moment și apoi să acționăm fără întârziere. 
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Capitolul XXVIII 


9 noiembrie 1993. Mai sunt trei ore până la prima lumină, iar toate 
sistemele sunt „plecate”. Voi folosi timpul pentru a scrie câteva pagini - 
ultima mea: intrare în jurnal. Atunci este o călătorie dus-întors la Pentagon 
pentru mine. Focosul este legat de scaunul din faţă al vechiului Stearman 
și pregătit să detoneze fie la impact, fie atunci când acţionez un comutator 
de pe bancheta din spate. Sper că voi putea gestiona o explozie de aer la 
nivel scăzut direct deasupra centrului Pentagonului. În caz contrar, voi încerca 
cel puţin să zbor cât de aproape pot înainte de a fi doborât. 

Au trecut mai bine de patru ani de când am zburat, dar m-am 
familiarizat temeinic cu cabina Stearman și am fost informat despre 
particularitățile avionului: nu anticipez probleme de pilotare. Hangarul de 
aici este la doar opt mile de Pentagon. Vom încălzi bine motorul în 
hambar, iar când ușa se va deschide, voi pleca ca un liliac din iad, direct 
spre Pentagon, la o altitudine de aproximativ 50 de picioare. 


Până când voi atinge perimetrul defensiv, ar trebui să parcurg 
aproximativ 150 de mile pe oră și îmi va lua puţin mai puţin de încă 70 de 
secunde pentru a ajunge la ţintă. Două treimi din trupele din jurul 
Pentagonului sunt negri, ceea ce ar trebui să mă sporească foarte mult 
șansele de a trece. 

Cerul ar trebui să fie în continuare puternic înnorat și va fi suficientă 
lumină pentru ca eu să-mi disting reperele. Am vopsit avionul să fie cât mai 
aproape invizibil posibil în condiţiile de zbor anticipate și voi fi prea jos 
pentru foc controlat de radar. 

Având în vedere totul, cred că șansele mele sunt excelente. 

Regret că nu voi fi prin preajmă pentru a participa la succesul final al 
revoluţiei noastre, dar sunt fericit că mi s-a permis să fac atâtea cât am 
avut. Este un gând reconfortant în aceste ultime ore ale existenţei mele fizice 
că, dintre toate miliardele de bărbați și femei din rasa mea care au trăit 
vreodată, voi fi capabil să joc un rol mai vital. 
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rol decât toți, cu excepţia unora dintre ei, în determinarea destinului 
final al omenirii. Ceea ce voi face astăzi va avea mai multă greutate în 
analele rasei decât toate cuceririle lui Cezar și Napoleon - dacă 
voi reuși 

Și trebuie să reușesc, altfel întreaga revoluție va fi în cel mai grav pericol. 
Comandamentul Revoluționar estimează că sistemul își va lansa invazia 
împotriva Californiei în următoarele 48 de ore. 
Odată ce ordinul este emis de la Pentagon, nu vom putea opri invazia. 
Și dacă misiunea mea de astăzi eșuează, nu vom avea timp suficient 
pentru a încerca altceva. 

Luni seara, după ce luasem decizia finală asupra acestei misiuni, 
am trecut la ritul Unirii. De fapt, am fost supus ritualului în ultimele 
30 de ore și nu va fi complet încă trei; numai în momentul morții 
mele voi obține calitatea de membru deplin în Ordin. 


Pentru mulți, aceasta poate părea o perspectivă sumbră, presupun, dar 
mie nu. Știu ce aveam în fața mea de la procesul meu din martie trecut și 
sunt recunoscător că perioada mea de probă a fost scurtată cu cinci luni, 
parţial din cauza crizei actuale și parțial pentru că performanţa mea din 
martie a fost considerată exemplară. 

Ceremonia de luni a fost mai emoţionantă și mai frumoasă decât mi- 
aș fi putut imagina că va fi. Peste 200 dintre noi ne-am adunat în pivnița 
magazinului de cadouri din Georgetown, din care despărțitoarele și lăzile 
stivuite fuseseră îndepărtate pentru a ne face loc. Treizeci de noi membri 
stagiari au depus jurământul în Ordin, iar alţi 18, inclusiv eu, au 
participat la ritualul Unirii. Eu singur, însă, am fost remarcat, din 
cauza statutului meu unic. 

Când maiorul Williams m-a chemat, am făcut un pas înainte și apoi m-am 
întors pentru a înfrunta marea tăcută de figuri îmbrăcate. Ce contrast cu 
micuța adunare de doar doi ani mai devreme, când șapte dintre noi 
ne-am întâlnit la etaj pentru inițierea mea! Ordinul, chiar și cu 
standardele sale extraordinare, crește cu o rapiditate uluitoare. 

Știind pe deplin ce se cere în caracter și angajament fiecărui bărbat care 
stătea în faţa mea, pieptul mi s-a umflat de mândrie. 

Aceștia nu erau oameni de afaceri conservatori adunați 
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pentru un mumbodumbo masonic; fără gâturi roșii, de bere, care să 

scape puţin abur ritualizat despre „negrii naibii”; nici un evlavios, 
înspăimântat, care să se plângă după îndrumarea sau protecţia 

unei zeități antropomorfe. Aceștia erau oameni adevăraţi, oameni albi, 
oameni care acum erau una cu mine în spirit și conștiință, precum și în sânge. 


În timp ce lumina torţei pâlpâia peste hainele aspre și gri ale mulţimii 
nemișcate, m-am gândit în sinea mea: Acești oameni sunt cei mai buni pe 
care i-a produs rasa mea în această generaţie - și sunt la fel de buni 
precum au fost produși în orice generaţie. În ele se combină pasiunea 
înflăcărată și disciplina îngheţată, inteligenţa profundă și disponibilitatea 
instantanee pentru acțiune, un sentiment puternic de valoare de sine și 
un angajament total faţă de cauza noastră comună. De ele atârnă speranţele 
a tot ceea ceva fi vreodată. Ei sunt avangarda noii ere viitoare, 
pionierii care vor conduce rasa noastră din adâncurile ei actuale și 
către înălțimile neexplorate de deasupra. Și eu sunt una cu ei! 

Apoi am făcut scurta mea declaraţie: „Fraţilor! În urmă cu doi ani, 
când am intrat pentru prima dată în rândurile voastre, mi-am consacrat 
viața Ordinului nostru și scopului pentru care există. Dar apoi am 
zguduit în îndeplinirea obligaţiei mele. pentru tine. Acum sunt gata să-mi 
îndeplinesc obligaţia pe deplin. Îţi ofer viața mea. O accepţi?" 

Într-un zgomot la unison, răspunsul lor a revenit: „Frate! Îți acceptăm 
viaţa. În schimb, îţi oferim viaţa veșnică în noi. Fapta ta nu va fi în zadar 
și nici nu va fi uitată, până la sfârșitul timpurilor. 

Pentru acest angajament ne angajăm vieţile.” 


Știu, pe cât de sigur este posibil ca un bărbat să știe ceva, 
că Ordinul nu mă va eșua dacă nu o eșuez. Ordinul are o viață care este 


mai mult decât suma vieților membrilor săi. Când vorbește colectiv, așa 


cum a făcut luni, ceva mai profund, mai vechi și mai înţelept decât 
vorbește oricare dintre noi - ceva care nu poate muri. Din acea viaţă mai 
profundă la care sunt acum pe cale să iau parte. 

Bineînţeles, mi-ar fi plăcut să am copii de Katherine, ca să am și eu o 
nemurire de alt fel, dar nu este așa. Sunt mulțumit. 


Au încălzit motorul de aproximativ 10 minute acum, 
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iar Bill îmi face semn că este timpul să plec. Restul echipajului s-a adăpostit 
deja în adăpostul antideflagrant pe care l-am săpat sub podeaua 
hambarului. Îi voi încredința acum jurnalul meu lui Bill, iar mai târziu îl va 
pune în ascunzătoare cu celelalte volume. 
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Epilog 


Astfel se termină jurnalele lui Earl Turner, la fel de nepretenţioase cum au început. 
Misiunea sa finală a avut succes, bineînţeles, așa cum ni se reamintește 


tuturor în fiecare an, pe 9 noiembrie - Ziua noastră tradițională a Martirilor. 


Cu principalul centru nervos militar al Sistemului distrus, forțele Sistemului aflate 
în afara enclavei din California a Organizaţiei au continuat să aștepte ordine 
care nu au venit niciodată. Scăderea moralului, creșterea dezertărilor, creșterea 
indisciplinei negre și, în cele din urmă, incapacitatea Sistemului de a-și menține 
integritatea liniei de aprovizionare către trupele sale din California au dus la 
erodarea treptată a amenințării invaziei. În cele din urmă, Sistemul a început să-și 
regrupeze forțele în altă parte, pentru a face față noilor provocări în alte părți 


ale ţării. 


Și apoi, așa cum se temeau evreii, fluxul de activiști ai Organizaţiei s-a întors 
exact cu 180 de grade față de ceea ce fusese în săptămânile și lunile imediat 
dinainte de 4 iulie 1993. Din zeci de tabere de antrenament din zona eliberată, 
primele sute, apoi mii de luptători de gherilă foarte motivaţi au început să 
se strecoare prin inelul de trupe în scădere al Sistemului și să se deplaseze spre 
est. Cu aceste forțe de gherilă, Organizaţia a urmat exemplul membrilor săi 
din Baltimore și a înfiinţat rapid zeci de noi enclave, în primul rând în zonele devastate 


de nuclear, unde autoritatea Sistemului era cea mai slabă. 


Enclava Detroit a fost iniţial cea mai importantă dintre acestea. 
Anarhia sângeroasă domnea printre supraviețuitorii din zona Detroit timp de 
câteva săptămâni după exploziile nucleare din 8 septembrie. 
În cele din urmă, o aparenţă de ordine fusese restabilită, trupele Sistemului 
împărțind puterea cu liderii unui număr de bande negre din zonă. Deși existau câteva 
fortărețe albe izolate care țineau la distanță mulțimile rătăcitoare de negri și 


violatori, cei mai mulți dintre albii dezorganizaţi și demoralizați 
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supraviețuitorii din Detroit și din jurul lor nu au oferit rezistenţă efectivă 


negrilor și, la fel ca în alte zone puternic negre ale ţării, aceștia au suferit 
teribil. 

Apoi, la mijlocul lunii decembrie, Organizaţia a preluat iniţiativa. O serie 
de raiduri de fulgere sincronizate asupra punctelor forte ale sistemului 
militar din zona Detroit au dus la o victorie ușoară. 


Organizaţia a stabilit apoi anumite modele în Detroit g care au fost în 
curând urmate în altă parte. Tuturor trupelor Albe capturate, de îndată 
ce și-au depus armele, li sa oferit șansa de a lupta cu Organizaţia 
împotriva Sistemului. Cei care s-au oferit imediat voluntari au fost luați 
deoparte pentru screening preliminar și apoi trimiși în tabere pentru 
îndoctrinare și pregătire specială. Ceilalți au fost mitraliaţi la faţa locului, 
fără alte amânări. 


Același grad de nemilosire a fost folosit în relaţiile cu populaţia civilă 
albă. Când cadrele Organizaţiei s-au mutat în fortărețele albe din suburbiile 
Detroit-ului, primul lucru pe care au considerat necesar să-l facă a fost 
să lichideze majoritatea liderilor albi locali, pentru a stabili autoritatea 
de necontestat a Organizaţiei. Nu a existat timp sau răbdare pentru a 
raţiona cu albii miopi care au insistat că nu sunt „rasiști” sau 
„revoluţionari” și că nu au nevoie de ajutorul vreunui „agitator din 
afară” pentru a se ocupa de problemele lor sau care au avut ceva 
altă fixare conservatoare sau parohială. 


Whites of Detroit și celelalte noi enclave au fost organizate mai mult după 
liniile descrise de Earl Turner pentru Baltimore decât pentru California, 
dar chiar mai rapid și mai grosier. În cele mai multe zone ale ţării nu a 
existat nicio oportunitate pentru o separare ordonată, pe scară largă a 
non-albilor, ca în California, și, în consecinţă, un război rasial sângeros 
a izbucnit luni de zile, aducând o taxă teribilă a acelor albi care nu se 
aflau într-unul dintre enclavele strâns controlate ale Organizaţiei, 
albe. 

Alimentele au devenit extrem de rare peste tot în timpul iernii 
1993-1994. Negrii au căzut în canibalism, așa cum au făcut-o 
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California, în timp ce sute de mii de albi înfometați, care mai devreme 
ignoraseră apelul Organizaţiei pentru o ridicare împotriva Sistemului, au 
început să apară la graniţele diferitelor zone eliberate cerșind hrană. 
Organizaţia a reușit să hrănească populaţiile albe aflate deja sub controlul 
său doar prin impunerea celei mai severe raţionalizări și a fost 

necesar să-i îndepărteze pe mulți dintre întârziaţii. 


Cei care au fost admiși - și asta însemna doar copii, femei de vârstă 
fertilă și bărbați apți dornici să lupte în rândurile Organizaţiei - au fost 
supuși unui control rasial mult mai sever decât fusese folosit pentru a 
separa albii de nealbi în California. . Nu mai era suficient să fii doar Alb; 
pentru a mânca trebuia să fie judecat purtător de gene deosebit de 
valoroase. 


În Detroit, practica a fost stabilită pentru prima dată (și a fost 
adoptată mai tărziu în altă parte) de a oferi oricărui bărbat alb apt de 
muncă care a căutat admiterea în enclava Organizaţiei cu o masă caldă și 
o baionetă sau altă armă cu tăiș. Fruntea lui a fost apoi marcată cu o 
vopsea de neșters și a fost scos și a putut fi readmis definitiv doar aducând 
înapoi capul unui Negru sau al unui alt non-alb proaspăt ucis. Această 
practică a asigurat că hrana prețioasă nu va fi irosită pentru cei 
care nu ar fi putut sau nu ar putea spori puterea de luptă a Organizaţiei, 
dar a avut un efect teribil pentru elementele Albe mai slabe și mai 
decadente. 

Zeci de milioane au murit în prima jumătate a anului 1994, iar populaţia 
totală albă a ţării a atins un punct scăzut de aproximativ 50 de 
milioane în august a acelui an. Până atunci, totuși, aproape 
jumătate dintre albii rămași se aflau în enclave ale Organizaţiei, iar 
producţia și distribuţia de alimente în enclave crescuseră până când abia a 
fost suficientă pentru a preveni pierderile ulterioare de la foamete. 


Deși exista încă un fel de guvern central, forțele militare și de poliţie ale 
Sistemului au fost, în toate scopurile practice, reduse la un număr de 
comenzi locale esenţial autonome, a căror activitate principală a devenit 
jefuirea pentru alimente, băuturi alcoolice, benzină și 
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femei. Atât Organizaţia, cât și Sistemul au evitat întâlnirile pe scară largă 
unul cu celălalt, Organizaţia limitându-se la raiduri scurte și intense 
asupra concentrărilor de trupe ale Sistemului și a altor facilităţi, iar 
forțele Sistemului limitându-se la a-și păzi sursele de aprovizionare și, în 
unele zone, la încercarea de a limita extinderea ulterioară a enclavelor 
Organiza iei. 

Dar enclavele Organizaţiei au continuat să se extindă, totuși, 
atât ca dimensiune, cât și ca număr, de-a lungul celor cinci Ani Întunecaţi 
care au precedat Noua Eră. La un moment dat existau aproape 2.000 de 
enclave separate ale Organizaţiei în America de Nord. În afara acestor 
zone de ordine și securitate, anarhia și sălbăticia s-au înrăutățit din 
ce în ce mai mult, singura autoritate reală fiind deţinută de trupe de tâlhari 
care se prădau unele pe altele și pe masele neorganizate și lipsite de 
apărare. 

Multe dintre aceste trupe erau compuse din negri, portoricani, chicanos 
și bătrâni pe jumătate albi. Totuși, într-un număr tot mai mare, 
albii au format și trupe după linii rasiale, chiar și fără îndrumarea 
Organizaţiei. Pe măsură ce războiul de exterminare a continuat, milioane 
de albi blânzi, crescuţi în oraș și cu spălarea creierului au început 
treptat să-și recapete bărbăţia. Restul au murit. 

Succesul tot mai mare al Organizaţiei nu a fost lipsit de eșecuri, 
desigur. Unul dintre cele mai notabile dintre acestea a fost teribilul 
Masacrul de la Pittsburgh, din iunie 1994. Organizaţia înființase 
acolo o enclavă în luna mai a acelui an, forțând retragerea forțelor locale 
ale Sistemului, dar nu a acționat suficient de rapid în identificarea 
și lichidarea elementul evreiesc local. 

O serie de evrei, în colaborare cu conservatorii și liberalii albi, au avut timp 
să elaboreze un plan de subversiune. Consecința a fost că 
trupele Sistemului, ajutate de a cincea lor coloană din interiorul enclavei, 
au recucerit Pittsburgh. Evreii și negrii au pornit apoi într-o furie 
sălbatică de crime în masă, amintind de cele mai grave excese ale 
revoluției bolșevice instigate de evrei din Rusia, cu 75 de ani mai 
devreme. Până la sfâr itul orgiei de sânge, aproape to ialbii din 
zonă fuseseră fie măcelări i, fiefor a isă fugă. Personalul 
supraviețuitor al organizaţiei 
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Pittsburgh Field Command, a cărui ezitare în relaţia cu evreii a provocat 
catastrofa, a fost adunat și împușcat de o echipă specială de disciplină care 
acţiona la ordinele Comandamentului Revoluționar. 


Singura dată, după 9 noiembrie 1993, Organizaţia a fost forțată să 
detoneze o armă nucleară pe armamentul nord-american. 
continentul a fost un an mai târziu, la Toronto. Sute de mii de evrei 
fugiseră din Statele Unite în acel oraș canadian în perioada 1993 și 1994, 
făcând aproape un al doilea New York din acesta și folosindu-l ca centru 
de comandă pentru războiul care se desfășoară în sud. În ceea ce îi 
privește atât pe evrei, cât și pe organizaţie, SUA- 

Granița canadiană nu a avut o semnificaţie reală în etapele ulterioare ale 
Marii Revoluții, iar până la mijlocul anului 1994 condiţiile erau doar 
puțin mai puţin haotice la nord de graniţă decât la sud de aceasta. 

De-a lungul Anilor Întunecaţi, nici Organizaţia, nici Sistemul nu au 
putut spera la un avantaj complet decisiv faţă de celălalt, atâta timp cât 
amândoi își păstrau capacitatea de război nuclear. În prima parte a 
acestei perioade, când puterea militară convenţională a Sistemului a 
depășit-o cu mult pe cea a Organizaţiei, doar ameninţarea Organizaţiei cu 
represalii cu cele peste 100 de focoase nucleare ascunse în interiorul 
marilor centre de populaţie încă sub controlul Sistemului a menţinut 
Sistemul, în majoritatea cazurilor, de la mișcarea împotriva zonelor eliberate 
ale Organizaţiei. 

Mai târziu, când câștigurile organizaționale, împreună cu uzura tot mai 
mare a forțelor Sistemului prin dezertare, au înclinat balanţa forţei 
convenţionale spre Organizaţie, Sistemul a păstrat controlul asupra unui 
număr de unităţi militare înarmate cu arme nucleare și, amenințănd 
că le vor folosi, a forțat Organizaţia să lase inviolate anumite fortărețe ale 
Sistemului. 

Nici măcar trupele nucleare răsfățate de elita Sistemului nu erau 
imune la procesele de uzură care minau puterea convenţională a 
Sistemului și nu puteau amâna inevitabilul decât temporar. La 30 
ianuarie 1999, în importantul armistițiu de la Omaha, ultimul 
grup de generali de sistem și-a predat comenzile Organizaţiei, în 
schimbul unui 
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se angajează că ei și familiile lor imediate vor avea voie să-și trăiască restul 
vieții fără a fi supăraţi. Organizaţia și-a ţinut angajamentul și o rezervaţie 
specială pe o insulă de lângă coasta Californiei a fost rezervată 
generalilor. 

Apoi, bineînţeles, a venit perioada de curățare, când ultima dintre 
benzile non-albe au fost vânate și exterminate, urmată de 
curăţarea finală a elementelor rasiale nedorite în rândul populaţiei albe 
rămase. 

De la eliberarea Americii de Nord până la începutul Noii Ere pentru 
întreaga noastră planetă, a trecut timpul remarcabil de scurt de puţin sub 
11 luni. Profesorul Anderson a înregistrat și analizat în detaliu evenimentele 
acestei perioade climatice în Istoria Marii Revoluții. Aici este suficient de 
remarcat că, cu principalele centre ale puterii evreiești mondiale anihilate 
și cu ameninţarea nucleară a Uniunii Sovietice neutralizată, cele mai 
importante obstacole în calea victoriei mondiale a Organizaţiei au fost 
înlăturate. 


Încă din 1993, Organizaţia a avut celule active în Europa de Vest și 
acestea au crescut cu o rapiditate extraordinară în cei șase ani premergători 
victoriei din America de Nord. Liberalismul își făcuse taxe în Europa, la fel 
ca și în America, iar vechea ordine în cele mai multe locuri era o 
carapace putrezită, cu doar o aparenţă superficială de forţă. Prăbușirea 
economică dezastruoasă din Europa din primăvara anului 1999, ca urmare 
a dispariţiei Sistemului din America de Nord, a ajutat foarte mult la 
pregătirea morală a maselor europene pentru 
Preluarea finală a organizaţiei. 

Acea preluare a survenit într-o goană mare, la nivel european, în vara și 
toamna lui 1999, în timp ce un uragan de curăţare al schimbării a cuprins 
continentul, curățând în câteva luni deșeurile unui mileniu sau 
mai mult de ideologie extraterestră și un secol sau mai mult de 
profundă decaden ă morală i materială. Sângele s-a scurs până la 
glezne pe străzile din multe dintre marile orașe ale Europei pentru moment, 
în timp ce trădătorii de rasă, urmașii generaţiilor de reproducere disgenică 


și hoardele de Gastarbeiter au avut o soartă comună. Atunci marea 
zori a Noii Ere a izbucnit peste lumea occidentală. 
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Singurul centru de putere rămas pe pământ, care nu era sub 
controlul Organizaţiei până la începutul lunii decembrie 1999, era China. 
Organizaţia a fost dispusă să amâne soluţionarea problemei chineze 
pentru câţiva ani, dar chinezii înșiși au forțat Organizaţia să ia măsuri 
imediate și drastice. Chinezii, desigur, au invadat regiunile asiatice ale Uniunii 
Sovietice sunt. imediat după lovitura nucleară din 8 septembrie 1993, dar 
până în toamna lui 1999 rămăseseră la est de Urali, consolidând vastul, nou, 
teritoriu cucerit. 


Când, în timpul verii și începutul toamnei anului 1999, o naţiune 
europeană după alta a fost eliberată de către Organizaţie, chinezii au decis 
să apuce Rusia europeană. Organizaţia a contracarat masiv această 
mișcare, folosind rachete nucleare pentru a elimina capabilitățile încă primitive 
de rachete și bombardiere strategice ale Chinei, precum și 
lovind o serie de noi concentrări de trupe chineze la vest de Urali. Din 
păcate, această acțiune nu a oprit marea galbenă care curgea spre nord și 
vest din China. 

Organizaţia avea încă nevoie de timp pentru a reorganiza și reorienta 
populaţiile europene aflate nou sub controlul său, înainte de a putea spera 
să se ocupe într-o manieră convenţională cu numărul enorm de infanterie 
chineză care se revarsă prin Urali în Europa; toate trupele sale de 
încredere de la acea vreme erau cu greu suficiente chiar și pentru 
serviciul de garnizoană în zonele nou eliberate și încă nepacificate în 
totalitate din estul și sudul Europei. 

Prin urmare, Organizaţia a recurs la o combinaţie de mijloace 
chimice, biologice și radiologice, la o scară enormă, pentru a rezolva 
problema. Pe o perioadă de patru ani, aproximativ 16 milioane de mile 
pătrate din suprafaţa pământului, de la Munţii Urali la Pacific și de 
la Oceanul Arctic la Oceanul Indian, au fost efectiv sterilizate. Așa a fost 


creată Marea Deșeuri Răsăritene. 


Abia în ultimul deceniu anumite zone din Deșeuri au fost declarate 
sigure pentru colonizare. Chiar și așa, ele sunt „în siguranță” doar în sensul 
că otrăvurile semănate acolo cu un secol în urmă s-au diminuat până la 
punctul în care nu mai reprezintă un pericol pentru viață. După cum toată lumea știe, 
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benzile de mutanţi care cutreieră Deșeurile rămân o ameninţare reală 
și poate mai trece un secol până când ultimul dintre ei va fi eliminat 
și colonizarea albă a stabilit din nou prezenţa umană în această zonă 
vastă. 

Dar a fost în anul 1999, conform cronologiei Epocii Veche - la doar 
110 de ani de la nașterea Marelui Cel - că visul unei lumi Albe a 
devenit în sfârșit o certitudine. Și a fost sacrificiul vieții a nenumărate 
mii de bărbaţi și femei curajoși ai Organizaţiei în anii precedenţi 
care a menţinut acel vis în viață până când realizarea lui nu a mai putut 
fi negat. 


Printre acele nenumărate mii, Earl Turner a jucat un rol nu mic. El și- 
a câștigat nemurirea în acea zi întunecată de noiembrie acum 106 ani, 
când și-a îndeplinit cu fidelitate obligaţia faţă de rasa sa, faţă de 
Organizaţie și față de Ordinul sfânt care l-a acceptat în rândurile sale. Și 
făcând acest lucru, el a ajutat foarte mult să se asigure că rasa sava 
supraviețui și prospera, că Organizaţia își va atinge obiectivele 
politice și militare la nivel mondial și că Ordinul își va răspândi 
stăpânirea înțeleaptă și binevoitoare asupra pământului pentru toate 
timpurile viitoare. 
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HUNTEA 


Ser Iara Fo a pe pa Pr ti 1 


Ciu plai - n î 


si d ia iati Dia 


Andrew Macdonald 


